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Lepiej bogatym zy¢,
anizeli bogatym umrze¢.

Boswell, Zycie Johnsona

Nikt nie powinien przyjezdza¢ do Nowego Jorku,
chyba ze chce mie¢ szczescie.

E.B. White (1899-1985)
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Pewnego razu, w miescie Londynie...

Pewien czlowiek nazwiskiem Charles Burghley otworzyt dom aukcyj-
ny. Byl rok 1719, na tronie zasiadal Jego Wysoko$¢ krol Jerzy 1. Burghley
handlowat srebrami i porcelana.

Firma kwitla.

W 1744 roku ksiegarz Samuel Baker postanowil rozszerzyé swa dzia-
lalnoé¢ i zainteresowal sie sprzedaza przetargowa. Jego przedsiebior-
stwo rowniez dobrze prosperowalo, chociaz to jego siostrzencowi i spad-
kobiercy, Johnowi Sotheby'emu, zawdziecza nazwe, ktéra przeszla do
legendy.

W roku 1766 James Christie otworzyl jeszcze jeden dom aukcyjny.
Poniewaz skoncentrowat sie na sprzedazy obrazoéw i mebli, nie wkraczat
w dziedzine sreber i porcelany Burghleya czy ksiazek Sotheby'ego, jego
interesy tez Swietnie szly.

Przez blisko dwa wieki trzy przedsiebiorstwa koegzystowaly bez prze-
szkod. Kiedy wyprzedawano majatek ruchomy wielkich posiadlosci wiej-
skich, firma Christie'ego wysytala ksigzki do Sotheby'ego, a srebra i ce-
ramike kierowala do Burghleya. I chociaz ostatecznie nic z tego nie wy-
szlo, domy aukcyjne Christie's i Sotheby's rozwazaly mozliwo$¢ polacze-
nia sie, po raz pierwszy w 1934 roku, potem w 1940 - i ponownie w 1947.

Ale w 1964 roku taka harmonia nalezala do przeszlosci. Zaczelo sie od
zakupu przez Sotheby'ego Galerii Parke-Bernet w Nowym Jorku, dzieki
czemu za jednym zamachem stal sie pierwszym naprawde miedzynaro-
dowym domem aukcyjnym. W bardzo krotkim czasie Christie's i Bur-
ghley zdobyli wlasne przyczotki na Manhattanie i - jak Sotheby's - zaczeli
obejmowac swoja dzialalnoScig dziesiatki innych miast w réznych zakat-
kach globu.



Teraz, kiedy skarby calego $wiata staly sie ewentualnym przedmio-
tem handlu, konkurencja miedzy trzema firmami bardzo sie zaostrzyla.
Kazda znacznie sie rozbudowala, zatrudnila ekspertow w nowych dzia-
lach, zajmujacych sie obrotem meblami, dzielami sztuki, dywanami,
ksigzkami i rekopisami, winem, zdjeciami, instrumentami muzycznymi,
monetami, bronig i militariami oraz bizuterig.

Wiekowa tradycja dzielenia sie lupami stala sie reliktem przesztosci.

W szczytowym okresie lat osiemdziesiatych, kiedy ceny dziel sztuki
osiggnely zawrotny poziom, firmy Burghley's, Christie's i Sotheby's
rocznie sprzedawaly towar za dwa-trzy miliardy dolaréw kazda - i uzy-
skiwaly dwudziestoprocentowy zysk na prowizjach, pobieranych zaréw-
no od kupujacych, jak sprzedajacych. Nawet po krachu na rynku dziet
sztuki, w trudnych latach dziewieédziesigtych, kiedy roczna sprzedaz
spadla do miliarda dolaréw, zyski trzech doméw aukcyjnych nadal byly
olbrzymie.

Naturalnie, kiedy w gre wchodza tak pokazne kwoty, staro§wieckie,
eleganckie metody pracy domoéw aukeyjnych ida w kat.

Prowadzenie licytacji wkroczylo w ere wielkiego biznesu. I wlasnie
wtedy rozpoczyna sie nasza opowiesc...



Macao, 13 wrzesnia

Spotkanie odbylo sie w polozonej na uboczu willi nad brzegiem mo-
rza, daleko za miastem rojacym sie od hazardzistow, prostytutek, zlo-
dziei i awanturnikow.

Jedna osoba przyjechala skradzionym samochodem i skorzystala z
drzwi frontowych.

Druga przyplynela skradziong motoréwka, ktéra zacumowala przy
molo na tylach posesji.

Obie ubrane byly na czarno, mialy na sobie obszerne kombinezony,
rekawiczki i bezksztaltne kaptury. Chodzilo o to, by sie nie rozpoznaly,
gdyby mialy przypadkiem gdzie$ sie spotkac.

Pomys$lano o wszystkim. Dla dodatkowego bezpieczenstwa zastoso-
wano elektroniczne urzadzenia znieksztalcajace glos, tak ze wypowiedzi
zakapturzonych postaci przypominaly glebokie, jednostajne skandowa-
nie robotow.

Jak bylo zaplanowane, ich drogi zbiegly sie w pozbawionym okien
marmurowym przedsionku, w ktérym reostat nastawiono tak, by krysz-
talowy zyrandol ledwo-ledwo $wiecil. W mrocznym pomieszczeniu wy-
pelnionym cieniami nie widaé bylo oczu. Aby zapewnié sobie pelna ano-
nimowos§¢, uczestnicy spotkania nosili czarne okulary przeciwsloneczne.

Przez chwile przygladali sie sobie nawzajem z szacunkiem. Kazdy
wiedzial, ze ma przed soba jednego z dwdch najniebezpieczniejszych
ludzi, jacy chodzili po tej ziemi.

Pierwszy przemowil ten wyzszy.

- Chce mieé¢ dziesieciu najlepszych specjalistow w swoich dziedzi-
nach. - Elektronicznie znieksztalcony glos skrzeczal monotonnie. - Oto
lista. Sze$ciu sie przyczailo, nalezy wiec ich odszuka¢. Czterech



odsiaduje dozywotnie wyroki i trzeba ich bedzie wyciagnaé z pudla. Mo-
zesz sie tego podjac?

- Jaki jest harmonogram? - rozlegl sie rownie znieksztalcony glos
drugiego.

- Jeszcze nie ma harmonogramu.

- Dobra. - Rozmoéwca skinglt zakapturzona glows, wyciagnal dlon w
rekawiczce, wziagl wykaz, poswiecil nam latarka i zapamietal nazwiska.
Po chwili blysnela zapalniczka, kartka splonela, a zweglony popiét zostat
roztarty gumowym obcasem. - Potrzebuje czterech miesiecy.

- Zgoda. Robota moze by¢ niedlugo potem, a moze i rok lub nawet
wiecej pozniej. Potrzebne beda bezpieczne kryjoéwki dla naszych ludzi i
cierpliwosc.

- Abodzce dla nich?

- Dla kazdego po dziesie¢ milionoéw dolaréw. Po wykonaniu zadania.

Nastapila chwila ciszy.

- A dla mnie?

- Polowa udzialu w reszcie.

- To znaczy?

- Tyle samo, ile dostane ja. Okolo p6l miliarda dolaré6w. Rozumiem,
ze cie to satysfakcjonuje?

Druga zakapturzong postac skineta glowa.

- Swietnie. Spotkamy sie ponownie dokladnie za dwa miesigce.

Skontaktuje sie tak, jak zawsze.

* K %

Nim nastal §wit, na przeciwleglych krancach wyspy mialy miejsce
dwa ,wypadki”.

Kierowca samochodu stracil panowanie nad kierownicg, uderzyt w
kamienny mur, w wyniku czego auto stanelo w plomieniach. Nim przy-
byla straz pozarna, nie bylo czego gasic¢.

Druga kraksa wydarzyla sie niemal w tym samym czasie: motoréwka
uderzyla w jeden z zacumowanych hydroplanéow, kursujacych miedzy
Macao i Hongkongiem. Doszlo do poteznej eksplozji, a nocne ciemnosci
rozdarla luna pozaru.

Po dokonaniu inspekeji miejsc obu wypadkéw Zhang Gu, szef strazy
pozarnej, byl zbity z tropu. Strazacy wraz z nurkami przeczesali kazdy
centymetr kwadratowy terenu, ale znalezli tylko wraki.

- To niemozliwe - powiedzial Zhang Gu do Lin Zhu, swego zastepcy.



- Dlaczego?

- Doszlo do dwoéch powaznych wypadkow, a brak choc¢by odlamka
ludzkiej kosci czy fragmentu tkanek.

- Moze to akty wandalizmu.

- Tak przypuszczam. - Gu westchnal. - Ale to mi sie nie podoba. Co$
mi tu Smierdzi jak stara ryba.

- Czy mamy kontynuowaé poszukiwania?

Zhang Gu pomyslal dluzsza chwile, a potem pokrecil glowa.

- Nie - powiedzial znuzonym glosem. - Odwolaj ludzi. Niczego nie
znajdziemy. Bylaby to tylko strata czasu.

* K %

Zhang Gu sie nie mylil. Sprawcy obu wypadkow juz dawno sie ulotni-
Ii.

Jeden z nich byl tysiac mil od Macao, na pokladzie samolotu Quan-
tas, lecacego do Australii, do Sydney.

Drugi odbywal pierwszy etap podrézy samolotem Northwest, z mie-
dzyladowaniem w Tokio. Zmierzal do Honolulu i cieptych w6d Waikiki.
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PREZES GOLDMART WYGRAL PRZETARG
NA DOM AUKCYJNY

SPECJALNIE DLA NOWOJORSKIEGO TIMESA

NOWY JORK, 12 PAZDZIERNIKA. JAK POINFORMOWA-
LY WCZORAJ ZRODLA ZWIAZANE Z WALL STREET, ROBERT
A. GOLDSMITH, PREZES GOLDMART, INC., ZAPLACIL PRA-
WIE MILIARD DOLAROW ZA AKCJE BURGHLEY'S, INC, I ZO-
STAL GEOWNYM UDZIALOWCEM FIRMY.

W WYNIKU TRANSAKCJI PAN GOLDSMITH NABYE PONAD
PIECDZIESIAT PROCENT AKCJI PRZEDSIEBIORSTWA, CZYLI
OKOLO TRZYDZIESTU DWOCH I POL MILIONA UDZIALOW,
ZALOZONEGO W 1719 ROKU, NAJSTARSZEGO NA SWIECIE
DOMU AUKCYJNEGO. TO MISTRZOWSKIE FINANSOWE PO-
SUNIECIE PANA GOLDSMITHA, KTORY ZDANIEM ANALITY-
KOW KUPIL AKCJE PO WYJATKOWO NISKICH CENACH W
ZWIAZKU Z PANUJACA OBECNIE RECESJA...



1.

Nowy Jork, 12 pazdziernika

MacKenzie Turner obudzila sie, majac ochote skosztowaé kawalek
Wielkiego Jablka.

Byl jeden z tych jasnych, rzes§kich porankéw na Manhattanie. Niebo
bylo czyste i nawet najmniejszy obloczek nie macil idealnego obrazu, a
co najwyzej lekkie muséniecie smogu. Ale pogoda nie miala nic wspolne-
g0 z jej cuadownym samopoczuciem.

Wynikalo ono z tego, jak zostala obudzona ze slodkich snéw, bo
stwierdzila, ze jawa jest jeszcze slodsza. Niezrownany kochanek delikat-
nie calowal jej sutek, a reke wsunal miedzy miekkie uda.

- Mmmmm... - mruknela rozmarzona, uSémiechajac sie i nie otwiera-
jac oczu, zmienila pozycje. Jej cialo, niczym slonecznik obracajacy sie za
stonncem, instynktownie szukalo ciepla, bijacego od mezczyzny.

Delikatnie wsunal dwa palce miedzy jej nogi.

- Mmmmm! - Otworzyla blyszczace, bursztynowe oczy.

- Pomyslalem, ze to cie obudzi. - USmiechnat sie lobuzersko.

- Nigdy nie zaczynaj roboty, jesli nie mozesz jej skonczy¢! - o§wiad-
czyla, prowokujaco mruzac powieki. - No i co zamierzasz teraz zrobi¢,
koles?

- Co powiesz na to? - Nawet kiedy ponownie dotknal ustami jej pier-
si, az nabrzmiala i zrobila sie twarda, nie odrywal wzroku od dziewczy-
ny. Wprost pozeral ja oczami.

Chociaz ich niezobowigzujaca znajomo$¢ trwala juz ponad rok, nadal
byt oszolomiony, kiedy znalaz} sie obok tryskajacej energia Kenzie Tur-
ner, ktora wywierala na niego hipnotyzujacy wplyw. Zdawalo sie, ze swo-
ja obecnoscia elektryzuje powietrze.

Nie mialo to nic wspolnego z uroda. Zdjecie Kenzie nigdy nie trafito-
by do kalendarza z kociakami czy do numeru Sports Illustrated z



kostiumami kapielowymi - nie z tymi kruczoczarnymi wlosami, ostrzy-
zonymi na Louise Brooks, okalajacymi figlarng twarz elfa o wydatnych
kosciach policzkowych, wygietych lukowato brwiach i malym, spicza-
stym podbrédku. Wszystko to nadawalo jej wyglad bezbronnej lani,
niewinnego dziecka, a nie namietnego wampa.

Ale bylo co$ zdecydowanie niepokojacego i sprzecznego miedzy
drobng twarzyczka a dojrzalym, kobiecym cialem. Od szyi w do6t wszyst-
ko nabieralo wlasciwych proporcji.

Wiasnie polaczenie tych zasadniczo odmiennych, nieprzystajacych do
siebie elementoéw sprawialo, ze mezczyzni pragneli ja posia$é, a zarazem
chronic.

Jej usta ulozyly sie w blogi uSmiech, kiedy leniwie sie przygladala, jak
mezczyzna zostawia jezykiem mokry, wywolujacy laskotki $lad na jej
okraglych, niebiesko zylkowanych piersiach. Potem przebiegl ja dreszcz,
gdy kochanek zanurzyt twarz miedzy jej nogami. Absolutnie nikt nie
potrafil tak podnieci¢ kobiety jak Charley Ferrara!

- Nie teraz, Charley - zaprotestowala stabo, bez przekonania, prébu-
jac go odepchnac¢. - Wiesz, ze musze i$¢ do pracy...

Uniost glowe; jego czarne oczy blyszczaly.

- Pewnie, ze musisz. - Potem, podparlszy sie na rekach, wysoko
uniodst biodra i wolno sie obnizyl, wchodzac w nig tak, jak lubila.

Wydala z siebie ciche westchnienie satysfakcji i zdumienia. Potem,
kiedy zaczal porusza¢ sie wolno, rytmicznie, oddychajac coraz szybciej,
poddala sie temu tempu, czujgc narastajacq rozkosz.

- Szybciej! - szepnela namietnie, unoszac i opuszczajac biodra. Oczy
jej blyszczaly, wbila palce w jego posladki. - Szybciej! - domagala sie.

- Ejze, uspokdj sie, dziecino - odrzekt cicho. - To nie wyScigi. Nie ma
sie co spieszy¢... - powtorzyl. - Lez i rozkoszuj sie przejazdzka.

Poruszali sie coraz szybciej w idealnej harmonii, jakby kazde z nich
stanowilo nieodzowna, nierozlgczna czes$¢ drugiego.

- 0, Boze! - jeknela. - O, jak dobrze! Tak dobrze, Charley, tak...

Jej twarz skurczyla sie, z ust wydobyt sie zduszony okrzyk, kiedy zala-
la jg pierwsza fala orgazmu. Napiela miesnie i wygiela sie w tuk.

Wtedy Charley tez nie byt w stanie juz dluzej sie powstrzymaé. Objal
ja mocniej ramionami i wszed}l w nig tak gleboko, jak tylko mogt.

Poczula w $rodku szarpniecie, a po chwili jego wytrysk; jednocze$nie
przezywali niewyobrazalng, skrecajaca ciala rozkosz cudownego spel-
nienia.



Jej cichnacy krzyk przeszedl w westchnienie pelne niedowierzania.

- Och, Charley! - szepnela bez tchu. - Charley...

Drgnal jeszcze raz, a potem razem opadli na 16zko. Miedzy jednym a
drugim urywanym oddechem u$miechnatl sie szelmowsko i powiedzial
zachrypnietym glosem:

- Dzien dobry.

Spojrzata na niego wielkimi oczami.

- Jeszcze jak!

Pocalowala go i przesunela dlonia po zmierzwionych, gestych, kru-
czoczarnych wlosach, ktore sprawialy, ze wygladal nie$mialo, niemal
chlopieco, mimo obwislych wasow jak u Sama Eliota.

Przez chwile lezeli nieruchomo. Nagle wzrok Kenzie padl na tarcze
budzika i jej oczy zrobily sie wielkie z przerazenia.

- Cholera! - zaklela i odepchnela mezczyzne.

- Co sie stalo? - zapytal.

- Cholerny budzik nie zadzwonil! - krzyknela, z bezsilnej zlosci szar-
piac wlosy.

- Wiem. - Charley wciagnat sie, podlozyt rece pod glowe i uémiechnat
sie zadowolony z siebie. - Wylaczylem go.

- Co... co zrobites? - Gapila sie na niego z niedowierzaniem.

- Powiedziatlem ci. Wylgczylem go, zeby nam nie przeszkadzal.

- Ty gnojku! Ty $winio! Ty... ty... - Zlapala poduszke i zaczela go
oktadac po glowie.

Podniost reke, by sie oslonié.

- Ejze! - krzyknal. - Ejze, uspokoj sie! Mam dzi$ wolne.

- Aleja nie! Boze, teraz sie spoznie!

Kiedy minela pierwsza zlo$¢, Kenzie odrzucila poduszke na bok, wy-
skoczyla z 16zka i pobiegla do lazienki.

- Dlaczego tak sie przejmujesz? - krzyknal za nia. - Nie mozesz za-
dzwoni¢ i powiedzie¢, ze jeste$ chora?

Wysunela glowe przez uchylone drzwi lazienki.

- Zapomniale$ czy tez caly twoj rozum mieéci sie miedzy nogami?
Dzi$ jest pierwszy oficjalny dzien pod nowym zarzadem!

Patrzyl na nia z ghupia mina.

- Boze! - Ze zniecierpliwieniem wzniosta oczy do gory. - Nie pamie-
tasz, co ci méwilam o wykupieniu przedsiebiorstwa? O nowym gléwnym
udzialowcu? No wiec dzi$ jest pierwszy dzien po zaakceptowaniu przez
Komisje Papieréw Wartos$ciowych i Gield przejecia firmy, ty zakuty tbie!

Patrzyla na niego roziskrzonym wzrokiem.



- Nie lez tak, jak dar Boga dla kobiet! Rusz sie, czlowieku! Zaparz
kawe! Pospiesz sie! - Klasnela w dlonie.

Skrzyzowat rece pod glowa, wyciagnat sie leniwie i zaczal we wszyst-
kie strony porusza¢ palcami u nog.

- Och, daj spokoj, Kenz. Wiesz, ze nie ma ze mnie pozytku w kuchni.

- Shuicham? - Znoéw wzniosla oczy do nieba i z niesmakiem wycedzita
przez zeby: - Gliniarze! - Zdaje sie, ze bede musiala sie napi¢ gdzie$ po
drodze. Dlaczego, no dlaczego - zwrocila sie blagalnie do Swiata jako
takiego - musialam sie zwigza¢ z wloskim gliniarzem, ktory jest zbyt me-
ski, by chociazby zaparzy¢ filizanke kawy? Czy kto§ moglby mi odpowie-
dzie¢ na to pytanie?

- Moze dlatego, ze jestem taki dobry w 16zku? - odpowiedzial, uémie-
chajac sie lubieznie.

- Wielka szkoda, ze nie ma z ciebie pociechy w domu. - Przyjrzala mu
sie podejrzliwie. - Stuchaj no, nie musisz dzisiaj nigdzie i$¢? Nie masz
nic do roboty?

- Nie. Mam wolne az do jutra, skarbie; kiedy spotkam sie ze swym
partnerem z Interpolu. Méwilem ci, ze bede z nim wspolpracowal w wy-
dziale kradziezy dziel sztuki...

Ale Kenzie nie uslyszala tego, gdyz zatrzasnela juz drzwi lazienki i we-
szta pod prysznic. Woda leciala z glo§énym szumem.



W apartamencie polozonym wysoko nad Pigta Aleja Dina Goldsmith
obudzila sie z uczuciem, ze przez noc zaszla jakas zmiana, i z miejsca
zaczela sie zastanawiaé, c6z mogloby to by¢. Lezac w weneckim lozu,
zmarszezyla czoto, wpatrujac sie w baldachim, i probowala pozby¢ sie
resztek snu. Co sie zmienilo? - zachodzila w glowe.

Nagle sobie przypomniala.

Usiadla prosto i przeciggnela sie leniwie. Co za cudowny dzien! Jak
mogla zapomnieé¢? Z dnia na dzien zostala krolowa Manhattanu! Oto, co
sie stalo!

Czy to mozliwe? Moze powinna sie uszczypnac...

Uszczypnelaby sie w ramie, gdyby nie grube, niewygodne mitynki,
ktore wkladala na noc, by nie zabrudzi¢ koronkowej pos$cieli i mie¢ pew-
no$¢, ze balsam nawilzajacy, ktorym smarowala dlonie, rzeczywiscie
zostanie na skorze.

Zdumiewajace, wezoraj wieczorem poszla do 16zka jako ta sama Dina
Goldsmith, co zwykle - piekna, urodzona w Holandii zona Roberta A.
Goldsmitha, miliardera, wlasciciela GoldMart, Inc., drugiej co do wiel-
kosci sieci tanich (ku jej niezadowoleniu) domoéw towarowych.

A teraz, po zaledwie o$miu godzinach, obudzila sie zupehie inna Di-
na Goldsmith - wspaniala zona nowego wtasciciela (a przynajmniej naj-
wiekszego udzialowca i prezesa) Burghley's, Inc., najstarszego na Swie-
cie, najwiekszego i niewatpliwie najwazniejszego dostawcy najwyzszej
klasy dziel sztuki, mebli, bizuterii, znaczkdbw pocztowych, porcelany,
dywanow - nie wspominajac o Bog wie jakich jeszcze skarbach, wywotu-
jacych zawrot glowy.

Burghley! Juz sama nazwa elektryzowata, dodajac kazdej rzeczy, kto-
ra przekroczyla jego nobliwe progi, wartosci, szacunku i prestizu.



Burghley! Gdzie podczas kazdej aukcji w niezwyklych latach osiem-
dziesiatych padal jeden rekord za drugim - czy chodzilo o najdrozszego
kiedykolwiek sprzedanego Picassa czy van Gogha, czy najwyzej wyce-
niony serwis obiadowy z mi$nienskiej porcelany, czy zdjecie Ansela
Adamsa.

Burghley! Ze swa trzechsetletnia gtowng siedziba przy Bond Street w
Londynie, swym wlasnym palacem, zajmujacym caly kwartat tutaj, na
Madison Avenue, plus dwudziestoma trzema mniejszymi galeriami roz-
rzuconymi na calym $wiecie.

Burghley! Dom aukcyjny stojacy w jednym rzedzie obok Christie's i
Sotheby's, ktérego zarzad i organ doradczy przypominal istne Kto jest
kim, tyle tam bylo bezwstydnie bogatych i utytutlowanych osobistosci, a
wiele z nich dotychczas spogladalo z gory na Dine Goldsmith, traktujgc
ja jak parweniuszke, poniewaz byla zong wlasciciela tanich doméw to-
warowych!

No coz...

Na jej ustach pojawil sie uSmiech. Wszystko sie zmienilo - i to z dnia
na dzien! Pora, by zacza¢ gra¢ swoja role.

- Darlene! - zawolala.

Do sypialni natychmiast wbiegla zaaferowana pokojowka, czekajaca
pod drzwiami. Jedno spojrzenie na przejeta kobiete wystarczylto, by Di-
na sie zorientowala, ze nawet stuzba juz o wszystkim wie.

- Przygotuj mi kapiel! - polecila wladczym tonem. - I przypilnuj, zeby
woda miala doktadnie dwadzie$cia sze$é stopni Celsjusza.

- Tak jest, prosze pani! - Darlene kiwnela glowa i pobiegla do mar-
murowej lazienki sgsiadujacej z sypialnia.

- Ale najpierw przynie$ miske goracej wody, rozwigz mitynki i zmyj
mi z rak to przeklete mazidlo!

- Tak jest, prosze pani! - Darlene wrocila migiem z mydlem, miska
parujacej wody, pudelkiem chusteczek higienicznych i sterta myjek.

Dina wyciagnela przed siebie obie rece, niczym chirurg. Czekala nie-
cierpliwie, az Darlene rozwiaze grube, flanelowe mitynki i umyje jej dlo-
nie woda z mydlem.

- A teraz przygotuj mi kapiel - polecila, gdy w konicu miala czyste re-
ce.

- Tak jest, prosze pani! - Sluzaca zniknela, zabierajac brudne chus-
teczki higieniczne, wode i myjki.

Dina wilaczyla swoj domofon przy 16zku - nie ten z oS§mioma liniami
zewnetrznymi, ale model do uzytku wewnatrzdomowego. Nacisnela gu-
zik jednego z dwudziestu czterech zaprogramowanych numeréow.



Majordomus odezwal sie po pierwszym dzwonku.

- Shlucham? - rozlegl sie w pokoju jego dudniacy glos.

- Powiedz kucharzowi, zeby przygotowal $niadanie dokladnie za go-
dzine - polecila. - Chce goraca, $wiezo parzona kawe bezkofeinowa. P6l
filizanki odtluszczonego jogurtu naturalnego. I jedna grzanke z chleba
niskokalorycznego. Lekko przyrumieniong, bez masta.

- Przekaze pani pole...

- Czy mo6j maz jest jeszcze w domu? - przerwala mu.

- Niestety juz...

Rozlaczyla sie i natychmiast zadzwonila do swej osobistej sekretarki,
urzedujacej na koncu korytarza. Jeden dzwonek... drugi... trzeci...

- Shucham? - rozlegl sie kobiecy glos.

- Gaby, kaz, zeby kierowca czekal w samochodzie dokladnie za p6tto-
rej godziny. I zadzwon do domu aukcyjnego Burghleya. Chce, zeby
trzech najwazniejszych dyrektorow czekalo u wejscia, by nas oprowa-
dzié.

- To znaczy, ze jade z panig - zauwazyla kwasno sekretarka.

- Prawidlowo sie domyslasz.

- Zajme sie tym - powiedziala Gabriella Morton zrezygnowanym to-
nem. - A propos, przypominam, ze na druga jest pani uméwiona u Ken-
netha.

- Juz nie - odparla zarozumiale. - Zadzwon do niego i powiedz, ze od
tej pory, jesli chce mnie czesaé, ma przychodzi¢ tutaj. - Rozlaczyla sie,
odrzucila koldre i wyskoczyla z t6zka.

Przeciagajac sie leniwie, przez kilka chwil rozkoszowala sie swa nowga
pozycja. Potem, nucgc rado$nie pod nosem, wsunela rece w lososiowo-
rozowy, jedwabny szlafrok, obszyty strusimi piérami, a stopy w puszy-
ste, lososiowor6zowe pantofelki na obcasie. Tak ubrana, ruszyta maje-
statycznie w kierunku tazienki.

Tym razem nie tracila czasu na podziwianie portretu van Gogha nad
marmurowym kominkiem, Wyscigéow konnych Degasa nad pozlacang
konsola czy swego wielce cenionego trio - stodkich obrazkow Renoira.
Dzi§ rano Dina Goldsmith nie potrzebowala widoku bezcennych dziet
sztuki i antykow, by potwierdzi¢ wlasna pozycje. Dzi$§ dokladnie wiedzia-
la, kim jest - i jakie zajmuje miejsce w tym mieScie.

Trzeba przyznaé, ze Dina Van Vliet z Goudy, holenderskiej stolicy se-
row, nie najgorzej poradzila sobie w zyciu. W ciggu dwudziestu dziewie-
ciu lat przebyta dluga droge - bardzo dluga.

Zaszla dalej, niz ktokolwiek by przypuscil...



Najwcze$niejsze wspomnienia Diny Goldsmith wigzaly sie z serem -
dlatego teraz nie brala go do ust i biada temu, kto wlozylby do lodéwki
chocby jego gram! Sam zapach sera, sama mys$l o nim wystarczala, by
wracaly wspomnienia czaséw dawno minionych. I nie bylo to dziwne,
zwazywszy, ze ojciec Diny pracowal w jednej ze stawnych fabryk sera w
Goudzie.

To zapamietala najlepiej: zapach sera, spowijajacy go jak miazmaty.
Przesigkniete bylo nim ubranie, wlosy, skora ojca. Zeby nie wiem ile sie
moczyl w wannie, nigdy nie udawalo mu sie pozby¢ tej woni. Nawet te-
raz, po tylu latach, Dina nie potrafila jej zapomniec.

Ale przewrotny los sprawil, ze wlasnie dzieki serom wyruszyla z Gou-
dy w Swiat.

Dina Van Vliet byla dziewczyna o typowej nordyckiej urodzie. Metr
siedemdziesiat pie¢ wzrostu, wlosy jak pszenica, wydatne ko$ci policz-
kowe, szeroko rozstawione, blekitne oczy. Poza ladna buzia i zgrabna
figura miala nogi, ktore wywolywaly zachwyt - wystarczajacy, by zapew-
ni¢ jej tytul Miss Goudy.

Stamtad byt tylko krok do Amsterdamu, gdzie zdobyta korone Miss
Holandii, a potem nastgpil wyjazd do Caracas w Wenezueli na konkurs
Miss Universum.

Niestety, Miss Holandii nie weszla nawet do poHinatow. Ale niewaz-
ne, Dina Van Vliet byla realistka. Nikt nie musial jej méwié, co ma w
sobie najcenniejszego, wiedziala o tym lepiej niz ktokolwiek inny.

Wiedziala rowniez, ze nie wroci do kraju wiatrakow, drewnianych
chodakow i sera. Wiec spakowata nagrody pocieszenia, wziela dziewiec
tysiecy dolarow, ktore jej zostawila babka ze strony matki, i przeniosta
sie do Nowego Jorku, gdzie wynajela mieszkanie o kontrolowanej wyso-
koéci czynszu w modnym rejonie Upper East Side.

A co wazniejsze, zainwestowala w bardzo dobra, bardzo drogg i bar-
dzo wydekoltowana uniwersalng suknie wieczorowa oraz przyzwoity
sznurek hodowlanych perel.

Tak wyekwipowana, bezwstydnie wykorzystujac swdj tytul Miss, by
uzyska¢ wstep na wlasciwe tereny, wkroczyla do kregdéw towarzyskich
Manhattanu niczym rekin polujacy na ofiare. Przyjecia cocktailowe,
obiady, premiery i imprezy dobroczynne - Dina zaliczala je wszystkie,
odrzucajac przy okazji niezliczone propozycje wspolnego spedzenia nocy
i rownie wiele oswiadczyn, skladanych przez najprzystojniejszych kawa-
ler6w z Manhattanu.



Diny nie interesowali chloptysie, ktérym rodzice zalozyli fundusze
powiernicze. Wiedziala, czego chce, i byla zdecydowana dopia¢ celu.

I - patrzcie panstwo! - zanim ktokolwiek zdazyl policzy¢ do trzech,
znalazla swe szcze$cie w osobie Roberta A. Goldsmitha, niedawno
owdowialego zalozyciela i prezesa GoldMart, Inc.

Prawde mowiac, nie byla to milo$¢ od pierwszego wejrzenia.

Robert - gruby i nieatrakcyjny - lysial i miat pieédziesiat kilka lat.

Byl troche ordynarny i nieokrzesany. Nosil te same ohydne garnitury
z poliestru, ktoére sprzedawatl w sieci tanich domoéw towarowych obejmu-
jacej caly kraj. W jego mieszkaniu znajdowaly sie przecenione meble, na
podlodze lezala pomaranczowa wykladzina, staly sztuczne roéliny, a na
Scianach wisialy oprawione w ramki obrazki klaunow, kotkéw i dzieci o
wielkich oczach - wszystko z GoldMart.

No to co?

Byl do wziecia, a tylko to sie liczylo. To oraz fakt, ze mial forsy jak lo-
du.

Rownie wazne, ze Robert A. Goldsmith nie mial bylych Zon ani dzieci
mogacych rosci¢ pretensje do jego majatku, kiedy przyjdzie czas - Dina
sprawdzila to dyskretnie, ale dokladnie.

Jesli chodzi o mankamenty Roberta, Dina uwazala, ze na wszystko
znajdzie sie rada. Ostatecznie mozna sie nauczy¢ manier, zaczac stoso-
waé surowa diete i zmieni¢ ohydna garderobe, a wstretne mieszkanie
przy Central Park West urzadzi¢ od nowa.

Wkrotce wiec odbyt sie §lub i przestala istnie¢ Dina Van Vliet. Naro-
dzila sie Dina Goldsmith - i to nie byly zarty!

Teraz, kiedy zostala oficjalnie czlonkinia owego najbardziej elitarnego
ze wszystkich klubow - zon stu najbogatszych ludzi na §wiecie - wkroczy-
la na arene towarzyska z takim samym wyrachowaniem i zimng krwia, z
jakimi przystapila wcze$niej do zdobycia meza o nieoszacowa-nym ma-
jatku.

Nagle zrobila sie niezwykle zajeta.

Byly codzienne obiady z osobami z towarzystwa w La Grenouille i Le
Cirque, gdzie bulion z homarem bladl w starciu z prawdziwymi przy-
stawkami - pikantnymi plotkami i szeptanymi na ucho doniesieniami o
skandalach.

Wieczorne przyjecia cocktailowe, po ktorych nastepowaly oficjalne
obiady, premiery na Broadwayu plus tradycyjne poniedzialkowe wieczo-
ry galowe w operze Metropolitan, nieodzowne bale dobroczynne oraz
sobotnio-niedzielne wyjazdy dc Hamptons latem i do Palm Beach lub na
Karaiby zima.



Kazdy by pomyslal, ze Dinie Goldsmith sie udalo.

Ale wkrotce odkryla prawde. Chociaz utrzymywanie znajomosci z
pewnymi ludZzmi wydawalo sie sprawa oczywista, panstwo Goldsmith
nie byli przyjmowani przez wszystkich. A przynajmniej nie w tych do-
mach, ktore sie naprawde liczyly. Stara gwardia Nowego Jorku, New-
port, Hamptons i Palm Beach nie akceptowala ich, a wszystko dlatego,
ze Robert sam sie dorobil, a w zwigzku z tym jego pienigdze byly nowe i
nie pokryla ich jeszcze dajaca szacunek patyna, ktoéra mogly uzyskac
dopiero po uplywie kilku pokolen.

Z wyjatkiem okazji, kiedy chodzilo o zbiérke funduszy na cele dobro-
czynne, gdzie kazdy darczynca byl serdecznie witany, stare pieniadze
zamknely przed nimi drzwi.

Ponownie, tak jak kiedy§ w Caracas, Dina przemys$lala sytuacje i
stwierdzila, ze potrzebne sa powazne zmiany. Po pierwsze, musieli sie
przeprowadzi¢ na sam East End, koniecznie na Pigta Aleje. Doszla do
wniosku, ze musi to by¢ ni mniej, ni wiecej, tylko wspaniala twierdza
bialych angielskich protestantéw obok Central Park.

Poniewaz pieniadze nie stanowily przeszkody, wkrotce znalazla ide-
alny trzydziestoczteropokojowy, dwupoziomowy apartament, lacznie z
marmurowg klatka schodowsg, ogrodem zimowym i dwoma tarasami.
Natychmiast zatrudnila odpowiedniego dekoratora wnetrz, siedemdzie-
sieciodwuletniego smoka o nieskazitelnym anglosaskim pochodzeniu.

Ale je$li myslala, ze przeprowadzka na Pigta Aleje oraz wynajecie
wlaSciwego projektanta wnetrz w cudowny sposéb otworza wszystkie
drzwi, ktore do tej pory byly przed nimi zamkniete, grubo sie mylila.
Utrzymujacy sie ostracyzm doprowadzal ja do szalenstwa.

Teraz, po o$miu dhugich latach przyszlo wreszcie upragnione zwycie-
stwo! Jej modlitwy zostaly wystuchane! Udane przejecie przez Roberta
domu aukcyjnego Burghleya odniesie skutek tam, gdzie zawiodly
wszystkie inne metody - bo nikt nie musial méwi¢ Dinie, ze wiekszo-
Sciowe udzialy w tej firmie nagle uczynia z niej pierwsza osobe w mie-
Scie. I to z dnia na dzien!

Po tylu latach znalazla sie na samym szczycie! Na samym wierzcholku
socjety Manhattanu!

A teraz...

Ach! Teraz przyszla pora splaty dlugéw... teraz ona bedzie z gory spo-
gladala na snobdéw... a wszyscy pokonani beda czekali, by méc pocalowaé
podeszwy jej pantofelkow od Maud Frizons!

O, tak! Bedzie sie rozkoszowala kazda minuta! Bo czy jest na ziemi
co$ rownie rozkosznego, jak odplacanie pieknym za nadobne?



Pachngca woda bulgotala i falowala, kiedy Dina zanurzyla sie w ol-
brzymiej, owalnej wannie z r6zowego marmuru. Zamknela oczy, polozy-
la glowe na r6zowej poduszce w ksztalcie muszli i oddala sie marzeniom.

Pukanie do drzwi wyrwalo ja z zamys$lenia. Otworzyla oczy i zobaczyta
Gaby wkraczajaca do lazienki. Dina rzucita wchodzacej gniewne spoj-
rzenie, ale sekretarka tym sie nie przejela. Byla apodyktyczng, zarozu-
mialg kobieta o szarych, stalowych drutach zamiast wlosow i glosie Ja-
mesa Earla Jonesa; na szyi miala zawieszone na lancuszku okulary. Po-
deszla do wanny, nacisnela guzik i wylaczyla gloény mechanizm jacuzzi.

- Telefon do pani - os§wiadczyta burkliwie. - Odbierze pani?

Dina nacisnela guzik, ponownie wlaczajac urzadzenie do wydmuchi-
wania wody.

- Zalezy, kto dzwoni - prychnetla pogardliwie.

- Jaka$ Berg. Sandra Berg! - Gaby wzruszyla ramionami.

Dina zmarszczyla czolo, siegajac po olbrzymia gabke. Sandra Berg?
Czy powinna wiedzie¢, kt6z to moglby...? Nagle doznala ol$nienia. Alez
naturalnie! Z pewnoscig chodzi o Zandre! Zandre, z kt6ra nie miata kon-
taktu od lat!

- Daj mi telefon - polecila wyniosle.

- Niech pani sama sobie weZmie - burknela Gaby i wymaszerowala z
lazienki, zatrzaskujac za soba drzwi.

Suka! - miala ochote krzykna¢ jej pracodawczyni, ale ograniczyla sie-
do rzucenia gabka w zamykajace sie drzwi. Potem siegnela po aparat
telefoniczny, stojacy na szafce obok wanny.

- Zandra? - zaszczebiotala rado$nie, zanurzajac sie ponownie w bul-
goczacej wodzie.

- Dina? - Glos o angielskim akcencie dobiegl niewyraznie pos$rod ka-
kofonii trzaskow na linii.

Ledwo slyszala, wiec jednak wylgczyla jacuzzi.

- Zandra? Gdzie jestes$, na Boga?

- Dzieki Bogu, Dina! Kochanie, gdybym cie nie zastala, nie wiem, do
kogo jeszcze moglabym zadzwonié!

W glosie Zandry, na ktorym w rownym stopniu odcisnelo pietno wy-
ksztalcenie w prywatnych szkolach z internatem dla dzieci wyzszych
sfer, mieszkanie w Belgravii i pobyty w wiejskim domu w Oxfordshire,
wyczuwalo sie panike - co$ niezwyklego!

Zaniepokojona Dina usiadla prosto; po jej sterczacych obojczykach
splywala woda.



- Zandra! Co sie stalo?

- Och, Dino, nie ma teraz czasu, by zaglebia¢ sie we wszystkie
okropne szczegoély. Przezylam co$ strasznego. Czy moglabym... - mowia-
ca zawahala sie. - Czy moglabym przyjecha¢ i zatrzymac¢ sie u ciebie na
kilka dni?

- Przeciez wiesz, ze jeste§ zawsze mile widzianym gos$ciem. Steskni-
lam sie za tobg. - Dina urwala, na jej gladkim czole pojawila sie
zmarszczka. - Zandra, czy masz jakies... klopoty?

- Dino, za dlugo trwaloby opowiedzenie wszystkiego... Dzwonie z au-
tomatu i... no c6z, obawiam sie, zZe musi to troche zaczeka¢. Stuchaj, wla-
$nie wyladowalam na lotnisku Kennedy'ego. Jesli ruch bedzie duzy, do-
tarcie do centrum zajmie mi troche czasu... Tak czy inaczej, jeste$ pew-
na, ze moge przyjecha¢? Chodzi mi o to, ze cie nie uprzedzitam odpo-
wiednio wcze$niej i zlamalam wszelkie zasady dobrego wychowania,
wpraszajac sie tak bezceremonialnie... Poza tym naprawde nie chciala-
bym sie narzucac...

- Alez, zlotko, wcale sie nie narzucasz! - zapewnila ja pani Goldsmi-
th. - Jestem zachwycona! Naprawde! Shuchaj no, przyjezdzaj prosto do
mnie. Prawdopodobnie mnie nie zastaniesz, ale postaram sie wrocié jak
najwczes$niej. Poinformuje stuzbe o twojej wizycie. Mozesz sie czué jak u
siebie w domu.

- Och, jeste$ kochana... naprawde uratowala$ mi zycie! Juz sie nie
moge doczekaé, kiedy sie zobaczymy!

Dina zmarszczyla brwi, spojrzala na stuchawke, ktora trzymata w re-
ku, a potem odlozyla ja na stolik. Kiedy znéw zanurzyla sie teraz juz w
letniej wodzie, ogarnal ja niepokoj. Z cala pewnoscia doslyszala lek w
glosie Zandry, niemal... tak... histerie.

W zamysleniu zmarszczyla czolo. Nieposkromiona, zywiolowa, ale
zawsze opanowana Zandra ogarnieta panika? To bylo zupekie niepo-
dobne do spokojnej dziewczyny, ktéra znala. Jednak nie miala cienia
watpliwosci, ze sobie tego nie wymyslila.

O co, u diabla, zastanawiala sie, moglo chodzi¢?



Zandra von Hohenburg-Willemlohe, hrabianka Grafburg, przenigdy
nie chcialaby ponownie przezywac ostatnich dwudziestu czterech godzin
- przynajmniej je$li mialaby co$ do powiedzenia w tej sprawie. Nie sadzi-
la, by jej nerwy jeszcze raz to wytrzymaly. Teraz, kiedy przestato jej gro-
zi¢ bezposrednie niebezpieczenstwo, poczula sie troche pewniej. Osta-
tecznie byla w Ameryce i pie¢ tysiecy kilometréw oceanu dzielito ja od
Anglii i wielkiego klopotu.

- Mam na ciebie ochote - powiedzial idacy obok niej mlody biznes-
men na tyle glo$no, by uslyszala.

Kiedy okazane przez Zandre lekcewazenie nie ostudzilo jego zapalow,
obrzucila go lodowatym spojrzeniem.

- Mam zasade, zeby nigdy nie zadawac¢ sie z chloptysiami - o§wiad-
czyla wystarczajaco dobitnie, aby mezczyzna u$miechnat sie ghupio, po
czym przyspieszyla kroku. Duza torba na ramie obijala jej sie o plecy.

Zandra von Hohenburg-Willemlohe juz dawno stala sie specjalistka
w dawaniu odprawy zaczepkom nieznajomych. Musiala. Przyciggala
mezczyzn tak, jak nektar przyciaga pszczoly.

Dwudziestoo§mioletnia Zandra miala twarz krolowej pieknoSci, ktora
kiedy$ byla, a figure dziwki, ktoéra z cala pewnoscia nie byla. Miala prze-
§liczne, szeroko rozstawione oczy, jasnozielone jak u syreny, a usta duze,
pelne i zmyslowo wypukle.

Mierzyla metr osiemdziesigt wzrostu, a jej cera - owa slawna porcela-
nowa karnacja, z ktorej tak styna Angielki - byla jeszcze bardziej urocza
dzieki rozkosznym piegom na czubku nosa. Wazyla pieédziesiat trzy ki-
logramy, a wlosy, dokladnie barwy marmolady pomaranczowej Wilkin
and Sons' z Tiptree, okalaly jej glowe miekkim oblokiem niczym aureola.



Na kim$ innym rozciagniety, recznie dziergany sweter, zniszczona
kurtka skorzana i obciste, splowiale dzinsy, wsuniete w szkarlatne, steb-
nowane, uzywane buty kowbojskie Tony'ego Lamy prezentowalyby sie
zdecydowanie tandetnie, Zandra jednak wygladala w tym stroju abso-
lutnie oszalamiajaco, poniewaz nalezala do owej niewielkiej garstki ko-
biet, ktére moga wlozy¢ cokolwiek, nawet worek, a i tak wygladaja nie-
zwykle elegancko.

Co dziwniejsze, chociaz przyciagala wzrok mezczyzn, kobiety nigdy jej
nie zazdroS$cily, poniewaz Zandra byta zbyt prostolinijna i pelna zycia i
za bardzo kochala zabawe, by ktokolwiek poczul sie przytloczony jej
uroda. Jej beztroska i joie de vivre oraz szczery $miech udzielaly sie in-
nym i sprawialy, ze wszystko, co robila - bez wzgledu na to, jak bardzo
bylo szalone - wydawalo sie calkiem niewinne i absolutnie pozbawione
zlo$liwosci czy zlej woli.

Jednak dwadziescia cztery godziny wcze$niej cala radosé zycia opu-
Scila Zandre i biedaczka jeszcze jej nie odzyskala.

Teraz, zdazajac z thumem pasazerdéw, kierujacych sie strzatkami z na-
pisem DO PRZYSTANKU AUTOBUSOWEGO I POSTOJU TAKSOWEK,
blogostawila w duchu Dine Goldsmith. Gdyby nie dawna przyjacidtka,
nie mialaby sie gdzie ukry¢ - i co wtedy?

Wtedy znalazlabym sie na lasce tych bandzioréw, pomyslala ponuro.

Na owo wspomnienie wzdrygnela sie i znow poczuta uktucie i pulso-
wanie krwi w zabandazowanej ranie na ramieniu.

Kiedy znalazla sie na zewnatrz, na nizszym poziomie miedzynarodo-
wego terminalu przylotowego, zawahala sie, przez chwile rozwazajac, czy
czeka¢ na autobus czy tez wykosztowaé sie na taksowke. Wiedziala, ze
ma niespelna sto dolaréw, ale w tej chwili bylo to najmniejsze z jej zmar-
twien. Najwazniejsze, ze byla bezpieczna, cala i zdrowa, nie liczac pokry-
tej bablami rany na ramieniu.

Jak malo brakowalo, by sytuacja przedstawiala sie zupelie inacze;j.
Bardzo mato...

* X *x

Narodziny Anny Zandry Elisabeth Theresii Charlotte von Hohen-
burg-Willemlohe, hrabianki Grafburg, w Londynie - dwa lata przed
przyjSciem na $wiat jej brata Rudolpha - nie byly radosnym wydarze-
niem.

Dla delikatnej matki Zandry urodzenie cérki okazalo sie powaznym
wyzwaniem, natomiast trudy zwigzane z wydaniem na §wiat Rudolpha



okazaly sie ponad jej sily. Lavinia von Hohenburg-Willemlohe zmarla
podczas porodu i tylko dzieki ogromnym wysitkom wielce do$wiadczo-
nej ekipy chirurgow udalo sie uratowac dziecko.

Ojciec Zandry, Stefan, zupelie nie wiedzial, co robi¢. Smieré¢ uko-
chanej malzonki oszolomila go i zalamala. Kiedy brali $lub, jego posia-
dloéci w Czechoslowacji nalezaly do najwiekszych w Europie, ale Rosja-
nie wszystko skonfiskowali. Smier¢ zony i niespodziewane ubdstwo oka-
zalo sie czyms§, z czym nie potrafil sobie poradzi¢. W tej sytuacji dwulet-
nia coreczka i nowo narodzony syn, wlasciciele licznych i calkowicie nie-
przydatnych tytuléw, stanowili powazny problem.

Nic dziwnego, ze zaczal szukaé pocieszenia w butelce.

Na szczeécie zyto wielu bogatych i utytulowanych krewnych, ktérych
majatki, znajdujace sie na Zachodzie, nie tylko nie ucierpialy, ale jeszcze
sie powiekszyly - jako ze europejska arystokracja byta zamknieta kasta,
zawierajaca malzenstwa wylacznie miedzy soba, Zandra mogla zaliczaé¢
do swych krewnych wiekszos$¢ angielskich ksigzat i ksieznych, jak row-
niez comtes i comtesses Francji. A dzieki swemu dziadkowi ze strony
ojca byla skoligacona z ksigzecym domem von und zu Engelwiesen, co
oznaczalo, ze mata hrabianka stala sie rowniez potomkinig, nieistotne,
jak odlegla, wladcow Swietego Cesarstwa Rzymskiego.

W rezultacie krewni zatroszczyli sie o wszystko. Matka chrzestna Za-
ndry, angielska ksiezna, zadbala o nianie dla dzieci; maz ciotki
Josephine, wlasciciel prywatnego banku w Londynie, zatrudnil coraz
bardziej uzaleznionego od alkoholu Stefana, a kuzyn Colin postaratl sie
dlan o male, ale darmowe mieszkanko w modnej dzielnicy Mayfair. Ale
to ciotka Josephine wszystkim dyrygowala.

Kiedy dziewczynka miala szes¢ lat, lady Josephine powiedziala Stefa-
nowi jasno i wyraznie, do ktorej straszliwie drogiej szkoly nalezy postaé¢
corke - koszty pokrywala oczywiscie rodzina. I tak Zandra rozpoczela
edukacje w najbardziej ekskluzywnej szkole tego typu w Anglii. To samo
dotyczylo Rudolpha; dwa lata p6zniej postano go do meskiego odpo-
wiednika ekskluzywnej pensji dla dziewczat, w ktorej uczyla sie siostra.

W miare, jak Zandra dorastala, zaczynala rozumiec, ze jest inna i nie
pasuje ani do zwyczajnego Swiata ludzi prostych, ani do ustalonego na
sposob bizantyjski §wiata bogatych i utytulowanych. Razem z Rudol-
phem tkwili gdzie$ posrodku, znajdowali sie w swego rodzaju przecho-
walni, a decyzja dotyczaca ich przyszloSci miata zosta¢ podjeta, kiedy
osiggna odpowiedni wiek. ,Zupekie jak dusze w czySécu” - czesto po-
wtarzala sobie z westchnieniem Zandra, jako ze wraz ze swym tytulem i
blekitna krwia odziedziczyla wyznanie rzymskokatolickie.



Kiedy miala osiemnascie lat, zabrano ja do palacu Buckingham i
przedstawiono na dworze. Potem nastgpilo rownie wazne wprowadzenie
w $wiat. Ostatecznie byla to wiekowa tradycja, wyprobowana i spraw-
dzona, wladnie w taki sposob ciotka Josephine poznala swego matlzonka.

Ale jesli ciotka my$lala, ze znalezienie odpowiedniego meza dla bra-
tanicy bedzie latwe, czekalo ja gorzkie rozczarowanie. Kiedy skonczyt sie
sezon baléw, Zandra poznala cala gromade odpowiednich kawalerow do
wziecia, jednak u kazdego dostrzegla taka czy inng wade. Zdesperowana
lady Josephine zalamywala rece.

- Zebracy nie moga grymasié! - zalila sie swym siostrom, lady
Cressidzie i lady Alexandrze - a nasza Zandra jest zdecydowanie zbyt
wybredna. Szczego6lnie - dodawala ponuro - biorac pod uwage jej sytu-
acje.

Siostry wspolczuly Josephine, a Cressida poklepala ja po dloni.

- Najdrozsza Josie, staralas sie jak moglas - powiedziala. - Nikt nie
moze ci zarzuci¢, ze nie probowalas.

- Ale w tej sytuacji - ciagnela Josephine - Zandra musi albo konty-
nuowac nauke, albo p6jé¢ do pracy, chociaz jeden Pan Bog wie, do czego
sie nadaje. - Westchnela gleboko. - Przypuszczam, ze sama bedzie mu-
siala zadecydowac.

Zandra wybrala uniwersytet, podobnie jak dwa lata pdzniej Rudolph,
ktory wyjechal do Oksfordu.

Od tamtej pory rzadko widywala sie z mlodszym bratem. W przeci-
wienstwie do lat spedzonych w szkole z internatem, kiedy z niecierpli-
woscia czekala na miesigce letnie, ktére spedzali razem, teraz Rudolph
sam planowatl sobie wakacje, najczesciej nie uwzgledniajac siostry.

Przyczyna owej zmiany w stosunkach miedzy rodzenstwem bylo to, ze
Rudolph von Hohenburg-Willemlohe odkryl najwieksza ze wszystkich
heteroseksualnych przyjemnosci - kobiety. Nie minelo duzo czasu, a jego
nazwisko zaczeto laczyé z licznymi piekno$ciami; odznaczatl sie takim
urokiem i charyzma, ze przedstawicielki plci przeciwnej dostownie jadly
mu z reki. Tymczasem Zandra zdecydowala sie studiowac historie sztu-
ki, chociaz wcale nie byta pewna, né co jej sie to przyda.

A potem nastgpil konkurs piekno$ci - wybory Miss Wielkiej Brytanii.
Nawet nie myslala, aby sie zglosié¢, ale namoéwila ja jedna z przyjacidlek.

- Postuchaj, Zandro! - blagala ja - co masz do stracenia? Zreszta jesli
ja nie boje sie wzigé¢ udziatu, dlaczego ty mialabys sie ba¢? Naprawde, to
$wietna zabawa! No, badZ dobra kumpelka!



I tak oto Zandra zostala uczestniczka konkursu pieknosci. Oczywiscie
traktowala to wylacznie jako zart i nawet jej przez mysl nie przeszlo, ze
moglaby wygrac.

Kiedy otrzymatla korone Miss, nie mogla w to uwierzy¢.

Podobnie, jak ciotka Josephine, z ktéra nie skonsultowano pomyshu
udzialu bratanicy w konkursie pieknoéci, a ktéra uwazala za wielce nie-
stosowne, by potomkini ksigzat Swietego Cesarstwa Rzymskiego robila z
siebie takie widowisko.

Tak czy inaczej, nastapil krotki okres slawy, a potem Caracas i kon-
kurs Miss Universum. Niestety, Zandra nawet nie przeszla przez wstep-
ne eliminacje; zawarla jednak nowe przyjaznie - szczeg6lnie z Miss Ho-
landii, Ding Van Vliet - po czym wrocila do Anglii, by dalej wiesé¢ takie
zycie, jak poprzednio.

Lecz ciotka Josephine nie myslala dalej finansowac¢ jej edukacji.
sUmywam rece, oSwiadczyla krotko starsza dama. Probowalam znalezé
ci meza, ale nikogo nie chcialas. Zajelam sie twoim wyksztalceniem, ale
samowolnie z niego zrezygnowalas$. Od tej pory radz sobie sama.”

Nie majac innego wyjscia, Zandra zaczela sie rozgladaé za jakims$ za-
jeciem. Przemierzyla wzdhluz i wszerz ulice Londynu, odwiedzajac agen-
cje posrednictwa pracy. Probowala tez szczeScia jako modelka, ale
stwierdzila, ze wszyscy chcieli, by sie rozbierala i pozowala nago. Studia
na historii sztuki i tytul Miss Wielkiej Brytanii tez nie okazaly sie po-
mocne. Jesli chodzi ojej arystokratyczne pochodzenie, mogla za nie do-
sta¢ jedynie filizanke herbaty. Sprawy osiagnely taki punkt, ze nie wie-
dziala, co dalej robic.

I wtedy pojawil sie mlody biznesmen, niejaki Mark Brandon, wice-
prezes firmy specjalizujacej sie w obstudze specjalnych grup turystycz-
nych zza oceanu.

- Przygotowaliémy nowa oferte, ,Krolewskie wakacje” - powiedzial
Zandrze, kiedy ja poznal. - To grupy maksymalnie dwudziestoczterooso-
bowe, ktore zatrzymuja sie w rozmaitych zamkach-hotelach, zwiedzaja
wiejskie posiadlosci i ogrody; trzeba tych ludzi zabra¢ do Ascot i w ogoble
sprawi¢, by czuli sie, jakby wiedli zycie bogatych i utytulowanych, o ja-
kim w kraju mogga tylko marzyc¢.

Wyjasnil jej, ze aby zapewni¢ odpowiednia oprawe dla , Krélewskich
wakacji”, potrzebna mu, utytulowana dama, ktéra witalaby turystow w
$licznie umeblowanym, miejskim domu przy Wilton Crescent, niedaleko
Knightsbridge.

- Zajmie to okolo godziny dwa razy w tygodniu, podczas ktorej trze-
ba byloby popijaé¢ szampana, zabawia¢ naszych klientoéw rozmowa i



pozowac¢ do pamigtkowych zdje¢ - podsumowal. - Potem beda mogli
wroéci¢ do domu i pokazywac znajomym swe fotografie z prawdziwg ary-
stokratka.

W czasie obowigzywania kontraktu bedzie mogla mieszkaé¢ w luksu-
sowo umeblowanym domu; dostanie rowniez stroje i bizuterie, wynajma
jej takze lokaja.

- Bedziemy ci placi¢ dwie$cie funtow tygodniowo. - Brandon
u$miechnal sie szeroko. - Co ty na to?

Zandra zmarszczyla brwi, slyszac ton jego glosu.

- Musze sie z tym przespac - powiedziala.

Nazajutrz Rudolph nieswiadomie podjal decyzje za nig. Przyszedl, by
pozyczy¢ pienigdze.

- Jestem w trudnej sytuacji - oSwiadczyl, starajac sie zachowywac
nonszalancko, kiedy drzacymi rekami nalewal sobie co$ do picia.

- Dobra - westchnela. - Ile potrzebujesz tym razem?

Wlepil wzrok w podloge, odchrzaknal, kostki lodu w szklaneczce za-
grzechotaly.

- Aile... ile masz?

- Rudolph! - Gapila sie na niego zaskoczona.

- Widzisz, to... to dlug karciany. - Brat unikal jej wzroku. - Musze
odda¢, w przeciwnym razie ci faceci moga sie sta¢c do§¢ nieprzyjemni,
sama rozumiesz. Nie chcielibySmy tego, prawda? - Spojrzal na nig i
zmusil sie do uSmiechu, ale niezbyt mu to wyszlo.

Wiec Zandra zadzwonila do Marka Brandona i przyjela jego oferte.
Przeprowadzila sie do wystawnie umeblowanego domu przy Wilton Cre-
scent i dwa razy w tygodniu podejmowala grupy turystow.

Zachowywala sie po krolewsku, byla w kazdym calu arystokratka.

TurySci czuli sie zachwyceni, ale ciotka Josephine nie. Kiedy starsza
pani o wszystkim sie dowiedziala, byla przerazona. I to do tego stopnia,
ze kompletnie zmienila front i zaczela blaga¢ bratanice, by wroécila na
uniwersytet.

Jednak Zandra nawet nie chciala o tym slysze¢!

- Lubie to, co robie - oswiadczyla swej ciotce.

I nie klamala. Cieszyla sie swoja nowo odkryta niezaleznoscig i nie
miala ochoty znéw znaleZ¢ sie pod kuratelg lady Josephine ani korzystac
z jalmuzny rodziny. Nigdy wiecej!

A potem zmarl ojciec. Jak bylo do przewidzenia, na marsko$¢ watro-
by.

Niebawem zaczely sie prawdziwe klopoty.



Ledwo zdazono pochowaé Stefana von Hohenburg-Willemlohe, a
Rudolph odwiedzit wszystkie kluby gry, napomykajac lekko, ile to odzie-
dziczy milionéw po uprawomocnieniu sie testamentu. Wtasciciele klu-
bow gry nastawili uszu; udzielono mu nieograniczonego kredytu i kla-
niano sie w pas.

Juz pierwszego wieczoru mlody czlowiek przegral kilkaset funtow;
zwiekszono mu kredyt. Po kilku tygodniach przegrane sumy urosty do
tysiecy, po kilku miesigcach tysiace zwiekszyly sie do dziesiatek tysiecy.
Zanim Rudolph sie zorientowal, jego dlugi lacznie z lichwiarskimi od-
setkami osiggnely kwote kilkuset tysiecy funtow.

Wiasciciele klubow dyskretnie brali go na strone.

- Adwokaci mowia, ze lada dzien wszystko sie wyjasni - klamat bez
zajaknienia. - Testament nadal nie jest zatwierdzony, ale to tylko for-
malnos$¢. Czy do tego czasu nie moglbym pozyczy¢ kilka tysiecy funtéw...

Prolongowano mu kredyty.

A potem, nieuchronnie, wszystko sie skonczyto. Mlodemu hrabiemu
dano siedem dni na oddanie dlugow.

OczywiScie nie zaplacil - bo z czego? A kiedy minal tydzien, wracajac
do domu bladym $witem ujrzal w ogrodzie przed drzwiami trzech krzep-
kich mezczyzn wylaniajacych sie z mroku.

W blasku latarni Rudolph dostrzegl blysk mosieznych kastetow. Bez
zastanowienia pad! na ziemie, przeturlal po rosnacym wokoét bluszezu i
zerwal na nogi. Raczej poczul, niz zobaczyt czwartego mezczyzne z tyzka
do opon w reku, blokujacego otwartg furtke na ulice.

Z niemal nadludzka sila skoczyt na wysoki mur otaczajacy ogrod od
frontu, wdrapal sie i zeskoczyl po drugiej stronie. Uratowal go tylko
szybki refleks - i hut szczes$cia. Ale zrobilo sie goraco. Za goraco.

Zandra dowiedziala sie o calej sprawie, kiedy o wpol do piatej nad ra-
nem obudzil jg ostry dzwonek telefonu.

- Shuchaj i na milo$é boska nie przerywaj mi! - rozlegl sie w stuchaw-
ce glos brata. Dzwonil z jakiej$ budki.

Opowiedzial jej wszystko.

- Rudolphie, musisz sie zglosi¢ na policje - oswiadczyla mu, sama sie
dziwiac, skad sie w niej wzielo tyle rozsadku.

- Policja mi nie pomoze. - RozeSmial sie krotko, drwigco. - Tylko by
pogorszyli sprawe!

- Rudolphie, gdzie jeste$? - Kiedy nie odpowiedzial, powtorzyla py-
tanie. - Skad dzwonisz?

- Lepiej, zeby$ nie wiedziala, Zands... - Slyszala, jak przetknat §line. -
Musze sie ukry¢, wiec sie nie martw, jesli przez jaki$ czas nie bedziesz



miala ode mnie wiadomosci. - Zrobil przerwe. - Musze konczy¢ - dodat
szybko i odlozyt stuchawke.

TrzynaScie godzin pézniej przyjechal autobus pelen turystéw. Zandra
nie wiedziala, jak udalo jej sie normalnie funkcjonowaé. Poruszala sie
jak automat, witala gosci, gawedzila, zdobyla sie nawet na promienny
u$miech, kiedy robiono jej zdjecia z gospodyniami domowymi z Bren-
twood, emerytami z Jacksonville, kupcami i ich zonami z Topeka.

Ale czula sie tak, jakby ich tam wcale nie bylo. Rudolph. Mogla my-
Sle¢ tylko o swym bracie. Gdzie teraz jest? - niepokoila sie, wykonujac
automatyczne ruchy. Czy jest bezpieczny? A jesli tak, jak kiedykolwiek
wyplacze sie z tego wszystkiego?

Zanim turyéci odjechali, rozlegt sie dzwonek u drzwi i lokaj - bezro-
botny aktor charakterystyczny - poszedt otworzy¢. Stat bezradnie, kiedy
trzech nieokrzesanych mezczyzn w krzykliwych garniturach wtargnelo
do érodka i skierowalo sie do salonu.

Jeden wyrwal z reki jakiego$ turysty kieliszek z szampanem, opro6znit
go i cisnal do kominka. Krysztal Waterforda rozbil sie w drobny mak.

Drugi rzucit sie na kanape i bezczelnie potozyt obute nogi na kolanach
wypachnionej matrony.

Trzeci zapalil cygaro i zalozywszy rece z tylu obszedl wolno pokoj,
jakby dokonywal inwentaryzacji. W koncu wyjal cygaro z ust i z rozmy-
stem strzasnal popidl na dywan Wiltona, po czym roztart go obcasem.

- Ty jeste$ hrabianka? - spytal Zandre z afektowanym u§miechem na
ospowatej twarzy.

- Tak, jestem Zandra von Hohenburg-Willemlohe, hrabianka Graf-
burg. - Glos miala spokojny, ale oczy blyszczaly jej gniewnie. - Prosze
poczeka¢ w holu, zaraz do pana wyjde, kimkolwiek pan jest.

Nawet sie nie poruszyl.

- Bardzo dobrze wiesz, kim jesteSmy. PrzyszliSmy, zeby odszukac
twojego cholernego brata. - Zblizyl sie do niej, wzial cygaro do ust, za-
ciagnal sie dymem i spojrzal na dziewczyne zimnymi, stalowymi oczami.
- Przypuszczamy, ze mozesz wiedziec, gdzie jest. - WypusScil chmure dy-
mu prosto w twarz Zandry.

Na jej policzkach pojawily sie purpurowe rumience, ale nie dala sie
zastraszy¢. Zwracajac sie do turystow z wrodzona godnoécia, powiedzia-
la:

- Przepraszam za to zaj$cie. Naprawde bardzo mi bylo milo pozna¢
panstwa.

Unikajac jej wzroku, cicho odstawili kieliszki, zabrali swoje plaszcze i
torebki i wyszli en masse.



- Przytulne gniazdko - powiedzial zbir z cygarem, gdy tylko wyszli
turysci i lokaj. USmiechnal sie szeroko. - Sam z checig bym tu troche
pomieszkal. Czemu sobie utrudniasz zycie? Powiedz nam, gdzie sie
ukrywa facet, ktory nazywa siebie twoim bratem.

Zandra spojrzala na niego.

- Jak moge powiedzie¢, kiedy nie wiem?

- Szkoda.

Nagle calg uwage skupil na cygarze; obracal nim w jedna i druga
strone miedzy kciukiem i palcem wskazujacym i delikatnie dmuchal na
zarzacy sie koniec. W koncu spojrzal na nig.

- Ale dzwonil do ciebie, prawda? - W jego tonie slycha¢ bylo grozbe.

- Owszem, telefonowat dzi$ rano - przyznala Zandra. Nie mogla ode-
rwa¢ wzroku od cygara. Dlawiacy strach ogarnial jg ze wszystkich stron.
- Ale nie chcial mi nic powiedzie¢. Naprawde nie wiem, gdzie jest!

- Czyzby? Chyba sie nie spodziewasz, ze w to uwierzymy.

- Wierzcie, w co chcecie. - Spojrzala mu prosto w twarz. - Jesli chce-
cie zna¢ prawde - dodala z pogarda - nie pomoglabym wam nawet, gdy-
bym co$ wiedziala.

Szybki jak kobra, chwycil ja stalowa reka za nadgarstek i przyciagnal
do siebie.

- To sie jeszcze okaze - rzucil Zandrze prosto w twarz.

Wolno, z rozmystem, zblizyl plonacy koniec cygara do jej golego ra-
mienia. Bilo od niego ciepto i mimo woli napiela mie$nie.

- No, czemu sobie tak utrudniasz zycie? - spytal, patrzac na nia
oczami zimnymi jak stal. - Musisz nam jedynie powiedzie¢, gdzie jest.

- Juz powiedzialam!

Cmoknal z dezaprobaty i blizej przysunat cygaro do reki Zandry. Zre-
nice jej sie powiekszyly, kiedy jak zafascynowana wpatrywala sie w za-
rzacy sie punkcik.

- Cholera! - szepnela. - Co was przekona, ze méwie prawde?

- Moze to? - USmiechajac sie zgasil cygaro na jej ramieniu.

Poczula przerazliwy bol, do oczu naplynely jej tzy i calym wysitkiem
woli powstrzymala sie, by nie krzyknac.

Powtorzyl to jeszcze dwa razy, za kazdym razem od nowa zapalajac
cygaro i gaszac je w tym samym miejscu, tak ze wielka, pokryta bablami
rana natychmiast spuchla. Jednak Zandra jako$ znalazla dos¢ sil, by nie
da¢ lotrowi tej satysfakcji i nie krzyczeé z bolu.

Kiedy stalo sie oczywiste, ze naprawde nie ma nic do powiedzenia, je-
den z mezczyzn obszed! cale mieszkanie, metodycznie wyrywajac



wszystkie przewody telefoniczne i oszczedzajac tylko ten, ktory byt w
salonie. Potem oprawca Zandry zaprowadzil ja na gore do sypialni.

- Gdyby twdj brat mial cho¢by w polowie tyle ikry, co ty - powiedzial
- nie musieliby$my ci robi¢ krzywdy.

Zmiazdzyta go spojrzeniem.

- Gdyby$ ty mial cho¢by w polowie tyle ikry, co ja - odparla - nie
zajmowalby$ sie torturowaniem kobiet! - Powiedziawszy to weszla do
sypialni i zatrzasnela mu drzwi przed samym nosem.

Slyszala, jak mezczyzna przekreca klucz w zamku. Potem przylozyla
ucho do drzwi i nastluchiwala, jak cichng odgtosy jego krokow.

Nie tracac ani chwili, zaczela dziala¢. Najpierw zdjela swoja ,hra-
biowska” toalete, opatrzyla poparzone ramie, wciggneta dzinsy, sweter i
znoszong, skoérzang kurtke.

Potem pogrzebala w szufladzie toaletki, gdzie pod stosem bielizny
trzymala paszport i prawie trzysta funtow w gotowce. Nastepnie wrzuci-
la do wielkiej torby na ramie najniezbedniejsze rzeczy. W koncu cicho
otworzyla okno. W zasiegu reki miala gruba galaz starego wigzu rosna-
cego w ogrdodku.

Wyrzucila przez okno buty i torbe, a potem odczekala pare minut, by
sie przekonaé, czy napastnicy niczego nie uslyszeli. Kiedy nabrala prze-
konania, ze nie, wziela gleboki oddech i uchwycila sie galezi.

Szybko zsunela sie na ziemie i zniknela niezauwazona.

Nim odkryli jej ucieczke, byla juz na lotnisku Heathrow z karta po-
kladowa w rece.

Ale dopiero kiedy odrzutowiec British Airways znalaz} sie nad Atlan-
tykiem, Zandra w koncu odetchnela z ulga.

* Kk X

Zajmujac teraz miejsce w autobusie jadacym na Manhattan, w duchu
przeklela przyczyne swych klopotow.

Rudolph von Hohenburg-Willemlohe, jej brat-hrabia.

Dobry sobie hrabia.

Juz predzej skonczony palant!



MacKenzie Turner, majac na nogach r6zowo-bialo-niebieskie skorza-
ne reeboki (w dolnej szufladzie biurka trzymala pare czarnych czétenek
na niskim obcasie), starala sie nadrobié stracony czas, idac szybkim kro-
kiem do pracy. Pedantka na punkcie punktualno$ci, chetnie podwoilaby
tempo, ale gdyby zaczela biec, wpadlaby do pokoju spocona jak ruda
mysz - a absolutnie nie mogla pojawi¢ sie w szacownych murach Bur-
ghleya zziajana i zlana potem.

- Niech cie wszyscy diabli, cholerny Charleyu Ferraro! - mamrotata
wsciekla pod nosem, a skdérzana torba na ramie obijala sie jej o biodro
przy kazdym szybkim kroku. Nigdy sie nie spdzniala - nigdy!

Na rogu Madison i Siedemdziesiatej Piatej zlapalo ja czerwone Swia-
tlo. Kenzie widziala juz miejsce swojej pracy, odlegle o jedna przecznice.
Burghley - niemalze muzeum, gdzie handlowano sztuka. Kiedy spogla-
dala na majestatyczny gmach, nagle ogarnal ja lek, jakby byla schwyta-
nym w sieci ptakiem, rozpaczliwie probujacym sie uwolni¢. Po raz
pierwszy zadala sobie pytanie, co przyniesie ten dzien.

Zmiana wlasciciela.

Co to oznacza? Czy beda redukcje? Czy szykuja wymoéwienia? Czy zo-
stanie zaostrzona dyscyplina?

Wyprostowala ramiona i stwierdzila, ze na nic sie zdadza domysly.
Wkrotce wszystkiego sie dowie.

* %k %
Burghley zajmowat caly kwartal, mie$cit sie w samym sercu jednej z naj-

bardziej luksusowych dzielnic handlowych na $wiecie, po wschodniej stro-
nie Madison Avenue, miedzy Siedemdziesiatg Trzecia i Siedemdziesiata



Czwarta Ulica. Zajmowatl pieciopietrowy budynek, neorenesansowy pa-
lac z bialego marmuru, godny samego komandora Vanderbilta.

Byla tylko jedna zasadnicza r6znica.

U Burghleya nawet prawo wlasnosci do przestrzeni powietrznej nad
budynkiem przynosilo wielka forse. Nad stromymi, miedzianymi da-
chami wznosily sie dwie blizniacze wieze - dwa trzydziestoczteropietro-
we wiezowce mieszkalne, nazwane, calkiem trafnie, Auction Towers -
zbudowane i administrowane przez Miedzynarodowy Oddzial Luksuso-
wych Nieruchomosci Burghleya, w reklamach zamiast adresu wykorzy-
stujacy slogan: ,,Gdzie zycie nasladuje sztuke.”

Do Auction Towers prowadzilo osobne wejécie z Siedemdziesigtej
Trzeciej Ulicy. Wiezowce mialy wlasnych pracownikéw ochrony, pod-
ziemny strzezony garaz i calodobowg obstuge.

Wejscie do wlasciwego domu aukcyjnego znajdowalo sie jednak, jak
przystalo, od strony Madison Avenue. Dwoje okazalych drzwi z rytego
szkla siegalo niemal do wysokoSci pierwszego pietra, gdzie biegt wypukly
fryz - kopia z weneckiego Palacu Dozéw.

BURGHLEY
ROK ZALOZENIA 1719

Tablica byla mosiezna, dyskretna, wypolerowana; niepotrzebne wiel-
kie litery, by rozslawia¢ na wszystkie strony te znana w $wiecie sztuki
instytucje. Ale wzdluz chodnika, w cofnietych witrynach znajdujacych
sie na wysokoéci oczu, umieszczano o$wietlone od tylu, powiekszone
slajdy przedmiotow wystawianych na najblizszych aukcjach - spryski-
wacz do wody rézanej Beykoz, jaki§ Renoir, pozlacany samowar, lampa
Tiffany'ego.

Dzi$, poniewaz nie bylo czasu, Kenzie tylko przelotnie rzucita okiem
na zdjecia. Nawet umundurowany odzwierny, caly wypucowany, z kto-
rym zazwyczaj zamieniala kilka uprzejmych uwag, popatrzyl zaskoczony,
gdy blyskawicznie go minela, sama otwierajac ciezkie, szklane drzwi,
zanim zdolal to zrobi¢

W S$rodku skinela reka uzbrojonym straznikom, stojacym w prze-
stronnym holu, i szybko skierowala sie do szerokich schodow, wlasciwie
wbiegajac po nich do galerii na pierwszym pietrze. Skrocita sobie droge,
przechodzac przez starannie oSwietlong ekspozycje mebli, zegarow i
ozdobnych bibelotéw francuskich i kontynentalnych, ktére mialy trafi¢
na aukcje nastepnego dnia.

Byt to zbidr prawdziwych skarbow, na widok ktérych oczy wychodzity



na wierzch, a mysli macily sie w glowie; znajdowaly sie tu marmurowe
kadzielniczki, chenety z pozlacanego brazu, mahoniowe gerydony, po-
zlacane konsole, krolewskie sekretarzyki, biurka i komody oraz wiecej
krzesel, niz mozna by zliczy¢ - co wydawalo sie tym bardziej zdumiewa-
jace, ze aukcje tego czy innego rodzaju odbywaly sie co dwa tygodnie,
tak wiec posiadajac do$¢ pieniedzy, klient moglby za jednym zamachem
urzadzi¢ caly palac.

Kenzie pchneta metalowe drzwi z tabliczka TYLKO DLA PERSONE-
LU i znalazla sie na ,zapleczu” - takiego okreSlenia uzywali pracownicy
dla tej czesci Burghleya, gdzie nie wpuszczano osob postronnych. Whie-
gla po betonowych schodach pozarowych, przeskakujac po dwa stopnie
na raz, i po$pieszyla waskim, wylozonym dywanem korytarzem do ma-
lutkiego pomieszczenia, znajdujacego sie na tytach budynku.

Biegnac spojrzala na zegarek i zaklela w duchu: O, cholera! Sp6znila
sie! Dokladnie czterdzieSci dwie minuty - i to akurat dzi$, kiedy mogt sie
pojawi¢ nowy gtowny udzialowiec firmy!

Wpadla zziajana do pozbawionej okien klitki cztery na cztery metry,
ktora dzielila z dwoma innymi pracownikami dzialu obrazéw i rysunkow
starych mistrzow. Bylo tu akurat tyle miejsca, by zmieScily sie trzy szare,
metalowe biurka, wszystkie uginajace sie pod stosami katalogow i ksia-
zek. Przed kazdym znajdowala sie pod$wietlana tablica, podobna do
tych, jakich uzywali lekarze do ogladania zdje¢ rentgenowskich - w tym
wypadku shuzyly do badania powiekszonych przezroczy przedmiotow,
ktorych pochodzenie czy warto$¢ nalezato ustalic.

Kenzie przede wszystkim zauwazyla, ze jej przyjaciel Arnold Li siedzi
za swym biurkiem, natomiast jej gnebicielka, Bambi Parker, byla nie-
obecna.

- Wiec jednak! - powital ja Arnold z wyraznym chinskim akcentem.
UsSmiechajac sie do Kenzie, odwrdcil sie na krzesle obrotowym. - Pojawi-
la sie corka marnotrawna!

- Ale sie spoznila, cholera! - zawolala, schylajac sie do dolnej szufla-
dy biurka, by wyciaggna¢ skorzane czoétenka. - Spdznila sie!

- Spoznila sie? - Arnold, szczuply, przystojny eurazjata, mial ojca
Chinczyka i biala matke. Byl wesoly i bardzo bystry. USmiechnal sie
szelmowsko, unoszac jedng brew. - Za dlugo sie kochata$?

- Och, daj spokdj! - warknela rozzloszczona. - O, cholera! - jeknela,
opadla na krzeslo i z przerazeniem spogladala na jeden pantofel. Powta-
rzala przeklenstwo, za kazdym razem podkreslajac je walnieciem buta w
biurko. - Cholera! - Bum. - Cholera! - Bum.



- Ejze! - zdziwil sie przyjaciel, wracajac do nieskazitelnej angielsz-
czyzny. - Co sie stalo?

- To. - Niechetnie podniosta pantofel. - Zapomnialam, ze wczoraj
zlamal mi sie obcas! I co teraz zrobie? - jeknela.

- Zlam drugi - poradzil spokojnie mezczyzna. - Wtedy beda do pary.
Buty na plaskim obcasie to ostatni krzyk mody, nie slyszalas?

- Czy masz pojecie, ile... ile one kosztowaly? - wymamrotata ze zlo-
$cig.

Spojrzal na jej stopy.

- W takim razie musisz zosta¢ w adidasach.

- Wiesz, ze nie moge. ,Panno Turner, czy zapomniala pani?” - Do-
skonale nasladowala glos panny Botkin, sekretarki Sheldona D. Faireya.
- ,Teniséwki moga by¢ odpowiednim obuwiem na boisku, ale tutaj, u
Burghleya, s3 wysoce niestosowne - a nawet ublizaja temu miejscu!”

Arnold zaczal sie $mia¢, ale Kenzie tylko spogladala ponuro na panto-
fle z obcasem. Po chwili wahania i specjalnie odwracajac glowe, wycia-
gnela reke z butem.

- Masz! - powiedziala nie patrzac. - Ty go zlam, mnie nie starczy od-
wagi.

Przyjaciel wzial pantofel, a ona zajela sie rozwigzywaniem sznurowa-
del. Drgnela slyszac ostry trzask.

- Gotowe. - Arnold wstal i skloniwszy sie potozyl pantofel na jej
biurku. - Jesli pasuje, prosze nosic.

- Bardzo Smieszne! - Patrzac spode lba, wsunela nogi w co$, co do tej
pory bylo jej najlepsza parg butéw, na ktora beztrosko wydala calg tygo-
dniowa wyplate. - Co ci tak wesolo? - burknela.

- A dlaczego mam by¢ smutny? - spytal.

- No cb6z... czy nie powinni§my ustawic sie w szeregu i powita¢ nowe-
go wlasciciela lub co$§ w tym rodzaju?

- Nic mi o tym nie wiadomo. - Znow usiadl i spokojnie odwinal $nia-
danie. - Uspok¢j sie. - Odgryzt kawalek bulki. - Wiem, ze jedyna osoba,
ktora zamierza nam zlozyc wizyte, jest Jej Krolewska Wysokosc¢.

- Jej Krolewska Wysokos¢! - Kenzie gwaltownie odwrocila glowe. -
To znaczy kto? Krolowa Elzbieta? Krélowa Sirikit? Krélowa Beatrycze?
Kro6lowa Noor?

Rzucil jej przeciagle spojrzenie.

- Dla odmiany ksiezna Goldsmith.

- Ho-ho! - Kenzie nagle zmarszczyla brwi i wskazala palcem trzecie
biurko w zagraconym pokoju. - A gdzie jest, jesli mozna spyta¢, nasza
droga kolezanka?



- Skad mam wiedzie¢? - Arnold wzruszyt ramionami. - A zreszta, co
cie to obchodzi? Mys$lalem, ze sie ucieszysz, ze Bambi nie ma.

- Nie o to chodzi. - Umilkla i zamyslila sie na chwile, a potem spoj-
rzala na Arnolda i powiedziala wolno: - Uwazam tylko, ze to wielce nie-
zwykle, iz jej nie ma... akurat dzisiaj. Przeciez wiesz, jak lubi sie podlizy-
wac.

- Nie! - Mezczyzna z udawanym niedowierzaniem usiad} prosto w fo-
telu, az zapiszczalo pokrycie ze sztucznej skory. - Chyba nie mowisz po-
waznie! Nasza Bambi Parker?

Kenzie znow spojrzala na puste biurko.

- Nie, zeby mi specjalnie zalezalo na tej wiedzy - stwierdzila - ale cie-
kawe, gdzie tez moze by¢ nasza wzorowa panna Parker?

* X ¥

- Rety! - szepnela ze zdumieniem Bambi Parker. - Rety! Juz zrobil
sie twardy!

Zgrabnie rozpiela rozporek spodni Roberta A. Goldsmitha, poszukata
rozciecia w jego workowatych, jedwabnych bokserkach, a potem wsune-
la reke miedzy dwa kliny materialu.

Zeby miala latwiejszy dostep, spasiony jak wieprz mezczyzna zsunal
sie nizej na welurowym fotelu mysiego koloru. Znajdowali sie na tylnym
siedzeniu jego czarnego cadillaca z lustrzanymi szybami o przezornie
zasunietych zaslonkach i z hermetyczng przegroda dzwiekoszczelna,
odgradzajacg ich od $wiata zewnetrznego.

- Po prostu jedz - polecit Goldsmith swemu szoferowi i ochroniarzo-
wi w jednej osobie, kiedy Bambi wsiadla do limuzyny. - Mozesz okrazaé
ten cholerny kwartal.

I wlasnie to robili - jezdzili woko6t Burghleya, zatrzymujac sie na kaz-
dym rogu na czerwonych $wiatlach.

Bambi wsunela sie miedzy rosuniete nogi Goldsmitha i uklekla na
welurowej wykladzinie, ledwo zdajac sobie sprawe z tego, ze auto jedzie.

Zgrabnie wyciagnela mu czlonek z bokserek. Byl bardzo nabrzmialy,
bardzo czerwony i, niestety, bardzo krétki. Wygladat jak muchomor z
pierScieniem, przypominatl jej jeden z tych holenderskich portretow dam
z szyjami w koronkowych kryzach. Ten, kto dawno temu wykonal zabieg
obrzezania, z pewno$cia spartaczyl swoja robote.

- Mniam-mniam! - mruknela, oblizujac usta i udajac podniecenie.

- Tylko nie pobrudz mi spodni szminka! - burknal mezczyzna.



- Nie martw sie. - Juz $cierala z ust szminke Estée Lauder.

Wsuneta zwinieta chusteczke pod siedzenie i wziela sie do roboty.

Nowy wlasciciel Burghleya zamknal oczy i siedzial bez ruchu, zado-
wolony, ze rozparty wygodnie, moze sie rozkoszowa¢ przejazdzka.

Bambi Parker dokladnie wiedziala, ktéry guzik nacisngé. Po trzech
tygodniach niemal codziennych spotkan stala sie ekspertka od upodo-
ban seksualnych Roberta A. Goldsmitha.

Poznali sie, kiedy negocjowal zakup nobliwego domu aukcyjnego, i
Sheldon D. Fairey, prezes, dyrektor i gléwny aukcjoner Burghleya,
przyjmowal z honorami potencjalnego nowego wtasciciela. Podczas ob-
chodu firmy obaj mezczyzni zatrzymali sie w glownej galerii wystawo-
wej, by przyjrzeé sie przygotowaniom do wystawy malarstwa dawnych
mistrzéw, nadzorowanej przez Bambi Parker.

Nadzwyczaj spostrzegawcza, a takze przewidujaca, Bambi natych-
miast katem oka dostrzegla miliardera i wiedzac, kiedy trafia sie jedyna
okazja w zyciu, skwapliwie z niej skorzystala. Udajac, ze sprawdza, czy
portret Romneya nie wisi krzywo (chociaz wisiat idealnie prosto), zrobi-
la jeden krok do tyhlu, potem jeszcze jeden, i jeszcze, az tu - bum! -
“przypadkiem” wpadla na swa ofiare.

- Och! - wydala piskliwy okrzyk, a oczy zrobily jej sie wielkie z uda-
wanego przerazenia. Jedna dlonig zaslonila usta i odwracajac sie
szepnela glosikiem malej dziewczynki: - Rety, najmocniej przepraszam!

Robert A. Goldsmith nie byt §lepy - zobaczyl, iz w jego zyciu pojawia
sie dwudziestoczteroletnia, najprawdziwsza lalka Barbie: wysoka, prze-
Sliczna, wypielegnowana. Bambi Parker miala wszystko tak idealne, jak-
by bylo sztuczne - cere, twarz, figure, nawet zeby, ktére zawdzieczaly swa
$niezna biel laminowaniu - i w tak niezwykly sposob trzepotata dlugimi
zlotymi rzesami, zanim skromnie spuscila oczy.

Byla urzeczywistnieniem marzen Roberta A. Goldsmitha: jasnowlosa,
niebieskooka, zgrabna sziksq.

Nie odrywali od siebie wzroku przez pelne pietnascie sekund.

Podczas gdy Robert A. Goldsmith zobaczyl zywa lalke Barbie, Bambi
Parker ujrzala grubasa powldczacego nogami, noszacego buty rozmiar
12; mezczyzne, ktorego wygladu lepiej nie opisywac. Ale niewazne. Mial
co$, z czym nie mogli konkurowaé wszyscy najpiekniejsi modele $wiata -
wladze.

Porozumieli sie bez stow i Robert A. Goldsmith, ktory nie odr6zniat
Leroya Niemana od Nattiera - i bylo mu to calkowicie obojetne - nagle
ogromnie zainteresowat sie starymi mistrzami. Dyplomatycznie pozbyt



sie Sheldona D. Faireya proponujac, by Bambi (wtedy jeszcze panna
Parker) ,jako ekspert w tej dziedzinie” wystapila w roli jego osobistej
przewodniczki po tej konkretnej ekspozycji.

Sheldon D. Fairey nie mial zamiaru sprzeciwia¢ sie czlowiekowi, kto-
ry - jak slusznie sie domyslal - wkrotce zostanie jego szefem - i przezor-
nie sie ulotnil. Gdy tylko zniknal, Robert A. Goldsmith u$miechnal sie
oble$nie do Bambi i powiedziat:

- Co$ mi sie zdaje, ze duzo mnie pani nauczy, panienko.

A Bambi, chichoczac, krygujac sie i trzepoczac rzesami zaszczebiota-
la:

- A mnie sie zdaje, ze pan bedzie wspanialym uczniem!

Nie minelo duzo czasu, a znalezli sie na tylnym siedzeniu jego cadilla-
ca, gdzie po raz pierwszy zaprezentowala swe umiejetnosci.

Teraz, trzymajac penis Goldsmitha w reku, Bambi figlarnie przesuwa-
la jezykiem po bulwiastym zakonczeniu, a potem objeta ustami caly
czlonek i jej glowa zaczela sie porusza¢ w gore i w dol, w gore i w dol.
Mezczyzna wyprezyt sie, wydal zduszony jek, jego penis drgnal, a po
chwili nastapil pelny wytrysk.

Nie mozna powiedzie¢, ze wstrzasnelo nia to do glebi. Bambi odwro6-
cila glowe, by ukry¢ grymas, wyciagnela spod siedzenia chusteczke hi-
gieniczng i dyskretnie wyplula w nia sperme.

Goldsmith przez chwile siedzial, oddychajac ciezko, wcigz z zamknie-
tymi oczami. Bambi wykorzystala ten czas, by poprawi¢ makijaz i wkrot-
ce jej twarz znOw sie mienila calg paleta barw - od spalonych oranzéw,
przez ostra papryke do jaskrawej czerwieni. Potem podciggnela mu bok-
serki i spodnie, zapiela rozporek i pasek.

- Pamietaj. Robercie - powiedziala. - Jestem zawsze na twoje skinie-
nie. Zawsze - powtdrzyla, rzucajac mu znaczace spojrzenie.

Kiedy wysiadla z samochodu, nachylila sie, uSmiechnela i pomachala
reka, jak male dziecko.

- Pa, pa! - szepnela swym slodkim glosikiem.

Goldsmith obojetnie kiwnal glowa, juz naciskajac guziki, ktore roz-
suwaly zastonki i opuszczaly przegrode z matowego szkla za oparcie fo-
tela kierowcy.

- Do biura! - rzucil krotko szoferowi-ochroniarzowi, bylemu bokse-
rowi, o czym $wiadczyl jego splaszczony nos.

Podczas jazdy Wall Street Robert A. Goldsmith otworzyt teczke, wy-
ciagnat sprawozdanie dotyczace finansow domow towarowych GoldMart
w trzecim kwartale, lecz zanim zaczal je analizowa¢, przez chwile pomy-
slal o Bambi Parker.



Moze nie nalezal do os6b okazujacych uczucia, ale prawde mowiac
seks byl mu niezbedny, jak wszystkim mezczyznom. A nie znat niczego,
absolutnie niczego lepszego pod stonicem, niz obcigganie paly, by wia-
Sciwie rozpocza¢ dzien - szczegdlnie, jesli robila to jasnowlosa byla de-
biutantka Locust Valley/Piping Rock Country Club, specjalistka od mi-
nety.

Ale co z oczu, to i z serca.

Zajal sie sprawozdaniem.

* %k X

- Pani Turner!

Glos byl cienki, ale jego wlasSciciel - zasuszony dzentelmen, ktory
wsunatl glowe przez uchylone drzwi, wydawal sie jeszcze cienszy.

- Jesli mozna, chcialbym dzi$ po poludniu skorzystaé¢ z pani eksper-
tyzy!

- Pan Spotts! - wykrzykneli chérem Kenzie i Arnold, odsuwajac jed-
nocze$nie fotele od biurek i zrywajac sie na rowne nogi.

- Wrocil pan! - zawolala dziewczyna i serce zabilo jej mocniej, a tym-
czasem Arnold otworzyl drzwi na cala szeroko$§é. Wszyscy troje objeli sie
serdecznie.

Pan Spotts pocalowal Kenzie w czolo, a Arnoldowi zmierzwil wlosy
ojcowskim gestem. Potem, spogladajac na nich znad okularé6w umiesz-
czonych na samym czubku nosa, powiedziat:

- Tak, wrocitem. Przynajmniej na razie, moi drodzy, na razie... - Za-
stonil usta dlonig i odchrzaknal. - Ale o tym mozemy porozmawiaé poz-
niej.

Kenzie musiala podnies$¢ glowe, by na niego spojrze¢, tak wysoki byt
A. Dietrich Spotts. Poza tym wygladal rowniez na bardzo kruchego, a z
powodu osteoporozy mocno sie garbil. Oczy mial barwy topazu, byl lysy,
nie liczac kilku cienkich, dlugich kosmykow siwych wlosow, ktére zacze-
sywal do tyhu, a jego skora wydawala sie przezroczysta, jak to sie czesto
spotyka u oséb w podeszlym wieku. Jak zawsze nieskazitelnie ubrany,
dzi$ nosit szyty na miare garnitur z ciemnoszarej welny, biala, bawelnia-
ng koszule w jasnoszare prazki, pieknie zawigzany, jedwabny krawat w
malutkie wieze szachowe i identyczna chusteczke w butonierce.

Przez chwile stali, zadowoleni ze spotkania. Pomimo duzej r6znicy
wieku $wietnie im sie razem pracowalo.

- Przynajmniej teraz, kiedy pan tu jest, wszystko wroci do normy! -



powiedziala uradowana Kenzie, jeszcze raz czule obejmujac starszego
pana.

- No wiec? - spytal Arnold. - Co méwig lekarze?

Pan Spotts cmoknal.

- Mam dwie wiadomosci: dobra i zla. Dobra, to ze wedlug lapidu-
chow jeszcze troche pozyje.

- To czemu ta ponura mina? - zdziwila sie Kenzie. - A jaka jest ta zla?

- Zla... - zaczal pan Spotts i westchnal cicho. - A nawet bardzo zla!

- To znaczy? - Zaniepokojona, wymienila spojrzenia z Arnoldem.

Pan Spotts westchnal, strzepnal z rekawa nitke i $cisngl dwoma pal-
cami nos, jakby chcial powstrzymac fale bolu.

- Nie moge dluzej pracowac - oznajmit cicho.

Obydwoje mlodzi patrzyli na niego, nie mogac wykrztusié¢ slowa.

- Jak to, nie moze pan pracowac? - spytal Arnold, kiedy w koncu od-
zyskal mowe.

- Te cholerne konowaly nalegaja, bym dal sobie spokdj. Mowia, ze
musze odej$¢ na emeryture i cieszy¢ sie zyciem. Dobre sobie! - Kiwnat
glowa, trzesac sie z oburzenia. - Jak moge czyms sie cieszy¢ na emerytu-
rze, kiedy jedyne, co mnie trzyma przy zyciu, to sztuka? Mozecie mi wy-
tlumaczy¢?

- Och, panie Spotts! - jeknela Kenzie, wyraznie strapiona.

Kierownik uniést powykrecana, blada dion.

- Do$¢ o tym. Ostatnia rzeczg, o ktérej mam ochote teraz dyskuto-
wac, to moje problemy kardiologiczne. Panno Turner, ksigze Karl-Heinz
von und zu Engelwiesen, jeden z naszych najbardziej cenionych klien-
tow, zaprosil mnie dzi§ wieczorem na przyjecie. W przeszlosci zawsze
osobiscie sie nim zajmowalem, wiec nie przypuszczam, by miala pani
okazje go poznac.

Kenzie potrzasnela glowa.

- Widzialam jego zdjecia w gazetach, ale to wszystko.

- W takim razie tym bardziej powinienem mu pania przedstawié. Je-
$li ma pani dzi$§ wolny wieczor, bede niezwykle rad, gdyby mogla mi pani
towarzyszyc.

- Zaprasza mnie pan na randke? Och, panie Spotts! Jak cudownie!

- To nie randka - poprawil ja, patrzac powaznie znad okularéw. - To
jedna z tych okropnych imprez towarzyskich, ktérych staram sie za
wszelka cene unikaé. Jednakze w tym wypadku... - Wzruszyl wymownie
ramionami.



- Péjde z najwieksza radoscia - zapewnila go Kenzie.

- Dobrze. Aha, i prosze wlozy¢ co$ ekstra, wymagane sa wieczorowe
stroje. Pomowimy o tym jeszcze. Jesli jeste$cie obydwoje wolni, moze
zjemy we trgjke lunch? - Spojrzat pytajaco na Kenzie i Arnolda.

- OczywiScie! - wykrzyknela entuzjastycznie.

- Swietnie! - dodat Arnold.

- Wspaniale. Ja funduje.

Szef uniost drzaca dlon, skinat im na pozegnanie i wyszed}. Sadzac po
tym, jak powloczac nogami szedl do swego gabinetu, nie ulegalo watpli-
wosci, ze zamierza oprozni¢ biurko.

- Biedny pan Spotts - odezwala sie wspolczujaco Kenzie, wolno sia-
dajac w fotelu. Odwrécila sie w strone Arnolda. - Emerytura go zabije -
powiedziala cicho. - Wiesz o tym.

- Az nadto dobrze - odrzekt. - Dla niego Burghley zawsze byl domem.
Gdyby mu pozwolili, jadlby tu i spal.

- To dziwne, ale naprawde nie potrafie sobie wyobrazi¢ tego miejsca
bez niego.

- Nie ty jedna.

Byla to prawda. A. Dietrich Spotts byl instytucja - jedyna osoba w od-
dziale w Nowym Jorku, ktora pracowala tu od chwili otwarcia filii, to
znaczy prawie czterdzieSci dwa lata. Od ponad trzech dziesiecioleci kie-
rowal dzialem obrazéw i rysunkéw starych mistrzow i ani Kenzie, ani
Arnoldowi nie trzeba bylo thumaczy¢, ze bez niego nic nie bedzie tak, jak
dawniej.

- Cze$¢ wam! - rozlegl sie beztroski, cieniutki szczebiot, od ktoérego
az cierply zeby. Do pokoju wbiegla Bambi Parker i rzucila na biurko
swoja torbe od Bottegi Venety.

Mruczac pod nosem ,cze$¢” oboje pospiesznie wsadzili nosy w papie-
ry.

- Spéznilam sie? - spytala Bambi tonem niewinigtka. - Chyba mi
stangl zegarek. - Potrzasnela reka i zmarszczyla brwi, spogladajac na
malutki zloty cyferblat, postukala wen paznokciem, a potem przytknela
do ucha.

Arnold wzni6st oczy do nieba, Kenzie nie mogla sie powstrzymaé, by
nie spojrze¢ na eleganckie pantofle swej przeciwniczki. Czolenka od Ro-
berto Vianniego byly bez skazy, jak sie tego spodziewala. Ale Bambi nig-
dy nie odpad! obcas, tak jak nigdy nie puszczaly jej oczka w rajstopach,
nie wiedziala, co to rozdwojone koncéwki wlosow, a jej paznokcie nigdy
sie nie lamaly ani nie wyszczerbialy.



Dina Goldsmith byla w drodze do Burghleya, gdzie jako Zona nowego
wlasciciela miata zostac¢ przyjeta z wszystkimi honorami.

Przed wejSciem, pod polokragla, golebioszara markiza z firmowym,
ciemnoczerwonym napisem, czekal sam Sheldon D. Fairey, majacy trzy
zaszczytne tytuly: glbwnego aukcjonera, przewodniczacego rady nadzor-
czej Burghley's North America oraz prezesa i dyrektora wykonawczego
Burghley's Holdings, Inc.

Po jego prawej rece stala Allison Steele, prezes Burghley's North
America, na pozor nieslychanie kobieca i czarujaca, choé nigdy sie nie
zawahala, gdy trzeba bylo chwyci¢ przeciwnika za gardlo; a po lewej -
David W. Bunker junior, najstarszy z dziewieciu wiceprezesow oddzialu
nowojorskiego.

Ich cierpliwos$¢ byta bliska wyczerpania, bo sterczeli tu juz od pot go-
dziny, ale sie pilnowali, by nie okaza¢ irytacji. Ukrywajaca sie w cieniu
tronu szara eminencja, wszechwladna Dina Goldsmith byla sp6zniona -
jakzeby inaczej? - tak jak ostatnio nalezalo to do dobrego tonu. Zebrani,
chociaz nie dawali po sobie niczego poznaé, w Srodku az kipieli gnie-
wem.

Szczegoblnie Sheldon D. Fairey czlowiek niezwykle zajety, mial wiele
pilniejszych spraw, ktérym powinien po$wieci¢ czas. Co rusz podciggal
rekaw szytego na miare garnituru, by spojrzeé na zloty zegarek, niezwy-
kle cacko, ktére wyszlo spod reki samego Louisa Elisée Pigueta, a nale-
zalo kiedys$ nie do kogo innego, jak do $wietej pamieci Johna D. Rocke-
fellera.

Ale Sheldon D. Fairey panowal nad swym wzburzeniem. Jesli nie li-
czy¢ spogladania na zegarek, udawalo mu sie zachowac caltkiem spokoj-
ng twarz.



Wygladal tez, jakby sie urodzil do spodni w prazki.

Wysoki, postawny, starannie ubrany, byl nie tylko imponujacy - jego
glowa mogla stuzy¢ jako model dla najlepszych rzymskich popiersi wy-
dzialu starozytnosci - ale jego wyglad $wiadczyl, ze niektorzy mezezyzni
z wiekiem prezentujg sie coraz lepiej, tak jak doskonaly smak win Grand
Cru zyskuje w miare lezakowania. Mial geste, siwe wlosy, ktore zaczesy-
wal do tyhu, nad szlachetnym czolem, orli nos, silnie zarysowane szczeki
i dwa jadeity zamiast oczu. Zblizal sie do szeSédziesiatki; odznaczal sie
wladcza postawa, oglada i arystokratycznym sposobem bycia.

Ale sam wyglad jeszcze nie $wiadczy o czlowieku. Sheldon D. Fairey
byl potega w $wiecie sztuki i w ciagu tych dziesieciu lat kierowania ope-
racjami Burghley's North America zdzialal cuda. On to wla$nie sprawil,
ze firma osiagnela pierwsze miejsce w Nowym Jorku.

Rowniez za jego namowa Burghley przeniost sie ze swej kosztownej,
lecz niewielkiej, wynajmowanej siedziby przy Park Avenue do obecnego
obszernego gmachu, bedacego wlasnoscia przedsiebiorstwa - w tym sa-
mym miejscu wzniesiono nie tylko przestronny palac, mieszczacy wia-
Sciwy dom aukeyjny, ale zbudowano rowniez Auction Towers, luksusowy
kompleks mieszkalny, ktory jesli chodzi o prestiz, przeScignal wiezowiec
Trumpa.

W koncu to Fairey i tylko on zainicjowal wysoce kontrowersyjna, ale
finansowo niezwykle dochodowa praktyke pomagania potencjalnym
nabywcom przy zakupach wielomilionowej warto$ci dziel sztuki.

Teraz, kiedy po raz kolejny podciagnat rekaw, by spojrze¢ na zegarek,
przy krawezniku zatrzymala sie dlugasna, biala limuzyna z tablicami
rejestracyjnymi DINA G.

Trzydziesci trzy minuty spdznienia, zauwazyl kwasno w duchu Shel-
don, poprawiajac mankiety i z6lty, jedwabny krawat od Hermesa i jed-
nocze$nie zastanawiajac sie, dlaczego ktos o takich dochodach, jak Dina
Goldsmith, wybral sobie tak wulgarny, dziwaczny S$rodek transportu
zamiast czego$ gustownego, na przyklad ciemnego rolls-royce'a, albo -
jeszcze lepiej - dyskretnego samochodu miejskiego?

Nowe pienigdze! - pomys$lal z niesmakiem. Nowe pieniadze zawsze
musza pokazywaé swa dorobkiewiczowska niepewno§¢!

Ale twarz naczelnego dyrektora nie zdradzila ani cienia emocji. Nie
czekal tez, az szofer Diny okrazy samochdd, by otworzy¢ drzwiczki.
Sheldon D. Fairey, slynacy z szarmanckoSci, wzigl sprawy w swe wypie-
legnowane rece i pomogl nowej krolowej Manhattanu wysigsé, zachowu-
jac sie z taka sama galanterig, jaka rezerwowal dla Krolowej Matki.



Dina Goldsmith wylonila sie z cadillaca umalowana zgodnie z naj-
nowszymi tendencjami w modzie. Majac na uwadze bardziej subtelne,
jesienne slonce, zdecydowala sie na dyskretny makijaz - ametystowe
cienie do powiek i brazowy blyszczyk na ustach, pomalowanych rdzawo-
czerwong szminka. Miala na sobie superkrotka suknie-tunike z czarnej
welny z wielkimi, pozlacanymi guzami, pod nig bluzke z czarnej koronki,
zachodzaca wysoko na szyje i czarne legginsy. Wlosy Sciagneta do tylu i
spiela zlotg klamra, ktéra spelniala podwdjna role, przytrzymujac jedno-
cze$nie jedwabista, dluga do ramion treske, idealnie dobrana odcieniem
do jej jasnoblond fryzury.

Ale nie byla juz taka oszczedna, jesli chodzi o bizuterie na dzien, bo
bez wzgledu na to, co twierdzili znawcy dobrego tonu, pani Robertowa
A. Goldsmith w peli podzielala poglad, ze brylanty sa odpowiednimi
kamieniami o kazdej porze, co powszechnie glosili wszyscy eksperci od
drogich kamieni, szlifierze diamentéw i cognoscente - jako ze tylko w
pelnym S$wietle - szczegolnie tym o$lepiajagco jasnym, poinocnym -
ukazywaly one pelnie swego blasku, odbijajac i zalamujgc promienie tak,
jak nalezy.

Jako niezlomna zwolenniczka twierdzenia, ze wieksze jest zawsze
lepsze, Dina miala w kazdym uchu kolczyk z dwudziestopieciokarato-
wym brylantem.

- Ach... moja droga pani Goldsmith! - powital ja Sheldon D. Fairey
swym najbardziej uprzejmym tonem.

- Witaj, Sheldonie - odrzekla tonem krélowe;j.

Pochylil sie z uszanowaniem i musnat ustami palce Diny.

- Przeélicznie pani wyglada!

Dina zarumienila sie wyraznie, rozkoszujac sie tymi przejawami hol-
du - i miala swoje powody. Odznaczala sie wyjatkowa pamiecia, a dzisiaj
miala zamiar odplaci¢ mu pieknym za nadobne za wszystkie wezeéniej-
sze afronty.

Powitawszy przybyla, Fairey najpierw przedstawil jej Allison Steele, a
potem przyszla kolej Diny, by zwréci¢ uwage triumwiratu na swa towa-
rzyszke Gabrielle Morton.

- Moja sekretarka. - Wskazala kobiete w tweedach. - Panna Morton.

- Bardzo mi milo, pani Morton - odezwal sie Fairey swym slodkim
glosem.

- Panna Morton, jeéli laska - prychnela Gaby, energicznie potrzasa-
jac jego reka. - Pamietam czasy, kiedy bylo calkiem na miejscu by¢
spanng” - i w moim przekonaniu nadal tak jest.



Dyrektor wygladal na troche zaskoczonego.

- Naturalnie, pani... panno Morton...

Dina miala ochote usciska¢ Gaby; ale powstrzymala sie, zapisujac je-
dynie w pamieci, by da¢ jej zastuzong premie.

Zashuzong, poniewaz kilka lat temu tenze sam Sheldon D. Fairey na
jednym z przyje¢ u Goldsmithow lekcewazaco wyrazil sie o tak cenio-
nych przez Dine trzech obrazkach Renoira; napomknal, ze jej Wyscigi
konne Degasa od Christie'ego sa przypuszczalnie posSledniejszego gatun-
ku, a nawet Smial - tak, tak! - zakwestionowa¢ autentycznos¢ Toulouse-
Lautreca, tego samego Toulouse-Lautreca, ktérego z powodzeniem wyli-
cytowala u Burghleya, a sprzedaz przypieczetowal swoim mlotkiem nie
kto inny, tylko on, Sheldon D. Fairey! Potem, jakby tego wszystkiego
bylo jeszcze za malo, przypadkiem podshtuchala, iz miat czelnoé¢ za jej
plecami okresli¢ ozdobne, francuskie meble Diny jako ,,pseudoludwiki”!

Wiec czyz to nie wspaniale, ze nagle sytuacja tak diametralnie sie
zmienila? I ze teraz on - nikt inny, jak Sheldon D. Fairey - jest zmuszony
polkna¢ dume i plaszczy¢ sie przed Ding?

LPseudoludwiki”, dobre sobie!

Fairey uémiechal sie do niej przymilnie.

- Wprost nie moge wyrazi¢, jak sie ciesze, ze mam okazje pani
wszystko pokaza¢ - powiedzial i ujgl pania Goldsmith pod ramie, by za-
prowadzi¢ ja do $rodka.

Ale ona, naladowana adrenaling, nie byla jeszcze gotowa.

- Sheldon, skarbie... - Zmarszczyla brwi, patrzac na umundurowane-
go odzwiernego, ktory przytrzymywat dla nich ciezkie, szklane drzwi.

- Shluicham? - odezwal sie Sheldon. Wskazala reka.

- Ten mundur!

Sheldon D. Fairey przyjrzal sie odZwiernemu, ktory byt gladko ogolo-
ny i wypucowany jak zawsze.

- O co chodzi, pani Goldsmith? - spytat ostroznie.

Dina odwrdcila sie do niego i obrzucila go §widrujacym spojrzeniem.

- Te bryczesy... - zauwazyla chlodno, wskazujac na spodnie portiera i
wzdrygajac sie lekko. - I te... te oficerki! Sg zbyt neo... no wiesz... Gesta-
po!

Sheldon D. Fairey odkaszlnal, zakrywajac usta dlonig.

- To wierna kopia uniformu angielskiego szofera - wyjasénit.

- Niewazne. - Dina uSmiechnela sie slodziutko, rozkoszujac sie jego
zmieszaniem. - Trzeba zmienié te uniformy. Blezery i krawaty to strgj w



sam raz... i beda o wiele mniej onie$mielaly klientow Burghleya. Nie
uwazasz?

- Hmm - mruknal wymijajaco.

- Pewnie, ze tak - oswiadczyla Dina, po czym odwrdcila sie do sekre-
tarki, ktora stala tuz za nia, trzymajac w pogotowiu notes i pioro. - Za-
pisz to, Gaby, dobrze?

Ta uSmiechnela sie afektowanie.

- Tak jest, pani Goldsmith.

- A teraz, Sheldonie - powiedziala Dina, ujmujac Faireya pod ramie -
czy mozemy zaczac¢? Chee zobaczy¢ wszystko! Doslownie wszystko!

I, tak pani Goldsmith wyruszyta na obchdd, wybornie sie bawige. Od-
grywanie sie na Sheldonie D. Faireyu bylo niezwykle przyjemnym zaje-
ciem.

Kiedy znalazla sie w przestronnym holu, przystanela, jakby chciala
poczu¢ atmosfere tego miejsca i przesuwala bystre spojrzenie z jednego
umundurowanego straznika na drugiego.

- Naprawde, Sheldonie - odezwala sie marszczac czolo. - Wydaje mi
sie, ze ci straznicy drzemia. Spdjrz na tego tam!

Wyciagnela palec oskarzycielskim gestem.

- Wpyraznie lekcewazy swe obowiazki! Wyraznie, Sheldonie!

Dyrektor z niepokojem spojrzatl w kierunku wskazywanym przez Di-
ne. Jakis$ straznik mial pecha i zostal przylapany, jak pil porannag kawe i
jadl kanapke na jednej z lawek dla klientow. Zgrzytajac zebami Sheldon
D. Fairey zastanawial sie, jak to mozliwe, by wiadomo$¢ o przyjezdzie
zony nowego wlasciciela nie dotarla do wszystkich, do cholery!

- Hmmm - mruknal z przejeta mina.

- A wiec? Czy nie sprawiaja wrazenia, jakby nie zachowywali pelnej
czujnos$ci?

- W samej rzeczy - zmuszony byl przyzna¢ Fairey, ale szybko zapew-
nil Dine: - Dopilnuje, by poinformowano o tym ich szefa. To powinno
przynies¢ efekt.

- Obawiam sie, ze nie wystarczy o tym porozmawiac. Licza sie czyny,
Sheldonie. Czyny! Proponuje, zeby$ wszystkich zwolnit i zatrudnil no-
wych ludzi.

- Zwolnil i... - zajaknat sie zaskoczony.

- Wszystkich. - Dina byla nieugieta.

- Dobrze - powiedzial z westchnieniem.

Pani Goldsmith odwrocila sie do Gaby, stojacej tuz za nia.

- Gaby, zanotowala$ to?



- Naturalnie! - zapewnila ja sekretarka, nie mogac powstrzymac sie
od kolejnego afektowanego uSmiechu.

Sheldon D. Fairey mogl tylko zacisna¢ zeby i probowaé jakos$ to
znie$¢. Jego mina $wiadczyla, ze wolalby znaleZ¢ sie jak najdalej stad, w
Timbuktu albo jeszcze lepiej na gorze lodowej gdzie§ na Srodku oceanu;
wszedzie, byleby tysigce kilometrow od Diny Goldsmith.

W nisko sklepionym pomieszczeniu na samym dole, gdzie co sobote
wystawiano na aukcji najrozmaitsze przedmioty - od sreber poprzez ob-
razy do mebli - z mys$la o klientach potrzebujacych szybko gotowki, Dina
wolno rozejrzala sie na wszystkie strony.

- Sheldon, moj drogi, nie sadzisz, ze o$wietlenie tutaj jest... nieco za
ostre? Jak mozemy sie spodziewaé, ze ludzie beda chcieli licytowaé te
wszystkie przedmioty, jesli widaé¢ na nich kazda szczerbe i ryse? Spojrz
tylko na te porcelane!

Patrzyla roziskrzonym wzrokiem na okaz, ktéry wzbudzil jej zastrze-
zZenia.

- W tym Swietle wyglada jak szmelc! Czy chcialbys$ to kupié¢? - Nim
zdolal wykrztusi¢ choc¢by stowo, zwrocita sie do swojej sekretarki: - Zapi-
sujesz to, Gaby?

- Slowo w slowo! - rozlegla sie radosna odpowiedz.

Pani Goldsmith byla niezmordowana podczas calego obchodu. Chcia-
la sobie powetowa¢ kazdy afront, jakiego doznala w przeszlo$ci od Shel-
dona D. Faireya.

Na gorze, gdzie sprzedawano ksigzki i katalogi dotyczace najrozmait-
szych przedmiotéw, ktéorymi handlowal Burghley, zapytala:

- Sheldonie, czy naprawde potrzebne sa az trzy ekspedientki za tym
niewielkim kontuarem? Uwazam, ze dwie to i tak bedzie nadto! Naj-
wieksza pozycja w kosztach sg wynagrodzenia personelu, a oszczednosé
kosztéw oznacza dodatkowe zyski, o czym dobrze wiesz. A skoro juz o
tym mowa, badz laskaw przypilnowaé, zeby pracownicy usmiechali sie
do potencjalnych klientéw. Moim zdaniem te mlode damy sa zbyt wy-
niosle i aroganckie. Burghley musi sie sta¢ mniej imponujacy i onieSmie-
lajacy - a trzeba zacza¢ od zachowania personelu!

- Zapisuje to - rozlegl sie z tylu glos Gaby.

W przestronnej sali bedacej miejscem glownych aukeji Dina wskazala
rzedy krzesel, stojacych po obu stronach szerokiego przejscia.

- Metalowe, skladane krzesla? - zapytala, unoszac brwi z niesma-
kiem. - Doprawdy, Sheldonie, od razu wida¢, ze nigdy nie musiale$ sie-
dzie¢ na jednym z nich przez dwie czy trzy godziny. Tymczasem ja tak.
Klienci, ktérzy tu przychodza, by zaoferowa¢ tysiace, a nawet miliony



dolaréow za meble i dziela sztuki, zasluguja na krzesta bardziej odpo-
wiednie dla ich pozycji. - USmiechnela sie do niego slodziutko. - Zga-
dzasz sie, prawda?

- Jak dotad nie mieliSmy zadnych skarg - sztywno zauwazyt Fairey.

- Mozesz sobie mysle¢, co chcesz - os§wiadczyla impertynencko - ale
im wygodniejsze krzeslo, tym dluzej klient jest sklonny tu zostaé. A im
dluzej zostanie, tym wieksze prawdopodobienistwo, ze zechce licytowac
przedmiot, o ktérym wezesniej nawet nie myslal!

Odwrécila sie do Gaby, ktora, thumigc $§miech, zapisywala wszystko w
notesie.

Nastepnie Sheldon D. Fairey zaprowadzil Dine do sali konferencyjnej
wylozonej siedemnastowieczng boazeria w stylu Ludwika XIV. Z pewno-
Scig, pomy$lal, tutaj nie bedzie sie mogta do niczego przyczepic.

Grubo sie mylil!

Krolowa, obrzuciwszy wzrokiem cate pomieszczenie, podeszta do naj-
blizszego z dwudziestu czterech identycznych, pozlacanych foteli, stoja-
cych wokol sze$ciometrowej dlugosci stolu konferencyjnego, i zaczela
mu sie uwaznie przygladac. Byl cudownie symetryczny, szeroki i gleboki,
z fagodnie wygietym oparciem, siedzeniem o oplywowych liniach i welu-
rowej tapicerce w kolorze rdzy.

- Mogj Boze! - wykrzyknela. - O ile mnie oczy nie myla, a nie sadze, by
tak bylo, moge przysiac, ze to wszystko autentyczne chippendale'e!

- Prawde moéwigc nie - o$wiadczyl Sheldon D. Fairey tonem wyzszo-
Sci, ogromnie rad, ze moze sie popisaé¢ wiedzg. - To Jerzy III, rok 1770
lub co$ kolo tego.

- Hmm. Jerzy III... - Dina przesunela dlonia po jednym z blyszcza-
cych, bogato rzezbionych opar¢. - Z pewnoscia sa niezwykle cenne.

- Szacuje ich warto$¢ rynkowa na dwadzieécia pie¢ lub trzydziesci
pie¢ tysiecy dolaréw za pare - rzucil bez chwili wahania. - Musi pani
przyznad, ze sa wyjatkowe. Kwalifikuja sie do muzeum.

Pani Goldsmith szybko przeliczyla w pamieci i az jej odjelo mowe.

- To znaczy, ze caly komplet jest wart miedzy szeSc¢set a osiemset
czterdziestoma tysigcami dolarow!

Fairey skinal glowa.

- Mniej wiecej - potwierdzil.

Dina Sciagneta brwi, przechylita glowe i zmarszczyta czolo.

- Czy zostaly oddane w komis?

- W komis! - Pozwolil sobie na lekki uémiech. - Wielkie nieba, nie!
Poczytujemy sobie za punkt honoru, by przedmiotéw oddanych w komis
nigdy nie pozyczaé, nie dzierzawi¢ ani w zaden inny spos6b nie uzywacé



ich, kiedy znajduja sie pod nasza tymczasowa opieka. Nie, tak sie sklada,
ze wlasScicielem tych foteli jest Burghley. O ile sie nie myle, od ponad stu
lat.

Po idealnym obliczu pieknej damy przebiegla chmura.

- Popraw mnie, Sheldonie, jesli sie myle. Z tego, co powiedziates,
wynika, ze stanowig aktywa firmy. Tak?

- W rzeczy samej!

Rysy jej sie wyostrzyly.

- Juz nie, przynajmniej, jesli mam co$ do powiedzenia w tej sprawie.
Proponuje, by je natychmiast sprzedano i zastapiono kopiami! Ladne
rzeczy! Pracownicy nie majg absolutnie zadnego prawa siedzie¢ na tak
bezcennych skarbach!

- Alez sg w posiadaniu firmy od tysigc osiemset...

- I co z tego? - Dina spojrzala na niego swymi niebieskimi oczami. -
Tak sie sklada, ze naleza do aktywow Burghleya, a wedlug twoich wila-
snych stéw sa niezwykle cenne. Uwazam, zZe zbyt cenne, by tu sta¢ i sie
kurzy¢. Natychmiast omowie te kwestie z panem Goldsmithem.

Fairey zaczerwienit sie i wygladal, jakby za chwile mial pekngé.

- Gaby!

- Zapisane - oznajmila rado$nie sekretarka i zachichotala.

Fairey spojrzal ponuro na dwadzieScia cztery cenne fotele; potem,
poniewaz Dina trzymala go w szachu, glo§no wypuscil powietrze nosem i
o$wiadczyt:

- Znajda sie na najblizszej aukeji mebli angielskich.

Pani Goldsmith u$miechnela sie promiennie i wsunela mu reke pod
ramie.

- Wiedzialam, ze przyznasz mi racje, Sheldonie, méj drogi! - za-
szczebiotala. - A nie méwilam, ze $wietnie bedzie nam sie wspolpraco-
walo? To takie proste. Mowie ci, co nalezy zrobié, ty mi przyznajesz racje
i nie ma problemu. Tak czy nie?

Odwrécila sie i mrugnela do Gaby, ktora nadal uSmiechala sie ztosli-
wie.

W koncu, kiedy znow znalezli sie na ulicy, obok czekajacej na whasci-
cielke limuzyny, Dina odwrdcila sie do swego towarzysza i powiedziala:

- Och, Sheldonie, mdj drogi, jeszcze jedno. - Nie zamierzala odje-
cha¢, zostawiajac za soba tylko chmure spalin, nie dopieklszy Faireyowi
na pozegnanie do zywego. - Pamietasz mojego Toulouse-Lautreca? Tego
samego, ktorego mi sprzedates tutaj, u Burghleya, a ktorego autentycz-
nos$¢ zakwestionowales$ p6zniej w moim domu?



Dyrektor zrobil sie czerwony jak burak. Przetknal $line i przeklal w
duchu siebie samego za to, ze cokolwiek wtedy powiedzial.

- A wiec, by zagwarantowa¢, ze nic takiego nigdy nie bedzie mialo
miejsca w przyszlo$ci, przynajmniej nie u Burghleya, chce, zZeby$ rozwa-
zyt sprawe ekspertyzy kazdego przedmiotu, sprzedawanego przez firme.
Porozmawiasz o tym z kierownictwem, prawda?

Wymamrotal, ze to zrobi.

- Koniecznie - polecila Dina. Obrzucila go przecigglym, zimnym
spojrzeniem i zaczela wsiada¢ do limuzyny, ale nagle sie rozmyslila i
jeszcze raz odwrocila sie do Faireya.

- Och, jeszcze jedno - powiedziala cukierkowym tonem, jakby wla-
$nie sobie o czyms$ przypomniala.

Uniost pytajaco brwi.

- Shlucham, pani Goldsmith?

- Czy ksigze Karl-Heinz von und zu Engelwiesen nie zasiada w orga-
nie doradczym Burghleya?

- Prawde moéwiac jest czlonkiem zarzadu.

- Ktorej firmy? Burghley's North America? Czy Burghley's Holdings?

- Burghley's Holdings - wyja$nil, majac na mysli Swiatowe operacje
domu aukcyjnego.

Dina w zamysleniu dotknela palcem ust i powiedziala:

- Rozumiem. Chcialabym sie z nim kiedy$ spotka¢.

- Poinformuje go o tym - obiecal jej Fairey. - Prawde mowigc, zrobie
to jeszcze dzi§ wieczorem na jego przyjeciu urodzinowym.

Pani Goldsmith poczula, jak $ciska jej sie zoladek. Sheldon D. Fairey
wraz z zong zostal zaproszony na przyjecie urodzinowe ksiecia! A ona i
Robert nie! Postanowila natychmiast naprawi¢ to niedopatrzenie. Osta-
tecznie jest nowa krélowa Manhattanu. Pora, by skorzysta¢ ze zdobytej
wladzy i zaznaczy¢ swa obecno$c.

- Sheldon, méj drogi - powiedziala glosikiem gladkim jak aksamit -
rozumiem, ze jak tylko wrécisz do siebie, zadzwonisz do ksiecia Karla-
Heinza, porozmawiasz z nim i poprosisz o zaproszenie dla mnie i Rober-
ta. Czyz nie mam racji?

Zrobil bardzo przepraszajaca mine.

- Zobacze, co uda sie zdziala¢ - wykrztusil, poprawiajac kohierzyk,
ktory nagle wydal mu sie okropnie ciasny.

Dina u$miechnela sie stodko.



- Och, wiem, Sheldonie, wiem! Wiem, ze ci sie uda! Oczekuje, ze za-
proszenia dla mnie i Roberta zostana dostarczone do naszego
apartamentu w ciggu... Zaraz... niech sie zastanowie... - Znow dotknela
wymalowanym paznokciem uszminkowanych ust. - Mamy goScia, wiec
lepiej, zeby przyszlo zaproszenie dla trzech osob... Nie, czterech, ponie-
waz naszym goSciem jest dama, wymagajaca towarzysza.

- Natychmiast sie tym zajme - wymamrotal.

- Naturalnie, ze sie zajmiesz, mdj drogi! - Postala mu catusa i znikne-
la w limuzynie, pewna, ze Fairey poruszy niebo i ziemie, by zado$cuczy-
nic jej zyczeniu.

Gaby, nasladujac swa chlebodawczynie, obrzucila go przecigglym
spojrzeniem, nim wsiadla do samochodu.

- Do domu - wesolo polecila Dina szoferowi i w chwile p6zniej limu-
zyna bezszelestnie ruszyla i wlaczyla sie do ruchu.



Lunch fundowal pan Spotts. Nalegal, by poszli do La Caravelle.

- Wzroénie mi poziom cholesterolu - westchnal smutno, kiedy kie-
rownik sali przeprowadzil ich obok malowidel $ciennych i posadzil na
czerwonej aksamitnej kanapce pod lustrzang taflg. - Ale dzisiaj powie-
dzialem sobie: do diabla z lekarzami! Zamierzam zamoéwic terrine de
foie gras, nastepnie puolarde rode a l'ail doux, a na koniec mrozony
mus z czarnej porzeczki w wianuszku z platkéw jablka, nie wspominajac
o butelce markowego wina Chateau Margaux. Jesli moje serce nie znie-
sie tych rozkoszy podniebienia, to trudno. Przynajmniej bede mial taka
pocieche, ze umre szczesliwy.

Kiedy przyniesiono przystawki, Kenzie zaczela grzeba¢ w talerzu z
chair de crabe Caravelle. To, ze ta gora §wiezego miesa krabéw w sosie
koniakowym, kawioru i homaréw stanowila symfonie dla kubkéw sma-
kowych, absolutnie nie robilo na niej wrazenia. Zwyczajnie stracila ape-
tyt na wiadomo$¢ o przymusowym odejSciu pana Spottsa na emeryture -
tym bardziej, iz w drodze do restauracji poinformowal oboje, ze dzi$ jest
jego ostatni dzien pracy u Burghleya.

Kenzie nadal nie mogla w to uwierzy¢.

Pan Spotts, zmarszczywszy brwi, spojrzal na Arnolda Li, ktéry row-
niez bez entuzjazmu grzebat w swojej foie gras, nadziewanej truflami.

- Mlody czlowieku, jesz to w sposéb absolutnie niewybaczalny - po-
wiedzial, wymachujac swoim widelcem. - Chyba, ze jest to niejadalne, w
takim razie bede musial wezwac kelnera i zlozy¢ reklamacje.

Arnold pokrecit glowa.

- Wie pan, ze nie w tym rzecz - wykrztusil przez zaci$niete usta i
odlozyl widelec na brzeg talerza. Pochylit sie nad stolem. - Po prostu nie
moge sobie wyobrazi¢, jak nasz dzial bedzie funkcjonowal bez pana!



- No coz, lepiej bedzie, jesli we dwojke poradzicie sobie beze mnie,
panie Li. - Pan Spotts urwal, uémiechajac sie kwasno, i uniost srogo swoj
wykrzywiony, r6zowy palec. - W przeciwnym razie ta blondwlosa idiotka
o imieniu z filmu rysunkowego Disneya juz sie postara, by przepad! naj-
cenniejszy kapital naszego dzialu - jego renoma, czyli jednym slowem
wszystko.

Kenzie napila sie lyk Margaux.

- Chcialabym wiedzie¢ - spytala apatycznie, odstawiajac kieliszek z
winem i przesuwajgc wilgotnym palcem po jego krawedzi, ale zbyt deli-
katnie, by chociaz slabo zadzwonil - co zamierza pan robi¢ teraz, kiedy
nie moze pan pracowac?

- Robi¢? - Pan Spotts sprawial wrazenie lekko zaskoczonego. - No
c6z, mam nic nie robié¢! - Westchnal gleboko. - O ile nie uzna sie, ze eme-
rytura w slonecznym stanie to jakie$ zajecie! - Spojrzal na swych pod-
opiecznych, ale nie dostrzegt w ich oczach najmniejszej reakcji.
USmiechnal sie smutno. - Moja owdowiala siostra Cosima ma w Fort
Lauderdale co$, co nosi szumng nazwe... ,nadmorskiej posiadlosci w
stylu francuskiego renesansu”... je$li potraficie sobie wyobrazi¢ taka
sprzeczno$c. - Unidst z niesmakiem jedng powieke doktadnie koloru
srebra i cmoknal jezykiem. - Obrzydliwo$¢, skrzyzowanie Tary z planta-
cja trzciny cukrowej z Beaux Arts na Srodkowym Wybrzezu, czyli co$, co
mogl zaprojektowaé tylko rodowity mieszkaniec Florydy. Ale takie jest
zycie. Wiecie, ze moglo by¢ gorzej. Mam wysoka emeryture i pokazng
kolekcje dziel starych mistrzow, ktora, chociaz nie pierwszej klasy, nie-
mniej jest niczego sobie. Wiec jak widzicie, przynajmniej nie zostane bez
srodkéw do zycia. - Jego usta rozciggnely sie w uSmiechu. - No, ale wy-
starczy tego przygnebiajacego tematu! Nie po to zaprositem was oboje
na lunch, zeby sobie ponarzeka¢, tylko zeby porozmawiaé o waszej przy-
szlo$ci.

- O naszej przyszlosci? - zapytali chérem Kenzie i Arnold.

Pan Spotts opuscit glowe i spojrzal na nich groznie znad okularéw.

- Poniewaz od jutra jedno z was bedzie musialo przejac¢ kierownic-
two nad dzialem.

Znow urwal i zmierzyt ich wzrokiem.

- No wiec? Ktore z was zostanie kierownikiem?

- Arnold - o$wiadczyla bez wahania Kenzie.

- Kenzie - jednocze$nie powiedzial Arnold.

Wszyscy troje siedzieli chwile w milczeniu, nim wybuchneli gloSnym
Smiechem.



- Mowiac powaznie - odezwala sie Kenzie z namaszczeniem, kiedy
juz udato im sie opanowac - Arnold wie o wiele wiecej ode mnie o malar-
stwie siedemnastowiecznym.

- Tak, ale ty jeste$ specjalistka od sztuki osiemnastego wieku - za-
uwazyl Arnold. - Poza tym masz o wiele lepsze umiejetnosci przywodcze
ijestes bez poréwnania lepszym dyplomatg ode mnie.

- Moj Boze! - Pan Spotts pokiwal tylko glowa ze zdumienia. - Inni
wydrapaliby sobie nawzajem oczy, majac mozliwos¢ takiego awansu! A
wy? Siedzicie spokojnie i upieracie sie, ze to drugie ma lepsze kwalifika-
cje! Musze przyznad, ze nigdy w zyciu nie spotkalem sie z czym$ takim.
Nigdy! - Zamyslil sie na chwile. - Ale zostalo nam malo czasu na podjecie
decyzji. Dzi$ po potudniu jestem umoéwiony z panem Faire-yem. Bedzie
chcial, zebym mu kogo$ polecil. No wiec? - Patrzyl to na Kenzie, to na
Arnolda. - Ktore z was chce obja¢ kierownictwo?

Jego mlodzi pracownicy siedzieli w bezruchu, w milczeniu przetra-
wiajac to, co wlasnie uslyszeli. Prawde mowiace, chociaz zadne z nich nie
mialo nic przeciwko awansowi, oboje czuli sie przede wszystkim profe-
sjonalistami i sprawg pierwszoplanowa byla dla nich praca - oboje pra-
gneli tylko tego, co najlepsze, dla tej dziedziny sztuki, ktorej poswiecili
zZycie.

- Jeéli nie masz nic przeciwko temu, Kenz - powiedzial wolno Arnold
- wolalbym nie zajmowac¢ sie ta cala polityka. Poza tym naprawde jestes$
najlepsza, jesli chodzi o kwestie dyplomatyczne.

- Coz, jesli jeste$ absolutnie tego pewien - zgodzila sie bez przekona-
nia.

- Alez naturalnie. Wiesz, ze jestem najszcze$liwszy, kiedy moge albo
Slecze¢ nad dzietem sztuki, albo wertowa¢ tomy zakurzonych katalogow.
Gdybym chcial sie zajmowaé zarzadzaniem, zatrudnitbym sie w IBM lub
AT &T.

- W takim razie... - Pan Spotts sie wyprostowal. - Skoro juz uporali-
$my sie z... z ta drobng sprawg, zostalo jeszcze jedno.

Kenzie spojrzala nan pytajaco, ale zamiast odpowiedzie¢, siegnal po
zniszczona, stara, skorzang teczke, z ktora sie nigdy nie rozstawal, a kt6-
ra teraz lezala na kanapce obok niego. Otworzyt ja i wyjal dwie male,
plaskie paczuszki w gladkim, bragzowym papierze, zalepionym przezro-
czysta tadéma. Z nieco zaklopotana ming jedng wreczyl Kenzie, a druga
Arnoldowi.

- Co to? - spytala dziewczyna.

- To... takie male... no wiecie... - Starszy pan lekcewazaco machnal
reka. - Co$, zebyScie o mnie nie zapomnieli!



- Och, panie Spotts! - zaprotestowala Kenzie. - Nie powinien pan te-
go robi¢!

- Ale zrobilem i mam do tego prawo, czyz nie? - Niecierpliwie mach-
nal reka. - Wiec nie siedzcie tak z glupimi minami, tylko zobaczcie, co to!

Kenzie i Arnold pospiesznie rozerwali papier i wlepili oczy w male,
oprawione w ramki obrazki, nie mogac wydoby¢ z siebie ani stowa.

- Przeciez to... to...

Kenzie zamilkla, wpatrujac sie w niezwykle studium dziecka, wyko-
nane piorkiem, bragzowym atramentem i purpurowa farba na niebieskim
papierze. Efekt zwiekszaly widoczne gdzieniegdzie musniecia czarnej i
biatej kredy.

- Zuccaro! - wyszeptala w konicu. - Retuszowany przez samego Ru-
bensa!

Wolno uniosta wzrok i spojrzala przez stol.

- Moj Boze, panie Spotts! Wie pan, ze za nic nie moge...

- No, no. Nie tylko mozesz, moja droga, ale musisz. Naprawde uwa-
zam, ze to niezwykle zenujace... - Pan Spotts rozejrzat sie, wyraznie za-
klopotany. - Tak, tak, naprawde bardzo zenujace...

- Ato! - powiedzial drzacym glosem Arnold.

Kenzie wsparla sie o oparcie krzesla Arnolda, kiedy unioslszy sie nie-
co, spojrzala mu przez ramie na obraz, ktory trzymatl w dloniach.

- Tiepolo! - szepnela, gdyz wystarczylo jej jedno spojrzenie na plo-
wozOly papier, czerwong krede oraz akcenty bieli i czerni. - Aby by¢
dokladnym - dodata - Swiety biskup uzdrawiajgcy mlodq kobiete Gio-
vanniego Battisty Tiepolo.

- Prosze jedynie, byScie sie nimi cieszyli - powiedzial pan Spotts. -
Powiescie je na $cianie i czerpcie z nich przyjemnos¢. Myslcie o nich jak
o zaczatku wlasnych kolekcji.

- Och, panie Spotts! - westchnela Kenzie, do oczu naplynely jej lzy. -
Wie pan, ze nie mozemy...

- W takim razie - oSwiadczyl tajemniczo starszy pan - moze poczuje-
cie sie lepiej, kiedy sie dowiecie, ze to... niezupelie zwykle prezenty.

- Nie? W takim razie co?

- Wiaze sie z nimi pewien warunek. No wiecie... s do nich przycze-
pione sznurki. - Byly szef zrobit taki gest, jakby poruszal kukietkami.

- Sznurki? - spytal Arnold, wyraznie zaintrygowany. - Jakie sznurki?

Pan Spotts z namaszczeniem przyjrzal sie obojgu znad okularow.

- Kazde z was musi mi co$ obieca¢ - powiedzial, wzdychajac cicho.



- I bez tego bySmy obiecali - zapewnita go Kenzie. - Nie ma potrzeby,
by pan zobowigzywal nas prezentami!

- Wiem. - Pan Spotts skinat glowa. - Ale chodzi o szczegblng przyshu-
ge... 1jest ona do$¢ powazna. - Przygladal im sie w napieciu przez chwile

- Prosze powiedzieé, co to takiego - odezwala sie w koncu Kenzie.
Starszy pan milczal.

- Tak, bardzo prosimy - naciskat go Arnold.

- Uratujcie nasz dzial! - Glos pana Spottsa byl cichy, ale ostry jak
przejmujacy, arktyczny wiatr. - To jedyne, o co was prosze!

* XX

W kazdy wtorek i czwartek Bambi Parker spedzala przerwe obiadowa
w Vertical Club przy Wschodniej Sze$cdziesiatej Pierwszej Ulicy. Rozu-
mowala nastepujaco: ma dwadziescia cztery lata, a niedlugo bedzie mia-
la dwadziescia pie¢, i nie staje sie coraz mtodsza. Poza tym, pracujac u
Burghleya, nigdy nie wiadomo, kogo sie spotka. To dopingowalo mlode,
samotne kobiety, by zawsze byly zadbane i wygladaly jak najlepie;j.

Po trzydziestu minutach ¢wiczen $Sciggnela swoj zoto-zielono-wscie-
kle rézowy kostium gimnastyczny firmy Spandex, wziela prysznic, ubra-
la sie, poprawila makijaz i ruszyla w strone gmachu Burghleya, jedzac
pojemniczek odtluszczonego jogurtu o smaku cytrynowym i ogladajac
po drodze wystawy sklepéw z odziezg. Kiedy w koncu dotarla do domu
aukcyjnego, skierowala sie do jednej z lazienek dla pracownikéw, miesz-
czacej sie na pierwszym pietrze.

Ta, do ktorej sie udala, znana byla jako ,,Klub”, poniewaz nieoficjalnie
pelnila réwniez role zenskiego miejsca zgromadzen dla najliczniejszej
grupy sposrod zatrudnionej u Burghleya armii absolwentek historii
sztuki - corek zamoznych rodzicow, skracajacych sobie czas przy odpo-
wiednio eleganckiej pracy, poki nie pojawi sie ksiaze z bajki.

Wtedy za$, gdy tylko zostang porwane do okazalych miejskich doméw
i apartamentow w polnocnej czeéci East Side na Manhattanie oraz
»~domkow” weekendowych nad brzegiem oceanu w Hamptons czy sie-
lankowych wiejskich posiadtosci posrod wzgorz poéocno-zachodniego
Connecticut, role, ktore teraz graja, ulegna zmianie. I kotko sie zamknie:
byle pracownice Burghleya wykorzystaja wiedze zdobyta podczas pracy
w domu aukeyjnym, stajac sie jego najbardziej wyrobionymi klientkami.



Jeszcze zanim Bambi otworzyta drzwi ,,Klubu”, uslyszala halas dobie-
gajacy ze Srodka. Przywodzil na my$l ptaszarnie - ale, sadzac po szcze-
biocie i gruchotaniu, trelach i piskach, byla to ptaszarnia elitarna, w kto-
rej znajdowaly sie tylko starannie dobrane i szczego6lnie troskliwie piele-
gnowane okazy.

Bambi poczula sie jak w domu, kiedy wcisnela sie miedzy dwie dziew-
czyny, by méc skorzysta¢ z dlugiego lustra nad umywalkami; jaki$ czas
temu bardziej przedsiebiorcze spo$rod uzytkowniczek tego miejsca
przeprowadzily kweste i teraz wzdluz calej $ciany ciggnal sie rzad mlecz-
nych zaréwek. Dawaly bardzo niekorzystne $wiatlo, ale idealne dla celu,
jakiemu shuzylo.

- Cze$¢, Bambs! - wykrzyknela odstawiona blondynka stojaca przed
lustrem z prawej strony. - Co stychac¢?

Panna Barbara Parker uSmiechnela sie do odbicia Elissy Huffington
w lustrze. Z powodzeniem moglaby by¢ modelka, gdyby Huffingtonowie,
ktorych nazwisko znajdowalo sie w wykazie bogatych i ustosunkowa-
nych, z miejsca nie odrzucili tego tak szczegblnego zajecia. Ale Elissa nie
mogla zbytnio liczy¢ na odpowiedZ Bambi - byla jedna z jej gléwnych
konkurentek w wielkim polowaniu na wlasciwego kawalera.

- No wiec? - spytala Elissa, niemal nie poruszajac ustami, na ktére
nakladala szminke. - Nie podzielisz sie nowing?

- Nowing? Jaka nowing? - Bambi pochylila sie nad lustrem i zaczela
pogrubiaé rzesy lekkimi ruchami szczoteczki do rzes.

- Jaka nowing! O twoim szefie, a o kim!

- Tak? A co sie stalo?

- Chyba nie... O Jezu! A wiec ty dowiesz sie o tym ostatnia!

- O czym?

- Ze ,Przezroczysty” w koncu odchodzi na emeryture, ot, co!

Szczoteczka do rzes znieruchomiata w rece Bambi.

- Powtorz to! - Gapila sie w odbicie Elissy.

- Boze! - Panna Huffington wzniosla oczy do nieba. - Chyba juz naj-
wyzszy czas, co? Jesli kto$ jest antykiem, to z cala pewnos$cia on... - Spe-
cjalnie zachowala lekki, besztajacy ton, ale nic nie uszlo jej bystrym
oczom, ktérych nie odrywala od odbicia Bambi: wiadomo$¢ wywolata
oczekiwang reakcje.

Ale po chwili panna Parker wzruszyta ramionami, znéw nachylila sie
nad lustrem i powr6cita do szczotkowania rzes.

- Od pierwszego dnia mojej pracy tutaj chodza plotki o przejsciu pa-
na Spottsa na emeryture - zauwazylta obojetnie.



- Tak, ale tym razem to nie plotka. Tym razem to wiadomos$¢ z pew-
nego zrodla.

- Czyzby? - Bambi spojrzala podejrzliwie na Elisse. - To znaczy od
kogo?

- Od sekretarki Sheldona D. Faireya. Podstuchata cala rozmowe. No,
Bambs, stalo sie, dzi§ twdj szef po raz ostatni jest w pracy. Jak myslisz,
kto zostanie awansowany? Ty? Kenzie? Arnold? Czy my$lisz, ze wezma
kogo$ z zewnatrz?

Bambi nagle poczula wprost fizyczny bol. Dlaczego mi o tym nie po-
wiedziano? - zachodzila w glowe. Miala ochote zlapa¢ sie kurczowo
umywalki i zwymiotowac. Czy to dlatego cala trojka wybrata sie gdzie$
razem? Celowo mnie zostawili, poniewaz chcieli omoéwi¢ sprawe sukce-
sji?

Niemal ich widziala, rozumieli sie jak zlodziejska szajka. Pochylali sie
nad stabo o$wietlonym stolikiem jak intryganci szepczac, zmawiajac sie,
knujac spisek...

Nagle Bambi poczula sie tak, jakby boa dusiciel oplott sie wokot jej
piersi i z wolna zwiekszal uécisk.

Wtem serce zabilo jej mocniej, w oczach pojawil sie twardy, stalowy
blysk, kaciki ust za§ wykrzywil uSmiech. No c6z! Jesli sprawa awansu
byla omawiana podczas lunchu bez niej, to jeszcze sie przekonamy, czyje
bedzie na wierzchu! Miala jednego albo dwa asy w swym pieknie skrojo-
nym rekawie - i to takie, o jakich maly triumwirat nawet nie mog} kiedy-
kolwiek zamarzy¢!

- Tak czy inaczej, na twoim miejscu bym to sprawdzila - méwila da-
lej Elissa, rzucajac kolezance znaczace spojrzenie. - Wiesz, co mam na
mysli?

- Tak. Dzieki, Liss. - Bambi pospiesznie zebrala kosmetyki z powro-
tem do torebki. - Do zobaczenia pdznie;.

- Jesli dowiesz sie czego$ nowego, powiesz mi? Musimy sie trzymac
razem, no nie?

- Oczywiscie tak - zapewnila ja Bambi. - No, na mnie czas. Pa!

Wycofala sie z szeregu rozszczebiotanych dziewczat, ktére natych-
miast sie przesunely, bardziej czujac, niz widzac, ze zwolnilo sie kilka
dodatkowych centymetréw cennego miejsca.

W holu przed lazienka Bambi wcisnela sie do jednej z budek telefo-
nicznych, zamknela drzwi i wsunela ¢éwierédolarowke. Nie chciala korzy-
staé z aparatu biurowego - wolala mie¢ pewnos¢, ze nie zostanie podstu-
chana, jesli zacne trio wrociloby z lunchu weze$niej. Ta rozmowa wyma-
gala najwiekszej dyskrecji - i byla bardzo pilna.



Wybrala absolutnie zastrzezony numer telefonu Roberta A. Goldsmi-
tha na Wall Street - ten, ktory nie podlegal plutonowi jego sekretarek - i
czekala. Rozlegl sie jeden sygnal, polem drugi, trzeci...

- Robert? - spytala Bambi swym najbardziej szczebiotliwym glosi-
kiem. - To ja, Bambs. Stuchaj, dzwonie z budki telefonicznej, wiec musze
sie streszczac.

Zaslonila stuchawke dlonmi i rzucila pospieszne spojrzenie przez ra-
mie, by sie upewnic, ze w zasiegu glosu nie ma nikogo.

- Wilasénie sie dowiedzialam, ze szef mojego dzialu odchodzi na eme-
ryture - szepnela do telefonu. - Chce dostaé te prace, Robercie. I to bar-
dzo. - Zaczerpnela gleboko powietrza. - Zrobie wszystko, zeby ja dostac.
A przez wszystko rozumiem naprawde wszystko.

* X ¥

Bambi siedziala sama w pokoju i zastanawiala sie, czy nie urwac sie
wezesniej, kiedy zadzwonil telefon. Gapila sie z wyrzutem na aparat,
rozwazajac, czy sie odezwac czy nie. Wiedziala, ze powinna, ale to nie
mialo znaczenia.

Czemu nie wyj$¢ wczesniej? Po co odbieraé ten uparcie brzeczacy te-
lefon?

Nagle przyszlo jej do glowy, ze moze to Robert, i siegnela po stuchaw-
ke.

- Dawni mistrzowie! - rzucila pewnym siebie glosem. - Parker przy
aparacie!

W shtuchawce rozlegt sie glos, ktory z cala pewnoscia nie nalezat do
Roberta A. Goldsmitha.

- Halo? Moéwi Zachary Bavosa z firmy prawniczej Calvert, Barkhorn,
Waldburger i Slocum. Dzwonie w imieniu naszego klienta.

Panna Parker zdusila westchnienie.

- Shucham pana!

- Nasz klient, ktory... woli zachowaé¢ anonimowosé... odziedziczyt ob-
raz, Holbeina, zeby by¢ dokladnym.

- Rozumiem.

- Zaroéwno Christie's, jak i Sotheby's, jak tez kilku prywatnych han-
dlarzy potwierdzilo, ze obraz jest autentyczny, i ocenilo jego wartos¢ na
dwadzieScia, trzydzie$ci milionow dolarow.

Nagle Bambi cala przemienila sie w stuch.

- Rozumiem, ze chodzi panu o trzecig opinie?

Mezczyzna tylko sie za$mial.



- Och, nie, pani Parker, mamy pewno$¢, ze obraz jest autentyczny.
Nasz klient chcialby go sprzedac.

Gdzie tu haczyk? - zastanawiala sie Bambi. Jesli to autentyk, zar6wno
Christie's, jak i Sotheby's chetnie posredniczyliby w sprzedazy. Po co 6w
prawnik postanowil dzwoni¢ do nas, jesli nic sie za tym nie kryje?

- Z przyjemno$cia mu sie przyjrzymy - powiedziala z rezerwa, ale po
chwili zrezygnowala z ostrozno$ci i rzucila: - Z najwieksza ochota tym sie
zajmiemy!

Przez moment w shuchawce panowala cisza.

- Moge go przynie$¢ jutro, wraz z odpowiednimi za§wiadczeniami,
dotyczacymi pochodzenia. Czy odpowiada pani godzina jedenasta?

Serce zabilo jej mocnie;j.

- Jak najbardziej - zapewnila swego rozmoéwce. - Prosze zapytac o
Bambi Parker.

No, no, pomyslala, odkladajac sluchawke. Ale posuniecie! Wszystko
wskazuje na to, ze Holbein bedzie gwiazda nastepnej aukcji dziel starych
mistrzow! Juz to widziata. UmieScimy go na okladce katalogu, rozeslemy
informacje do prasy i bedziemy obserwowali, jak rozpoczyna sie zazarta
licytacja. Moze nawet zostanie ustanowiony nowy, Swiatowy rekord ceny
obrazu tego malarza! Panna Parker nie mogla opanowaé¢ podniecenia.
Nie moge sie doczekaé, by zobaczy¢ miny Kenzie i Arnolda. Z zazdroSci
chetnie utopiliby mnie w lyzce wody!



Piata Aleja numer 832.

Eleganckie, biale litery z czarng obwddka stanowily ozdobe kremo-
wej, plociennej markizy, ktora rozciggala sie nad ulicg niczym wypukla
pastylka.

Grawerowane tabliczki, 1$nigce jak nowe pieniadze, powtarzaly trzy-
cyfrowy numer po obu stronach mosieznych drzwi z rytego szkla w stylu
art deco.

Panstwo Goldsmith zajmowali dwa ostatnie pietra w tym jednym z
najdrozszych budynkéw mieszkalnych na Swiecie. Z zewnatrz nieskazi-
telna przedwojenna kamienica wygladala jak oczyszczona piaskiem
zbroja, w $rodku za§ mala armia pracownikéw krzatala sie przez okragla
dobe. Oprocz umundurowanego portiera, w marmurowym holu stalo
dwoéch uzbrojonych straznikow, a trzeci - najnowoczeSniejszy system
alarmowy wraz z wewnetrzna telewizjg - pilnowat wejécia dla dostawcow
od Wschodniej Osiemdziesiatej Pierwszej Ulicy.

Srodki bezpieczenstwa byly calkowicie uzasadnione, jesli uwzglednié
fakt, ze lokatorzy dysponowali lgcznie majatkiem wartoSci osiemnastu
do dwudziestu miliardéw dolarow.

Zandra von Hohenburg-Willemlohe, ktora juz wcze$niej byla gosciem
Goldsmithow, docenila 6w gmach, i to bynajmniej nie z uwagi na stluzbe
w bialych rekawiczkach. Dla niej byla to idealna kryjéwka. Jesli nawet
londynskim zbirom jako$ udatoby sie tu dotrze¢, nigdy nie zdolaja sie
przedrze¢ przez hol, poniewaz nawet znani go$cie byli tak dokladnie
sprawdzani, jak turysci przed wejSciem do Bialego Domu.

- Moze pani wjecha¢ na gore - oéwiadczyl z namaszczeniem portier po
rozmowie przez domofon z kim$ od Goldsmithow. - Czternaste pietro,
na samej gorze.



Kiedy Zandra wysiadla z windy, drzwi frontowe do apartamentu
Goldsmithow byly szeroko otwarte, a nieskazitelnie ubrany mezczyzna
czekal w luksusowo umeblowanym westybulu.

- Jestem Julio - os§wiadczyl wynioSle. - Majordomus. Pani Goldsmith
powiadomila nas, ze nalezy pania przyjac z wszelkimi honorami.

Nie odwracajac glowy uniost jedna reke i pstryknal palcami. Natych-
miast nie wiadomo skad wylonila sie pokojéwka w bialym fartuszku.
Przystanela ze spuszczonymi oczami.

Julio obrzucil pelnym dezaprobaty spojrzeniem nedznie wygladajaca
torbe Zandry, a pokojowka natychmiast podbiegla i zabrala 6w niewy-
kwintny bagaz.

- Prosze za mna - wycedzil Julio. - Zaprowadze pania do jej pokojow.

Mineli marmurowa klatke schodowa z ozdobna balustrada z kutego
zelaza i pozlacanego brazu, ktéra wdziecznie piela sie na wyzsze pietro
dwupoziomowego apartamentu; zaokraglona, wylozona z6ltym marmu-
rem $ciana wzdluz schodéw byla zawieszona dzielami starych mistrzéw,
na ktérych widok oczy wychodzily z orbit.

Gdzie tylko Zandra spojrzala, widziala, ze wystr6j apartamentu zmie-
nit sie diametralnie - byl teraz znacznie bardziej luksusowy, niz kiedy
go$cila tu ostatnim razem, prawie dwa lata temu.

Przez jedne otwarte drzwi dostrzegla Sciany wybite zabytkowym kur-
dybanem i eleganckie portrety autorstwa Tissota, Boldiniego i Sargenta,
nie wspominajac o sze$ciometrowej wysokosSci srebrnych palmach w
stylu regencji, przypominajacych te z palacu w Brighton; ich powyginane
liscie niemal dotykaly sufitu.

Wszedzie wida¢ bylo ogromny luksus: bogate, zachodzace jeden na
drugi dywany o tajemniczych, zawilych wzorach, kominki z rozpalonym
ogniem, abazury z zielonego i szkarlatnego jedwabiu, kanapki wybite
brokatem, miekkie poduszki, blyszczace, rzadkie gatunki drewna, wy-
szukane lustra.

Calkiem nowe wnetrze, zauwazyta w duchu Zandra. Dine znéw ogar-
nelo szalenstwo. ,Kiedy masz watpliwoSci, zmien wystréj - oto moje
motto!” - zwierzyla jej sie kiedys ze $§miechem przyjaciolka.

Zandra u$miechnela sie na to wspomnienie. Jedno z cala pewnoscia
mozna bylo powiedzie¢ o Dinie - robila to, co mowila. Ale, niestety, ra-
zem z wystrojem najwyrazniej wymienila réwniez calg sluzbe. Zandra
nie dostrzegla ani jednej znajomej twarzy.

- Pani kazala poinformowa¢, ze wroci jak najwcze$niej - prychnat
chlodno majordomus, otwierajac mahoniowe drzwi i cofnat sie, by mo-
gla przejsc.



Hrabianka skierowala sie do apartamentu goScinnego, a Julio wszed}
za nia, zapalil wszystkie lampy w saloniku i rozsunat ciezkie kotary z
siedemnastowiecznego jedwabiu, podczas gdy pokojowka robila to samo
w sypialni.

- Jesli zechce pani wezwaé mnie lub kogo$ ze stluzby - powiedzial -
prosze skorzystac z jednego z kremowych telefonéw. Zauwazy pani, ze
po obu stronach guzikoéw sa wypisane numery do wszystkich, od kucha-
rza az do mnie.

- Jak w hotelu! - zauwazyla wesolo Zandra.

- Tak. - Nie widzial w tym nic zabawnego. - Do rozméw zewnetrz-
nych w apartamencie sa dwie osobne linie prywatne, ale nalezy korzy-
sta¢ z jednego z mosieznych telefondéw. Ich numery sq wypisane na apa-
ratach. Jesli nie ma pani zadnych zyczen...

- W tej chwili nie, dziekuje.

Po jego wyijsciu dziewczyna przysieglaby, ze temperatura w pokoju
podskoczyla o dwadzieScia stopni.

W drzwiach sypialni pojawila sie pokojowka i nie$mialo spytala:

- Czy zyczy sobie pani, zebym wypakowala rzeczy?

Zandra pokrecila glowg.

- Nie. - USmiechnela sie. - Dziekuje.

- Czy mam co$ przynie$c?

- Jeédli nie sprawi to zbytniego klopotu, chetnie napitabym sie herba-
ty.

- Och, to zaden klopot, prosze pani! - zapewnila ja shuzaca. - Jaka
pani lubi?

- Nie macie przypadkiem Lapsang Souchong?

- Naturalnie, ze mamy!

- W takim razie poprosze wlasnie te.

- Zaraz przyniose, prosze pani! Przy okazji, mam na imie Lisa. - Po-
kojowka dygnela i zniknela bezszelestnie.

Zandra skorzystala z okazji, by obejrze¢ apartament.

Luksusowy salonik byl wylozony zielong boazeria, zwienczong ztoco-
nym fryzem, na ktorym zawieszono kilka malych olejnych obrazkéw
Fantin-Latoura. Cztery podwojne balkonowe okna wychodzily na taras,
pelen roélin, a pozlacane bergéres a la reine w stylu Ludwika XVI i ka-
napka byly wybite lososiowym aksamitem. Na tables en chiffonniere
staly ceramiczne bibeloty i wazony ze Swiezymi kwiatami.

Przylegajaca sypialnia okazala sie bardzo kobieca, jej $ciany wybito
blador6zowym jedwabnym adamaszkiem, gzymsy byly zielone, a zastony
i baldachim z malinowego jedwabnego brokatu. Telewizor zostal



pomystowo ukryty w polokraglej komodzie Boullea. Pod kazdym wzgle-
dem byl to ksiazecy apartament.

Zandra pchnela lewe z pary idealnie wywazonych, artystycznie syme-
trycznych drzwi. Za nimi znajdowala sie przestronna lazienka wielkosci
Sredniej kawalerki: cala wylozona marmurem, z lustrami, w ktorych
wszystko odbijalo sie w nieskoniczonos$¢.

Opusciwszy lazienke, dziewczyna otworzyla drzwi z prawej strony.
Natychmiast automatycznie wlaczylo sie $wiatlo, ukazujac garderobe
wielko$ci sklepu z konfekcja. Puste przegrody czekaly na kufry z ubra-
niami.

Byly tam szuflady, pochyle po6lki na obuwie, stojaki na kapelusze, ru-
chome lustra i niezliczone, przezroczyste torby na ubrania. Do kazdego
wieszaka, obciggnietego rézowym jedwabiem, przywigzana byla saszetka
z wiorkami cedrowymi.

Zandra uSmiechnela sie ironicznie i pomys$lala: Wszystko, co przy-
wiozlam, zmieSciloby sie w jednej szufladzie.

Slyszac dyskretne pukanie do drzwi, wrocila do saloniku. Przyszla Li-
sa z drewniang taca przykryta adamaszkiem. Zandra u$miechnela sie i
powiedziala:

- Wyglada przeslicznie. To wszystko, Liso. Dziekuje.

Teraz, kiedy w koncu zostala sama, nalala sobie herbaty, dodala kro-
ple Smietanki i jedng kostke cukru. Potem przeszla do sypialni, postawi-
la filizanke i rozpakowala skromng zawarto$¢ torby. Powiesila skorzang
kurtke na jedwabnym wieszaku, zlozyla kilka pogniecionych fatalasz-
kow, ktore zabrala z soba, i wsunela je do jednej z szuflad.

Skonczywszy sie rozpakowywaé, ponuro rozejrzala sie po wielkiej
garderobie. W jej szafie brakowalo nawet najbardziej podstawowych
rzeczy!

Rozsadnie szybko zamknela drzwi i popijajac herbate, przypomniata
samej sobie, ze brak ubran jest teraz jej najmniejszym zmartwieniem.
Dzieki Dinie miala dach nad glowa, a do tego calkiem przyzwoity. Praw-
de moéwiac, nalezalo by¢ wdzieczna losowi. Uwzgledniajac okolicznosci i
pospiech, z jakim szczeSliwie umknela swym przesladowcom i uciekla z
Londynu, powinna odczuwaé¢ zadowolenie, a nie uzala¢ sie nad soba.
Naprawde trzeba juz skonczy¢ z tymi czarnymi my$lami, upomniala sa-
ma3 siebie, i zacza¢ pogodniej spogladaé na $§wiat. Moglo by¢ gorzej.

Myséli o bracie wypekily jej glowe.

Rudolph... Rudolph...

Westchnela glosno, jakby wydychala trujace wyziewy. Nie ulegato
watpliwosci, ze niepewny los tego chlopaka rzucal ciemny cien na jej
Swiat.



Poczula szczypanie pod powiekami i padla, jak podcieta, na krzeslo.
OczywiScie jej wlasne problemy przestaly teraz mie¢ znaczenie! Byla
bezpieczna, przynajmniej na razie. Ale Rudolph... Lzy naplynely do jej
zielonych oczu. O, Boze! Co te potwory zrobia Rudolphowi, kiedy... Nie!
- poprawila sie i zacisnela zeby. Nie kiedy, tylko jedli... jesli go dopadna?

Rece Zandry drzaly, az filizanka zadzwonila o spodeczek. Odstawita
ja, wstala i zaczela niespokojnie przemierzaé sypialnie, zanurzywszy
dlonie w falujacych wlosach.

Rzucila sie na 16zko, chwycila oprawny w skore notes i zaczela nim
uderza¢ w dlon, zmarszczywszy brwi.

Musze co$ zrobi¢, powtarzala sobie w mys$lach. CosS... cokolwiek...
Nigdy sobie nie daruje, jesli nic nie zrobie.

Oczy miala rozbiegane, ale mine zawzieta, a zaci$niete usta tworzyly
cienka linie.

Po kolei. Najpierw musi zlokalizowaé¢ miejsce pobytu Rudolpha.

Zadzwoni do wszystkich przyjaciol i znajomych brata na Wyspach
Brytyjskich, co obejmowalo Irlandie, Szkocje i Walie.

Swietnie, pomyslala w przyplywie energii. Zostawi wszedzie wiado-
mosci! Dzieki temu, jesli ukryl sie gdzie$ u przyjaciotl albo przypadkiem
spotka kogo$ znajomego, na pewno mu przekaza, by skontaktowal sie z
siostrag w mieszkaniu Diny.

Zandra mogta sie jedynie modli¢, by jej uparty brat tak zrobil. Ponie-
waz tylko razem, wspoélnie, mogli usigéc i jako$ to wszystko rozwigzac. Z
pewnoscia dwie glowy znajda lepsze rozwigzanie niz jedna.

Wyraznie uspokojona, majac okre$lony plan dzialania, Zandra wziela
pusty filizanke, przeszla do saloniku i nalala sobie jeszcze herbaty. Upila
lyk, usiadla na delikatnie rzezbionym krzesle z owalnym oparciem, po-
stawila filizanke na stoliku znajdujacym sie obok i siegnela po mosiezny
aparat telefoniczny.

A teraz do dziela!

Postawila sobie telefon na kolanach i otworzyla notes na pierwszej
stronie. Zacznie od litery a i jesli bedzie trzeba, przejdzie przez caly alfa-
bet, az do zet.

* X X

- Cholera! - zaklela z wécieklo$cia, rzucajac stuchawke.

Cisnela notes z adresami i rzucila sie na t6zko. Lezac na brzuchu,
przez jaki$ czas walila w malinowa, jedwabna narzute, a potem podparla
glowe na lokciach.



Zdmuchnela kosmyk wloséw z oczu. Byla wsciekla i zdegustowana -
nic dziwnego, jesli wzig¢ pod uwage, ze ostatnie dwie godziny spedzila
przy telefonie, metodycznie wykrecajac wszystkie numery zapisane w
notesie pod literami A, B i C, a jej wysilki nie przynioslty zadnych rezulta-
tow. Rudolph przepadl jak kamien w wode.

I jakby tego bylo jeszcze malo, siedmiu réznych znajomych jej brata -
siedmiu! - powiedzialo jej, ze tez go szukajg, wiec gdyby byla tak dobra i
przekazala im informacje, kiedy go znajdzie... Wygladalo na to, ze
znacznie sie zadluzyl i... nie chcieliby by¢ zbyt nachalni, ale naprawde
byliby wdzieczni, gdyby im oddat pieniadze...

Rumience wstydu palily jej policzki.

- Zeby tego Rudolpha pieklo pochlonelo! - westchnela i znuzona
przewrdcila sie na wznak.

Tepo wpatrywala sie w przymarszczony, brokatowy baldachim, lewa
powieka drgata jej nerwowo. Zandra wiedziala, ze powinna wzig¢ aparat
i dalej wydzwania¢, zaczynajac od litery D i probujac ponownie te nume-
ry spod liter A, B i C, ktére wczesniej nie odpowiadaly, ale czula sie za-
lamana. My$l, ze nastepne telefony ujawnia jedynie kolejng fale wierzy-
cieli, byla zbyt przygnebiajaca, by Zandra mogta jej teraz stawic czolo.

- Bum! - rozleglo sie nagle tuz za nig, az podskoczyla.

- Dina! - wykrztusila Zandra, przyciskajac reke do serca, ktore walilo
jak oszalale. - Boze! - Patrzyla na swa przyjaciotke wielkimi oczami. - Ale
mnie przestraszylas! Nie slyszalam, kiedy weszlas...

- Wiem, ze powinnam zapukad! - zapiszczala Dina, z podniecenia re-
zygnujac ze zwyklego jedwabistego tonu glosu. - Ale tak rzadko sie widu-
jemy i... A zresztg! - Rozlozyla szeroko ramiona. - Och, jak sie ciesze, ze
cie znoéw widze!

Rzucila sie na przyjaciolke i objela ja mocno, chociaz nie na tyle, by
dotkna¢ jej twarzy policzkiem, narazajgc na szwank staranny makijaz.
Potem zmusila dziewczyne, by siadla na t6zku, usadowila sie obok i
przyjrzala jej sie uwaznie.

- Wygladasz absolutnie oszalamiajaco. Tak, po prostu oszalamiajaco.
- Oczy Diny blyszczaly. - Nie wiem, jak ty to robisz; moze to zastuga tego
wilgotnego, angielskiego klimatu? Z calag pewnoscia. Och, jak wspaniale
cie widziec!

- Ciebie tez, Dino. - Zandra sprobowala sie u§miechna¢. - Co u Ro-
berta?

- U Roberta? Och, zapomnijmy o Robercie. - Dina lekcewazaco
machnela reka i zachichotala. - Jeszcze zdazymy o nim pomowié. Teraz



chce sie dowiedzieé, co u ciebie. - Byla tak promienna i rozszczebiotana,
ze az ja$niala.

- Och... - Zandra wzruszyla ramionami. - Comme-¢i, comme-ca. -
Westchnela. - Przynajmniej zyje.

Dina z miejsca sie zaniepokoila. Takie przygnebienie bylo niepodobne
do Zandry - ale jej przyjaciétka nie nalezala tez do oséb, ktore z miejsca
moOwig o wlasnych zmartwieniach - Dina od dawna przypisywala to ge-
nom Zandry, odziedziczonym po Hohenburgach-Willemlohe. Ujela jej
obie dlonie i powiedziala lagodnie:

- Kochanie, co$ sie stalo, masz to wypisane na twarzy. Pamietaj, ze
jestem uwazng i wspolczujaca shuchaczka i mysle, ze nie ma nic slodsze-
go niz zachowywanie mrocznych, wielkich tajemnic.

- No céz... mogloby by¢ lepiej - odrzekla wymijajaco Zandra. - Ale
naprawde nie ma potrzeby, by teraz o tym mowic. To tak straszliwie dtu-
ga i okropna historia, ze nie skonczytabym jej przed wschodem stonca.

- Coz, jesli jeste$ pewna, ze to moze zaczekaé - odezwala sie Dina bez
przekonania.

- Absolutnie.

- Skoro tak twierdzisz... - Po jej twarzy przebiegt cien, ale szybko sie
rozchmurzyla. - Wiem! Jutro wieczorem urzadzimy sobie jedna z na-
szych stynnych, calonocnych dziewczynskich pogaduszek - taka, ze Ro-
bert oszaleje! - Przycisnela rece do piersi. - Ale po kolei. Jak dlugo mo-
zesz zostac?

- Och... - Zandra nagle zaczela z uwaga studiowa¢ swoje paznokcie. -
Moze... moze sie okazac, ze to dos$¢ dluga wizyta.

- Cudownie! Mozesz by¢ naszym gos$ciem tak dhlugo, jak tylko ze-
chcesz, dni, tygodnie, nawet miesigce! Wiesz o tym.

Zandra spojrzala na Dine, wyciagnela reke i mocno uscisneta dlon
przyjaciolki.

- Wiem - powiedziala zachrypnietym glosem. - I dziekuje. Ale kazdy
ptaszek potrzebuje wlasnego gniazdka. Zamierzam zaczac rozgladacé sie
za mieszkaniem. - Zmarszczyla czolo. - Jednak najpierw musze znalez¢
prace, co oznacza konieczno$¢ uzyskania zielonej karty...

- Zamierzasz pozosta¢ az tak dlugo? - Przyjaciotka byla wyraznie za-
chwycona.

Zandra ponuro skinela glowa.

- Obawiam sie, ze tak! - Westchnela.

- Coz, to najlepsza nowina od... od chwili, kiedy wynaleziono treski! -
wykrzyknela Dina. - Bedzie tak, jak za dawnych czasow!



Objela Zandre i uécisnela ja jak siostre, a potem zaczela w zamys$leniu
stukaé palcem w usta.

- Praca... praca... pra... - Oczy Diny staly sie wielkie. - Alez oczywi-
Scie!

- O co chodzi?

- Abrakadabra! - Pstryknela palcami. - Mozesz sie uwaza¢ za zatrud-
niona.

- Dino, ja naprawde...

- Nic nie moéw, najdrozsza, i postuchaj mnie przez chwile. Robert
wlasnie kupil Burghleya, cho¢ raczej powinnam powiedzieé, ze kupit
pakiet kontrolny Burghleya, co praktycznie wychodzi na jedno. Jasne?

- Burghleya? Masz na mysli... ten dom aukeyjny?

- Wielki Boze, tak - potwierdzila uradowana Dina. - Moze teraz w
koncu bede znana jako kto$ inny, niz pani GoldMart. Wiesz, jak olbrzy-
mi jest Burghley? Dzi$ rano wlasnie tam bylam, sam oddzial nowojorski
zatrudnia kilkaset oséb!

- Dino... - zaczela sceptycznie Zandra, ale przyjaciétka nie pozwolila
jej dokonczy¢.

- Nie chce slysze¢, co masz mi do powiedzenia. Zatrudniajac tyle
0sOb musza mie¢ wolny etat, na ktéry bys$ sie nadawala. Pomy$lmy, na
czym sie najlepiej znasz?

- Masz na mysli... dziedziny, ktérymi zajmuje sie Burghley?

- Skarbie, a co innego moglabym mieé na mysli? Rozumie sie, ze tyl-
ko to!

- No c6z... studiowalam sztuke - powiedziala Zandra wyraznie skre-
powana. - A po wszystkich tych wakacjach, spedzonych w zamkach i
wiejskich posiadloSciach najrozniejszych krewnych, przypuszczam, ze
najlepiej sie znam na dawnych mistrzach.

- W takim razie zalatwione! Nie szukaj nigdzie dalej, skarbie: jeste$
zatrudniona. Prawnicy Roberta moga przyspieszy¢ wydanie ci zielonej
karty, tak ze bedziesz mogla zaczaé prace natychmiast, a jesli beda ci
potrzebne pieniadze, mozesz troche pozyczy¢ ode mnie albo wziag¢ za-
liczke od Burghleya, jak wolisz. - Nowa krolowa Manhattanu u$miech-
nela sie wielkodusznie. - Uwazaj to za fait accompli.

Zandra mogla tylko patrzy¢ z niedowierzaniem. Wszystko dzialo sie
tak szybko, ze az krecilo jej sie w glowie.

- A teraz druga sprawa. - Dina wstala, wziela przyjaciotke za reke i
przyciggnela do siebie. - Teraz musimy zrobi¢ remanent. Pokaz mi
ubrania, ktore ze soba przywiozla$ - zazadala.



Zandra zamrugala powiekami.

- Ubrania...? - powto6rzyla stabo.

Rzucila niespokojne spojrzenie na drzwi do garderoby; z tonu, jakim
moOwila tamta, wynikalo, ze Zandra spakowala wieczorowe toalety i suk-
nie cocktailowe. Wyobrazila to sobie, a 6w obraz byl tak absurdalny i
zabawny, ze nie wiedziala, czy wybuchna¢ Smiechem czy tez sie rozpla-
kac.

- Skarbie? - Na twarzy Diny pojawil sie niepokdj. - O co chodzi? Czy
powiedzialam co$ niewlasciwego?

- Nie, skadze znowu. Tyle, ze tak niespodziewanie wyjechalam, iz nie
mialam czasu niczego spakowaé. Innymi stowy... - Zandra wskazala na
siebie. - ...mam to, co widzisz.

- O rety! - Dina nie wygladala nawet w najmniejszym stopniu na
zmieszang. - Coz, jestem pewna, ze znajdziemy co$ dla ciebie. - Cofnela
sie i obrzucila przyjaciotke taksujacym spojrzeniem, mierzac ja wzro-
kiem tak dokladnie, jak najbardziej do§wiadczona, bystra krawcowa. -
Uwierzysz, ze wcigz nosimy taki sam rozmiar?

- Ale czemu tak sie martwisz ubraniami? Stuchaj, co tu sie szykuje?

- Co sie szykuje? Powiem ci, co sie szykuje. - Zamruczala jak kotka i
nie wiadomo skad wyciagnela dwa grube, welinowe zaproszenia. Zaczela
machaé nimi z takim uniesieniem, ze réwnie dobrze moglyby obwiesz-
cza¢ Powtorne Przyjscie. - Wlasnie dostarczono mi zaproszenia na przy-
jecie sezonu. Tak, sezonu! A uwierzysz, ze wydaje je nie kto inny jak...
zgadnij! - Z dworskim wymachem reki podsunela zaproszenia pod sam
nos Zandry. - Tak, skarbie, tw6j wlasny kuzyn, ksigze Karl-Heinz von
und zu. Jak widzisz, mam dwa zaproszenia, jedno dla Roberta i dla
mnie, a drugie dla ciebie i twojego towarzysza. - Niemal piala z zachwy-
tu. - No i jak? Ladna niespodzianka?

- Och, Dino, nie dzisiaj - probowala sie wymoéwi¢ Zandra. - Jestem
okropnie zmeczona. Prawie nie spalam przez ostatnie dwa dni i...

- I nic. Nie przyjmuje, powtarzam, nie przyjmuje odpowiedzi od-
mownej. Poniewaz bankiet rozpoczyna sie o wpol do 6smej, zdazysz sie
zdrzemna¢, a kiedy sie obudzisz, bedziesz sie czula jak nowo narodzona.

Ujela Zandre pod ramie i delikatnie, ale zdecydowanie wyprowadzila
z apartamentu gos$cinnego, powiodla w dot po paradnej klatce schodo-
wej, a potem, po kreconych schodach, do wlasnego apartamentu, przez
caly czas trajkoczac jak najeta.



- Dzieki Bogu, ze moje szafy pekaja w szwach od ubran, ktorych na-
wet nie mam kiedy wlozy¢... a wiec najpierw wybierzemy co$ odpowied-
niego dla ciebie, nastepnie znajdziemy w mojej bizuterii jedng czy dwie
rzeczy - nie, nie pozwole ci nawet na stlowo protestu - a potem dam ci
jedna ze swoich magicznych pigutek nasennych i utule cie do snu. Mo-
zesz mi nie wierzy¢, skarbie, ale to pewne: kiedy nadejdzie pora przyje-
cia, bedziesz wygladala i czula sie Swiezo jak skowronek!



Mingl zaledwie jeden dzien, a wszystko tak bardzo sie zmienito.

Mezczyzna, ktory wezoraj zasiadl do obiadu w swoim okazalym, pel-
nym ksigzek gabinecie w apartamencie w Auction Towers, byl najbar-
dziej rozchwytywanym na Swiecie trzydziestodziewiecioletnim kawale-
rem. Mezczyznie, ktbremu serwowano obiad w tej samej bibliotece dzi-
siaj, stuknela czterdziestka.

Byt to dzien urodzin ksiecia Karla-Heinza von und zu Engelwiesen i
fakt, ze zaczal czwarty krzyzyk, uSwiadomil mu nie tylko wlasng $émier-
telnos$¢. Nie dawala mu spokoju odpowiedzialnoé¢, jaka wiazala sie z
jego bajecznym majatkiem i tytutem, jak réwniez owe bardzo osobliwe
prawa dziedziczenia, obowigzujace w jego rodzie od blisko trzech czwar-
tych tysiaclecia.

Juz sam fakt, ze niepokoil sie tym wlasnie teraz, byl nieprzyjemny -
szczegOlnie, jesli uwzglednié ostatnie dwa dziesieciolecia aktywnego,
beztroskiego zycia.

Bo ksigze Karl-Heinz, bezdyskusyjnie jeden z najzdolniejszych biz-
nesmenow na $wiecie, byl roéwniez uwazany za jednego z najwiekszych
playboyoéw wszech czaséw. Zycie tego interesujacego, zarliwego i obda-
rzonego wszelkimi talentami mezczyzny przypominalo kronike roman-
sow i przygod sercowych. Wystepowaly w niej gwiazdy filmowe, statyst-
ki, supermodelki oraz inne krélowe pieknoéci - ale nie ograniczal do
nich swych milosnych podbojéw. Natchniony kochanek kobiet - wszyst-
kich kobiet - mial na swym koncie szcze$liwe mezatki, a nawet corki
przyjaciol, wspolpracownikdw, znanych osobistoSci i politykow.

Teraz slyszac ciche pukanie do drzwi gabinetu w swym mieszkaniu
polozonym wysoko nad Burghleyem, odezwal sie po niemiecku:

- Herrein!



Otworzyly sie drzwi i wszed! Josef, chudy, pedantyczny sekretarz i lo-
kaj w jednej osobie, ktory pracowat dla ksiecia od czaséw jego mlodosci i
znal wszystkie kaprysy i grzeszki swego pana.

- Guten Tag, wasza wysoko$¢ - powital go Josef oficjalnie po nie-
miecku. - Czy moge pozwoli¢ sobie zyczy¢ waszej wysokoSci wszystkiego
najlepszego z okazji urodzin?

- Guten Tag, Josefie, i dziekuje - odpowiedzial jasnie o$wiecony
ksigze Karl-Heinz von und zu Engelwiesen.

Josef sie zawahal.

- Czy wasza wysoko$¢ zyczy sobie obiad teraz czy troche p6zniej?

- Pozniej, Josefie.

- Tak jest, wasza wysoko$¢.

Po wyjéciu Josefa Karl-Heinz znéw pograzyt sie w rozmysSlaniach. W
dniu swych czterdziestych urodzin poczutl skurcz w zoladku, niechetnie
probujac stawié czolo twardej rzeczywistosci dotyczacej jego zycia osobi-
stego. Pora sie ustatkowaé, skonczy¢ z amorami i zabezpieczy¢ sobie
przyszlo$¢ - nielatwe zadanie dla mezczyzny w jego polozeniu...

Jasnie o$wiecony ksigze Karl-Heinz Fernando de Carlos Jean Jo-
achim Alejandor Ignacio Hieronymous Eustace von und zu Engelwiesen
zostal pod kazdym wzgledem obdarzony az nadto hojnie. Poza majat-
kiem, wiekszym niz innych; tytulem, starszym i bardziej szacownym niz
innych oraz arystokratyczng uroda, mial réwniez libido, ktore - jakzeby
inaczej? - bylo bardziej wymagajace, niz u innych. Wygladal mlodziej niz
na swe poswiadczone czterdziesci lat - poswiadczone, poniewaz przez
ostatnich siedem stuleci narodzinom kazdego von und zu Engelwiesena
z prawego loza towarzyszylo trzech prawnikoéw, do ktérych obowigzkéw
nalezalo by¢ $wiadkami wydarzenia, a nastepnie zapisa¢ w starej ksiedze
rodu, ze nowo narodzone dziecko rzeczywiscie pochodzilo z lona pra-
wowitej malzonki von und zu Engelwiesena. Owo podwojne zabezpie-
czenie w tej prastarej tradycji wprowadzono oczywiScie dlatego, ze jest
wielu prawnikéw pozbawionych skrupuléow i nawet trzech daloby sie
przekupié. A zreszta - czy mozna przedstawi¢ niepodwazalny dowdd, ze
doszlo do zaplodnienia ksigzeca sperma, skoro prawnicy nie byli obecni
podczas poczecia dziecka?

Ale jak bylo, tak bylo, nie ulegalo watpliwosci, ze ksiaze Karl-Heinz
jest z cala pewnoscig efektem troskliwie dobieranych, szlachetnych ge-
now. Nie tylko nosil sie jak ksiaze, ale rowniez wyrazat sie i wygladal jak



prawdziwy pan. Mial rzymski nos: waski, dlugi i troche nieregularny, z
takim samym garbem, jaki wraz ze szramami pozostalymi z pojedynkéw
prezentowali z taka duma wszyscy przodkowie na portretach w Schloss
Engelwiesen. Uszy, male i plaskie, niemal pozbawione platkéw, byly
wyrazng cecha charakterystyczng innego z wielu krélewskich domow
Europy, z ktérymi von und zu Engelwiesenowie laczyli sie na przestrzeni
wiekow. Jednak jego oczy, lekko owalne, jasnoniebieskie, ze zmarszcz-
kami w kacikach, mialy kaprys$ny i zdecydowanie nieksiazecy, figlarny
blysk.

Ksigze Karl-Heinz, odkad skonczyl pietnascie lat, sypial z najpiek-
niejszymi kobietami pieciu kontynentow, ale sie nie ozenil. Jednak sze-
roko opisywane wyczyny jasnie oSwieconego playboya stanowily tylko
drobna cze$¢ jego charakteru. Za owa fasadg rozpustnika kryl sie rdzen
twardy jak diament, powodujacy bezwzgledno$¢ i bystro$¢ w interesach
oraz 6w rodzaj pewnosci siebie, ktéra daje jedynie wladza absolutna i
ksiagzece pochodzenie.

Jak na ironie, to samo ksigzece pochodzenie bylo teraz przyczyna
najwiekszego zmartwienia Karla - a korzenie problemu siegaly roku
1290, kiedy pewien znakomity przodek, Eustace, zostal wynagrodzony
przez Karola Wielkiego za swe zashugi tytulem ksiecia Swietego Cesar-
stwa Rzymskiego. Otrzymat rozlegle obszary ziemi w dzisiejszych Niem-
czech, a takze najwieksza synekure - wylaczne prawo do papieskich szla-
kéw pocztowych w calej zachodniej czeéci basenu Morza Srédziemnego.

I ten sam Eustace, pierwszy z dlugiej, nieprzerwanej linii ksigzat
Swietego Cesarstwa Rzymskiego, ustalil zasady dziedziczenia w rodzinie
von und zu Engelwiesen dla przyszlych pokolen; surowe, wiazace prawa,
do dzi$ pozostajace w mocy, ktorych ksigze Karl-Heinz musial przestrze-
gac i ktore obecnie byly powodem jego wielce klopotliwego polozenia.

Naczelng obowigzujaca zasade stanowilo pierworodztwo, samo w so-
bie niebedace niczym nadzwyczajnym, albowiem wiele arystokratycz-
nych doméw europejskich nadal praktykuje owa pradawna tradycje
przekazywania tytulu i majatku najstarszemu synowi. A poniewaz Karl-
Heinz byl jedynym meskim potomkiem swego niedomagajacego ojca,
pierworodztwo powinno gwarantowa¢ mu dziedziczenie, wykluczajac z
wyscigu jego siostre, ksiezniczke Sofie.

Jednak tutaj zaczynaly sie komplikacje, specyficzne dla von und zu
Engehviesen6w, na ktére Karl-Heinz do tej pory nie zwracal uwagi.
Ksigze Eustace zastrzegl bowiem wyraznie, ze musza zostaé spelnione



przynajmniej dwa warunki, nim najstarszy syn moze otrzymaé¢ prawowi-
te dziedzictwo.

Po pierwsze - co mialo zapewni¢ calkowita czysto$¢ krwi - Karl-Heinz
musial po§lubi¢ kobiete, ktéra rowniez pochodzila z rodu wladcow Swie-
tego Cesarstwa Rzymskiego - co ograniczalo pole manewru do garstki
panien na wydaniu.

Po drugie - owa zona musiala urodzi¢ meskiego potomka przed
Smiercig ojca Karla-Heinza, starego ksiecia.

Jesli obydwa te warunki nie zostang spelione, dziedzictwo automa-
tycznie przejdzie na najstarszego syna najblizszego krewnego. A tak sie
akurat skladalo, ze siostrze Karla-Heinza, Sofii, i jej mezowi, hrabiemu
Erweinowi, udalo sie wyprodukowa¢ prawdziwa armie krzepkich i nie-
zwykle przystojnych, nawet jesli niezbyt rozgarnietych ksiazatek.

Tymczasem Karl-Heinz mial coraz mniej czasu. Jego ojciec, stary
ksiaze, byl tak stabego zdrowia, ze watpliwe, by dozyl swych nastepnych
urodzin...

* K *

Teraz, kiedy promienie poludniowego slonca wpadaly przez okna,
Karl-Heinz zastanawiat sie nad innymi mozliwoSciami, a raczej ich bra-
kiem. Stwierdzil, ze jesli chce zabezpieczy¢ swe dziedzictwo, to po czter-
dziestu latach beztroskiego zycia musi natychmiast zrezygnowac ze sta-
nu kawalerskiego, szybko znaleZ¢ odpowiednia kandydatke na zone - w
ktorej zylach plynelaby blekitna krew - i modlié sie do Boga, by arysto-
kratyczna malzonka w rekordowym czasie powila syna.

W my$lach majaczyla mu zlowrogo wizja Leopolda, zalo$nie nadetego
najstarszego syna ksiezniczki Sofii, przejmujacego dziedzictwo, ktore
wedlug wszelkiego prawa nalezalo sie Karlowi-Heinzowi. Nie trzeba bylo
bujnej wyobrazni, by przewidzie¢, ze 6w siostrzeniec, beznadziejnie
prowincjonalny, rozrzutny nieudacznik z niedorzecznymi pomystami i
bez odrobiny zmystu do intereséw, w ciagu jednego pokolenia roztrwoni
caly majatek i zniszczy dzielo siedmiu stuleci. Karl-Heinz byt swiadkiem,
jak taki los spotykat inne wielkie i potezne rody, i nie mial ochoty stac i
patrzet, gdy to samo przydarzy sie jego rodzinie.

Dzi$§ kazdy rok z przezytych czterdziestu cigzyt Karl-Heinzowi niepo-
miernie. Westchnal ponuro. Rozmyslania o Sofii i Leopoldzie zepsuly
mu humor, sprawiajac, ze wysilki jego calego zycia wydaly sie bezcelowe.



Tak, zadumal sie, jes$li wiem, co dla mnie dobre - a wiem! - moje dni
playboya sie skonczyly. Zdecydowanie...

Przygnebiony ta my$la mogt sie tylko zastanawia¢ nad wlasng glupo-
ta, ze tak dlugo zwlekal... moze zbyt dlugo... by zabezpieczy¢ swe prawa.

Nadal rozmyslal o calej sprawie przy obiedzie, nie zwracajac uwagi na
Cesara, swego hiszpanskiego majordomusa, ktory, krazac dyskretnie,
czuwal nad calym positkiem - od salatki z homara po $wiezo zmielona,
parzaca usta kawe.

Ale salatka z homara pozostala nietknieta, kawa za$ - wypita do po-
lowy.

Jasnie o$wiecony ksiaze Karl-Heinz von und zu Engelwiesen stracil
apetyt. Jak, jak, na Boga, pytal sam siebie, mogl by¢ tak beznadziejnie
ghupi, tak niewybaczalnie lekkomyslny, by czeka¢ az do dzi§, do dnia
czterdziestych urodzin, by dojrze¢ owo Swiatetko? Doprawdy, taki krety-
nizm mi nie przystoi! - pomyslal z gorzkim wyrzutem kogos, kto wygratl
los na loterii, ale zapomnial zglosi¢ sie po odbior wygrane;.

Musi nadrobi¢ stracony czas - i to niezwlocznie!

Tak, pomyslal Karl-Heinz, niepokdj zaprzata glowe, nawet jesli nie
ciazy jej korona...



CEL:
OPERACJA BURGHLEY
Wstepne odliczanie

Mezczyzna wspigl sie po szerokich, marmurowych stopniach i wszed}
do reprezentacyjnego holu. Z lewej strony bylo wejscie do wlasciwej sali
aukcyjnej; z prawej znajdowaly sie wylozone dywanami galerie wysta-
wowe Burghleya, amfilada przestronnych wnetrz, ktére mogly by¢ dzie-
lone lub laczone, w zaleznosci od potrzeb, dzieki ruchomym $cianom
dzialowym.

- Sluicham pana? - spytala znudzona panienka, stojaca za kontu-
arem.

Byla jedna z trzech niezwykle chudych, wyjatkowo eleganckich i
szczegblnie szybko zmieniajacych sie niedawnych debiutantek, ktore
przy wejsciu sprzedawaly ksigzki, katalogi, czasopisma i drogie publika-
cje, drukowane na specjalne zamowienie Burghleya.

- Chcialbym kupi¢ egzemplarz Attractions - powiedzial.

- Numer listopadowo-grudniowy? - Uniosla idealnie wyskubane
brwi. - Czy biezacy, wrzeSniowo-pazdziernikowy?

- Listopadowo-grudniowy. I, jesli jest, styczniowo-lutowy.

- Strasznie mi przykro, ale ukaze sie dopiero za pdttora miesiaca.

- W takim razie zadowole sie listopadowo-grudniowym.

Dziewczyna odwrocila sie do regalu z czasopismami i siegnela po eg-
zemplarz Attractions, pokaznych rozmiarOw magazyn na blyszczacym
papierze, zawierajacy przeglad przyszlych imprez Burghleya na calym
Swiecie.

- Czy zyczy sobie pan jaki$ katalog? - spytala. - Wlasnie przystano
nam nowe, obejmujq okres do konca roku.

- Nie, dziekuje - powiedzial.

- W takim razie nalezy sie dwadzies$cia dolarow.



Mezczyzna wyjal portfel, wyciagnat z niego szeleszczaca dwudziestke i
wreczyl ja eleganckiej sprzedawczyni. Wbila kwote do kasy, wsunela dwa
arkusze purpurowej bibulki do malej, srebrnoszarej torby z napisem
BURGHLEY ROK ZALOZENIA 1719, wydrukowanym czerwonymi lite-
rami, a potem wlozyla do §rodka czasopismo.

- Prosze. - Podajac klientowi torbe przez lade, uSmiechnela sie auto-
matycznie.

Gdy tylko mezczyzna znalazl sie znow na Madison Avenue, wyjal ma-
gazyn z torby, zwingl go w Scisly rulon i wsunal do kieszeni plaszcza,
torbe za$ zgniott wraz z bibutka w kulke i wrzucil do pojemnika na $mie-
ci, stojacego na rogu. Nie chcial, zeby kto§ widzial, jak niesie torbe od
Burghleya - zbytnio rzucala sie w oczy, a w jego profesji zwracanie na
siebie uwagi nie tylko byto niewskazane, lecz wigzalo sie rowniez z ryzy-
kiem, na ktore nie mdgt sobie pozwoli¢.

Byl kryminalista, ktory odniost najwiekszy sukces na Swiecie, tylko
nikt o tym nie wiedzial.

I czlowiek 6w chcial, zeby tak pozostalo.

Wybitny strateg, nie osiagnal tego, co mial, wyrdzniajac sie w thumie,
czy zawierzajac cokolwiek szczeSciu. Wprost przeciwnie. Jego naczelng
zasade postepowania stanowila ostroznos$¢, a trzymanie sie w cieniu bylo
wyprébowana metoda. Zbyt sprytny, aby otwarcie zadawa¢ sie z podob-
nymi sobie, nie mial oporéw, jesli chodzi o korzystanie z ushug wysoce
dos$wiadczonych kryminalistow, kiedy tego potrzebowatl.

W takich przypadkach postepowal tak, jak w Macao - zlecal szczegoly
wspoéltpracownikowi, ktory wszystkiego pilnowal, podczas gdy on sam
rozsadnie zachowywal dystans i pozostawal bezpieczny, niewidzialny,
gleboko w cieniu. Melodramatyczny czarny ubior, do ktérego uciekat sie
podczas rzadkich okazji, kiedy rozmawial ze swym poslancem, nie byl
przesada, tylko koniecznoScig.

Tajemnice jego sukcesdéw stanowilo zawsze to, ze nikt - nawet jego
wlasny zastepca - nie mégt go zidentyfikowac jako czlowieka, kierujace-
go z ukrycia calym przedsiewzieciem, gdyby cokolwiek poszlo nie tak,
jak nalezy.

Do tej pory takie polgczenie anonimowosci z ostroznoscia nigdy go
nie zawiodlo. Nie figurowal w kartotekach ani Interpolu, ani FBI, ani
Sarete, ani Scotland Yardu badz zadnego wydzialu policji na Swiecie na-
wet za tak drobne przewinienie, jak zle parkowanie.

Obdarzony fotograficzng pamiecia, nigdy nie zostawial §ladéw, byt
mistrzem w praniu pieniedzy i wlascicielem setek milionow dolarow,
przezornie ulokowanych w zlocie, brylantach i aktywach nalezacych do



wielu fikeyjnych firm, powigzanych ze soba, lecz niemozliwych do wy-
Sledzenia, ktore genialnie inwestowaly walory, oraz umieszczonych na
licznych kontach bankowych w Lichtensteinie, na Wielkich Kajmanach i
wyspie Jersey.

Nie trzeba dodawac¢, ze juz dawno mogl przej$¢ na emeryture i zy¢ w
niewyobrazalnym luksusie. Jedynym powodem dla ktérego nadal pra-
cowal, bylo to, ze naprawde lubil mijaé sie z prawem.

Teraz, w §rodku planowanego wystepu na bis - swego najwiekszego i
najémielszego skoku - najwieksza wage przywiazywal do tego, by w kro-
nikach dziejow nie zapisal sie on jedynie jako przestepstwo roku czy
dziesieciolecia.

Nie, to musi by¢ przynajmniej skok stulecia, ukoronowanie calej dzia-
lalno$ci kryminalnej; jego chwalebny labedzi §piew, nim odejdzie w stan
spoczynku i dolaczy do Swiata praworzadnych obywateli.

Ale najlepsze to, ze bedzie mogl zy¢ spokojnie, jako kto$ poza wszel-
kimi podejrzeniami, i przyglada¢ sie, jak policja szuka wokolo, nada-
remnie probujac zlapa¢ nieuchwytnego organizatora. Nigdy nie trafig na
jego Slad - z tej prostej przyczyny, ze nie istnial, przynajmniej jako kry-
minalista.

A to, pomysélal z satysfakcja kogo$, kto poswiecil cale zycie na mierze-
nie sie z facetami w bialych kapeluszach, to szczyt dobrego smaku.



Kenzie mieszkala w budynku bez windy przy Wschodniej Osiemdzie-
sigtej Pierwszej Ulicy, gdzie zajmowala lokal od podworka na drugiej
kondygnacji czteropietrowej, ongi$§ jednorodzinnej kamienicy z pia-
skowca, w ktorej juz dawno temu wydzielono dziesie¢ mieszkan do wy-
najecia.

Kuchnia, mniej wiecej z lat dwudziestych, byla malutka, wyposazona
w mikroskopijna kuchenke gazowa, piekarnik, gdzie ledwo miescily sie
dwa kurczaki, plus starutenka lodéwke z zamrazarka, mniej wiecej w
tym samym wieku, co tydzien wymagajaca odmrazania. Ale Kenzie to
nie przeszkadzalo.

W pokoju miala czynny kominek, ktéry starannie oczyscila ze stulet-
niej warstwy farby, dwa okna wychodzace na podworko i stosunkowo
wysoki sufit. Na dodatek Sciany byly grube, sasiedzi spokojni, a w
mieszkaniu znajdowaly sie jeszcze dwie malutkie sypialnie - rzadko$¢ na
Manhattanie - wszystko to przy miesiecznym stalym czynszu wynosza-
cym osiemset dwadzieScia trzy dolary i dwadzie$cia osiem centow.

Idealne lokum dla dwoch os6b - bylo to jednym z powodow, ze
mieszkanie od razu wydalo, jej sie atrakcyjne. Jednak trzy miesigce te-
mu jej wspotlokatorka zrezygnowala z licznych przyjaciél na rzecz den-
tysty o rozleglej praktyce i przeniosla sie na bardziej zielone niwy mal-
zenstwa i hrabstwa Westchester. Nie majac nikogo zaufanego, z kim
moglaby dzieli¢ komorne, oplaty za gaz, prad i telewizje kablowa, Kenzie
musiala ograniczy¢ swoja najwieksza pasje - zakupy na aukcjach.

Miala niesamowity dar wylawiania ,,0kazji” - tych przedmiotéw na li-
cytacjach, ktore zostaly albo blednie ocenione przez innych nabywcow,



albo tez calkowicie przez nich przeoczone. W ten sposéb udawalo jej sie
kupowa¢ skarby za przystlowiowe grosze, zanim owe przedmioty wlasci-
wie oszacowano, i albo odsprzedawala je z godziwym zyskiem, albo za-
trzymywala dla siebie, by moc sie nimi cieszy¢.

Dzieki temu Kenzie jako§ wigzala koniec z koncem, zapemiajac
mieszkanie kolekcja zdumiewajaco wspanialych, nawet jesli eklektycz-
nych dziel sztuki i antykow - co stanowilo luksus, dostepny jedynie bo-
gatym, a nieosiggalny dla mlodej mieszkanki Manhattanu, utrzymujacej
sie ze skromnej pensji, wyplacanej przez Burghleya - jako ze w opinii
dyrekeji praca w owej firmie byla zaszczytem, ktory wiecej niz z nawiaz-
ka mial wynagradzaé skromne uposazenie personelu.

Tak, jakby za splendor mozna bylo kupié co$ do jedzenia! - myslala
ironicznie Kenzie, $ciskajac starannie owinietego Zuccaro miedzy noga-
mi, kiedy mocowala sie z piecioma solidnymi zamkami Ficheta w
drzwiach wejSciowych - najmadrzejsza inwestycja kazdej samotnej
mieszkanki miasta.

Kiedy znalazla sie w $rodku, zatrzasnela drzwi dobrze wyéwiczonym
pchnieciem bioder i ledwo skonczyla zamykaé piaty, ostatni zamek, kie-
dy poczula mrowienie na skorze karku.

Nie jeste$ sama! - zaalarmowatl ja wyostrzony szosty zmyst.

Poczula, jak zoladek podchodzi jej do gory; w gardle urosla jej twarda
gula. Wolno i ostroznie odwrocila sie, styszac w uszach glo$ény szum.

- Witaj, §licznotko!

Charley Ferraro poslal jej catusa, blyskajac swymi oSlepiajaco bialymi
zebami.

- Charley! - odezwala sie z nagana w glosie. - Boze! Wiesz, jak nape-
dzi¢ dziewczynie stracha!

Teraz, kiedy sie okazalo ze nie grozi jej zadne niebezpieczenstwo, nie
wiedziala, czy powinna odczuwac ulge czy zlos¢.

Zwyciezyla zlo$¢, szczegolnie ze mezczyzna zachowywal sie, jakby byt
u siebie.

Niedbale skrzyzowawszy pod glowa muskularne rece, wygodnie roz-
walil sie na pokrytej atlasem kanapie w stylu Napoleona III, z niezliczo-
nymi fredzlami i chwastami - mebel bardziej odpowiedni dla odaliski niz
dla mezczyzny, ktorego silne, wyéwiczone w nowojorskiej policji cialo
nie bylo przykryte zadnym ubiorem, poza kusymi, $nieznobialymi slip-
kami.

- A co ty, do diabla, tutaj robisz? - spytala rozzloszczona. - Pomijajac
to, Ze probujesz mnie $miertelnie wystraszy¢?



- Prawde moéwigc - odrzekl beztrosko, poruszajac palcami u nog - nie
ruszylem sie stad ani na krok. Powiedzialem ci, ze mam wolne, zapo-
mnialas?

Widzac wsciekla mine dziewczyny, usiadl prosto; na jego twarzy po-
jawila sie szczera troska.

- Ejze, co sie stalo, mala? Nie wygladasz na zbyt zachwycona moim
widokiem. Miala$ ciezki dzien?

Zmeczona i zrezygnowana Kenzie osunela sie na kolana, pozwalajac,
by jej torba opadla na podloge. Wziela gleboki oddech, zatrzymala po-
wietrze w phlucach przez cale dziesie¢ sekund, a potem wypuscila je tak
gwaltownie, ze mocny wydech poruszyl jej czarne kosmyki na czole.

Cholera! Dzi§ wieczorem ani nie chciala, ani nie potrzebowala towa-
rzystwa Charleya. Zamierzala przez godzine napawa¢ sie widokiem Zuc-
caro - nie za$ bezsprzecznie wspanialego i jak wyrzezbionego ciala Char-
leya Ferraro - nim zacznie sie szykowa¢ do swego pierwszego w zyciu
przyjecia posrod wyzszych sfer w Met.

Polozyla obrazek na p6lokraglym stoliku obok drzwi, umiescita klucze
w zielonej, glazurowanej misie z dynastii Han, a potem zwrécila sie w
strone mezczyzny, z rekami na biodrach, szeroko rozstawiwszy nogi.

- Wynos$ sie, Charley! - odezwala sie cicho.

- Shluicham? - Udal, ze palcem wskazujacym usuwa z ucha nieistnie-
jaca woskowine. - Mala, czyzbym uslyszal...

- Charley - przerwala mu niewzruszona - oghichles? Powiedzialam:
wynos sie! I to juz! - Dwa razy glo$no klasnela w rece. - Vamanos!

Zrobit odpowiednio zaskoczong mine, probujac z tonu Kenzie ocenic,
na ile powaznie mowi.

- Och, daj spokdj, mata! - rzucit przymilnie.

Podpart sie na lokciu i patrzyl na nig nieco zaskoczony, nie traktujac
serio tego, co sie stalo i jak zwykle liczac na swa powierzchownos¢ i urok
osobisty.

- Chyba nie moéwisz tego powaznie - dodal, lekko dotkniety.

- Tak? - odpartla. - Przekonaj sie!

Wziela swdj prezent, rozerwala papier, w ktory byl zawiniety, pode-
szla do kominka i umie$cila obraz na gzymsie, poprawiajac, poki nie stal
zupeklie prosto. Kiedy sie odwrocila, przylapala Charleya, jak z nie-
ukrywanym znawstwem przyglada sie jej pupie.

- Domysélasz sie, o czym superwacus$ myslal caly dzien? - zapytal, po-
ruszajac brwiami jak Groucho Marx.

- Superwacus$! - Kenzie przewrdcila oczami. - Chyba sobie kpisz!



Usiadla na krzeséle z epoki Ludwika Filipa i zaczela rozwigzywac sznu-
rowadla; kiedy kopnela w kat swoje reeboki i wstala, Charley objat ja
silnymi, muskularnymi ramionami.

Odepchnela go.

- Lapy przy sobie, skarbie! - powiedziala znuzona. - A skoro przy tym
jesteSmy, czemu nie poszukasz swojej garderoby, nie ubierzesz sie i nie
pojdziesz do domu? Co?

Charley Ferraro zmarszczyl swa przystojna twarz; nie byl przyzwycza-
jony do takiego traktowania przez przedstawicielki plci odmienne;.

- No wiec? - Kenzie patrzyla na niego bez litoSci. Mocniej zmarszczyt
czolo.

- Tak mi dziekujesz za uratowanie przed KP? - spytal.

- KP? - Szybko zamrugala powiekami. - C6z to? CzyzbySmy sie nagle
znalezli w sitach zbrojnych?

- Coz, jeste$ wojskowym dzieciakiem, czyz nie? I nie chcesz gotowac,
prawda? - Kiedy nie odpowiedziala, dodal z zadowolong ming: - Tak
pomyélalem i dlatego zadzwonilem po zarcie. Powinni przynie$¢ lada
chwila. Twoje ulubione, birmanskie. - Skorzystal z okazji, by postaé jej
zniewalajacy uSmiech. - Nadal uwazasz, ze mozna mi sie oprzec?

- Szczerze mdwiac, tak. - Kenzie pozostala nieugieta. - I to bez wiek-
szego wysitku.

Z twarzy Charleya zniknal u§miech.

- Nie chcesz mi chyba powiedzie¢ - odezwal sie wolno - zebym sie
zmywal... co?

- Wlaénie dokladnie to robie - oznajmila slodziutkim tonem.

Do diabla! To sie zdarzylo pierwszy raz! Nigdy wcze$niej go tak nie
potraktowala!

- Nie wydaje ci sie, ze winna mi jesteS wyjasnienie? - spytal ziryto-
wany.

Polozyla obie rece na biodrach.

- Charley - zapytala z westchnieniem - czy nie przyszlo ci do glowy,
ze moge mie¢ inne plany?

Zamrugal oczami, wyraznie zaskoczony.

- W takim razie, czy moge spytac, co to za plany? Czy tez za wiele z3-
dam?

- Skadze znowu! - odpowiedziala wielkodusznie. - Zostalam zapro-
szona na przyjecie towarzyskie do Met. Do muzeum, nie do opery.

- Patrzcie, patrzcie! A wydawato mi sie, ze masz w nosie wszystkie te
pretensjonalne imprezy.



Kenzie wzruszyla ramionami.

- Moze zmienilam zdanie.

Spojrzal na nig z wojownicza mina.

- Az kim idziesz, jesli wolno spytaé?

W tym momencie niemal przeSwidrowala go spojrzeniem na wylot.

- Nie twdj interes - wycedzila zimno.

Powiedziawszy to, zaczela zbiera¢ poszczegélne czeSci garderoby
Charleya i po kolei rzucaé¢ nimi prosto w niego.

Zaskoczony i zmieszany, przycisnal ubrania do piersi jedna reka.

- Chryste! - mruknal. - Co w ciebie wstapilo?

- We mnie? - spytala. - Nic.

- Nic? - Wyciagnal reke, zlapal Kenzie za ramie i przyciagnatl do sie-
bie. Przycisnal biodra do jej ud, spojrzal prosto w oczy i spytat: - Jak to:
nic? - W kacikach jego ust pojawit sie figlarny u§miech.

Musialaby by¢ nieprzytomna, zeby nie poczué nabrzmialego, pulsuja-
cego czlonka, ktory ledwo sie mieScit w slipach. Charleyowi Ferraro
mozna bylo zarzuci¢ rozne rzeczy, ale z pewnoscia nie impotencje.

- Widzisz, co ze mng robisz? - szepnal ochryple, przyciskajac sie do
niej jeszcze mocnie;.

Twarz Kenzie pozostala obojetna, ale jej bursztynowe oczy zablysly
jak u kotki. Nawet jesli on byl gotow, tym razem ona z calg pewnoscia
nie.

- Charley, Charley, Charley... - Westchnela i delikatnie, zgrabnie
wsunela palce w slipki i lekcewazac jego twarde przyrodzenie, objela
dlonig najwrazliwsze miejsce wszystkich mezczyzn: moszne. - Czego
trzeba, zebys sie w koncu nauczyl?

- Czego nauczyl?

- Tego - o$wiadczyta.

I uémiechajac sie stodko z calej sily $cisnela mu jadra. Reakcja mez-
czyzny byla latwa do przewidzenia.

- Jezu! - krzyknal, upuécil ubranie i niemal sie uniost w powietrze.

Kenzie zwolnila ucisk, cofnela reke i zrobila krok do tytlu. Skrzyzowala
rece na piersiach i przygladala sie, jak Charley, zastloniwszy obydwiema
dlonmi krocze, wykonuje skoczny taniec.

Obrzucil ja wScieklym spojrzeniem.

- Dlaczego mi to zrobitas? Zupeknie ci odbilo?

Nadal u$miechajac sie stodko, Kenzie odpowiedziala:

- Uznajmy, ze to tylko gra wstepna, dobrze? - Przechylila glowe na
jedna strone. - Mysle, ze superwacus pragnal dozna¢ calej gamy nowych
wrazen.



Gniewnie pozbieral swoje rzeczy z podlogi i zaczal sie pospiesznie
ubierac.

- Dosy¢ tego! - zawolal oburzony. - Zmywam sie!

Nawet nie skonczywszy zapina¢ spodni, wsunal buty pod pache, pod-
biegl do drzwi, otworzyl pie¢ zasuwek i w rekordowym czasie zbiegl na
bosaka ze schodow.

- Ichwala Bogu! - wykrzyknela za nim Kenzie.

Z calej sily zatrzasnela drzwi, zamknela zamki i klasnela w dlonie,
jakby otrzepywala brud lub gratulowala sobie dobrej roboty. Oto dowdd,
ze cel mozna osiggnac na wiele sposobéw! - pomyslala.

- Mezczyzni! - prychnela. - Nigdy sie niczego nie naucza!

Drgnela, kiedy rozlegt sie dzwonek domofonu. Odwrdcila sie wsciekla
i nacisnela guzik interkomu.

- Niech cie diabli, Charley! - wrzasnela do mikrofonu. - Czego trzeba,
by to do ciebie dotarto?

Nastapila chwila ciszy, potem za$ rozlegl sie spokojny glos Azjaty,
mowigcego zupelnie jak Arnold Li, kiedy sie zgrywat.

- Dostawa!

Kenzie uderzyla sie dlonig w czolo.

- Cholera! - zaklela pod nosem. Zupelie zapomniala, ze Charley
zamoOwil jedzenie w birmanskiej restauracji. Teraz to ona bedzie musiala
zaplaci¢ rachunek!

Nacisnela guzik otwierajacy drzwi do budynku i pomyslata: Wielkie
dzieki, superwacusiu! Cholerne dzieki za wszystko!, a potem zaczela
szuka¢ w torbie portfela. Pomiedzy dniami wyplat byt przygnebiajaco
cienki. Miala przy sobie trzy dziesiatki, trzy piatki i trzy banknoty jedno-
dolarowe.

Rozleglo sie ciche, ostrozne pukanie. Starajac sie opanowaé, Kenzie
jeszcze raz odsunela wszystkie zasuwki i otworzyla drzwi.

Na schodach stal grzeczny mlody Azjata, trzymajac przed soba wielka
torbe z brazowego papieru.

- Dzien dobry - powiedzial, klaniajac sie unizenie.

- Ile? - spytala z westchnieniem.

- CzterdzieSci cztery dziewiecdziesigt trzy. - Z milym u$miechem
wskazat rachunek przypiety do torby, a potem niezwykle grzecznie go jej
wreczyt. W zamian dala mu calg zawarto$¢ portfela.

- Reszty nie trzeba - powiedziala. - I dziekuje. Uklonil sie grzecznie.

- Dziekuje.

Kenzie zamknela drzwi i po raz trzeci zasunela zasuwki, marszczac



nos, kiedy poczula zapach birmanskich potraw. Po raz pierwszy do ust
nie naplynela jej Slinka, tylko zoladek wywrdcil sie na druga strone. Nic
dziwnego, jesli wzig¢ pod uwage, ze wydala wszystkie pienigdze na zycie
do konica tygodnia. Przez kilka dni bedzie zmuszona je$¢ birmanskie
dania, wyrzuciwszy wolowine satay i wieprzowine chayéte. Za nic nie
tknelaby czerwonego miesa.

Pokustykala do kuchni, wlozyla torbe do lodéwki i zatrzasnela
drzwiczki.

- Wielkie dzieki, superwacusiu! - mruknela, a potem dodala: - Super-
wacus$, dobre sobie!



10.

Jego sypialnia, jej sypialnia.

Panistwo Goldsmith mieli oddzielne apartamenty, co odpowiadalo im
obojgu.

Robert zasmradzal pokéj dymem cygar, kiedy do p6zna w noc czytal
sprawozdania finansowe, a potem chrapal jak byk z przero$nietym trze-
cim migdalkiem. Dina nie znosila dymu cygar, nie mogla tez zy¢ bez
dziewieciu godzin niczym niezakléconego snu.

On nieodmiennie budzil sie po czterech godzinach, napalony jak
wszyscy diabli. Nie lubila by¢ niepokojona w samym $rodku slodkich
snow, a juz z pewnos$cia nie przez owlosionego, studwudziestokilogra-
mowego maniaka seksualnego, ktory mial wszystko obwiste z wyjatkiem
kutasa.

W rezultacie juz dawno osiaggneli porozumienie odpowiadajgce obu
stronom: sypiali w osobnych sypialniach i ustalili pory matzenskich zbli-
zen. Poza tym kazde w inny sposéb zaspokajalo owe najbardziej pilne
potrzeby.

Robert mial swoje ciggutki (jak okreslal Bambi Parker i jej liczne po-
przedniczki), jak réwniez niezawodna prawice oraz stos filméw porno-
graficznych, Dina miala sw6j wibrator i wlasny, gleboko schowany zbior
kaset wideo, na ktoérych pojawiali sie - jakzeby inaczej? - mlodzi, zgrab-
ni, muskularni mlodziency owlosieni tylko w dwoch miejscach.

OczywiScie jesli pani Goldsmith bardzo czegos chciala, chetnie lamala
ustalone reguly, a dokladnie wiedziala, ktory guzik nacisna¢, by uzyskaé
od meza to, na czym jej zalezalo.

Tamtego wieczoru kwadrans po szostej Robert wylaczyl liczne dysze w
swej bialej, kabinie prysznicowej i owingl sie bialym bawelianym prze-
Scieradlem kapielowym, zawigzujac je wokét brzucha niczym olbrzymi



sarong. Wygladal zupelnie jak jeden z dawnych aga chanéw lub - zeby
nie siega¢ zbyt daleko w przeszlo$¢ - przecietny bywalec nadmorskiego
panstwowego sanatorium gdzies w bylym Zwiazku Radzieckim.

Nie, zeby mu przeszkadzal wlasny wyglad - gdyby tak bylo, co$ by z
nim zrobil. Prawde méwiac, juz dawno temu pogodzil sie ze swa tusza.
Jesli inni uwazali, ze wyglada odrazajaco - ich sprawa. Otylo$¢ nigdy mu
nie przeszkadzala w zyciu erotycznym, szczegoélnie jesli sie pamieta, ze
majac wystarczajaco duzo forsy, mozna przypomina¢ slonia, a i tak
otrzymuje sie swoj przydzial.

Pan Goldsmith wybral cygaro ze szczelnego pojemnika stojacego w
lazience, powachat je, potrzasnal nim przy uchu, potem odciagt koniec ,
srebrng obcinarka. Zapalil je i zaczal wydmuchiwaé dym, mocujac sie z
kurkami ze zlota i gorskiego krysztalu, ktore Dina uparla sie zainstalo-
wac przy umywalce, a ktérych nie znosit.

Przeklete wymysly! Za kazdym razem, kiedy je odkrecal, tesknil za
zwyklymi, staromodnymi chromowanymi kranami - uczciwg armatura,
ktérg handlowano w dziale artykulow instalacyjnych w kazdym sklepie
GoldMart w calym kraju. Za takimi, jakie znal od dni swojej mlodosci.
Mozna je bylo naprawi¢ przy uzyciu zwyklego klucza francuskiego, a nie
calego zestawu specjalnych, wymys$lnych narzedzi.

I wlasnie takie chce mie¢ znow! - pomyslat kaprys$nie, wyciskajac na
dlon niezwykle duza porcje kremu do golenia. O irytacji Roberta na
mysl, ze oto musi sie goli¢ drugi raz w ciggu dnia, Swiadczyla gwaltow-
no$¢, z jaka rozprowadzil krem na twarzy. A wszystko przez to przeklete
zaproszenie w ostatniej chwili do Met!

Gniewnie prychajac zaciagnat sie cygarem, a niebieski dym zmieszal
sie z para, tworzac gesta, gryzaca chmure, z ktéra dawalo sobie rade je-
dyne pozyteczne urzadzenie w lazience - wielkie, regulowane, nie zapa-
rowujace lustro.

Przyjecia! Jakze ich nienawidzil. Dina natomiast, méj Boze, po prostu
je uwielbiala! Ale nie mogl zrozumieé, czemu nie robila tak, jak inne
zony bogaczy i nie przygadala sobie jednego z owych bawidamkow, by
jej towarzyszyl - podobnie jak nie potrafil zrozumie¢, jak mogla poswie-
ca¢ caly czas na zycie towarzyskie i obracaé sie posrod zgrai zaklama-
nych snobdéw, ktorzy mieli ja w nosie.

No c6z, zrobi to, co zawsze podczas takich imprez. Poczeka do konca
obiadu, a potem znajdzie sobie jaki$ cichy kacik, gdzie dolaczy don pie-
ciu czy szeSciu podobnych jemu pokrewnych dusz - samych dorob-
kiewiczow-miliarderow, ktéorych mlode zony ciggaly na przyjecia jak
Dina jego. Zapala cygara i beda sobie opowiadali pieprzne dowcipy. I



nieuchronnie zaczng wspominac ,,dawne, dobre czasy”, kiedy byli gltod-
nymi, mlodymi macherami z kilkoma centami i wielkimi marzeniami.
Czasy byly wtedy ciezkie, ale zycie - ta niewiarygodna podro6z pelna nie-
spodzianek - nieskoniczenie bardziej interesujace, bardziej podniecajace,
a przede wszystkim bardziej satysfakcjonujace niz kiedykolwiek!

Pograzony w myslach, Robert nie zauwazyl, ze drzwi do jego lazienki
lekko sie uchylily. I ze przez szparke spogladaja na niego przymruzone
blekitne oczy.

* Kk X

Dina szybko cofnela sie do garderoby pelnej luster. Jej usta tworzyly
waska linie. Widziala dosy¢. A wlaSciwie wiecej niz chciala.

W ubraniu, jej maz nie prezentowal sie apetycznie. Ale rozebrany...

Natychmiast odrzucila jakiekolwiek tego typu mysli, gdyz bylo to ab-
solutnie bledne podejscie do sprawy. Wiedziala z do§wiadczenia, ze wy-
obrazenia zawsze sa przykrzejsze niz rzeczywisto$¢. Niespodziewanie
jednak opadly jej kaciki ust. Nie, to nie do konica prawda. Rzeczywisto$¢
bywa gorsza. Znacznie gorsza...

Odkladajac nieuchronne, spojrzala na swe odbicie w lustrze na
drzwiach garderoby.

To, co zobaczyla, sprawito, ze sie skulila.

Miala na sobie rézowa trykotowa gore z cienkimi ramigczkami, ob-
szyta biala koronka, oraz biale, koronkowe majteczki z dziura w kroku, a
we wlosach wielki, bialy pompon. Wokét palca wskazujacego owinela
czerwong wstazke, na koncu ktérej wisialo wielkie, wypchane serce z
czerwonej satyny z wyhaftowanym slowem: ,Tatusiek”.

Dina mogla tylko z niedowierzaniem pokiwa¢ glowa. Naprawde bylo
to wprost absurdalne. Kobieta w jej wieku, przebierajaca sie za laleczke!
Zupelnie nie mieScito jej sie w glowie, jak co$ takiego moglo podniecaé
doroslego mezczyzne.

Jednak jesli tak trzeba, to trudno.

Z determinacja zacisnela usta i obciagnela gleboko wyciety trykot,
tak, ze jej wydatne piersi z truskawkowymi brodawkami znalazly sie na
wierzchu. Przesunela jezykiem po ustach, by je zwilzy¢. Potem, odrzuca-
jac resztki dumy, chwycila za pozlacang galke u drzwi i wsunela sie do
lazienki meza, w ktorej panowala wilgo¢ jak w dzungli.

Stal, zaciskajac cygaro w zebach, z glowa w obloku dymu i pary, tak
pochloniety goleniem, ze nawet nie zauwazyl Diny - przynajmniej, poki
nie otworzyla ust.



- Tatuséku! - odezwala sie cichutko swym najbardziej dziecinnym glo-
sikiem.

Przygotowala sie w najdrobniejszych szczegolach: wydete usta,
sztuczne rzesy, nawet piegi na nosie, narysowane kredka.

- Dzidzia chce!

Robert odwrocil glowe, a potem znow spojrzal w lustro, nim powtoér-
nie rzucil okiem na zone. Niemal udlawil sie cygarem.

Stala na progu, szeroko rozstawiwszy nogi, z palcem w ustach, obra-
cajac sie to w jedna strone, to w drugg jak szescioletnia dziewczynka.

Robert wiedzial, co w zyciu jest najwazniejsze. Rzucil cygaro i brzytwe
do jaspisowej umywalki, nie§wiadomy, ze zacigl sie w brode, i wprost
pozeral Dine oczami, machinalnie oblizujac usta.

Jesli nawet nie zdradzilby go wyraz twarzy, to salutujgcy wacus, uno-
szacy przod przescieradla kapielowego, z pewno$cia rozwial wszelkie
watpliwosci.

- Ej, dziecinko! - powiedzial ochryplym glosem, pozwalajac, by biala
plachta opadla na podloge i wyciagnal rece. - Chodz do tatuska, dziecin-
ko.

Dina wyjela palec z ust i pomachala czerwonym satynowym sercem w
przod i w tyl, udajac niezdecydowana szeSciolatke, w koncu spojrzala
spod skromnie opuszczonych rzes.

- Mala coreczka tatusia czego$ by chciala!

- W takim razie to szczes$liwy dzien malej coreczki! - Robert spojrzal
ponizej swego brzucha. - Widzisz? Spoéjrz, jaka niespodzianke ma tatu-
siek dla swojej dziecinki.

Spojrzala, udajac ciekawo$¢, na gruby, obrzezany czlonek z dziwacz-
nie asymetrycznym faldem skory i jak zwykle pomyslala, ze kto$ sparta-
czyl robote.

Udajac wielka ochote, oblizala usta i podeszla do meza.

- Moge, tatu$ku? - Spojrzala na niego blagalnie wielkimi oczami. -
Prosze!

Robert A. Goldsmith nie bawil sie w gre przedwstepna, o, nie! W jed-
nej chwili Dina stala, a w nastepnej kleczala juz u jego stop.

Sapiac ciezko, rozsunatl szeroko nogi, oparl sie o brzeg umywalki, wy-
pial biodra do przodu i rzucitl tylko jedno stowo:

- Zaczynaj!

Pokonujac obrzydzenie, tak jak wcze$niej przemogla dume, otworzyta
usta i objela nimi jego penis. Ale pilnowala sie, by nie dotknaé¢ zadnej
innej czesci ciala meza, ani nawet nan nie spojrzec¢. Jak wszystkie kobiety



(i niektorzy mezczyzni) wiedziala, ze kiedy facet jest podniecony, ma
rozum nie w glowie, tylko miedzy nogami.

Ale najpierw musiala go doprowadzi¢ niemal do orgazmu. Zacisnela
usta na czlonku Roberta i przystapila do dziela.

Byla zimna i opanowana. Po prostu nie potrafilo jej to podnieci¢; ko-
chanie sie z mezem bylo albo obowigzkiem, albo orezem badz tez sposo-
bem uzyskania czego$, czego pragnela.

Boze! Lzy zaczely jej naplywac do oczu, a usta tak zdretwialy, ze led-
wie je czula. Jak dlugo jeszcze bedzie to trwalo? Robert sapal coraz glo-
$niej; doprowadzila go niemal do takiego stanu, o jaki jej chodzito.

Juz wkrotce, pocieszala sie. Jeéli teraz nie przerwe, nastapi to lada
moment...

Na ulamek sekundy przed tym, nim osiggnal orgazm, przestala ssac¢
jego czlonek i wypuscita go z ust.

- Dlaczego przestalas, do cholery! - wycedzil Robert ze zlo$cia.

Dina uniosla glowe i spojrzala na swego meza, udajac najlepiej jak
umiata ukochang coreczke tatusia. Wlasnie na te chwile czekala.

- Dziecinka ma prosbe do tatuska.

Zatrzepotala sztucznymi rzesami i wysunela koniuszek jezyka na tyle,
by utrzymac¢ wzwod czlonka, niczym pies ciggnacy smycz.

- Tak? - zachrypial, straciwszy resztke rozsadku, pragnac jedynie za-
spokoi¢ fizyczna potrzebe. - Co to za prosba?

Spuscila glowe i jak dziecko wykrecila rece.

- Najmilszy go$¢ dziecinki potrzebuje pomocy!

- Najmilszy gos$¢ dziecinki to kutasek tatuska! - Robert zasmial sie
tubalnie.

- Dziecinka ma na my$li kogo innego: Zandre. Prosze, tatusku! Bar-
dzo prosze! Potrzebna jej praca.

- Praca? - spytal nieprzytomnie. - Jaka praca?

- W nowej firmie tatuska - powiedziala Dina, z wprawa uzywajac ko-
niuszka jezyka dla uwiarygodnienia swych stow. - Zandra wie wszystko o
dawnych mistrzach!

Dawni mistrzowie! Rozlegly sie ostrzegawcze dzwonki i nagle Roberta
oblal zimny pot. O, cholera, pomy$lal. Wszystko, tylko nie to! Nie to!

Pan Goldsmith mo6gl mie¢ rozum miedzy nogami, ale to nie oznacza-
lo, ze catkowicie stracil gtowe. Cholera! Bedzie musial obieca¢ prace naj-
lepszej przyjaciolce zony w tym samym miejscu, w ktérym Bambi Par-
ker, jego aktualna ciggutka, miala zosta¢ szefowa! Wystarczy, by te dwie
sie skumaly, a on sam znajdzie sie w tarapatach!



Odktadajac na bok cala te komedie z dziecinka, wiedzial, iz jesli Dina
zaczelaby mie¢ najmniejsze podejrzenia, ze maz ja oszukuje, podalaby
mu jego wlasne jaja na talerzu - pokrojone, posiekane, zmielone i usma-
zZone.

- Tatusiek sie nad tym zastanowi - burknal, prébujac odwlec nie-
uniknione. - A teraz zamknij sie i badZ dobra dziewczynka. Skoncz to, co
zaczelas$!

Dina znéw objela ustami sterczacy czlonek, doprowadzajac go jeszcze
blizej orgazmu. Znoéw przerwala.

- Prosze, tatusku! - powiedziala blagalnie. - Bardzo prosze!

Leciutko musnela jego penis jezykiem.

I wtedy Robert sie ztamal - poznala to po jego bolesnym sapnieciu.

- No, dobrze - burknal, podejmujac decyzje bynajmniej nie glowa i
majac przeczucie, ze moze kiedy$ tego pozalowac, ale teraz bylo mu to
obojetne.

- Och, dziekuje, tatusku! - zapiszczala Dina i wpila sie ustami w jego
rozpalony czlonek.

Nie minelo dziesie¢ sekund, a calym cialem Roberta wstrzasnelo
konwulsyjne drzenie i zalala go obezwladniajgca fala cudownego spel-
nienia.

Dina zerwala sie na réwne nogi. Robert chwial sie, chwytajac tapczy-
wie powietrze, i zataczal od Sciany do Sciany, nim opad! ciezko na sedes.
Byt oklapniety niczym balon, z ktérego uszlo powietrze.

No c6z, jedno mozna powiedzie¢ o0 moim mezu, pomys$lata zadowolo-
na z siebie, kiedy biegla do swej lazienki, gdzie szybko wyplukala usta.
Kiedy raz da slowo, juz sie nie wycofa! Robert nigdy, przenigdy nie zla-
matl obietnicy, bez wzgledu na to, w jakich okoliczno$ciach ja zlozyl. Nie
pozwoliloby mu na to szczeg6lne poczucie honoru.

Bardzo chciata podzieli¢ sie dobra wiadomos$cia z Zandra, ale spoj-
rzawszy na emaliowany zegar lazienkowy stwierdzila, ze po tym malo
romantycznym, lecz koniecznym milosnym interludium zostalo jej nie-
spela czterdziesci pie¢ minut, by sie wyszykowac.

Dla wiekszo$ci kobiet to wcale nie tak duzo czasu, by zmy¢ rozmazany
makijaz, wziaé¢ prysznic, wysuszy¢ i ulozy¢ wlosy, umalowac sie wyjScio-
wo i ubraé. Jednak Dina Goldsmith nie byla jedna z wielu; byla kobieta
jedyna w swoim rodzaju, a przy tym niezwykle przewidujaca.

Po pierwsze, wczesniej przygotowala na l6zku wszystko, co chciala
wlozy¢ dzi$§ wieczorem, lacznie z pantoflami, rajstopami, treska z jedwa-
bistych wloséw, brylantowa klamra i cala bizuteria.



Po drugie, jesli chodzi o makijaz, tez podchodzila do sprawy nauko-
wo.

Po trzecie, w kwestii strojow pani Goldsmith byla wyjatkowo pragma-
tyczna: zadna kobieta nie powinna nigdy nosi¢ tego, czego nie mozna
wlozy¢ w ciggu pieciu minut; to samo dotyczylo makijazu.

CzterdzieSci pie¢ minut pozniej byla gotowa. Wlozyla opatentowany
przez Darnin Industries biustonosz bez ramiaczek i zapiecia na plecach
oraz gladka, prosta suknie z bialego jedwabiu z kolekcji Louisa Ferauda -
by na jej tle ostrzej sie odcinal zakiet z dlugimi rekawami od Yvesa St.
Laurenta, ozdobiony zlotymi li$émi laurowymi pod szyja i w talii.

Wygladala jak milion dolaréw, ale miala ich na sobie przynajmniej
dziesie¢. Kto powiedzial, ze brylanty nie sa najlepszymi przyjacidimi
kobiety?

Wilozyla wiec pierécionek z wielkim brylantem, wazacym szes$cdzie-
siagt szeSc¢ i pol karata; a takze osiem sznurkéw wielkich, okraglych perel
(prawdziwych, nie hodowlanych), z tego rodzaju, jakie nosila krolowa
Aleksandra w epoce krdla Edwarda, z zapieciem - prawidlowo sie domy-
Slacie - wysadzanym brylantami. I na koniec kolczyki, pokazne perly,
przymocowane do czterokaratowych diamentéw w ksztalcie gruszki,
podobnie jak perty.

Albo mdj maz, pomyslata z ironig Dina.

* X *x

Zandra ubrala sie na czerwono, bialo i czarno.

Czerwona byla jedwabna minispodniczka, naturalnie Diny. Bialy za$
gorset i narzucona nan, gora od Lacroixa, inspirowane bielizng - rowniez
rzeczy Diny. Czarne miala koronkowe rajstopy, szpilki i rekawiczki do
tokei, pozyczone - od kogo? - oczywiScie od Diny. Ale wytarta, skorzana
kurtka, ktéra Zandra wlozyla na wierzch, nalezala do niej, podobnie jak
wspaniata figura i kaskada wlosow.

Wygladala ol$niewajaco i wiedziala o tym. Do pasa Frederick's of
Hollywood, a dalej bywalczyni §rodmiejskiego klubu, ktora zostala mo-
delka, kobieta jedyna w swoim rodzaju, ktéra potrafila stworzy¢ tylko
angielska arystokracja - w kazdym calu dama, ale modna, wesola i abso-
lutnie na biezaco.

Zadzwonil telefon i Zandra drgnela. Wiedziala, iz nie ma sie co tudzi¢
nadzieja, ze to jej brat, ale jednak...

Ztapata stuchawke.

- Halo?



- Przyszedl do pani jaki§ dzentelmen - o$wiadczyl Julio wyniostym
tonem.

- Zaraz przyjde - odpowiedziala, ciekawa, kt6z taki bedzie jej towa-
rzyszyt dzisiejszego wieczoru.

Weczesniej Dina stwierdzila: ,,Kochanie, wiesz, ze nie mozesz poj$c
sama. Kobieta bez towarzysza - to nie do pomys$lenia! Musisz mie¢ part-
nera i znam kogo$ odpowiedniego. Zostaw wszystko mnie!”

Zandra rzucila ostatnie spojrzenie w lustro i wyszla z pokoju. Julio
zaprowadzit ja sztywno do biblioteki. Otworzyl drzwi i odsunal sie, by
mogla wej$¢ do $rodka.

W pokoju pelnym ksigzek czekal elegancki mezczyzna.

- Cze$¢! - rzucil, uSmiechajac sie promiennie i z wyciagnieta reka ru-
szyl przez wielkie pomieszczenie. - Nazywam sie Lex Bugg.

Chociaz Zandra byla zaledwie dzieckiem, kiedy w latach sze$édziesia-
tych stal u szczytu slawy, niemniej jego nazwisko obilo jej sie o uszy;
znala jego psychodeliczna sztuke w stylu zo6ltej todzi podwodne;.

Choc¢ nie nalezal do mlodzikéw, odznaczal sie niezaprzeczalnie meska
uroda i byt ubrany bardzo wizytowo, w byronowski surdut. Mial ponad
metr osiemdziesigt wzrostu, mocng opalenizne i garnitur o$lepiajaco
bialych zebow. Jasne, siwiejace wlosy $ciggnal do tylu w kucyk. Spogla-
dal na nig zza przyciemnionych okularéw, mial sylwetke klasycznego
plywaka i czterdzie$ci dziewiec lat.

Wygladalo na to, ze Lex Bugg niezle sobie radzi.

Potem, dostrzeglszy podtuzny wisiorek z krysztalu gérskiego, dynda-
jacy mu na rzemyku na szyi, Zandra cichutko jeknela. Majac nadzieje, ze
w najblizszym czasie nie czekaja jej dyskusje o piramidach, krysztatach i
wedrowcee dusz, uSmiechnela sie jednak pogodnie.

- Cze$¢, jestem Zandra - przedstawila sie.

Mocno uscisnal jej dlon, ale nie tak, zeby poczula bol. Bedac niezwy-
kle spostrzegawcza, nie mogla nie zwréci¢ uwagi na jego palce.

Nieprawdopodobne, zaledwie mala plamka farby widoczna byla pod
jednym wypielegnowanym paznokciem. Zandra absolutnie nie miala
pojecia, jak mu sie udawalo malowaé, osiagajac taki efekt.

Dwadzie$cia minut pdzniej, po wypiciu drinkdw w bibliotece, Dina,
Robert, Zandra i Lex Bugg wsiedli do bialej, dlugiej limuzyny pani Gold-
smith, ktéra wygodnie dojechali do znajdujacego sie kilka przecznic da-
lej Met.



11.

Kenzie wlozyla lekko uzywang kreacje, wynaleziong w sklepie Armii
Zbawienia.

Nie wiedziala, co ja napadlo, by wlasnie tamtego dnia wstgpié¢ do tego
wlaénie sklepu, ale dziekowala swej szcze$liwej gwiezdzie, nie wspomi-
najac juz o bystrych oczach, ktéorymi zawsze wypatrzyla co§ wyjatkowe-
go. I wlasnie wtedy trafila jej sie obcisla suknia bez rekawow, z zoltego
jedwabiu, ze stanikiem wyszywanym krysztalami gorskimi, i taka sama
chusta-plaszczem krzyzowca.

Trudno uwierzyé¢, ze miala nietknietga metke domu mody Givenchy, a
jesli nie liczy¢ malutkiej plamki na staniku (doslownie mikroskopijnej,
ktéra mozna bylo ukry¢ artystycznie upinajac chuste-peleryne), byta w
idealnym stanie.

Givenchy! I to w sklepie Armii Zbawienia! Kto by uwierzy}?

Kenzie poczatkowo sama nie wierzyla, a kiedy jeszcze spojrzala na
cene, jej zdumienie znacznie wzrosto. Nie wierzac wlasnym oczom, z
wahaniem podeszla do kasy i spytala, ile kosztuje suknia. Ekspedientka
obejrzala dzielo stynnego kreatora bez naleznego mu szacunku, jakby to
byl jaki§ bezwarto$ciowy fatalaszek, i rzuciwszy obojetnie okiem na met-
ke, powiedziala: , TrzydzieSci pie¢.”

I corka pani Turner, ktora nie byla idiotka, skorzystala z tej wyjatko-
wej okazji. Kupila nie fabrycznie szyty wyrob konfekeyjny, ale najpraw-
dziwsza toalete z domu mody, ktora z pewnoscia trafila tu przez pomytke
i ktora musiala kosztowac¢ wielbicielke kreacji Monsieur de Givenchy
ile? Trzydziesci pie¢ tysiecy? Czterdziesci?

Teraz, ogladajac sie ze wszystkich stron w duzym lustrze umieszczo-
nym na drzwiach garderoby, Kenzie dziekowala dobrym bogom, ktorzy
obdarzyli ja tak niestychanym skarbem, nie zapominajac o swej



krawcowej, ktora dopasowata suknie do jej figury.

O, tak. Dzi$§ wieczorem na przyjeciu bedzie mogla spokojnie zmierzy¢
sie z najlepiej ubranymi, najbogatszymi kobietami z Manhattanu. Ani
Nancy Kissinger, ani Lee Radziwill Ross, ani Nan Kempner, ani ta cala
reszta niedozywionych anorektyczek z wyzszych sfer nie bedzie lepiej
ubrana od niej. Nie miala wprawdzie bizuterii, ale c6z to szkodzi? A
zreszta komu potrzebne drogie klejnoty przy tak szalowej kreacji, tak
zapierajacej dech, tak rozkosznej, ze kazda blyskotka bylaby jedynie dy-
sonansem?

* K *

Kenzie, corka zohlierza, urodzila sie i wychowala w bazach wojsko-
wych. Dzieciistwo, a przynajmniej jego pierwsze pietnascie lat, spedzila
w najrozniejszych fortach: Ord, Dix, Bragg, Bliss, Jackson i Leonard
Wood - nie wspominajac o dwoch bazach w Niemczech i jednej na Fili-
pinach.

Pomimo zamieszania, jakie powstawalo za kazdym razem, kiedy pul-
kownika Turnera wysylano na nowe miejsce, Kenzie nie przeszkadzaly te
wszystkie przeprowadzki. Jej matka, Rosemary, byla jedna z tych utalen-
towanych zon wojskowych, ktore potrafily przydzielong im kwatere, na-
wet najbardziej obskurna, przemieni¢ w przytulny dom. W rezultacie
Kenzie rosla w szczeSliwej rodzinie, w atmosferze pelnej milosci. Naj-
mlodsza z czworki rodzenstwa, miala trzech szalejacych za nig starszych
braci, noszacych imiona po wybitnych wodzach wojskowych - Dwight
D., George S, i Ulysses S.

Pomimo zohierskiej krwi plyngcej w zylach Turneréw, Kenzie dos¢
ostro zboczylta z kursu. Zainteresowala sie sztuka - nigdy nie stwierdzo-
no dlaczego, bo przeciez bazy wojskowe nie sa ostojami kultury. Ale
dziewczynce nie mozna bylo odméwi¢ uzdolnien, ktére ujawnily sie juz
w dziecinstwie.

Poczatkowo chciala zostac artystka. Jesli nie rysowala ani nie malo-
wala, czemu pos$wiecala wiekszo$¢ wolnego czasu, buszowala po biblio-
tekach i $leczala nad wszystkimi ksigzkami o sztuce, jakie wpadly jej w
rece.

A kiedy skonczyla szesnascie lat, jej los zostal przesadzony - oczywi-
Scie przez Armie Stanow Zjednoczonych. Wlaénie wtedy jej ojca przenie-
siono do Presidio w San Francisco, o czym marzyli wszyscy wojskowi.



Jesli chodzi o Kenzie, czula sie, jakby umarta i trafita do nieba. Bo
Presidio, duzy, zalesiony kompleks w sasiedztwie Golden Gate, niespo-
dziewanie umozliwil jej dostep az do dwoch pobliskich muzeéw - de Yo-
ung i Palacu Legii Honorowej. Teraz, nie muszac sie ogranicza¢ do stu-
diowania reprodukcji obrazéow w albumach i czasopismach, mogla w
konicu napawa¢ wzrok oryginalami.

Byla oczarowana. Nie spodziewala sie takiego mistrzostwa, bijacego
ze wspanialych plécien. Dostrzegla tam wszystko: sile i kolor, ogien i
16d, mienigce sie wszystkimi barwami pociagniecia pedzla, od $miatych i
pelnych rozmachu, po najdelikatniejsze i najsubtelniejsze musniecia.

Wilasénie wtedy do szalenistwa zakochala sie w dawnych mistrzach. I
rowniez wtedy stwierdzila, jak wielkie sa jej braki, jak ograniczony i
mierny talent. Po wielu rozterkach postanowila, ze skoro nie moze by¢
malarka, zostanie historykiem sztuki.

Bedac w ostatniej klasie liceum poinformowala swych rodzicow, ze
chce sie ubiegaé o przyjecie na uniwersytet Columbia. ,Maja tam jeden z
najlepszych wydzialow historii sztuki w kraju”.

Jej ojciec, widzac zarliwy ogienn w oczach corki, powiedziat: ,Skarbie,
wiesz, ze bez wzgledu na to, co postanowisz, twoja matka i ja zawsze cie
poprzemy’.

Wiec Kenzie wyslala swoje papiery do uniwersytetu Columbia i zosta-
la przyjeta.

Dzien, kiedy przybyta do Nowego Jorku, byl najbardziej podniecajacy
w calym jej zyciu. Nawet nie rozpakowala swoich rzeczy w akademiku,
tylko od razu wybrala sie na piesze zwiedzanie Manhattanu.

Przeszla centrum, przedmiescia, cale miasto; w Nowym Jorku
wszystkiego bylo wiecej. To najwieksze, najbardziej niesamowite miejsce
na calej ziemi dostownie huczato i dudnilo od nadmiaru energii.

Tutaj jest moje miejsce. Tutaj zdobede stawe. Wlasnie tutaj, w samym
Srodku wszechéwiata... pomy$lala podniecona.

Tutaj zdobede stawe...

Te trzy stowa staly sie mottem MacKenzie Turner; byly jej credem, jej
kotwica, jej busola przez najblizszych kilka lat.

Majac dyplom w reku, wyprowadzila sie z akademika do mieszkania
w Chelsea, ktore wynajela do spétki z kolezanka. Jednak znalezienie
pracy w wybranej dziedzinie okazalo sie nie takie latwe. Doslownie ar-
mia innych absolwentéw - wszyscy po wydzialach sztuki, wielu pocho-
dzilo z naj$wietniejszych rodzin i dzieki temu posiadalo dodatkowe fory
- bez pardonu walczyla o nieliczne, ale pierwszorzedne posady w roz-
nych galeriach, muzeach i domach aukcyjnych.



Kenzie nie tracila jednak nadziei. Doszla do wniosku, ze do Bozego
Narodzenia, najdalej do Wielkanocy, szeregi $wiezo zatrudnionych by-
lych debiutantek znacznie sie przerzedza: jedne wyjda za maz, inne nie
beda sie nadawaly do tej pracy, wreszcie cze$¢ zateskni za swoboda. A na
razie utrzymywala sie, wykonujac r6zne dziwne zajecia, z ktorych zadne
nie bylo warte wzmianki.

Ktorego$ dnia przeczytala w niedzielnym Timesie w dziale ,,Potrzebna
pomoc” ogloszenie, ktore idealnie jej odpowiadalo. Wlasciciel galerii
specjalizujacej sie w malarstwie starych mistrzow szukal wykwalifiko-
wanej asystentki.

Kenzie natychmiast napisala list, do ktérego dolaczyla swdj zyciorys, i
wyslala pod wskazany adres.

Dwa tygodnie poOzniej na sekretarce automatycznej zostawiono jej
wiadomo$¢é. Dzwoniacy przedstawit sie jako pan Pickel Wugsby, ,,Pickel,
z ,el” na koncu”, i poprosil, by byla tak uprzejma i przyszla do jego gale-
rii na rozmowe nastepnego dnia o jedenaste;.

Przybyla na miejsce dziesie¢ minut przed czasem. Waski budynek
przy Lexington Avenue nie wygladal obiecujgco; mial metalowe drzwi z
zelaznymi sztabami, miejscami pokrytymi rdza, zaciemnione, brudne
szyby, i nie wida¢ bylo nawet najmniejszego szyldu, informujacego, ze
mieSci sie tu galeria sztuki czy w ogoble cokolwiek. Na szczeScie Kenzie
zobaczyla dzwonek u drzwi.

Nacisnela guzik i czekala.

W konicu zgrzytnely zapadki zamkow, drzwi uchylily sie na tyle, na ile
pozwalal krotki lancuch, a przez szpare spojrzaly na nig podejrzliwe
oczy.

- Shlacham? - spytal dzwieczny meski glos.

- Nazywam sie MacKenzie Turner - przedstawila sie. - Jestem umo-
wiona z panem Wugsbym.

Mezczyzna zamknat drzwi, zdjal tanicuch, a potem otworzyt je ledwie
na taka szeroko$¢, by Kenzie mogla przecisna¢ sie do $rodka, po czym
szybko zndéw je zatrzasnal.

- Jajestem Wugsby - powiedzial.

Krotko, ale mocno uscisnela podang sucha dlon, przy okazji obrzuca-
jac wlasciciela galerii szybkim, lecz badawczym spojrzeniem.

Wygladal zupelnie jak pan Pickwick - korpulentny, staro$wiecki je-
gomos$¢ w nieokreslonym wieku. Mial rézowiutka skore, blyszczace, nie-
bieskie oczy za grubymi, malymi okularkami i siwiutenikie bokobrody,
jakby z najprawdziwszych gronostajow. Brakowalo jedynie rajtuzéw,
kamaszy i czarnego, jedwabnego surduta. Zamiast bialej krawatki mial
pod broda lekko przekrzywiona muszke. Ale chociaz nosil workowate,



stare spodnie i mysi, zjedzony przez mole sweter, a na nogach zamiast
butéw mial szare, stare ranne pantofle, byt wlascicielem prawdziwego,
dickensowskiego zlotego zegarka z dewizka.

Przyjrzawszy sie gospodarzowi, Kenzie nagle zdala sobie sprawe z
otaczajacych ja obrazow.

Byly doslownie wszedzie. Staly bokiem na glebokich, wysokich na
dlugo$¢ ramienia poétkach. Pietrzyly sie w stosach w pomieszczeniu o
podwojnej wysokosci. Wisialy na Scianach, od sufitu do podlogi, rama
przy ramie, bez ladu i skladu, ale tworzyly pelng uroku mozaike.

Nawet jaskrawe $wiatlo, rzucane przez gote zaroéwki, nie bylo w stanie
zaszkodzi¢ wprost hipnotyzujacej sile, jaka bila od arcydziel, ktérymi
zawieszono te zniszczone $ciany.

- Mo6j Boze! - szepnela glosem pelnym szacunku. - Prawdziwy
Rubens! i Pompeo Baioni... Hans Memling... Ghirlandaio... Diirer...
Matthias Griinewald!

Napawala wzrok skarbami od niemieckiego gotyku po wloski rene-
sans, od siedemnastowiecznych obrazéw holenderskich po osiemnasto-
wieczne francuskie. A nie byto wsrod nich ani jednego, za ktory kustosze
Luwru, Met czy Getty'ego nie zdecydowaliby sie popelni¢ morderstwa.

Oszolomiona, wolno odwrocila sie do pana Wugsby'ego.

- Coz, z zewnatrz nikt by nie podejrzewal...

- I wlasnie o to chodzi! - odparl mezczyzna, uSmiechajac sie tagodnie
i mrugajac oczami. - Ale prosze dalej.

Dajac jej znak, by poszla za nim, ruszyl po szerokich, kreconych, ma-
honiowych schodach na antresole. Na gorze przystanal i wskazal ol-
brzymie, oprawione w zlocona rame plotno, wiszace na przeciwleglej
Scianie.

- Poniewaz niewatpliwie zna sie pani na swych artystach, prosze mi
powiedzieé... komu przypisalaby pani ten obraz? - spytal. - Prosze pa-
mietaé, ze nie ma potrzeby sie spieszy¢. Moze sie pani zastanawia¢ tak
dlugo, jak pani zechce.

- Mmm. - Kenzie wiedziala, ze jest poddawana egzaminowi. Skrzy-
zowala rece na piersiach i najpierw przyjrzala sie malowidtu z daleka.

Byla to dziwna mieszanka wloskiej szkoly. Obraz przedstawial arka-
dyjska polane, na ktorej swawolne nimfy i kobiety w neoklasycznych
szatach tanczyly wokol nagiego Apolla o niemal dziewczecej urodzie. Na
pierwszy rzut oka latwo mozna by przypisa¢ dzieto albo Rafaelowi, albo
Poussinowi, ale Kenzie wiedziala, ze to byloby za proste.



Po minucie przeszla calg antresole i z bliska przyjrzala sie technice ar-
tysty. Lekko przesunela palcami po zakurzonej powierzchni, by poczué
pociagniecia pedzla.

Szukala podpowiedzi.

W konicu, po pieciu minutach, wrocila tam, gdzie czekal pan Wugsby i
jeszcze jakis czas przygladala sie malowidhu.

W konicu odchrzaknela.

- Anton Raphael Mengs - o§wiadczyla autorytatywnie.

- Moj Boze! - wykrzyknat rozpromieniony. - Jest pani zatrudniona.
Od kiedy moze pani zaczac¢?

* X ¥

Taki byl poczatek ich trzyletniej znajomosci, ktora okazala sie lepsza
szkola od wszystkich uczelni razem wzietych. Niski, korpulentny starszy
pan i zapalona mtoda entuzjastka z blyskiem w oku, ktora byla jego pilna
uczennicy, stali sie sobie niemal tak bliscy, jak czlonkowie rodziny.

Pierwszego dnia pracy pan Wugsby wyjasénil Kenzie, dlaczego ja za-
trudnil. ,Musisz by¢ moimi oczami”, jak sie wyrazil, i bez §ladu rozgory-
czenia czy uzalania sie nad soba powiedzial jej o zwyrodnieniowej cho-
robie siatkowki, na ktora cierpial i na ktérg nie znano lekarstwa.

Dziewczyna poczula sie tak przygnebiona, ze skonczylo sie na tym, iz
to on ja pocieszal.

- Chcialbym, zeby przestala sie pani zachowywa¢ tak, jakby wlasnie
mial nastgpié¢ koniec $wiata - thumaczyt - bo to wcale nie koniec Swiata.
Zreszta nawet gdyby tak bylo, rozpacz nic tu nie pomoze. Prosze tylko
pomysle¢: gdyby znalazla sie pani na moim miejscu, nie irytowaloby
pani, gdyby obok snut sie kto$ pograzony w melancholii?

Skinela glowa.

- Tak czy inaczej, kiedy nie mozna zmieni¢ istniejgcej sytuacji - dodat
- trzeba sprobowac sie dostosowac i robi¢ dobra mine do zlej gry. Inny-
mi slowy, oczekuje, ze przynajmniej sprobuje pani udawaé dobry humor.

Od tej chwili Kenzie go ubostwiala.

Okazal sie nadzwyczajnym czlowiekiem. Mial encyklopedyczna wie-
dze i zawsze czym$ zadziwil swa uczennice. Dobrym przykladem tego byl
ich pierwszy wspolny udziat w aukcji dziel starych mistrzow.

- Jakimi idiotami sa niektorzy ci ,znawcy”! - zauwazyt z przekasem
pan Wugsby. - Ta martwa natura to zaden Chardin! Za duzo tu brawury,
styl Chardina jest znacznie bardziej analityczny i poetycki. Ten obraz nie



jest tez wystarczajaco skromny: prosze zwroci¢ uwage, jak okazate sa te
wszystkie przedmioty... Albo:

- ...to ma by¢ Stubbs? Dobre sobie! Tamten kon jest zanadto senty-
mentalny, nie ma w nim nic niepokojacego. Brak mu tez szczegolow
anatomicznych, przypominajacych prace Leonarda. Stubbs na wylot
znal muskulature koni, bo spedzil lata dokonujac sekeji zwierzat...

Albo:

- ...ten Delacroix jest wysublimowany i niewatpliwie autentyczny, ale
zapamietaj moje stowa: cena osiggnie zawrotny poziom...

Kenzie patrzyla, stuchala i uczyla sie pilnie.

Nie minelo duzo czasu, kiedy sie przekonala, jak wybrana i zamozna
jest klientela pana Wugsby'ego. Agnelli i Rothschildowie, Niarchosowie i
von Thurn und Taxis, Thyssen-Bornemiszmowie i von und zu Engelwie-
senowie - jak wierni pielgrzymi pojawiali sie, ogladali obrazy i dokony-
wali zakupow.

Nie byl tez skapy. Po pierwszych szeSciu miesigcach dal Kenzie
znaczng podwyzke, ktorg wykorzystala, by przeprowadzié sie do swego
obecnego mieszkania. Ale nade wszystko cenila ogromna wiedze, jaka
zdobyla dzieki panu Wugsby'emu, ktory objawil jej wszystkie drobne
sztuczki, poznane podczas blisko pdt wieku handlowania dzielami sztu-
ki. Nauczyla sie, jak odroznia¢ falsyfikaty na podstawie wiedzy o tym,
kiedy odkryto jakie pigmenty. Jak odr6zni¢ prawdziwa patyne, powsta-
jaca latami, od tej, jaka uzyskiwano dzieki fenoformaldehydowi, roz-
cienczonemu w benzynie lub terpentynie. A do tego najrozmaitsze
wspolczesne metody, jak ogladanie obrazow przy Swietle ultrafioleto-
wym, prze$wietlanie ich promieniami rentgenowskimi, pobieranie z
plotna mikroskopijnej préobki barwnika i poddawanie jej testom labora-
toryjnym z wykorzystaniem spektrografii.

Ale moze najcenniejszym darem, jaki zawdzieczala panu
Wugsby'emu, byla jego pasja. Mial te rzadka umiejetno$¢ przywracania
dzietu sztuki zycia, tak ze dostrzegalo sie w nim nie tylko obiekt dekora-
cyjny czy historyczny, ale zywa, oddychajaca istote, z rodowodem tak
prawdziwym, tak interesujacym, jak ludzie.

Ostatecznie pana Wugsby'ego zabila nie §lepota, tylko nowotwor. Le-
karze dali mu sze$¢ miesiecy zycia.

Kenzie pomogla swemu szefowi zlikwidowaé sklep i wyprzedaé zbio-
ry. Nie wiedziala, ze poprosil o przystuge starego kolege z Burghleya,
pana A. Dietricha Spottsa, by ten dal jej prace w dziale starych mistrzow
w domu aukcyjnym.



Kenzie byta z panem Wugsbym do samego konca.

Umierajac powiedzial, ze przed nig przeprowadzil rozmowy z dwu-
dziestoma oSmioma innymi kandydatami, ubiegajacymi sie o prace u
niego.

- Wiesz - oznajmil cieniutkim i slabiutkim glosem - ze z nich wszyst-
kich tylko ty jedna prawidlowo przypisalas 6w obraz Mengsowi?

Objela jego kruche, wycieniczone cialo.

- Ale zatrudnilbym cie, nawet gdybys sie pomylila - przyznal z szel-
mowskim blyskiem w oku. - Jak tylko weszlas, zorientowalem sie ze spo-
sobu, w jaki sie rozejrzala§ po galerii, ze masz sztuke we krwi... ze to
twoje zycie!

Oboje sie uSmiechneli na wspomnienie tamtego dnia; w chwile potem
pan Wugsby zatrzepotal powiekami i umart. Pocalowala go w czolo, de-
likatnie ulozyla jego glowe na poduszce i zamknela mu powieki.

I tak zakonczyt sie jeden rozdzial jej zycia, a rozpoczal nastepny.

* K *

Podziwiajac swoje odbicie, Kenzie przybrala wymys$lna poze, przy-
pominajacy figure tanga, kiedy rozlegt sie dzwonek domofonu. Natych-
miast zapomniala o tangu, szybko wygladzila suknie, owinela szyje dtu-
gim szalem i przeszla pospiesznie przez pokoj do matego holu.

- Kto tam? - rzucila przezornie do shuchawki domofonu.

- Spotts - zaskrzeczalo w mikrofonie.

- Prosze wej$¢ na gore. - Kenzie nacisnela guzik, ktory otwieral drzwi
wejsciowe na dole; kilka minut p6zniej, kiedy wpuscila swego szefa do
mieszkania, pan Spotts obrzucil ja jednym, badawczym spojrzeniem od
stop do glow.

- Wielkie nieba, panno Turner! - wykrzyknal.

- O co chodzi? - spytala.

- Prosze spojrze¢ na siebie! Nigdy nie widzialem pani tak piekne;.

Byla wzruszona.

- Ani ja pana rownie przystojnego i szarmanckiego, panie Spotts. Do
twarzy panu w wieczorowym garniturze. Czy moge przygotowac¢ panu
drinka?

- Och, nie, moja droga, na przyjeciu bedzie az za duzo alkoholu. Poza
tym na dole czeka taksowka.

Zlapala plaszcz, ktory pan Spotts pomdgt jej wlozy¢, i ujela go pod
ramie.

- Kopciuszek gotow! - powiedziala rado$nie. - ChodZmy na bal!



12.

Przyjecie cocktailowe na Blumenthal Patio w Met trwalo w najlepsze,
w morzu podniesionych glosow ginely utwory Mozarta, wykonywane z
werwg przez zespol muzykow. Setki gosci tworzylo ciagle zmieniajaca sie
mozaike, jako ze swdj zawsze ciggnie do swego.

Ksiaze Karl-Heinz von und zu Engelwiesen stal przy wejsciu, witajac
wecigz przybywajacych kolejnych gos$ci, ktorych pojawienie sie oglaszal
mistrz ceremonii.

- ...Jej Krélewska Wysokosé¢ infantka Dona Pilar, ksiezna Badajoz, i
Jego Krolewska Wysoko$c ksiaze Badajoz... pan Carter Burden z mal-
zonka... pan William F. Buckley junior z malzonka... lady Dudley i hra-
bia Warwick... gubernator i pani...

Ksiagze Karl-Heinz calowal panie w reke, a panom $ciskat dlon i lekko
sie klanial.

- Pan Sheldon D. Fairey wraz z malzonka - obwieécil mistrz ceremo-
nii stentorowym glosem.

Sheldon D. Fairey zblizyl sie wraz z Ning, swoja zona, ktorej wieku
nie sposob bylo odgadna¢; miala artystycznie umalowang twarz, odziana
byla w toalete od Oscara de la Renty z jedwabiu koloru szmaragdow.

- Heinzie, mdj drogi! - wykrzyknela, kiedy ksiaze calowat jej dlon; jej
u$miech byl rownie ol$niewajacy, co nieszczery. - Nie moge uwierzy¢, ze
juz $wietujesz kolejne urodziny! Pomysleé, ze minat rok od... no coz,
zaczynam sie przy tobie czué strasznie staro!

Karl-Heinz rozeSmiat sie uprzejmie.

- W takim razie badz spokojna, moja droga Nino, jestem twoim oso-
bistym portretem Doriana Graya. Kiedy ja sie starzeje i staje coraz bar-
dziej rozpustny, ty z kazdym mijajacym rokiem jeste$ coraz mlodsza i
piekniejsza.



Z wprawa uwolnit sie od pani Fairey, by zwr6cié¢ sie ku nowym go-
Sciom.

- Klamca! - Nina zaSmiala sie srebrzyscie, szeleszczac jedwabiem, le-
wa reka uczepiona mezowskiego ramienia, prawa kiwala juz tym, tam-
tym i wszystkim.

* % %

- Mam nadzieje, ze nie przyniose panu wstydu - zaniepokoila sie
Kenzie.

Wysiedli z taksowki przy Piatej Alei, chcac w ten sposob uniknaé kor-
ka, jaki utworzyly limuzyny, czekajace, by wysadzi¢ swych pasazerow
przed schodami wylozonymi czerwonym dywanem.

- Alez dlaczego, na Boga, mialaby mi pani przynie$¢ wstyd? - spytal
milym glosem pan Spotts, ujmujac ja pod lokiec.

- No co6z, jesli pan nie zauwazyt - powiedziala nerwowo - nie mam
odpowiednich kwalifikacji na dame z wyzszych sfer.

- Czy mozesz mi, prosze, wytlumaczy¢ - zwrdcil sie do niej bardziej
poufale - co to znaczy: ,odpowiednie kwalifikacje na osobe z wyzszych
sfer”?

- No, wie pan... prywatne szkoly, lekcje tanica i dobrych manier, kon-
cowe szlify w szwajcarskich szkolach, mie¢ zawsze gotowa zgrabna od-
powiedz, wiedzie¢, kiedy nalezy wciggnac¢ glowny zagiel, a nie spinaker,
jaki napiwek zostawi¢ krupierowi...

- Aha. - Z powagg skinal glowa. - Innymi slowy, panno Turner, za-
klada pani. ze wychowanie takie, jakie na przyklad odebrala panna Par-
ker, daloby pani wszystkie wymagane umiejetnoéci i oglade towarzyska
na taki wieczor jak dzisiejszy? Czy tak?

- Mniej wiecej - przyznala skrepowana.

- W takim razie prosze, by natychmiast wybila sobie pani z glowy te
bzdury! Osobiscie za nic w $§wiecie nie pokazalbym sie z kim$ takim, jak
panna Parker, uwieszonym u ramienia! - Jego glos stat sie lagodniejszy.
- Spojrz na to z mojej strony, moja droga. Jesli jesteS wystarczajaco do-
bra dla mnie, to Smiem twierdzi¢, ze jeste$ wystarczajaco dobra dla kaz-
dego, kto tam moze by¢. Teraz zarzadzam, by$my sie dobrze bawili, i
bedziemy sie dobrze bawili!

- Tak... ale... ale panie Spotts! Jego ksiazeca wysoko$¢... Co mam
zrobi¢? Ucalowadé jego piersécien?

- To, panno Turner, jest zarezerwowane dla papieza, kardynala czy
arcybiskupa, i to tylko wtedy, kiedy sie jest wyznania rzymskokatolickie-

20.



Pewnie przeprowadzil ja miedzy rzedem limuzyn i pokazal zaprosze-
nie straznikowi, ktory zdjal aksamitny sznur z przeno$nego sthupka.

Wchodzac po stopniach, wylozonych czerwonym dywanem, Kenzie
spogladala w gore z narastajacym drzeniem serca. Nowojorskie Muzeum
Sztuki nie darmo zyskato sobie przydomki ,Klub Met”, ,Palac Przyjec”
czy ,Palac do wynajecia”. Wiedziala, ze bylo to najbardziej prestizowe i
przypuszczalnie najdrozsze miejsce, w ktérym wydawano przyjecia - i to
w mieScie pelnym prestizowych i drogich lokali do wyboru, do koloru.

Ale cho¢ czula laskotanie w zoladku, nie mogla nie podziwia¢ wywo-
hujacej respekt fasady, skapanej w srebrnozielonym $wietle, flag powie-
wajacych na wietrze, szemrzacych fontann, wyrzucajacych pioropusze
zimnej, bialej mgielki, prawie, ale niezupelie zagluszajacych wszech-
obecne odglosy samochodow przemykajacych Pigta Aleja.

Pomyslala, ze niemozliwo$cia byloby nie odbiera¢ tej zalanej Swia-
tlem $wiatyni sztuki jako widowiska typu ,Swiatlo i dzwiek” w trojwy-
miarowej scenerii poteznych, korynckich kolumn, ktére jaki§ olbrzym
porwatl z jednej z europejskich stolic i postawil, nietkniete, akurat tutaj,
na skraju Central Parku, w samym Srodku najwiekszego, najbardziej
halasliwego i najbardziej niezwyklego miasta na ziemi.

W koncu dotarli na sam szczyt schodéw, gdzie jeden z dwoch portie-
row w osiemnastowiecznych liberiach, upudrowanych perukach i je-
dwabnych bryczesach, powtornie sprawdzil zaproszenie pana Spottsa,
nim sie uklonil i taskawie zrobit przejscie.

Kenzie nie wierzyla wlasnym oczom. Jasny hol ze wspaniala, gtowna
klatka schodowa na ten jeden wieczor przemienil sie we wspolczesny
Wersal, nie brakowalo nawet rzedow autentycznych drzewek cytryno-
wych i poteznych kandelabrow, w ktérych plonely setki woskowych
Swiec.

Lokaj w liberii wskazal im droge do szatni; Kenzie uslyszala srebrzy-
sty Smiech i szelest jedwabiu, dostrzegla zimny blysk brylantow i bogaty,
krwistoczerwony blask rubinéw.

Boze, pom6z mi, westchnela w duchu, kiedy w pelni dotarto do niej,
gdzie sie znalazla. Jestem normalng, pracujaca dziewczyna, zwykla
urzedniczka. Co, na Boga, mnie podkusilo, ze zgodzilam sie tu przyjsé?

Oto idzie owieczka na rzez, pomyslala, kiedy pan Spotts podat ich na-
zwiska mistrzowi ceremonii. Dlonie miala wilgotne i §liskie, byla przera-
zona, ze popekni jakas niewybaczalng gafe. Wyprostowala sie i spojrzala
na sale pelng gosci, starajac sie odzyskac opuszczajaca ja pewnosc siebie.

To byt wielki blad.



Widok pieknie ubranych i obwieszonych bizuterig dam z towarzystwa
tylko wzmocnil poczucie Kenzie, ze ona tu nie pasuje. Co6z za ghupota
sadzié, iz wystarczy toaleta, wygrzebana zreszta w sklepie z okazjami, by
konkurowac z istotami z wyzszych sfer!

- Pan A. Dietrich Spotts i panna MacKenzie Turner - obwiescil
mistrz ceremonii.

Thumigc okrzyk, Kenzie spojrzala nerwowo na swego towarzysza.

~Swietnie sobie poradzisz”, méwil jego uémiech, i zanim dziewczyna
zorientowala sie, co sie dzieje, znalazla sie twarza w twarz z utytulowa-
nym jubilatem.

Ku swemu zdumieniu, zanim zdolala okazaé¢ skrepowanie, ksigze
Karl-Heinz ujal jej dlon i uniést do ust, muskajac ustami palce.

- Panno Turner... - powiedzial, spogladajac na nig swymi niebieski-
mi oczami i uSmiechnal sie czarujaco. - Bardzo mi przyjemnie...

Potem puscil jej dlon i przywital sie z panem Spottsem. Mezczyzni
wymienili uprzejmosci i pan Spotts przeszedl wraz z Kenzie dale;.

- Nie wierze... i to juz wszystko? - spytala, nie kryjac zdumienia.

Jej towarzysz sie uSémiechnat.

- Obawiam sie, ze tak. Slyszala$, moja droga, co ci mowilem? Na-
prawde nie bylo czego tak sie obawiaé¢, prawda?

Zatrzymal sie, ze znawstwem lustrujac thum gosci, a Kenzie zrobila to
samo. Wszyscy sprawiali wrazenie, jakby znali sie nawzajem, i towarzy-
ski kontredans zdawal sie trwa¢ w najlepsze. Markowe wino po dzie-
wiecset czterdzieSci dwa dolary za skrzynke rozwigzywalo jezyki, padaly
glodne ciete uwagi i ukradkowe komentarze szeptem. Nieszczere uSmie-
chy, warte nominacji do Oskara, rozswietlaly idealnie umalowane twa-
rze.

Teraz, kiedy najgorsze obawy okazaly sie nieuzasadnione, Kenzie po-
czula sie jak zahipnotyzowana. Samo bogactwo toalet haute couture w
jednej sali macilo mysli. To narkotyczny sen, pomyslala, nieustannie
zmieniajacy sie kalejdoskop wdzieku, hipnotycznych barw i mieszaja-
cych sie tkanin, ktére musialy pojawic sie z jakiego$ innego, lepszego
Swiata. Chciwie pozerala wzrokiem nieskazitelne krawiectwo; a przede
wszystkim chlonela nieskonczone i oszalamiajace bogactwo oryginal-
nych pomysléw, znamionujacych sztuke kreatoréw mody.

Bo tym wlaénie byly prezentowane tu stroje - sztuka, sztuka do no-
szenia, do popisywania sie, do beztroskiego spedzenia wieczoru.

Znalazly sie tu drobno plisowane suknie-futeraly; sukienki na szero-
kich halkach, ozdobione opalizujacymi, jedwabnymi r6zami; wciete w
talii suknie, wyszywane krysztalami gorskimi; szyte z kawatkow



cyganskie komplety, ktérych nie wymyslitby zaden Cygan oraz wiele,
wiele innych.

- Moze poszukamy czego$ do picia - zaproponowal pan Spotts tonem
nieznoszacym sprzeciwu. USmiechal sie, z wyrazna satysfakcja spoglada-
jac na thum gosci. - Potem mozemy stangé z boku i zabawiaé sie wido-
kiem... moze zobaczymy, jak niektorzy wspinaja sie w gore, uzywajac
hakow i lin?

Kenzie uniosta brwi.

- Czyzbym slyszala nutke cynizmu?

- Cynizmu! U mnie? - Szef udawatl oburzonego, ale w jego oczach wi-
da¢ bylo wesote ogniki. - Alez panno Turner...!

* X ¥

- Pan Robert A. Goldsmith z malzonka - obwiescil stentorowym to-
nem mistrz ceremonii.

Uslyszawszy to, pani Goldsmith majestatycznie zrobila krok do przo-
du i wyciagnela reke, na przegubie ktorej polyskiwala nowa brylantowa
bransoletka.

Karl-Heinz ujal palce Diny i uniést je do ust.

- Prze$liczne - mruknal.

Nie byla pewna, czy mial na mys$li jej pierScionek =z
sze$c¢dziesiecioszeScioipotkaratowym brylantem, czy dwudziestoo$mio-
karatowa bransoletke czy tez ja sama. Niemniej jednak wyraznie sie roz-
promienila.

Pusciwszy jej dlon, Karl-Heinz zwrocit sie do Roberta.

- Moje najszczersze gratulacje - powiedzial, $ciskajac mu reke.

Robert A. Goldsmith zamrugal powiekami jak leniwa jaszczurka.

- Gratulacje? - powtorzyl bezmyslnie.

Ksigze sie uSmiechnal.

- Mowie o zakupie Burghleya, oczywiScie! Musze przyznaé, ze czuje
uklucie zazdrosSci. Firma tego kalibru... jak to sie méwi? - Karl-Heinz
odwrdcil sie do Diny, lekkim uniesieniem lewej brwi strofujac ja za wy-
ludzenie w ostatniej chwili zaproszen. - Przynosi zaszczyt?

Ale teraz, kiedy zostala krolowg Manhattanu, przyjela tagodne napo-
mnienie z i§cie monarsza taskawoscia.

- Aby okazac, jak sobie cenimy to uprzejme zaproszenie - powiedzia-
la jedwabistym glosikiem - postanowiliémy sprawic jego ksiazecej wyso-
ko$ci mala niespodzianke.

- Naprawde? - Gospodarz przyjecia wygladal na rozbawionego. - A
coz to takiego?



Dina u$miechnela sie tajemniczo i pokiwala strofujaco palcem.

- Za chwile ksigze sam sie przekona - obiecala i wiedzac, kiedy
odejs¢, oddalila sie, a za nig ruszyl jej maz.

Mistrz ceremonii oglosil:

- Ja$nie wielmozna Zandra von Hohenburg-Willemlohe, hrabianka
Grafburg, i pan Lex Bugg.

Dina spojrzala przez ramie, by zobaczy¢ reakcje jasnie o$wieconego
jubilata - co okazalo sie nadzwyczaj przyjemne.

- Zandra...? Zandra! To ty? - Ksiaze szybko odzyskal mowe. - Alez to
niewiarygodne! - zawolal, obejmujac przybyla serdecznie na powitanie,
pocalowat ja i jeszcze raz uéciska!.

W koncu, odsuwajac sie od dziewczyny na dlugo$¢ ramienia, przyjrzat
jej sie uwaznie.

- Czy to mozliwe? Czy mogla$ stac sie jeszcze piekniejsza?

- Jak widze, nadal taki sam pochlebca. - RozeSmiala sie, nie potra-
figc ukry¢ zadowolenia, ze tak sie ucieszyl na jej widok.

- Coz, dzieki pochlebstwom mozna osiagnaé wszystko. - USmiechnat
sie i z niedowierzaniem pokrecil glowa. - M6j Boze! Ilez to juz lat mine-
lo?

- Zbyt wiele, kuzynie. Przynajmniej dwa. Nie, wiecej. Ostatni raz wi-
dzieli$émy sie... niech sobie przypomne... tak, na tym okropnym przyjeciu
u ciotki Annabel.

Heinz skrzywit sie lekko.

- Ach, tak. Nieprzyjemna impreza, o ktorej lepiej zapomnie¢. - Nadal
nie wypuszczajac jej dloni, powiedzial: - Nie mialem pojecia, ze jeste§ w
miescie!

- Przylecialam... pod wplywem chwilowego impulsu - zaimprowizo-
wala zgrabnie. - Przypuszczam, ze poza Ding jeszcze nikt nie wie, ze tu
jestem.

- No c6z, teraz dowiedzg sie wszyscy. - Jeszcze raz ja objal. - Nie zno-
sze witania przybywajacych gosSci, ale niestety, nie ma na to rady. Po-
rozmawiamy pozniej?

Skinela rado$nie glowa.

- Bede cie wypatrywala.

- A ja bede wypatrywal ciebie. Szczerze méwiac, kaze zmieni¢ roz-
mieszczenie gosci przy stole, zebySmy podczas obiadu znalezli sie obok
siebie. W ten spos6b mozemy nadrobi¢ zaleglosci.

- Podoba mi sie to - powiedziala i az pokra$niala z zadowolenia.

- Mnie tez. - USmiechnal sie i pocalowal ja w policzek. - Wiesz, ze
twoje niespodziewane pojawienie sie sprawilo, ze to okropnie nudne
przyjecie nagle stalo sie fascynujacym wydarzeniem?
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- Spojrz, Robercie! - zapiszczala Dina, wspigwszy sie na palce, i z
podnieceniem pomachata reka. - To Sheldon D. Fairey!

- No i co z tego? - burknal Robert, ktory od dzisiejszego ranka trak-
towal prezesa Burghleya jak jednego ze swoich licznych podwladnych.

Dina odwrdcila sie do Zandry i Lexa.

- Wmieszajcie sie w thum go$ci! - polecila teatralnym szeptem, prze-
ganiajac oboje. - Spotkamy sie pozniej. - Kiedy juz zostala sama z mezem
powiedziala: - Uwazam, ze wypadaloby podejs¢ do pana Faireya i przy-
witac sie z nim.

Roztropnie nie wspomniala, ze kieruje nig ukryty motyw. Powinna
przynajmniej przywitac sie z Sheldonem i cicho mu podziekowa¢ - osta-
tecznie to on zalatwil im zaproszenia na przyjecie.

Ku jej zdumieniu, Robert sie nie opieral.

- Dobrze. - Wzruszyl ramionami. - Jesli tego chcesz, czemu nie?

Roztropnie nie wspomnial, ze nim tez kieruje ukryty motyw. Czekal
wlasénie na taka okazje - ale kto by pomyslal, ze akurat jego zona caltkiem
przypadkiem rzuci mu ja do stop? Bo zamierzal wzigé Sheldona D. Fa-
ireya na bok i sfinalizowaé¢ awans Bambi Parker.

Dina, na szcze$cie nieSwiadoma tego, uczepila sie ramienia malzonka
i pewnie kierowala go tam, gdzie Sheldon D. Fairey gawedzil z jakimi$
znajomymi z wyzszych sfer.

- Pamietaj, Robercie - przypomniala mu surowo - obiecale$ znalez¢
Zandrze prace w dziale starych mistrzow. To idealna okazja, by zalatwié¢
te sprawe.

- Wiem, wiem, wiem - burknal, jeszcze raz przeklinajac wlasna ghu-
pote. Zgodzil sie gra¢ w co$, co przypominalo rosyjska ruletke. Boze, jak



mogt by¢ az tak ghupi? Bambi i Zandra w jednym dziale - to zupelnie tak,
jakby zapali¢ laske dynamitu i czeka¢ na wybuch. Wcze$niej czy pdzniej
musi nastgpic.

- Kochani! - Dina, rzuciwszy sie na swa zdobycz, puscila ramie Ro-
berta.

Nastapily usciski rak i pocalunki w policzki, co sie powtorzylo, kiedy
pani Fairey - obdarzona wyjatkowsa intuicja - pojawila sie nie wiadomo
skad.

- Cudowny zakiet! - zachwycila sie Nina. - Yves St. Laurent?

- Jeden i niepowtarzalny. - Dina, czujac, ze po raz pierwszy znalazla
sie w samym centrum zainteresowania, cala az sie rozpromienila.

- Moj Boze, jaki piekny pierécionek! - wykrzyknela jedna z pan. -
Nigdy nie widzialam tak wielkiego kamienia!

- Jak ten? - spytala Dina, wzdychajac uszczeSliwiona. - Nowy. M6j
mezus$ jest taki hojny.

Prawda? - pomyslal ponuro Robert, odwijajac oryginalne, hawanskie
cygaro - Flor de F. Farach Exta. Potrzasnal nim przy uchu, a potem po-
wachal i zadowolony odcial koniec. Wsunatl je do ust. Mial nadzieje, ze
caly ten rytual pomoze mu znie$¢ babski trajkot.

Plonne marzenia!

- Moja droga - zwrocila sie do jego zony wylewnie Nina - musisz nam
powiedzie¢, jakie to uczucie by¢ wlascicielka Burghleya?

Robert uslyszal perlisty $Smiech malzonki.

- Zapytaj, kiedy to do mnie dotrze - sklamala Dina, lapczywie przyj-
mujac kazde pochlebstwo, komplement i hold. - Na razie wydaje sie to
wszystko jeszcze takie nierealne.

- Akurat! - burknal pan Goldsmith, nie wypuszczajac cygara z ust.

Patrzac gniewnie na grupke nowych dam dwom swej malzonki, mial
ochote o$wiadczy¢ im, dokad powinny sie wynie$¢ - i zupeknie nie rozu-
mial, dlaczego Dina tego nie powiedziala. Chryste, te lizuski jeszcze do
wczoraj jej nie zauwazaly; dlaczego dzi$ tak jej zalezy na ich pochleb-
stwach?

Kiedy te i inne mysli przebiegaly mu przez glowe, wyczul, ze zona pa-
trzy na niego znaczaco - najwyrazniej daje mu do zrozumienia, iz powi-
nien odby¢ rozmowe z Sheldonem.

Wzruszyl ramionami. Dlaczego nie? Pora rownie dobra, jak kazda in-
na, a przynajmniej ucieknie od tych kokot.

Klepnat Sheldona w ramie i skinieniem glowy dat znak, by poszedt z
nim na strone, na co Fairey chetnie przystal. Robert po przyjacielsku
objatl go za ramie i odciagnat na bok.



- Musimy omdéwié pare spraw - powiedzial tonem, jakim rozmawiajg
kolesie w szatni. - Moze sie przejdziemy. Mam ochote zapali¢ cygaro...

Sheldon D. Fairey sie skrzywil. Jesli istniala jedna rzecz na $wiecie,
ktorej nie znosil, byl to dym cygara.

Nie, zeby Smial o tym wspomnie¢. Ostatecznie kim byl, by sprzeci-
wiaé sie swemu nowemu szefowi?

* K %

Pan Spotts wzigl dwa kieliszki z szampanem z tacy niesionej przez
kelnera i wreczyt jeden Kenzie.

- Prosze - powiedzial, stuknagwszy swoim kieliszkiem ojej. - Wznie-
Smy toast. Za pani wspanialg przyszlo$¢!

- Dziekuje, panie Spotts. I zebym nie zawiodla pana nadziei.

- No, no, moja droga, mysle, ze teraz, kiedy oficjalnie odszedlem na
zielong trawke, mozemy sobie darowaé oficjalny ton, prawda? Wiec
dajmy spokoéj temu ,,panie Spotts” i ,panno Turner”. Przyjaciele powinni
mowié sobie po imieniu. - Uni6st brwi. - Jesli oczywidcie nie masz nic
przeciwko temu... Kenzie? - Uzyl jej imienia tytulem proby.

Uémiechnela sie do byltego szefa.

- Wprost przeciwnie... Dietrich - odrzekla cicho. - Czuje sie zaszczy-
cona.

Odpowiedzial jej uémiechem.

- Ciesze sie. Teraz, jesli bedziesz tak dobra i mi wybaczysz, chcial-
bym odszuka¢ pana Faireya. Chce sie upewnié, ze wszystkie szczegoly,
dotyczace twego awansu, sa dopracowane. W tym czasie... - Pan Spotts
konspiracyjnie $ciszyt glos. - Nie patrz tam teraz, ale na prawo od ciebie
stoi pewien mlodzieniec...

Ciekawo$¢ Kenzie osiggnela szczyt, jednak dziewczyna starajac sie nie
zdradzi¢, odczekala chwile, potem obojetnie rozejrzala sie wkolo, nim w
koncu spojrzata w kierunku, ktéry wskazal pan Spotts.

Az jej zaparto dech z wrazenia.

Mezczyzna 6w - jeSli to jego mial na mysli pan Spotts, a z pewnoScia
tak - niewatpliwie byl najprzystojniejszym przedstawicielem swej plci po
tej stronie Atlantyku!

- Nie... nie méwisz chyba o tym nordyckim bogu po trzydziestce? -
spytala drzacym glosem. - O tym wikingu z jasnymi wlosami?

Pan Spotts sie uémiechnat.

- Wiasnie o nim.



- Dlaczego?

- Och, odkad tu weszliémy, nie odrywa od ciebie oczu.

- Co? Patrzy na mnie? - spytala z niedowierzaniem. - Och, naprawde,
Dietrich? Skad ta pewno$¢, ze nie czeka na kogo$ innego?

- Poniewaz, moja droga Kenzie - odpowiedzial pan Spotts ze swa
zwykla precyzja i cierpliwos$cia - wiele moglo sie zmieni¢ od czas6w mo-
jej odleglej mlodosci, ale na szczeScie nie wszystko. I z radoScig stwier-
dzam, ze odnosi sie to do tego przystojnego mlodzienca, probujacego
zwrdci¢ na siebie uwage mlodej damy. Proponuje, ze podczas gdy ja
udam sie na poszukiwania pana Faireya, ty upus$cisz chusteczke lub uzy-
jesz jakiego$ innego kobiecego fortelu, na ktory, jak podejrzewam, czeka
6w mlody czlowiek.

- Upuszcze chusteczke? - powtérzyta z niedowierzaniem.

Ale pan Spotts nie odpowiedzial, bo juz zniknal.

Kenzie na prozno wypatrywala wysokiej postaci szefa w tlumie i prze-
straszyla sie, kiedy jaki$ nieznajomy glos tuz nad jej uchem powiedziat:

- Dobry wieczor!

Rozejrzala sie i o malo nie zemdlala. Dobry Boze, to on! Wspanialy,
urodziwy wiking z Inianymi wlosami!

Stala, wpatrujac sie wen jak zahipnotyzowana. Nogi sie pod nig ugie-
ly, kiedy poczula na sobie spojrzenie jego wielkich, blyszczacych, zielo-
noniebieskich oczu. Tak, wielkich, cudownych oczu, przypominajacych
cieply, skapany w stonicu basen w sierpniu - taki, w ktérym ma sie ocho-
te zatongc¢ na zawsze.

Z bliska uséwiadomila sobie jeszcze co$. Ten wiking mial co$ wiecej niz
tylko zwykla meska urode; byl bez watpienia najbardziej interesujacym
mezczyzna, jakiego kiedykolwiek widziala.

Stracila poczucie czasu i nie miala pojecia, jak dlugo stali, gapiac sie
na siebie. Nagle znéw poczula sie jak podlotek o zbyt dtugich rekach i
nogach, nieumiejacy sensownie sklei¢ zdania.

- Nieznajomy przejat inicjatywe i lekko skinal glows.

- Poniewaz nie zostaliSmy sobie przedstawieni, prosze mi pozwolic...
Nazywam sie Hannes Hockert, ale przyjaciele wolaja na mnie Hans...
No, wiesz... - Jego uSmiech byl zniewalajacy. - ... jak Hans Christian An-
dersen.

Kenzie uscisnela jego dlon, ktora byta silna i twarda, ale zdumiewaja-
co delikatna. Podobnie, jak jego glos - cichy i lagodny, a jednak posiada-
jacy dzwieczny, wyraznie meski ton.



- MacKenzie Turner - udalo jej sie wykrztusi¢; gardlo miala tak Sci-
$niete, ze musiala odchrzakna¢. - Przyjaciele wolajg na mnie Kenzie albo
Kenz.

- Kenzie... Kenzie... - powtérzyl sam do siebie, jakby smakowal jej
imie. - Mmm. Do$¢ niezwykle, ale pasuje do ciebie. Tak. Och! - Wskazal
na jej kieliszek. - Widze, ze wypila$ juz swoj szampan.

Szampan...? Patrzyla na niego bezmyélnie.

Zgrabnie wyjal pusty kieliszek z jej zdretwialych palcow, odrzucit
glowe do tyhu, dopil zawartos¢ swojego, a potem unioést go i uémiechnat
sie rozbrajajaco.

- Jak zauwazyla$ - powiedzial, puszczajgc oko rownie uwodzicielsko,
jak sie uémiechat - tak sie akurat zlozylo, ze ja tez. Zaraz wracam. - Zro-
bil krétka pauze. - Mam nadzieje, ze nie zabawisz sie w Kopciuszka i mi
nie uciekniesz?

Ja mialabym uciec? - pomyslala Kenzie. Dobry Boze, czemu miala-
bym chcie¢ zrobi¢ co$ takiego?

- Nie - szepnela i w rozmarzeniu §ledzila go wzrokiem, kiedy oddalil
sie z wdziekiem tancerza lub jakiego$ zmyslowo gibkiego dzikiego kota,
poki nie pochlonat go thum.

Dopiero wtedy, kiedy zginal jej z oczu, zaczela sie zastanawiaé, jak
mogla zwrdci¢ na siebie uwage takiego niesamowicie cudownego faceta -
i to nawet nie zabiegajac o to!

O, rety, pomyslala. Hannes Hockert alias Hans byl dokladnie w jej
typie. Zabdjczo przystojny, nieodparcie meski i niestychanie szarmancki.

Musiala sie uémiechngé. Nie trzeba bylo zbytnio wysila¢ wyobrazni,
by ujrze¢ go jako Leifa Erikssona - dumnego, przemierzajacego morza
wojownika, stojacego za sterem dhlugiej lodzi wikingow, z jasnymi, je-
dwabistymi wlosami rozwiewanymi przez wiatr...

O, tak, pomyslala z zachwytem skapca podziwiajacego w ukryciu swoj
skarb. Hannes naprawde byl dla niej idealem meskiej urody - i wszyscy
inni mezczyzni nie dorastali mu nawet do piet. Wszyscy, jak Swiat dtugi i
szeroki.

* X *x

Lex Bugg skakal, krecil sie i biegat jak fryga.

Poczatkowo Zandre bawila jego niespozyta energia, gdy tak krazyt od
jednej grupki znajomych do nastepnej. Ledwo mogac dotrzyma¢ mu
kroku, Sciskala niezliczone dlonie, uSmiechala sie i starala sie polaczyé
twarze z nazwiskami.



Daremny wysilek.

Lex przedstawil Zandre zbyt wielu osobom w zbyt krotkim czasie, by
ktokolwiek wryt jej sie w pamie¢. Wszyscy zlali sie w jedng, bezksztaltng
mase.

- Czy jest kto$, kogo nie znasz? - spytata dobrodusznie.

- Tylko ci, ktérzy sie nie licza - odpart niezwykle powaznie, wolno
obracajac glowe, kiedy obserwowal morze twarzy, wylawiajac nowo
przybylych gosci.

I wlasnie wtedy dziewczyna uswiadomila sobie, ze Lex po prostu
koszmarnie ja wykorzystuje. Nic dziwnego, ze jej poczatkowe rozbawie-
nie zmienilo sie w oburzenie. By¢ przedstawiang nieznajomym ludziom
to jedna sprawa, ale zupelnie co innego, gdy pokazuja cie wkolo, jak ja-
kie$ cenne trofeum; Bugg wymienial jej nazwisko i tytul jedynie dlatego,
by wywrze¢ wrazenie na stawnych gosciach.

No c6z, nie pozwoli mu na to.

Dostrzeglszy znanego fotografa, Lex wzial ja pod ramie.

- Chodz! - powiedzial podniecony. - To Francesco Scavullo!

Zaczal przeciska¢ sie w tamtym kierunku, ale Zandra sie zbuntowala.
Miala tego dosyc¢ i byla wsciekla.

- No, chodz! - ponaglal ja. - Co cie zatrzymuje?

Zwrdcila sie w jego strone z rozogniong twarza i wycedzila przez zeby:

- Do cholery, Lex! Prawdziwy z ciebie gnojek! Wiesz o tym?

Wygladal na zaskoczonego.

- Co sie stalo? - zapytal zmieszany.

- Co sie stalo? - powtorzyla z pogarda. - Powiem ci, co sie stalo! Dla
twojej informacji nie zgadzam sie dluzej na to, zeby$ wykorzystywal
mnie w charakterze marchewki! Nie jestem przyneta, ktéra mozesz wy-
machiwaé przed nosem kazdego, kogo ci sie spodoba! Wykorzystujesz
mnie.

Udawat calkowite niewiniatko.

- Moi?

- Tak, vous. - Zandra obrzucita go gniewnym spojrzeniem.

Zmarszczyl brwi widzac, ze nagle calkowicie sie zmienila. Jakby po-
trzebowat takiej sceny! Kto by pomyélal, ze to taka wariatka?

- Czy naprawde tak sie czujesz? - spytal, starajac sie zachowaé pa-
nowanie nad soba.

- Tak, naprawde tak sie czuje! - Jej glos byt ochryply, cichy, ale silny,
a co$ w jej twarzy przypominalo mu hartowang stal.



Zaczerpnal gteboko powietrza, wydal policzki, a potem wolno wypu-
Scil powietrze z pluc, postanawiajac ja ulagodzi¢, by uniknaé publicznego
przedstawienia.

- Dobrze juz, dobrze - powiedzial. - Masz prawo by¢ na mnie zla.

Zmruzyla oczy, krzyzujac rece na piersiach. Nie nalezala do naiwnia-
czek i prawidlowo ocenita jego stow. Znat wlasciwe odpowiedzi i okazy-
wal odpowiednia skruche. Dlaczego wiec nie mogla pozby¢ sie wrazenia,
ze Lex chce tylko ja udobruchaé, a szczerosé tego czlowieka nie siega
glebiej niz laminat na jego porcelanowych zebach?

Wilasciwie odczytujac sceptycyzm Zandry, Bugg uznal, ze musi sie
odwola¢ do calego swojego czaru osobistego.

- Masz racje - powiedzial szczerze, wytrzymujac jej spojrzenie. - By-
tem samolubny i winien ci jestem przeprosiny. Co powiesz na calusa na
zgode?

Zandra, wcigz pelna watpliwos$ci, pozwolila, by jej milczenie méwilo
samo za siebie.

sUparta suka”, mial ochote powiedzie¢ Lex, ale sie powstrzymal. Za-
miast tego zrobil minke malego, zagubionego chlopczyka.

- Shuchaj - powtorzyl. - Powiedzialem, ze mi przykro. I naprawde mi
przykro.

Zandra westchnela w duchu. Co z tego, ze jego przeprosiny nie wy-
gladaja na szczere? To nie ma znaczenia, prawda? Bo przeprosiny, szcze-
re czy tez nie, sa przeprosinami - i jako takie wymagaja uprzejmego po-
traktowania.

Przede wszystkim liczy sie etykieta. Prawdziwe uczucia za$ sa na
ostatnim miejscu.

- Dobrze juz, dobrze. Przyjmuje twoje przeprosiny.

Uniosla rece i machnela nimi, jakby uczestniczyla w jakich$ tajem-
nych obrzedach, ktérych celem bylo oczyszczenie powietrza, podczas gdy
wszedzie wkoto polyskiwal i blyszczal caly Nowy Jork. Przestonil jej pole
widzenia, tworzac nieustannie zmieniajaca sie mozaike cekinéw, tecz i
klejnotow.

* % X

Poszli do pustego skrzydla ze sztuka egipska. Pod obydwiema $cia-
nami staly o$wietlone szklane gabloty, w ktérych wylozono przedmioty
zrabowane ze starozytnych grobowcow: fragmenty tkanin i calunéw,
stele z brazu i piaskowca, krolewskie rzezby z kwarcytu, malowane maski



mumii, Swiete boginie o glowach kotéw i wieczka pojemniczkow w
ksztalcie bostw.

Wszystkie te niegdy$ Swiete symbole dawno zaginionej kultury teraz
sprowadzono do rangi ciekawostek dla mas.

Robert A. Goldsmith oparl sie lokciem o wielki sarkofag, jakby uzur-
powal sobie prawo wlasnosci do niego. Z cygara, ktore trzymal w zebach,
unosily sie kleby dymu i plynely w gore, stopniowo tworzac nad ich glo-
wami niebieskawa mgielke.

Sheldon D. Fairey, pragnac w miare mozliwos$ci unikng¢ wdychania
dymu, stat kilka krokéw dalej. Stwierdzil, ze dziwaczna, grobowa cisza
tej wladnie galerii wywoluje w nim uczucie klaustrofobii i niepokoju.
Przede wszystkim przeszkadzaly mu dziesigtki par tajemniczych, obo-
jetnych oczu; czul, ze go obserwuja przez $ciany swych kruchych, szkla-
nych wiezien.

- Przyprowadzilem cie tutaj, Fairey, zeby$my mieli troche spokoju -
burknal Robert. - Niech to, o czym bedziemy rozmawiali, pozostanie
wylacznie miedzy nami. Innymi stowy... - Wysunal glowe do przodu ni-
czym wojowniczy, dziki pitbull - ... ta rozmowa nigdy sie nie odbyla. Ja-
sne?

Jasne jak slonce, pomyslal Sheldon, ukrywajac swo6j niepokoj pod
maska calkowitego opanowania. Takie zwroty, jak ,wylacznie miedzy
nami” i ,ta rozmowa nigdy sie nie odbyla” nieodmiennie sprawialy, ze w
jego glowie rozlegaly sie dzwonki ostrzegawcze - i nie bez powodu. Cie-
szac sie nieposzlakowang opinig, zrecznie unikat wszelkich potajemnych
ukladéw. Przynajmniej, pomyslal gorzko, az do tej pory. Ale czy teraz
mial jaki$ wybor?

- Jak pan sobie zyczy - wymamrotal uprzejmie. - Sprawa pozostanie
wylacznie miedzy nami.

- Dobrze. Poniewaz jesli ktos sie o tym dowie, dobiore ci sie do tylka.

- Moze pan liczy¢ na moja dyskrecje - o§wiadczyt z godnoscia Shel-
don, dzentelmen w kazdym calu.

Robert, rozkoszujac sie swa nowa wladza, jeszcze mocniej oparl sie o
starozytny sarkofag i zaczal wypuszczaé jeszcze wieksze i bardziej cuch-
nace kleby dymu. Potem wyjal cygaro z ust i przypatrywal sie recznie
zwijanym li$ciom tytoniu z czym$ w rodzaju podziwu.

- Tak sie sklada, ze najlepsza przyjaciotka mojej zony przyjechala do
Nowego Jorku nie wiadomo, na jak dlugo - powiedzial od niechcenia. -
Szuka pracy.

Uniost wzrok, znaczaco spojrzal na Faireya i wytrzymal jego spojrze-
nie.



- Potrzebna jej tez zielona karta.

Sheldona ogarnely zle przeczucia.

- Tak? - odezwal sie ostroznie.

Cala posta¢ Goldsmitha wyrazala najwyzsza pogarde.

- Czlowieku, na rany Chrystusa, kieruje pan Burghleyem! Z calg
pewnoScia zalatwienie tak prostej sprawy nie wykracza poza panskie
mozliwoSci, nieprawdaz?

Fairey, probujac nie zwraca¢ uwagi na pogardliwy ton Roberta, dys-
kretnie zakaslal, oslaniajac usta dlonia.

- No, c6z... z pewnoScia zainteresuje sie tym i postaram sie zrobi¢, co
W mojej mocy - powiedzial afektowanie niczym panienka.

- Zainteresuje sie tym? - powtorzyt pan Goldsmith, przedrzezniajac
Sheldona, az ten zacisnal zeby. - Postaram sie zrobi¢, co w mojej mocy?

Glowny dyrektor Burghleya czul, jak krew pulsuje mu w skroniach;
gniew, ktéry go ogarnal, palil niczym zgaga. Postanowiwszy zachowac
spokdj i godnoé¢ na tyle, na ile pozwalaly okolicznosSci, opanowat sie i
powiedzial:

- Zapewniam pana, ze...

- Aha. - Oczy Roberta przypominaly maszynke do golenia o wielu
ostrzach. - Mysle, ze masz nie po kolei w glowie, Fairey. Posluchaj no,
nie prosze, zebys to zrobil. Mowie ci, zebys to zrobil!

UsSmiechajac sie w duchu stwierdzil, ze trafil prosto w cel. Jego pod-
wladny zacisnal dlonie w piesci i zadrzal od niewypowiedzianego wzbu-
rzenia od stop do glow.

- Innymi slowy, Fairey, oto, co masz zrobi¢ - ciaggnal Robert. - Masz
mi powiedzie¢ to, co chce uslyszec. A chce uslyszeé, ze juz sie wszystkim
zajales, ze ta cholerna baba juz ma u nas robote - w dziale starych mi-
strzow - i zielong karte. - Pan Goldsmith przylozyl do ucha dlon, zwinie-
ta w trabke. - No wiec? Ogluchle$? Mow gloséniej, czlowieku!

Dolna szczeka Sheldona D. Faireya opadla dobrych pie¢ centyme-
trow, zanim zamknela sie z trzaskiem. Policzki mu plonely; upokorzenie,
jakiego doznal, bilo od niego tak, ze zimne, szklane gabloty i milczace,
kamienne glowy o obojetnym spojrzeniu zafalowaly, jakby byly fatamor-
gana na pustyni. Nigdy dotychczas w calym jego zyciu zawodowym nie
potraktowano go tak bezceremonialnie - nigdy! Probujac odzyskaé pa-
nowanie nad soba, glo$no przetknat §line. Mial ochote powiedzie¢:
~Skladam swoja rezygnacje. Moze sobie pan znalez¢ innego pacholka!” i
wycofa¢ sie z godnos$cia. Ale rozsadek radzil mu, by postapil inacze;j.



Odchrzaknat wiec i powiedzial:

- Coz, jesli mam by¢ szczery... tak sie akurat zlozylo, ze... ze... zwolni-
lo sie miejsce w tym dzia...

- Swietnie! - rozlegl sie dudnigcy glos Roberta, odbijajac sie od twar-
dych powierzchni w sali: marmuru, metalu, szkla, kamienia. - Wlasnie
to chcialem uslyszeé! - Pelen byl aroganckiego, bezlitosnego triumfu - a
wiec, skoro jedno mamy z glowy, jest jeszcze druga sprawa.

Sheldon stat sie czujny i zebrat sie w sobie. Czego wiecej moze od nie-
go chcie¢ ten nieokrzesany prostak? Nie, nie tyle chcie¢, szybko sie po-
prawil, tylko zadac¢.

Pan Goldsmith, udajac calkowita obojetno$¢ wypuscil chmure dymu,
wydymajac $wiezo ogolone policzki, i rzucil od niechcenia:

- Slyszalem, ze kierownik dzialu starych mistrzow odszed}l na emery-
ture.

- Owszem, pan Spotts. - Sheldon westchnal, ponury jak przedsie-
biorca pogrzebowy. - Obawiam sie, ze to bardzo Zle, straciliémy gtéwne-
go $wiatowego...

- Nie zaprzatam sobie glowy takimi drobiazgami. - Robert aroganc-
kim gestem machnat reka, w ktérej trzymal cygaro. - Przypuszczam, ze
wlasnie za to placa tobie, Fairey?

Chociaz Sheldon miat zaci$niete zeby, sarkazm zawarty w tej uwadze
z latwo$cia przeniknal przez linie jego obrony. Znowu stwierdzil, ze
zdradza go wlasne cialo. Twarz plonela mu ze wstydu, czut thumiong
wsciekloé¢ dziecka, osaczonego przez podwérkowego terroryste.

- Starzy mistrzowie... Czy to nie w tym dziale... zaraz, zaraz, jak ona
sie nazywa? - Robert, odwrdécony plecami, przycisnal do czota kciuk i
palec wskazujacy, udajac, ze chce co$ sobie przypomnieé. - Ach, natural-
nie! - Rozpromienit sie i odwrocil twarza do swego rozmoéwcy. - Przypo-
mnialem sobie: panna Parker. Niejaka panna Parker jest zatrudniona w
tym dziale, mam racje?

Przez chwile, zanim to nazwisko w pelni do niego dotarto, Sheldon
czul sie oszolomiony. Na rany! Chyba nie ma na mysli Bambi Parker!
Czego, u diabla, moze od niej chcie¢?

- Tak? - odezwal sie pytajagcym tonem.

- Chce, zeby ja awansowano - o§wiadczyt Robert, jeszcze raz wydmu-
chujac wielkg chmure dymu. - Na szefa dzialu starych mistrzow - dodal.

- Co! - wykrzyknal szef Burghleya. To i nastepne slowa wyrwaly mu
sie z ust, zanim zdolal je powstrzymac. - Wielki Boze! Chyba nie mowi
pan powaznie!



- A czemuz to nie?

- P-poniewaz... - Fairey zajaknat sie, a dotad purpurowe policzki
zmienily barwe na sinoczerwona. - ...p-poniewaz... c0z, zastapienie pana
Spottsa p-panng Parker jest... - Z trudem przetknal §line. - ...zwyczajnie
nie wchodzi w gre!

- Kto tak powiedzial? - Oczy pana Goldsmitha staly sie zimne jak u
gada. - Pan?

Sheldon drgnat wewnetrznie. Musial zebra¢ wszystkie sily, by prze-
zwyciezy¢ strach i nie przyznac sie do porazki, a nastepnie skapitulowac;
jeszcze wiecej wysitku za$§ wymagalo zduszenie w sobie innego pragnie-
nia - ponizenia sie i zostania shuzalczo poslusznym. Zamiast tego zebrat
resztki godnosci i zdobyl sie na ostatni krok odwagi.

- Jest mi... jest mi bardzo niezrecznie, panie Goldsmith - powiedzial,
sam zaskoczony moca wlasnego glosu - ale nie wolno mi zapominac...
nie wolno nam zapominac... o do$wiadczeniu i wiedzy... do§wiadczeniu,
wymaganym na takim stanowisku.

Gadzie oczy zamrugaly leniwie.

- Nie, zebym mial co$ osobiécie przeciwko pannie Parker - dodal po-
spiesznie. - Po prostu nie ma odpowiednich kwalifikacji. Mowiac szcze-
rze przykro mi o tym wspominag, ale... coz, kilka razy prawie... prawie
musieli$my j3...

- Skonczyle$, Fairey? - przerwal mu rozdrazniony Robert. - My$la-
tem, ze wyrazilem sie wystarczajaco jasno. Interesuje mnie tylko obraz
ogblny. Mowigc bez ogrodek, Fairey, mam w nosie wewnetrzng polityke
czy codzienne problemy funkcjonowania firmy.

- Nie... nie moze pan tego zrobi¢! - szepnal Sheldon, przesuwajac
wypielegnowang dlonig po siwych wlosach i zdradzajac tym gestem calg
swa frustracje i obawy. - Nie zdaje pan sobie sprawy z tego, ze panna
Parker moze zniszczy¢ caly oddzial... narazi¢ na szwank reputacje Bur-
gh...

Robert pochylit sie i wskazal zaslinionym koncem cygara na swoje
usta.

- Prosze... czytac... z moich ust. Panna Parker natychmiast zostanie
kierownikiem dzialu dawnych mistrzoéw, przyjaciétka mojej zony otrzy-
ma zwolnione przez nig stanowisko, koniec, kropka. Wykonasz moje
polecenie, Fairey, czy tez nie? - Sciggnal krzaczaste brwi. - Wystarczy
krotkie ,tak” lub ,nie”.

Sheldon westchnal. Bylo jasne, ze na nic zda sie wszelki opér. Jesli je-
go pracodawca postanowil awansowa¢ Bambi Parker, to, na Boga, awan-
suje ja, nie baczac na nic!



- Skoro pan nalega - powiedzial przez zaci$niete zeby.

Pan Goldsmith przyjal jego slowa wspanialomy$lnym skinieniem
glowy.

- A wiec skoro wszystko ustalone, co powiesz na to, Fairey, bySmy
wrocili do gosci? Moze opijemy to, co ustaliliémy, co?

Sheldon skingl glowa; pogarda dla samego siebie sprawila, ze nie byt
w stanie wykrztusi¢ ani slowa, ledwo mogt sie porusza¢. Pozwolil sie
wyprowadzi¢; w glowie klebily mu sie oskarzenia pod wlasnym adresem.

Po raz pierwszy w swej karierze zawodowej Swiadomie zrobil co$ nie
do pomySlenia - co$§ niewyobrazalnego! - po tylu latach nieskazitelnej
pracy $wiadomie poszed} na ustepstwo i zdradzil instytucje, ktora kiero-
wanie mu powierzono.

Czy takie bedzie jego epitafium po latach kierowania Burghleyem z
niespotykana uczciwoscia, po pomyslnym przeprowadzaniu firmy przez
prawdziwy gaszcz ekonomicznych pulapek, szalonych fluktuacji, ktore
on jeden tajemniczo, niemal cudownie przewidzial? Nie do pomyslenia,
ze dziesiatki odniesionych triumfow zostaly nagle przekreslone czym?

Zdrada? Wiarolomstwem? Prostytucja?

Czut sie, jak Judasz.

Nie, powiedzial sobie, to nie calkiem Scisle. Czut sie jak... wykastro-
wany Judasz.

A czlowiek, ktory pozbawil go jaj, mial czelno$¢ trzymaé go za ramie
jak starego kumpla!

Nie w akcie przyjazni. O, nie. Robert A. Goldsmith, o czym Fairey az
nadto dobrze wiedzial, kierowat sie zupelie innymi pobudkami: chcial
mu przekazac ostatnig uragliwa i calkiem $wiadoma informacje:

Chcial da¢ do zrozumienia jasno, ktory z nich jest kukla.

I kto pociaga za sznurki.



14.

Karl-Heinz mogt wreszcie opusci¢ swoje stanowisko przy wejsciu do
Blumenthal Patio. Krazy! to tu, to tam, rozmawiajac grzecznie ze swymi
go$émi, kiedy nagle przez thum przebiegl pomruk, niczym fala przyptywu
nabierajagca rozpedu. Potem, jakby zostal przekrecony wylacznik,
wszystkie rozmowy gwaltownie ustaly i w sali zapanowala cisza. Gdyby
nie dzwieki eleganckiego kwartetu G-dur Mozarta, mozna by uslysze¢
odglos spadajacej szpilki.

Uwage wszystkich skupilo pojawienie sie dwojki spdznionych gosci.

Poteznie zbudowany mezczyzna o wylupiastych oczach byl bankie-
rem, dzialajacym na obu kontynentach - ale jego staro§wiecki majestat
zostal natychmiast przy¢miony przez towarzyszacqa mu dame.

Po ksieznej Di i krolowej Elzbiecie byla to niewatpliwie najstawniej-
sza kobieta na $wiecie; jej rzadko zdarzajace sie zstapienie z wyzyn
Olimpu powitano z lekiem i szacunkiem, naleznym zywej legendzie.

Bo Rebecca Cornille Wakefield Lantzouni de la Vila wlasnie byla zywa
legenda.

Obie siostry - Rebecca i Suzy, rywalizujaca z nia blizniaczka, aktual-
nie wicehrabina Suzy de Saint-Mallet - przyszly na §wiat w zubozalej,
arystokratycznej rodzinie, jak to nalezalo do dobrego tonu, w przeslicz-
nej krainie polowan w New Jersey. Na szczeScie blizniaczki Cornille, jak
je zwano w towarzystwie, byly najwiekszymi piekno$ciami $wiata. Co
wazniejsze, obie natura obdarzyla najbardziej praktycznym ze wszyst-
kich talentéw - wyjatkowa umiejetnoscia wybierania wspanialych me-
zOw, co samo w sobie bylo szczegdlna zaletq.

Suzy, starsza o sze$¢ minut, poslubila i pochowala niezwykle bogatego
francuskiego wicehrabiego, nim zwigzala sie z najbogatszym ze wszystkich
hollywoodzkich producentow, z ktérym malzenstwo zakonczylo sie



rozwodem i olbrzymim odszkodowaniem pienieznym, po czym powrdci-
a do tytutlu pierwszego meza.

Rebecca, bardziej urodziwa, poslubila i pochowala trzech mezoéw i,
jak jej siostra, pozostala bezdzietna, co sie czesto zdarza u bliZzniat. Ale
jesli malzenstwa Suzy byly wspaniate, zwigzki Rebecci graniczyly wprost
z genialno$cia.

Maz numer jeden, William Winterton Wakefield III, ten najbardziej
niewzruszony republikanin posrdéd wszystkich prezydentow Stanéw
Zjednoczonych, zostawil wdowie po sobie wyjatkowa pozycje spoleczng,
czlonkostwo w prestizowej organizacji Cor Amerykanskiej Rewolucji i
majatek oceniany na dwadzie$cia piec¢ - trzydzieSci milionéw dolarow.

Maz numer dwa, Leonidas Danaus Lantzouni, bogaty Grek lubigcy
dawa¢ prezenty, uczynil ja jedyna spadkobierczynia samonakrecajacego
sie imperium tak rozleglego, ze przy nim miliony Wakefielda przestaly
sie liczy¢.

A maz numer trzy, diuk Joaquin de la Vila, szeS¢dziesiecioletni hisz-
panski arystokrata majacy niebezpieczng stabo$¢ do szybkich aut, ofia-
rowal Becky wiecej tytuléw, niz mogla spamietaé, i bogactwa graniczace
z nieprzyzwoitoScia.

W nastepstwie tego Rebecca Cornille Wakefield Lantzouni de la Vila,
czy tez Becky V, jak ja przezwala prasa - a imie to sie przyjelo i byla zna-
na pod nim na calym $wiecie - nagle znalazla sie ponad najwyzszymi
sferami towarzyskimi i zajmowala najbardziej wyeksponowane ze
wszystkich miejsc - stonica, wokot ktorego kraza wszystkie mniejsze pla-
nety. Bedac najjasniejsza i najbardziej fotogeniczna spoéréod wszystkich
gwiazd na towarzyskim firmamencie, a zarazem osobga wrecz patologicz-
nie skryta, wlasnie owej aurze tajemniczoSci, oddalenia i niedostepnosci
zawdzieczala to, Ze ostatecznie stala sie kim$ na ksztalt niemal bogini.

Byla czarujacg, niezwykle modna dama o nienagannej figurze. Czarne
wlosy miala ostrzyzone tak samo jak Gloria Vanderbilt i odgarniete za
uszy; skora, gladka i napieta, zostala chirurgicznie podciaggnieta; dumny
profil przywodzit na mys$l Nefretete - a oczy wydawaly sie wprost niewia-
rygodne w swym najbardziej intensywnym odcieniu fioletu.

Ale jeszcze bardziej fascynujaca niz uroda Becky, byla sama jej obec-
nos$¢, poniewaz zdawalo sie, ze diuszesa de la Vila plynie wprost maje-
statycznie przez zycie, otoczona nieziemska aura.

Dzi$ wieczorem, jak zawsze, towarzyszylo jej dwoch mezczyzn, najwy-
razniej agentow Secret Service, ktory to przywilej przystugiwat wszystkim



bylym prezydentom USA i ich zonom ze wzgledéw bezpieczenstwa. I
podobnie jak zawsze, Becky byla rewelacyjnie ubrana, cala w niebian-
skim szafirze; sptywajaca miekko suknia z jedwabnej tafty, projektu Ca-
roliny Hérrery, miala obcisly stanik skrojony ukoénie, tak ze jedno ramie
pozostawalo gole, podczas gdy drugie ozdabiala ekstrawagancka je-
dwabna kokarda. Zrobione na zamo6wienie pantofelki z tego samego ma-
terialu co suknia, wigzane w kostkach jak u baletnicy, istne cuderika,
stworzyt florencki mistrz, ktérego nazwiska Becky V strzegla rownie za-
zdros$nie, jak swej prywatno$ci.

Do tego miala niezrownane szafiry. Stawne kamienie z Kaszmiru,
znane miedzy prawdziwymi koneserami jako ,Komplet szacha Jahana”
stanowily zaledwie jeden z wielu prezentow od drugiego meza, Greka.

Karl-Heinz przeszedl przez olbrzymia sale, a goscie rozstepowali sie
przed nim bezglo$nie niczym Morze Czerwone przed Mojzeszem.

- Becky! - Powital zachwycony wielka dame, ujmujac jej obie dlonie i
calujac ,w powietrzu” w oba policzki. - Twoja obecnos$¢ tutaj przynosi mi
Zaszczyt.

Obdarzyla go tajemniczym u$miechem, ktéry Leonardo uczynil styn-
nym, a ktéry sobie przywlaszczyla. ,Jej stawny u§miech Mony Lizy” pi-
sala o nim prasa.

- Jak moglabym nie przyj$¢ na twoje urodziny, Heinzie, cheri? - za-
pytala. Jej matowy glos stanowil zaskoczenie dla wszystkich, ktorzy sty-
szeli go po raz pierwszy. - Ale czterdzieste? - ciggnela. - Powiedzialam
sobie: Pas possible!

Jak na ironie to ona, ktdéra poslubila Hiszpana, a nie jej siostra Suzy,
zona francuskiego wicehrabiego, byla wielka frankofilka i nieustannie
okraszala swoj angielski tyloma witretami, ze mozna go bylo uzna¢ za
anglofrancuski.

- Wedlug mnie nie wygladasz na wiecej, niz dwadzie$cia dziewieé lat
- oéwiadczyla. - Non, non, non i ani dnia wiecej!

- Jak zawsze dyplomatka - zauwazyl Karl-Heinz ze Smiechem - i jak
zawsze piekniejsza niz kiedykolwiek. Wcale sie nie starzejesz. Jak to ro-
bisz, Becky? Musisz mi zdradzi¢ swoj sekret!

Nadal usmiechala sie tym swoim tajemniczym, niezglebionym u$mie-
chem.

- Jesli kiedykolwiek go zdradze, je tu le promets, mon cheri, powiem
go tobie i tylko tobie!

Karl-Heinz, ktory wiedzial, ze Becky tego nie zrobi, z rozbawieniem
uniodst jedng brew, a potem uprzejmie zainteresowal sie towarzyszem
pieknej damy.



- Lordzie Rosenkrantz - powiedzial, klaniajac sie lekko i uscisnal re-
ke mezczyznie o szczeciniastych brwiach. - Milo mi znéw pana widzie¢.

- Wprost przeciwnie! - zagrzmial urodzony w Wielkiej Brytanii fi-
nansista. - Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. Zycze panu wszystkiego
najlepszego.

Kiedy panowie rozmawiali, Becky V wolno, majestatycznie zmierzyta
wzrokiem sale, celowo patrzac wysoko nad glowami goéci, by w ten spo-
sob uniknaé spojrzen ludzi - metoda opanowana do perfekcji podczas
kampanii prezydenckiej Billa Wakefielda.

- Mon Dieu! - wykrzyknela cicho, nieco rozbawiona. - Czy mnie
wzrok myli, czy tez stawil sie tu caly Nowy Jork?

- Nie musisz sie obawia¢ - pospiesznie zapewnil wielka dame Karl-
Heinz, dobrze znajac nieche¢ Becky V do thumu, nawet jesli sktadatl sie z
wybranych oséb. - Przyszla§ w samg pore. Za chwile siadamy do stolow,
a poniewaz tylko polowa gosci jest zaproszona na obiad, ta cizba wyraz-
nie sie przerzedzi. Ale najpierw, jak tego grzeczno$¢ wymaga, naprawde
powinni§my przez chwile poby¢ wérod nich. To znaczy - dodat pytajaco,
majac na wzgledzie jej uprzywilejowana pozycje - jesli nie masz nic prze-
ciwko temu?

Becky V dzielnie wsunela reke pod jego ramie.

- Il le faut - oswiadczyla wladczo. - Dzi$ sa twoje urodziny, wiec mu-
sze zrobi¢ to, co rozkazesz. Tu marcher en tete!

* %%

- A niech mnie! - wykrztusila Kenzie tonem pelnym uszanowania. -
Masz pojecie, kto wlasnie sie zjawil?

Swiezo poznany adorator wrocil wlaénie z szampanem i zastal ja
oniemiala z zachwytu. USmiechnat sie wyrozumiale i wcisnal dziewczy-
nie do reki kieliszek.

- Badz spokojna - powiedzial. - Oczy cie nie myla.

- Wiec tez ja widziale§?

Hannes ponownie sie u§miechnat.

- Jak moéglbym ja przeoczyé? Przeciez na jej widok wszyscy umilkli.

- Tak - przyznala z powaga Kenzie. - Ona to sprawila. A ja zawsze
mys$latam, ze ludzie z tych kregow sg odporni na takie emocje.

- Owszem, ale Becky V slynie z tego, ze nigdy nie pokazuje sie pu-
blicznie - wyjasnil jej towarzysz.

- Podobnie, jak Michael Jackson - zauwazyla dziewczyna.



- A co? Brakuje ci go? - zapytal z uémiechem Hannes.

- Szczerze mowiac, nie. Ale dosy¢ o tym. - Uniosla kieliszek i zapro-
ponowata toast. - Za...

- ...nas? - dokoncezyt cicho, spogladajac jej gleboko w oczy.

Kompletnie zaskoczona Kenzie nie uslyszala brzeku kieliszkow, kto-
rymi sie tracili, ani otaczajacego ja gwaru i $miechu, tak byla pochlonie-
ta widokiem przed soba. A wyrazajac sie precyzyjniej - nieslychanie wy-
jatkowym przedstawicielem rodu meskiego, ktoérego uwage zwrocita.

Za nas! - pomyslala uradowana, bojac sie, ze za chwile peknie z dumy.
Powiedzial: ,za nas!”

Pociagnela lyk szampana, ale nie przetknela go, rozkoszujac sie cierp-
kim smakiem na jezyku. Cala soba czula blisko$¢ stojacego obok mez-
czyzny, wyobrazala sobie, ze on jest pszczola, a ona kwiatem, pelnym
obiecujgcego, wonnego pylku. Zastanawiala sie, czy takie spotkania to
przypadek czy tez zrzadzenie losu, i czy Hannes slyszy, jak jej serce wali
glo$no w piersiach.

- Stala$ sie nagle dziwnie milczaca - zauwazyl. - Czy to dlatego, ze
milczenie jest zlotem?

Kenzie nie odezwala sie, nie wiedzac, co powiedziet.

- Aha. To moze cie zatkalo?

- Moze - przyznala, udajac, ze powstrzymuje ziewniecie i rozmyslnie
probujac zachowac obojetnos¢. - Przyszedle$ tu z kims?

- Masz na mysli kobiete?

Jej milczenie méwilo samo za siebie.

- Owszem, przyszedlem tu z kobieta - odparl, wyraznie rozbawiony -
ale nie boj sie, zdaje sie, ze mnie zostawila.

- Rzucila cie! - wykrzyknela Kenzie ze szczerym zdumieniem. - Cie-
bie! Dla innego?

UsSmiechnal sie i skinat glowa. - I dzieki Bogu! Byla do$¢ nudna.

- Ale §liczna?

- Jesli masz na mysli sztuczne piekno, to owszem. - Hannes napil sie
szampana, ani na chwile nie odrywajac od niej wzroku. - A ty? Przypusz-
czam, ze tez nie przyszlas tu sama?

- Nie - powiedziala wolno. - Czy sprawia ci to réznice?

- To zalezy. Pomyslmy... czy jest wysoki, ciemny i przystojny?

Kenzie wydela usta udajac, ze sie zastanawia.

- No c6z, rzeczywiscie jest wysoki - przyznala kokieteryjnie, Swietnie
sie bawigc tym przekomarzaniem o lekkim podtekscie erotycznym.

- I przystojny?



Przestala sie uSmiechac. Pan Spotts §wietnie sie trzymal - szczegoélnie,
jesli uwzgledni¢ jego wiek - ale trudno bylo powiedzie¢, ze jest przystoj-
ny.

- No c0z... przypuszczam, ze... ze wyglada... hmm... dystyngowanie -
dokonczyta z wahaniem.

- Ale nie jest twoim mezem? - Hannes spojrzat dyskretnie na jej pa-
lec serdeczny.

Kenzie sprawilo to przyjemnos¢. Od dawna nikt poza Charleyem jej
nie podrywal. Prawde méwiac, juz zapomniala, jak to jest, gdy wzbudza
sie zainteresowanie u mezczyzny i jak bardzo co$ takiego podbudowuje
kobieca dume.

- Skad ci przyszlo do glowy, ze jestem mezatka? - spytala zacieka-
wiona.

- Tylko chcialbym wiedzie¢.

UsSmiechnela sie lekko.

- Coz, skoro chcesz wiedzie¢, nadal jestem wolna. - Nie czekajac na
jego reakcje, napila sie odrobine szampana. - A ta kobieta, ktora ci towa-
rzyszyta? Czy jest twojq zong?

- Niech Bog broni! - zawotal.

- W takim razie kochanka?

- Lepiej nie, bo jeszcze jej maz moglby mnie zabic!

- Ach! - Zrobila zdziwiong mine. - Rozumiem, ze jest zazdrosny?

- O, tak - przyznal. - I to bardzo. A poza tym jest dobrym strzelcem.

- Jakie to romantyczne! - zachwycila sie Kenzie.

- Przypuszczam, ze mozna i tak na to spojrzec.

- Ale nie boi sie zostawiaé¢ zony pod twoj3a... opieka?

- A powinien sie baé¢?

Kenzie stwierdzila, ze sie rumieni. SpuScila wzrok i zaczela wpatry-
wac sie w kieliszek, wolno obracajac jego n6zke w palcach.

- Coz... chodzi mi o to, Ze... Ze... no cOz, nie jestes zbyt...

- Zbyt?

- No wiec nie jeste$ sloniem, to pewne.

Hannes odrzucit glowe do tylu i wybuchnat §miechem. Byt to sponta-
niczny, glo$ény $miech, ktory z miejsca kazdego rozbrajal. Jednocze$nie
naruszyl jego az nazbyt regularne rysy i zburzyt ich perfekcyjnoéé poka-
zujac, ze ten mezczyzna byl koniec koncéw tylko pelnym zycia czlowie-
kiem z krwi i koéci, a nie dumnym zapatrzonym w siebie marmurowym
bostwem.

Udajac obojetnosé, oderwala od niego oczy i niespodziewanie zmieni-
la temat.



- Co to... co to za imie Hannes? - spytala ni stad, ni zowad.

- Skandynawskie, Kenzie - wyznal uwodzicielskim szeptem. - Uro-
dzilem sie w Porkkala. To miasto na finskiej riwierze, troche na zachod
od Helsinek.

- Nie moge uwierzy¢, ze pochodzisz z Finlandii! - wykrzyknela.

- Dlaczego, Kenzie?

- Poniewaz... Przeciez twoja angielszczyzna jest bezbledna. Nie masz
ani §ladu cudzoziemskiego akcentu.

- To dlatego - wyjasnil - ze moj ojciec byt dyplomata. Z uwagi na jego
prace jezdziliémy do najrézniejszych zakatkéw $wiata, posylano mnie do
angielskich szkol z internatem, jak réwniez do szkét przy ambasadach
amerykanskich w... och, w dziesigtkach najr6zniejszych krajow.

Gapila sie na niego, na poly sparalizowana, serce bilo jej jeszcze moc-
niej, miala wrazenie, ze w calej sali zapanowala cisza, ze znajduja sie
tutaj tylko oni.

- Jeste$ pierwszym Hannesem, jakiego spotkalam - szepnela ochry-
ple. - A prawde mowigc, nawet pierwszym Hansem...

Znéw ich spojrzenia sie spotkaly. Jego wzrok miat tak hipnotyzujaca
moc, ze Kenzie zupehie stracita mowe - wiedziala, z absolutng pewno-
Scig, ze wpadla po uszy. Nie bylo sensu z tym walczy¢; opér tylko moc-
niej podsycilby plomien pozadania, o czym swiadczylo to, jak sie poczu-
la, kiedy Hannes chwycit ja za reke i nagle przyciagnal do siebie, jakby
zamierzajac pocalowaé. Po chwili jednak u§wiadomita sobie, ze zrobil to
tylko dlatego, by mogl ich mina¢ kelner z taca pelng kieliszkow szampa-
na i poczuta uklucie rozczarowania.

Mezczyzna odgad! to i zamiast pusci¢ Kenzie, jeszcze mocniej ja przy-
tulil, a na jego ustach pojawil sie figlarny usmieszek.

Nagle zaschlo jej w gardle i poczula w §rodku fale goraca, jakby oboje
ich nagle ogarnatl ogien.

Och, jak bylo jej z nim dobrze!

Czemu, na Boga, zadala sobie pytanie, mialabym chcie¢ mu sie opie-
rac?

A jednak nie stracila resztek zdrowego rozsadku - bo co$ w glebi serca
mowilo jej, by nieco zwolnila tempo i ostrzegalo, ze sprawy tocza sie zbyt
predko.

Nieznajomy tak przystojny, jak Hannes, musi oznacza¢ klopoty,
uprzedzal ja jaki§ wewnetrzny glos. Jesli wiesz, co dla ciebie dobre - a
wiesz - lepiej szybko sie oddal. Daj sobie przynajmniej czas na ochlonie-
cie. Moze idZ na chwile do damskiej toalety? Kto wie? Moze dzieki temu
unikniesz wielu potencjalnych klopotow...



Uwolniwszy sie z obje¢ Hannesa, mruknela co$ niewyraznie o ko-
niecznos$ci udania sie do lazienki i cofnela sie na niepewnych nogach.
Potem odwrdcila sie szybko i uciekla, lawirujac w gestym tlumie. Powta-
rzala na prawo i lewo: ,Przepraszam... przepraszam... przepraszam...”,
u$miechajac sie czarujgco do nieznajomych, na ktérych wpadla, aby daé¢
im w ten sposéb do zrozumienia, ze nie chciala nikogo obrazi¢.

Zbyt pézno jednak dostrzegla wysoka postaé, zmierzajaca prosto w jej
strone. Jasnoruda kobieta, ubrana w czerwono-bialo-czarny stroj, po-
dobnie jak Kenzie, szla zbyt szybko, by sie nagle zatrzymac.

Na chwile czas jakby stanal w miejscu, a potem przyspieszyl, kiedy
nagle sie stalo: dwie mlode kobiety zderzyly sie, potem cofnely o krok, a
pelne kieliszki wypadly im z dloni.

Poplynal szampan, zalewajac ich kreacje, a potem dwa ostre brzek-
niecia, jedno po drugim, oznajmily go$ciom, ze szklo roztrzaskalo sie na
posadzce.

Kenzie i Zandra jednocze$nie jeknely z przerazenia. Obie jednocze-
$nie spojrzaly na przéd swoich sukienek i probowaly oceni¢ rozmiar
szkdd. Potem wolno uniosty glowy i spojrzaly jedna na druga oskarzy-
cielko.

Thum, ktéry zaledwie chwile temu roztropnie odskoczyl do tyh, teraz
zaczgl napiera¢, miazdzac odlamki szkla.

- O, Boze! - szepnela przerazona Kenzie. Zamknela oczy, pragnac, by
ziemia sie rozstapila i ja pochlonela. - Chyba padne trupem!

- Chyba padniesz trupem? - jeknela Zandra. - To ubranie nie jest
moje! Pozyczylam je!

Przez chwile, ktora trwala calg wieczno$¢, mierzyly sie wzrokiem pel-
nym wyrzutu - a potem nagle jednoczes$nie wskazaly jedna druga i wy-
buchnely bezradnie §miechem.

- Boze! - chichotala Kenzie. - Ale ty wygladasz!

- Ja? - krztusila sie Zandra. - Lepiej spojrz na siebie!

- 0O, Jezu! - Kenzie spojrzala na nig, szukajgc ratunku. - Co teraz zro-
bimy?

- Co zrobimy? - powtorzyla tamta, natychmiast obejmujac przy-
wodztwo. - A jak mys$lisz? Chodz ze mna!

Ujela Kenzie pod ramie i pewnym krokiem ruszyla w kierunku toale-
ty.

- Niech sie gapia - o$wiadczyta, machnieciem reki zbywajac Swiad-
kow kolizji. - Pokazemy im, co jedna niezréwnana jankeska i jedna ge-
nialna wyspiarka potrafig razem wymysli¢, no nie?

- Tak? - W glosie Kenzie slycha¢ bylo powatpiewanie.



- OczywiScie! - Zandra sie rozpromienila. - Wlasnie wyszlam z kibel-
ka i wiesz, co?

- Jest obrzydliwie brudno?

Jej towarzyszka znéw wybuchnela §miechem.

- W takim miejscu? Na mitos¢ boska, nie! Ale kto§ pomyslal o tym,
by przy kazdej umywalce zamontowaé suszarke, niech B6g mu poblogo-
stawi, wiec ani sie obejrzysz, a bedziemy suche. No, glowa do gory! Przy-
najmniej jedno mozemy zrobi¢: opusci¢ scene naszego nieszczesliwego
wypadku z godnoscia!

I wlaénie tak zrobily.
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Sheldon D. Fairey przeszed}! duza zmiane. Staral sie ze wszystkich sil,
ale po prostu juz nie potrafil roztoczy¢ wokot siebie, jak zawsze, aury
wyzszoSci 1 wladzy. Gniew i rozgoryczenie skrecaly mu trzewia, palily
zywym ogniem, a wszystko to przez Roberta A. Goldsmitha - oby lobuz
zgingl w piekle! W dodatku teraz do uczucia goryczy doszlo ponizenie,
kiedy dopadl go Spotts. Czy ten wieczor nigdy sie nie skonczy?

- Tak, Dietrich - mruknal. - W pelni sobie zdaje sprawe z tradycji
obowiazujacej u Burghleya.

W jego glosie dzwieczala jednak jaka$ przesadna nutka; moéwil, jak
drugorzedny aktor grajacy prezesa, ale nie mog} sie pozbyc¢ tego falszu.

- Naturalnie odchodzacy szef dzialu ma prawo poleci¢ kogos na swo-
je miejsce i juz to zrobileS. Wiemy rowniez obaj, ze z wyjatkiem kilku
odosobnionych przypadkéw, rekomendowane osoby byly mianowane
kierownikami.

- Czy to znaczy - spytal Spotts, §widrujac szefa oczami - ze moge po-
informowac¢ panne Turner, ze jej awans zostal oficjalnie potwierdzony?

- Hmmm... - Fairey, unikajac jego wzroku, zaczal unosi¢ kieliszek do
ust i ze zdumieniem stwierdzil, ze nic w nim nie ma, zmarszczyl wiec
czolo i wolno go opuscit. - C6z, w normalnych okoliczno$ciach... nie wa-
halbym sie powiedziec tak...

Czut sie tak, jakby ostre $wiatlo nagle o$wietlilo jego wnetrze, ukazu-
jac jakas skaze w charakterze. Ale Dietrich Spotts, zaprawiony w cierpli-
wosci i ukrywaniu uczu¢, dobrze utail niepokdj pod maska pozornego
opanowania.

Fairey odchrzaknal nerwowo i dodat:

- Naturalnie twoje rekomendacje zostaly rozpatrzone. - USmiechnal
sie kwasno. - Jednakze w tym specyficznym wypadku... zachodza...
szczegoblne okolicznoSci.



Co, u diabla? Spotts nie wierzyt wlasnym uszom. Nie zamierzajac re-
zygnowac, kontynuowat:

- Sheldonie, co to za bzdury? Jakie szczego6lne okolicznosci? Chyba
powinienes$ mi to jasniej wytlumaczyc.

Odwlekajac nieuniknione, Fairey rozejrzal sie, wypatrzyl kelnera i dat
mu znak. Odstawil pusty kieliszek na tace, wzial pelny i pociagnat tyk.

- Sheldonie? - odezwat sie cicho Spotts.

- Postuchaj, Dietrich! - wysapal Fairey. Jego opryskliwo$¢ odbila sie
na nim samym rykoszetem. Starajac sie zapanowac nad irytacja, powie-
dzial: - Jak z cala pewnos$cia jeste$ tego Swiadom, czasy... czasy sie
zmieniajg. - Sprobowal sie uSémiechna¢. - Racja, ze nam, tradycjonali-
stom, trudno sie dostosowaé¢ do nowego, ale takie jest zycie, niepraw-
daz?

Majac nadzieje, ze w ten sposdb wykpi sie od odpowiedzi, Fairey
szybko wsadzil nos z powrotem w kieliszek, pragnac, by Spotts zniknal.

Ale ten nie mial najmniejszego zamiaru zostawi¢ Sheldona D. Faireya
w spokoju - z pewno$cia nie tak szybko - poki nie zrozumie, co sie kryje
za owymi wykretnymi uwagami i chrzaknieciami.

- Na Boga, Sheldonie - powiedzial - tylko sam siebie postuchaj. Je-
ste§ rozdrazniony jak gniazdo szerszeni. Przestan mnie zwodzi¢ i po-
wiedz prosto z mostu, o co chodzi!

Fairey westchnat ciezko.

- Wierz mi, to... to nie moj wybor.

- Aha. - Pan Spotts skingl glowg. - Rozumiem, ze to wybor pana
Goldsmitha albo jego zony?

- Brawo! - powiedzial zrzedliwie Fairey. - Przesun sie na kolejne pole
i odbierz dwiescie dolarow nagrody.

- A wiec? Ktoz to taki?

- To... to... nieszczedcie, kleska, plaga egipska, fatum Izraelitow,
wszystko razem. To... upadek Imperium, Dietrichu, jesli chodzi o Bur-
ghleya! - Fairey uniost kieliszek jakby chcial nim w co$ cisna¢ i widzieé,
jak rozpryskuje sie w drobny mak.

- Sheldonie, czy mam na sile wydusi¢ z ciebie nazwisko owej osoby?

Fairey przyjrzal sie kieliszkowi trzymanemu pod $wiatlo, a potem
wolno go opuscil. Wydawalo sie, ze uszlo z niego cate powietrze.

- To panna Barbara Parker, jesli jej nazwisko co$ ci méwi. - Znow
wzniost kieliszek, jakby ponownie zamierzal go rozbi¢. Jego glos prze-
mienit sie w syk. - Teraz rozumiesz?



Pan Spotts mimo woli sie cofnal, jakby go kto$ zdzielit obuchem w
glowe, a potem nachylil sie w strone Faireya i spojrzal na niego, zmru-
ZYWSZY OCZy.

- Panna Parker? - spytal z niedowierzaniem. - Prosze, Sheldonie,
prosze, powiedz mi, ze nie chodzi o Bambi Parker!

Fairey unikal jego wzroku; ze wszystkich sil pragnal, zeby Dietrich
Spotts wreszcie sobie poszedl, skoro juz sie dowiedzial, kto zostanie jego
nastepca.

Ale pan Spotts nie mial zamiaru sie wycofa¢. Wysoki, sekaty i uparty
jak przystowiowa sosna z Monterey, stal gapiac sie na niego.

- Sheldonie... - Glos mial ostry jak brzytwa. - Prosilem, zeby$ mi po-
wiedzial, czy masz na mysli Bambi Parker!

- Tak, do cholery! - krzyknal niemal Fairey, malo sie nie dlawigc. Po
chwili przesunal drzaca reka po wlosach i zmusil sie, by Sciszy¢ glos. -
Przykro mi, ze sie tego dowiedziale$ ode mnie, Dietrichu, ale ona, a nie
panna Turner, jest twoja nastepczynia.

Pan Spotts na tyle stracil opanowanie i obojetnos$¢, z ktérych stynal,
ze Fairey widzial, jak mieénie jego twarzy sie napinajg. Sam czut sie jak
czarny charakter, trzymajacy widzé6w w szachu. Co, pomyslal ponuro,
wlasnie robil, nawet jesli gral przed jedna osoba, a sztuka... no co6z, sztu-
ka z cala pewnoscia nie byla ta, w ktorej pragnalby wystepowac.

- A wiec w koncu wyszlo szydlo z worka, Dietrichu. - W glosie Fa-
ireya pojawilo sie co§ odpychajacego. - I jak? Czy jeste$ szczeSliwy, ze
zmusile$ mnie do powiedzenia tego? Jestes teraz zadowolony?

Pan Spotts, zdegustowany akcja sztuki, jej przestaniem i gra aktora,
wzruszyl z niesmakiem ramionami.

- Coz, moj przyjacielu - zauwaz}'!, uSmiechajac sie niewesolo. - Moge
powiedzie¢ tylko jedno.

- Co?

- Jesli pan Goldsmith okazal sie na tyle ghupi, by tak sobie poslac... -
A z oczywistych wzgledow, pomyslal, to musi by¢ jego robota, a nie jego
malzonki; pani Goldsmith za nic by nie wpuscila takiego szczwanego lisa
jak Bambi Parker do swego kurnika. - ... w takim razie tak sie wy$pi, jak
sam tego chcial. Nie zazdroszcze mu na krotka mete. - W tonie pana
Spottsa dalo sie wyczuc ironie. - A jeszcze mniej na dluzsza.

- Przykro mi, Dietrichu - powiedzial zachrypnietym glosem Sheldon
Fairey. - Probowalem. Wierz mi, ze prébowalem, ale ten diabel wcielo-

ny...



- Wiem. - Pan Spotts ze zrozumieniem poklepal go po ramieniu i
skingl glowa, po chwili za§ schowat ja w ramionach niczym z6étw. Mial
juz odejse, lecz zatrzymal sie w po6t kroku, wolno sie odwrocil i wyciagnat
szyje, az napiela mu sie skora. - Zdaje sie, ze zdrowie odmoéwilo mi po-
shuszenistwa w sama pore, prawda, Sheldonie? - W jego stowach stycha¢
bylo gorzka ironie. - Coz, wszystkiego najlepszego w walce z Filistynami,
moj przyjacielu. Przynajmniej los sie wtracit i moje rece pozostaly czy-
ste.

- Dietrich! Z pewnoscig nie wierzysz, ze chcialem skala¢ swoje!

Pan Spotts potrzasnat glowa.

- Nie, nie - zapewnil go cicho. - Naturalnie, zZe nie.

Potem, bedac zwolennikiem szybkiego przekazywania zlych wiado-
mosci, machnat reka i wyruszyl na poszukiwanie Kenzie - ktora, jak sie
okazalo, najwyrazniej sie rozplynela.

* X *x

W damskiej toalecie Zandra i Kenzie, niczym wojowniczki z kosmicz-
nej ery, kazda uzbrojona w dwie suszarki, kierowaly strumienie goracego
powietrza jedna na drugga.

- Noijak? - spytala wesolo Zandra znad suszarek. - Co ci powiedzia-
lam? W przygotowaniu tego przyjecia bral udzial kto$, kto zna sie na
kobietach. W przeciwnym razie co by tutaj robily te pozyteczne urzadze-
nia?

- Ciesze sie, ze kto$ je tu umiescil - zawolala Kenzie - i ze o nich wie-
dziala$. Bo inaczej bylyby$my... tkwilybySmy w szambie po przyslowiowe
uszy.

- Och, na milo$¢ boska! - wesolo skarcila ja Zandra. - Mozesz swo-
bodnie uzywaé¢ wszelkich wyrazéw na cztery litery, jakich tylko chcesz.
Watpie, bym ktorego$ nie znala.

- Wiem - wyznala Kenzie. - Cholernie mi ulzylo, ze to na ciebie wpa-
dlam, a nie na jaka$ starg upierdliwa babe.

- Powiedz to jeszcze raz! - zachwycila sie Zandra. - Ale czy to nasze
zderzenie nie bylo dee-voon? Tak czy inaczej, wiem, ze zostaniemy naj-
lepszymi przyjaciotkami! - Wycelowala teraz obie suszarki w talie Kenzie
i robila nimi wolne, okrezne ruchy. Unoszac wzrok dodala: - Zawsze wie-
rzylam, ze najlepsze sa przyjaznie zawarte w niepomys$lnych okoliczno-
Sciach. Zgadzasz sie ze mna?

- Mm. Nigdy wcze$niej sie nad tym nie... - Nagle Kenzie co$ sobie
przypomniatla. - O, Boze!



- Co sie stalo?

- Czy nie... czy nie powiedzialas$, ze pozyczyla$ swoje ciuchy?

- Tak, ale spokojna glowa. O ile znam moja przyjaciolke, skoro raz
byly noszone, nigdy wiecej nie ujrza $wiatla dziennego. - Zandra wyla-
czyla jedna suszarke i odlozyla ja na potke nad umywalka, w lewej rece
nadal trzymajac drugg. - Ale nie zostalySmy sobie jeszcze przedstawione.
- Wyciagnela prawa reke.

Kenzie tez odlozyla jedna suszarke i mocno usScisnela dlon towarzysz-
ki niedoli.

- Nazywam sie MacKenzie Turner, dla przyjaciél jestem po prostu
Kenzie. Poza tym musze cie uprzedzi¢, zeby$ sie nie dala zwie$é¢ pozo-
rom.

Zandra uniosta brwi.

- To znaczy?

- No wiec jestem rybg, wyciagnieta z wody. Chodzi mi o to, ze nie zo-
stalam zaproszona, towarzysze tylko swemu odchodzacemu na emerytu-
re szefowi. Innymi slowy, Kopciuszek, ktorego widzisz, to zwyczajna
dziewczyna, pracujaca od dziewiatej do piate;j.

- I co ztego? Czy to co$ zmienia?

- Nie wiem. Nie chce tylko, zeby$ odniosta falszywe wrazenie. Nie
pochodze z wyzszych sfer, a ta suknia od Givenchy'ego, w ktora celujesz
goracym powietrzem... - Teraz, kiedy po wylaczeniu dwoch suszarek
zrobilo sie znacznie ciszej, Kenzie uslyszala szum spuszczanej wody w
jednej z kabin i rozejrzala sie, czy kto$ nie podstuchuje. - Jest kupiona w
sklepie z uzywanymi ciuchami - zwierzyla sie niemal szeptem. - Uwie-
rzylabys, ze za ghupie trzydziesci pie¢ dolarow?

- Naprawde? - Zandra spojrzala na nig zdumiona. - Nieslychane!
Musisz wzia¢ mnie ze soba na zakupy!

Kenzie spojrzala na nig zaskoczona.

- Nie moéw mi, ze ty tez dysponujesz skromnym budzetem?

- Skromnym? - Zandra za$miala sie ironicznie. - Raczej zadnym! - A
potem dodala: - Jestem bez grosza przy duszy. Widzisz? Mamy ze soba
wiecej wspolnego, niz myslalas. Poza tym jedynym powodem mojej tutaj
obecnosci jest to, ze przyjaciele, u ktorych sie zatrzymalam, dostali za-
proszenia.

- Jak dlugo zamierzasz zosta¢ w Nowym Jorku?

- Kto wie? - Zandra przypomniala sobie swa pospieszna rejterade z
Londynu, ale wiedziala, ze jeszcze nie pora dzieli¢ sie tego rodzaju przy-
krymi szczegétami - jesli w ogodle taka chwila kiedy$ nastapi. - Wiem



jedynie - mruknela - ze zabawie tu wystarczajaco dlugo, by zostaé¢ dziew-
czyna pracujaca, jak ty.

- Naprawde? Czy juz zaczela$ sie za czyms$ rozgladac?

- Nie, ale dzieki Bogu, nie musze sie o to martwi¢, chociaz dopiero
dzi$ przylecialam z Londynu. Mysle, ze juz znalazlam prace... a raczej
posada zostala znaleziona, jeSli nie stworzona... - Skrzywila sie z nie-
smakiem wypowiadajac to stowo. - ... specjalnie dla mnie.

- Ale nadal mi nie powiedzialas, jak ci na imie - przypomniala jej
Kenzie.

- To dlatego - powiedziala ponuro Zandra - ze to krzyz, ktory jestem
zmuszona dzwiga¢ przez swoich przodkow.

Otworzyly sie drzwi kabiny i koScista kobieta w amarylkowatoczer-
wonej kreacji od Scassiego podeszla do najdalszej umywalki, skad i tak
niczego by nie uslyszala.

- Na pewno nie moze by¢ az tak zle - powiedziala zachecajaco Ken-
zie.

- Nie? - Zandra westchnela. Kobieta w czerwieni przy ostatniej
umywalce nachylala sie przed lustrem, poprawiajgc szminke na ustach. -
No to postuchaj: Anna Zandra Elisabeth Theresia Charlotte von Hohen-
burg-Willemlohe.

Kenzie gapila sie na nig zaskoczona.

- Zartujesz sobie!

- Zapewniam cie, ze nie. - W lonie glosu Zandry stycha¢ byto dziwne
rozdraznienie, zadume i irytacje, ktore w uszach Kenzie zabrzmialy
wzruszajaco. Zupekie, jakby nagle zostala wtajemniczona w rzeczywi-
stos¢, jaka kryje sie za powszechnymi wyobrazeniami o zyciu w roman-
tycznych bajkach; co$, nad czym wcze$niej nigdy sie nie zastanawiala. -
Masz pojecie - ciggnela Zandra - ile razy pragnelam nazywac sie jako$
zwyczajnie? Na przyklad... na przyklad Jane Smith?

- Tak czy inaczej - Kenzie machnela suszarka. - Uslyszawszy te
wszystkie twoje z habsburska brzmigce imiona nadal nie wiem, jak mam
sie do ciebie zwracac.

- Och, wcale nie jestem Habsburzanka, nawet je$li mozna by odnie$¢
takie wrazenie, sadzac po moim nazwisku - wyjasnila Zandra, starajac
sie maksymalnie uprosci¢ swa skomplikowang genealogie, by uniknac
zamieszania. - Z pewnoScia plynie w moich zylach odrobina habsbur-
skiej krwi, ale tylko dlatego, ze wszystkie stare rody europejskie to jeden
wspolny kociol. Ale jesli chodzi o moje imie, na co dzien uzywam dru-
giego, Zandra. Widzisz, jest oryginalne i zdaje sie, ze najlepiej do mnie
pasuje.



- Zandra - powtorzyla wolno Kenzie, nasladujac wymowe nowej zna-
jomej. - Mm. Tak, chyba do ciebie pasuje.

Tamta uSmiechnela sie tajemniczo.

- Obiecaj, ze nie bedziesz sie $§miala, ale prawdziwym powodem, dla
ktorego je lubie, jest to, ze od dziecinstwa zawsze mialam slabos$é do
wszystkich sléw zaczynajacych sie na zet. Dziwactwo, nie uwazasz? Ale
czym jest zycie, jak nie ciggiem dziwacznych zbiegdéw okoliczno$ci?
Wezmy chociazby to, jak sie poznalySmy. Czy prace, ktérag mi zapropo-
nowano...

- Do tej pory nie zdradzila$, co to za posada - przypomniala jej Ken-
zie.

- Przepraszam! Nie zamierzalam by¢ taka tajemnicza. - Poczekala, az
kobieta w czerwieni, poprawiwszy makijaz, minela je majestatycznie i
wyszla. - Rzecz w tym, ze w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin
cale moje zycie wywrocilo sie do géry nogami. Wszystko stalo sie tak
szybko! Ale na ile sie orientuje, bede pracowala u Burghleya...

- U Burghleya! - pisnela z niedowierzaniem Kenzie. - Chyba nie masz
na mysli domu aukcyjnego?

- Owszem, dokladnie. - Zandra sie zaniepokoila. - Dlaczego? Czy jest
co$, 0 czym powinnam wiedzie¢?

- Czy jest cos... - Kenzie uSémiechnela sie szeroko. - Alez nie mogloby
by¢ lepiej! Zandro, ja tez pracuje u Burghleya!

- Niemozliwe! - Dziewczyna az otworzyla usta ze zdumienia.
Naprawde! - wykrzyknela Kenzie. - Czyz to nie wspaniale?

Jeszcze jak!
Nie moglo by¢ lepiej!

- No widzisz? Jeszcze jeden dowod. Nasze spotkanie to zrzadzenie
losu. - Zandra wylaczyla druga suszarke. - Dobra - powiedziala, kladac ja
na polce obok pierwszej. - Mysle, ze wystarczy.

Kenzie jedna reka pogladzita przéd swojej sukienki.

- Sucha jak pieprz - o$wiadczyla. - A tobie zostal wilgotny tylko ten
maly kawalek. - Skierowala suszarke na spédnice Zandry. - A wiec, jaka
jest twoja dziedzina? - spytala, unoszac wzrok.

- Moje co?

- No wiesz, specjalizacja. Chifiska ceramika? Sztuka islamu? Malar-
stwo prymitywne?

- O, nic az tak egzotycznego. Jedyne, na czym sie znam, to ponure,
stare obrazy. No wiesz, portrety przodkow... pejzaze z ruinami... wszel-
kiego rodzaju popekane, pokryte werniksem, oprawione w pozlacane
ramy potwornosci o nieposzlakowanym rodowodzie...



- Masz na my$li dawnych mistrzow? - spytala slabo Kenzie, nie
$migc wierzy¢ wlasnym uszom.

- Tak, zdaje sie, ze tak to sie oficjalnie nazywa. Bo co?

- Bo - wyrzucila z siebie Kenzie jednym tchem - ja tez pracuje w tym
dziale! Och, to zbyt wiele! Teraz wiem, ze miala$ racje. To, Ze na siebie
wpadly$my...

- ito doslownie - wtracila tamta chichoczac.

- ...Musialo by¢ boskim zrzadzeniem! - dokonczyla Kenzie. - No, te-
raz juz wszystko suche. - Wyprostowala sie i wylaczyla suszarke. Nagla
cisza, ktéra zapanowala w lazience, wydawala sie niemal nierealna. Ujela
w palce dot swojej sukienki i uniosta, by mu sie przyjrzeé. - No jak? -
spytala. - Jak myslisz? Moge sie pokaza¢ ludziom?

- Przy tym o$wietleniu - stwierdzila Zandra - wida¢ stabe zacieki. Ale
kiedy znajdziemy sie tam, na sali, nikt niczego nie zauwazy.

- Moze moglybySmy usia$¢ obok siebie na obiedzie? - Kenzie tracila
ja ramieniem.

- Bardzo bym chciala, ale zostalo juz tak mato czasu... - odpowiedzia-
la delikatnie Zandra, pamietajac o zaproszeniu Karla-Heinza do jego
stolika - zmianie, dokonywanej w ostatniej chwili, ktéra niewatpliwie
wprowadzila zamieszanie do planu rozsadzenia gosci - ...ze prawdopo-
dobnie wywolaloby to powazne dylematy towarzyskie.

Kenzie ze stoickim spokojem wzruszyla ramionami.

- No, co6z - powiedziala, otwierajac drzwi od damskiej toalety. - To
zadna tragedia. Mozemy sie spotkaé pdzniej.

- Naturalnie!

I ruszyly przed siebie, ramie w ramie, obie rozpromienione i uszcze-
§liwione nowo zawartg przyjaznia.

Ale gdy tylko wrocily do Blumenthal Patio, miny im zrzedly.

- Co, do... - zaczela Kenzie, rozgladajac sie z niedowierzaniem.

Wielka sala, w ktorej dostownie wrzalo jak w ulu, kiedy udawaly sie
do toalety, teraz byla pusta i cicha. O tym, ze odbywalo sie tu przyjecie,
Swiadczyly jedynie zesp6ot kameralny, pospiesznie pakujacy instrumenty
i nuty, kilku kelneréw, zamiatajacych podlogi, oraz trzech mezczyzn,
czekajacych posrodku sali. Najwidoczniej wszyscy juz sie przeniesli na
dziedziniec Engelharda na obiad, to znaczy wszyscy, z wyjatkiem ksiecia
Karla-Heinza, pana Spottsa i Hannesa Hockerta.

- Chyba padne trupem! - mruknela zaklopotana Kenzie. - Zdaje sie,
ze strasznie sie spoznilySmy!

- Lepiej p6zno niz weale - pogodnie odparta Zandra i ujawszy ja pod
ramie, delikatnie pociagnela za soba.



Karl-Heinz pierwszy je zauwazyl.

- JesteS wreszcie! - zawolal do Zandry i wyprzedzil pana Spottsa i
Hannesa, ktorzy podazyli tuz za nim.

- Mam nadzieje, ze przeze mnie nie sp6zniliSmy sie okropnie na
obiad. Heinzie... nasze szampany mialy mala kolizje! - Zandra sie rozej-
rzala. - Gdzie jest Lex? - spytala, krzywigc usta.

- Lex? - powtdrzyl bezmys$lnie Karl-Heinz, nim sobie skojarzyl, o ko-
go chodzi. - Ach, masz na mysli dzentelmena, z ktorym przyszlas?

- Tak, Lexa Bugga - potwierdzila.

- Kiedy go widzialem ostatni raz - powiedzial Karl-Heinz - towarzy-
szyt jakiej$ starszej damie.

Zandra zmruzyla oczy. Lachudra! - pomy$lala. Zostawilby mnie! Jak-
by czytajac w mys$lach swej kuzynki, Karl-Heinz u$émiechem rozproszyt
jej chwilowa irytacje.

- Mysle, ze bardzo dobrze sie zlozylo - powiedzial. - Teraz nie bede
musiatl sie z nikim dzieli¢ i moge cie mie¢ wylacznie dla siebie.

Powiedziawszy to, jedng reka ujal Zandre pod ramie, druga potozyt
jej na ramieniu i porwal ja, zostawiajgc z tylu Kenzie, Hannesa i pana

Spottsa.

Dziewczyna odwrocita glowe i rzucila Kenzie przez ramie pospieszne,
bezradne spojrzenie. ,Porozmawiamy poézniej!” - powiedziala bezglo-
$nie.

,Dobra!” - odpowiedziala jej w ten sam sposob Kenzie i wsunela jed-
na reke pod ramie pana Spottsa, a druga - Hannesa.

- Przepraszam, ze tak zniknelam - powiedziala, kiedy we trojke szli
za utytulowang pare. - Doszlo do drobnego... wypadku.

- Mam nadzieje, ze nic powaznego? - spytal jej szef, nie dajac po so-
bie pozna¢ wewnetrznego wzburzenia.

- Alez skadze - zapewnila go lekko Kenzie. - Mam tylko nadzieje, ze
nie sprawilam panom klopotu.

- Nie, nie - pospiesznie rzucil pan Spotts, ale w duchu jeknal. Mial
nadzieje, ze natychmiast bedzie mial okazje przekazaé jej bez swiadkéw
niepomys$lng wiadomos$¢ o tym, ze nie zostala uwzgledniona podczas
awansOow. Lepiej, zeby uslyszala to ode mnie, niz od kogo$ innego, po-
myslal. Teraz, niestety, bedzie musial zaczekaé, az zasiada do obiadu.

To nie najlepszy moment, myslal ponuro, kiedy weszli na dziedziniec
Engelharda. Nie, pod zadnym wzgledem...

Ale Kenzie, wcigz nieSwiadoma dramatu, w ktéorym grala tak istotnag
role, byla zbyt zaaferowana tym, jakie wrazenie, wywola ich pojawienie



sie na dziedzinicu, by zauwazy¢, ze czegokolwiek jej brakuje do szczeScia.

Ostatecznie, spytala siebie z euforia, Swiadoma, ze jej wejScie zostalo
dodatkowo uhonorowane obecno$cia dwoch eleganckich mezczyzn po
obu bokach, czy jest jakikolwiek inny sposéb, by gdziekolwiek sie poja-
wi¢? Poniewaz bez wzgledu na to, jakby oceniaé 6w fakt, dwoch towarzy-
szy nie tylko podwajalo przyjemnos¢, ale ja zwielokrotnialo - i bylo nie-
skonczenie, bezsprzecznie lepsze, niz mie¢ tylko jednego!
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Na razie rzeczywisto$c¢ przestala sie liczy¢.

Na dziedzincu Engelharda chybotliwe plomyki, kapiace od zlota
kompozycje kwiatowe, naszyjniki mrugajacych $wiatelek, rozwieszone
miedzy tukowatymi kratkami, blask i migotanie zlota i klejnotow -
wszystko to jakby sie zmowilo, by opromieniaé zaréwno gosci, jak i po-
trawy.

Wydawalo sie, ze calo$¢ wyczarowat jakis dzin, dysponujacy magiczna
sil. Eleganckie parasole z wyszukanymi zakonczeniami i peki strusich
pior chwialy sie lekko w powietrzu nad okraglymi stolami. Armia kelne-
row w bialych rekawiczkach poruszala sie bezszelestnie, niczym duchy.
Sprawnos¢, z jaka wszystko funkcjonowalo zadziwiala i zaskakiwala go-
Sci. Nawet gwar rozmow, akcentowany kaskadami perlistego $miechu,
wydawat sie jakby specjalnie zaaranzowany na ten wieczor przez taska-
we wyzsze istoty.

Wszyscy sie zgadzali, ze przyjecie jest wspaniale.

Szczegoblnie za$ zachwycala sie nim Dina Goldsmith, ktora caly czas
znajdowala sie w centrum zainteresowania i bardzo jej to odpowiadato.

Teraz, kiedy mogta taksowaé¢ wzrokiem krag wyr6znionych os6b, po-
sadzonych przy stole Karla-Heinza na samym Srodku dziedzinca Engel-
harda, wérod ktorych - dzieki Zandrze - znalazla sie tez ona z Robertem,
Dinie tak ogromng przyjemno$¢ sprawial widok gosci honorowych, ze
niemal graniczylo to z fizycznym boélem. Po jej lewej rece siedzial lord
Rosenkrantz, obok niego Nina Fairey, dalej Robert; naprzeciwko niej
znalazla sie Becky V i jego ksigzeca wysokos$¢, gospodarz przyjecia, oraz
Zandra; z prawej strony Diny zajmowal miejsce dziwnie maloméwny
Sheldon D. Fairey.

Jak mozna bylo przewidzie¢, rozmowa przy stoliku ksiecia obracala
sie wokol osoby tego, ktorego urodziny §wietowano.



- Nie moéwi pan powaznie! - wykrzyknela Nina Fairey. Jak wszystkie
kobiety przy tym stole, z wyjatkiem Zandry, tylko udawala, ze je przy-
stawke - ostrygi z endywia w wonnym sosie cytrynowo-$mietanowym -
majac na - wzgledzie zachowanie figury. - Uwazam, ze to potworne!

- By¢ moze - zgodzit sie jubilat i wzruszyl ramionami. - Ale taka tra-
dycja obowiazuje w mojej rodzinie. Zreszta podobne reguly wcale nie sa
czym$ wyjatkowym. Wiele starych, utytulowanych rodéw europejskich
nadal przestrzega zasady pierworddztwa. Na przyklad Thurn und Taxis,
a moglbym wymienié jeszcze wiele, wiele innych.

Powiedziawszy to odwrdcil sie do Zandry, ale Dina szybko podjela
watek rozmowy.

- Nigdy nie slyszalam o czym$ réwnie niesprawiedliwym - o§wiad-
czyla.

Karl-Heinz spojrzal na nia i sie uSmiechnat.

- Moja droga Dino, jak pani przypuszczalnie dobrze wie, zycie rzad-
ko kiedy jest sprawiedliwe.

- By¢ moze, ale to praktycznie zmusza pana do malzenstwa!

- Owszem - spokojnie przyznal jej racje. - Lecz prosze nie zapomi-
naé, ze pierwotnie wlasnie taki przy$wiecal tej zasadzie cel: zapewnic
trwalo$c¢ rodu i czystos$c krwi.

- Ajednak sie pan nie ozenil - zauwazyla.

- Nie.

- I czy to teraz pana nie martwi, kiedy skonczyl pan... mniejsza o to
ile lat? - Brylanty blysnely, kiedy gestem reki skwitowala jego wiek.

- Alez naturalnie - zgodzil sie ksigze. - Nikt posiadajacy chocby
odrobine oleju w glowie nie narazalby na niebezpieczenstwo takiego
majatku.

- Ale pan to zrobil - zauwazyla cicho.

- Tak. - Westchnat.

- A je$li pana ojciec umrze, a pan do tego czasu nie splodzi dziedzi-
ca? Co sie wtedy stanie?

- Wtedy - wyjasnil spokojnie - strace wszystko.

- Wielkie nieba!

- Oczywiscie to nie znaczy, ze zostane bez Srodkéw do zycia. Mam
swoj wlasny majatek, a nawet gdybym nie mial, te same prawa, ktore
uniemozliwiaja mi dziedziczenie, jednocze$nie gwarantuja mi odpo-
wiednie zabezpieczenie finansowe.

- Ale wiekszo$¢ majatku? - spytala Dina. - I wplywy? Komu przypad-
ng?



- Niestety, ksieciu Leopoldowi, najstarszemu synowi mojej siostry. -
Ktory jest narkomanem i przestepca, dodal w myslach ponuro, siegajac
po kieliszek z winem. - Tak czy inaczej, miejmy nadzieje, ze mdj ojciec
jeszcze troche pozyje.

- A jak sie miewa le viel Prince? - spytala Becky V. - Jest w dobrej
formie, j'espére bien?

- Obawiam sie, ze nie - odrzekl Karl-Heinz. - Stan jego zdrowia do$¢
gwaltownie sie pogarsza.

Rozlegl sie szelest jedwabiu, kiedy Becky V poruszyla sie gwaltownie.

- A Dieu plaise! - wykrzyknela. - Cher ami! Z pewnoScig musi cie to
niepokoi¢!

Ksiaze uniost kieliszek, by oceni¢ bukiet i kolor wina.

- Naturalnie, ze martwie sie jego zdrowiem - przyznal. - Tak, jak
Damokles nigdy nie zapominal o mieczu, wiszacym nad jego glowa, tak i
ja nie zapominam o tym, co mi grozi. Ale c6z mozna poradzi¢? - Wzru-
szyl ramionami. - Zycie toczy sie dalej.

- Ile lat ma panski ojciec? - spytala Dina.

Pociaggnal lyk wina, ktére wydawalo mu sie mocne i wystale.

- Prawie osiemdziesiat.

Becky klepnela ksiecia w reke i powiedziala szybko:

- Naturellement, rozumie sie samo przez sie, ze Heinzie byl dziec-
kiem, ktore catkowicie odmienilo jego zycie!

Wszyscy sie roze$mieli oprocz Diny. Poznawszy na wlasnej skorze go-
rycz ubodstwa, traktowala co najmniej z odpowiednim szacunkiem
wszystko, co dotyczylo finans6w. Teraz pochylila sie nad stolem w strone
Karla-Heinza.

- Skarbie! Prosze pomysle¢ o tych wszystkich miliardach dolaréw,
ktoére moze pan stracic¢! Dlaczego sie pan nie ozeni? Dlaczego nie postara
sie o potomka, nie zapewni sobie dziedzictwa, by mie¢ te kwestie raz z
glowy? Przeciez to chyba nie jest az takie trudne, prawda?

Ksigze uSmiechnat sie lekko.

- Pod pewnymi wzgledami, moja droga, jest to trudne.

- Alez... dlaczego?

- Poniewaz mam romantyczng nature i musze najpierw znalez¢ od-
powiednia kobiete. A przynajmniej taka, z ktérg chcialbym spedzi¢ resz-
te zycia.

- Voyez-vous - wyjaénila Becky Dinie - w przypadku Heinzie'ego
szukanie zony nie jest takie proste, jak dla wiekszos$ci mezczyzn. Poza
koniecznoscig urodzenia meskiego potomka przed $miercig swego tescia,



le vieil Prince, zona Heinzie'ego, musi, podobnie jak on sam, pochodzi¢
w prostej linii od wladcow Swietego Cesarstwa Rzymskiego.

- A trzeba zobaczy¢, jak wiekszo$¢ z nich wyglada! - Karl-Heinz az sie
wzdrygnal. - Z wyjatkiem obecnej tutaj Zandry wszystkie maja liczne
defekty urody, niezwykle szpecace, cho¢ wysoko cenione w kregach kro-
lewskich i ksigzecych. No wiecie... nosy jak kartofle albo krotkie szyje,
albo krzywe zeby...

Kiedy padlo imie przyjaciolki, w oczach Diny pojawil sie blysk.

- Czy mam rozumiec... - powiedziala wolno, marszczac brwi - ...ze
Zandra bylaby dla pana odpowiednia kandydatka?

- Wprawdzie jest daleka kuzynka, ale bylaby wielce pozadang kan-
dydatka - przyznal. - Szczerze mowiac, jesli chce odziedziczy¢ schede,
musze poslubic krewna. Habsburgowie... Hohenzollern-
Sigmaringenowie... Burbonowie... wprawdzie daleko, ale wszyscy sa ze
soba spokrewnieni...

Pani Goldsmith calkowicie sie wylaczyla, mys$lami bladzac miliony lat
Swietlnych stad.

Dokladnie wiedziala, co nalezy zrobi¢ i jak sie do tego zabrac. A naj-
wazniejsze, ze dzieki temu upiecze dwie pieczenie przy jednym ogniu:
zapewni Zandrze wyjatkowego meza o nieoszacowanym majatku, a jesli
zdrowie starego ksiecia i lono Zandry pozwola - uratuje zagrozong suk-
cesje Karla-Heinza.

Czy moze byc¢ lepsze albo bardziej oczywiste rozwigzanie?

Dziwne, ze Karl-Heinz i Zandra jeszcze na to nie wpadli. Najwyraz-
niej sa dla siebie stworzeni! Beda idealna para, wystarczy na nich spoj-
rze¢. Poza tym, od czego sg najlepsze przyjaciolki, jesli nie od tego, by
sprawi¢, aby dwie nieSmiale dusze stanely na §lubnym kobiercu? Mal-
zenstwa sa zawierane w niebie - nie wspominajac o ziemi.

Dina u$miechnela sie do siebie. No wlasnie...

* X ¥

Kenzie nie pamietala, czy kiedykolwiek w zyciu lepiej sie bawila. Nie
chodzilo tylko o obecno$¢ Hannesa i zmyslowy ogien, jaki bil od tego
mezczyzny oraz zupelnie niesamowity poczatek znajomo$ci z Zandra,
ktora - jak teraz widziala - zostala posadzona obok samego gospodarza
bankietu przy jego stole.

Nie. Byla oczarowana nie konkretnymi osobami czy wydarzeniami,
ale calym tym przyjeciem jak ze snu czy z basni.

Kiedy uprzatnieto talerze po przystawkach, pan Spotts odchrzaknal.



- Kenzie?

Spojrzala na niego blyszczacymi oczami; w ustach wciaz czula boski
smak wedzonych ostryg w sosie cytrynowo-Smietanowym.

- Shlucham, panie Spotts... chcialam powiedzie¢: Dietrich? - Zazeno-
wana machnela reka. - Przepraszam, jeszcze sie nie przyzwyczailam, ze
przeszliSmy na ty.

- To zrozumiale, moja droga, nie przejmuj sie - uspokoit ja i wzial
gleboki oddech, by doda¢ sobie odwagi. - Jest coS... co$§ do$¢ nieprzy-
jemnego... co musze zrzucic z serca.

Kenzie zmarszczyta brwi.

- Stalo sie co$ zlego?

- Niestety. - Westchnal. - Wszystko jest nie tak. - Pokrecil glows i
wpatrujac sie w obrus, zaczal wodzi¢ palcem po okraglym §ladzie, pozo-
stawionym przez talerz do przystawek. - Chcialbym ci tego oszczedzic,
moja droga. - Spojrzal na nig smutno. - Szczeg6lnie dzi$ wieczorem.

- Nie przejmuj sie. Jesli to zla wiadomo$¢, powiedz mi i bedziemy to
mieli za soba.

Skinal glowa.

- Ale chcialbym, zeby$ wiedziala, ze nie mialem pojecia, ze za moimi
plecami odbywaja sie takie machinacje. Prawde mowigc, dowiedzialem
sie o tym wszystkim, kiedy bylas w toalecie.

- Tak? - Zmarszezki na czole Kenzie sie poglebily.

- To dotyczy twojego awansu. Jest mi okropnie przykro, Kenzie.
Obawiam sie, ze... c6z, zgodnie z tym, co méwi pan Fairey, to... to nie
wchodzi w rachube. - Szybko zamrugal bialymi powiekami o ré6zowych
obwodkach. - Dasz wiare? Moje rekomendacje zostaly zignorowane. Po
prostu! - Ze zloSci az uniost glos.

- Nic nie szkodzi - powiedziala cicho Kenzie.

- Wiasnie, zZe nie! - szepnal z moca pan Spotts. Trzesac sie z ledwo
ukrywanego oburzenia, usiadl prosto. - Ty jeste$ osoba o najlepszych
kwalifikacjach, by kierowaé¢ tym dzialem! I ciebie wybralem na swoja
nastepczynie. A teraz... wszystko, nad czym pracowalem... wszystko, co
staralem sie stworzy¢... - Nagle glos mu sie zalamal. Pan Spotts chwycil
sie palcami brzegu stolu, jakby nie chcial daé¢ sie porwa¢ w najdalsze
rejony kosmosu.

Kenzie polozyla reke na jego dloni.

- Niepotrzebnie sie martwisz - powiedziala lagodnie. - Arnold i ja
nadal tam bedziemy. I postaramy sie, zeby praca szla, jak nalezy.

Pokrecil glowa.



- Nie rozumiesz. Najgorsze nie jest to, ze zostalas§ pominieta. To tez,
ale... coz, jeszcze gorsze jest to, kto zostal nowym kierownikiem dziatu.

- Kto to bedzie? Wiesz?

- Tak - powiedzial przez zaci$niete zeby i westchnal ciezko. - I mo-
zemy za 6w wybor podziekowac panu Robertowi A. Goldsmithowi!

Na dzwiek tego nazwiska Kenzie zwrocila wzrok tam, gdzie nowy wia-
Sciciel Burghleya siedzial przy ksiazecym stoliku. Dostrzegla, jak Zandra
i Dina tracaja sie kieliszkami, wznoszac toast. Wolno odwrocita wzrok.

- No wiec? - ponowila pytanie. - Kt6z to taki?

- Bambi Parker - szepnal ochryplym glosem. Malo sie nie udlawil,
wymawiajac to nazwisko.

Kenzie poczula sie tak, jakby kto$ wbil jej sztylet prosto w serce.
Bambi kierownikiem dziatu?

Siedziala oszolomiona, nie wierzac wlasnym uszom. Czula, jak w jej
zoladku gwaltownie mieszaja sie ostrygi z szampanem.

Zostala oszukana. Swiadomoéé tego uderzyla ja jak obuchem.

Bambi okradla mnie z awansu!

Pan Spotts uwaznie przygladal sie wlasnym paznokciom.

- Tak czy inaczej, zwalniam cie z wcze$niejszej obietnicy. Od nikogo
nie mozna wymagac, by uratowat dzial przed panng Parker. To zbyt wy-
gbérowane zadanie. - USmiechnal sie blado. - Mam na mysli to, co powie-
dzialem o prezentach, obwarowanych warunkami...

- Nie chodzi mi o Zuccara...

- Wiem - powiedzial ze wspolczuciem. - Wiem.

Dwaj kelnerzy podeszli do ich stolu i zgrabnie postawili talerze z pie-
czong kaczka z owocami w brandy.

Mocna won drobiu w polaczeniu z alkoholem to bylo zbyt wiele dla
Kenzie. Nagle poczula fale goraca i mdlosci.

Gwaltownie odsunela krzeslo i wstala.

- Przepraszam - baknela. - Zaraz wracam. Musze...

Przycisngwszy reke do ust, ruszyla miedzy labiryntem stolikow i w
ostatniej chwili dotarla do damskiej toalety. Dobiegla do najblizszej
umywalki, pochylila sie nad nig i zwymiotowala ostrygi, sos cytrynowy i
szampan.

Kiedy minely najgorsze torsje, Kenzie spojrzala w lustro. Twarz miala
Sciggnieta, cere szara. Puscila blat, ktérego kurczowo sie trzymala, od-
krecila kran z zimna woda i dlugo plukala usta, przykladajac do czola
mokre papierowe reczniki.

Oczy szczypaly ja od lez; od czasu do czasu jej cialem wstrzasaly
dreszcze.



Zostala pominieta, a na jej miejsce wybrano Bambi Parker! Taka nie-
sprawiedliwos$¢ gleboko ja zabolala. Jak, na Boga, bede mogla pracowac
pod kierunkiem tej dziwki? Ile razy bede musiala naprawiac jej idiotycz-
ne bledy?

Pomyslala sobie z gorycza: A wiec to tak smakuje porazka!

* K%

Zaczelo sigpié, kiedy Bambi Parker i Garth Wheeler Stewart II wbie-
gali po wylozonych dywanem stopniach do Met. Garth, przystojny, mlo-
dy dziedzic wielomilionowej fortuny, ktéra wyrosta na papierze toaleto-
wym, trzymat wielki parasol, ostaniajac ich oboje.

- Byloby dobrze, gdyby$ zalatwil zaproszenie na obiad - zbesztala go
Bambi swym glosikiem malej dziewczynki - a nie tylko na tance. Jesli
chcesz zna¢ moje zdanie, uwazam, ze to zniewaga.

- Jezeli ci nie odpowiada, mozemy nie i$¢ - powiedzial Garth. - Wiem
o co najmniej czterech innych przyjeciach wydawanych dzi§ wieczorem.
Zreszta zaloze sie, ze tutaj bedzie pelno osobliwo$ci geriatrycznych.

- Nie - szybko odrzekla Bambi. - Skoro juz tu jesteSmy, mozemy
rownie dobrze zosta¢ na jednego glebszego. Podobno miala to by¢ nad-
zwyczajna impreza i chce sie przekonad, o co tyle krzyku.

Przezornie nie wspomniala o prawdziwej przyczynie, dla ktorej tu
przyszla - mianowicie, by sprawdzi¢, czy jest tu Robert A. Goldsmith, a
jesli tak, ,przypadkiem” wpa$é na niego i upewnic sie, ze pociagnat za
odpowiednie sznurki, by zostala awansowana.

Kiedy znalezZli sie w Srodku, Garth wreczyl swoje zaproszenia i po-
szed} do szatni, by odda¢ plaszcze i parasol. Bambi wygladzila wydekol-
towana niebieska minisukienke, obszyta niebieskimi strusimi piérami, i
wyjela puderniczke. Jedno spojrzenie w lusterko upewnilo ja, ze twarz
jest bez zarzutu. Wygladala mlodo, promiennie i au courant.

Tak, jak lubil Robert.

* K%

W $wigtyni Dendur orkiestra Petera Duchina przeszla gladko od
»Oczarowania” do ,,Rzeki ksiezycowej”.

Pary na parkiecie odpowiednio zwolnily krok. Nad ich glowami jarzy-
la sie $wiatlami niewielka egipska Swiatynia, dar dla Stanow Zjednoczo-
nych za udzial w miedzynarodowej akcji ratowania $wigtyni Abu Simbel
w zwigzku z budowa Wielkiej Tamy Asuanskiej. Wydawalo sie, jakby



piaskowiec byt skapany w tajemniczym, ksiezycowym blasku. Na ze-
wnatrz Central Park pograzyt sie w mroku; w pochylej $cianie ze szkla-
nych plytek, teraz mokrych od deszczu, odbijaly sie, niczym w lustrze,
chybotliwe plomyki §wiec plywajacych w basenie wokot §wiatyni i rosna-
ce w nim kwiaty lotosu.

- Czyz to nie romantyczne? - westchnela Dina, kiedy sie okazalo, ze
lord Rosenkrantz, mimo swej poteznej postury, jest wyjatkowo dobrym
tancerzem. - Nie mialam pojecia, ze pan tak Swietnie tanczy!

Duma az rozsadzala mu piers.

- To dlatego, ze moja partnerka jest taka piekna, mtoda dama - po-
wiedzial szarmancko, uniést dlon Diny i pocalowat koniuszki jej palcow.

Byla zachwycona. Czula sie jak w siodmym niebie i pragnela, by to
przyjecie nigdy sie nie skonczylo.

- Czyz ta muzyka nie jest boska? - spytala. - Naprawde wydaje mi sie,
ze moglabym tanczy¢ cala noc. Prosze mi powiedzie¢, lordzie Rosen-
krantz, czy kazda kobieta, z ktora pan tanczy, czuje sie tak, jakby miala
skrzydla u ramion?

- Jednak zadna nie byla tak piekna, jak pani. Och, czy to nie pani
maz?

- Gdzie?

- 0, lam! - Odwrécit wolno Dine o sto osiemdziesiat stopni.

Nad ramieniem lorda Rosenkrantza dostrzegla Roberta, spogladaja-
cego na nig z gniewna ming; w zebach gryzl niezapalone cygaro. Dobrze
mu tak, pomyslala uszczedliwiona, udajac, ze go nie widzi.

- Prosze, lordzie Rosenkrantz - szepnela - musi mnie pan mocniej
przytuli¢! Nie wiem dlaczego, ale nagle ogarnela mnie ogromna ochota,
by wywola¢ u mojego meza zazdro$¢! Widzi pan, on nie docenia mnie
tak, jak na to zasluguje. Mysle, ze czas mu da¢ nauczke.

Lord Rosenkrantz postusznie przytulil ja mocnie;.

- Tak lepiej?

- O, tak! - uémiechnela sie pani Goldsmith. - Wspaniale!

I pomyslala: Moze to skloni Roberta, by ze mng tanczyt!

* X *x

Robert A. Goldsmith, stojacy na skraju parkietu, o mato nie przegryzl
cygara na pol.

- Co, psiakrew, wstapilo w te ghupia babe? - mamrotat pod nosem. -
Czy musi robic z siebie takie publiczne przedstawienie?

Rozdrazniony jak pitbull, rozejrzal sie wkolo, by sie przekonaé, czy
jeszcze kto$ zauwazyl, jak jego zona poczyna sobie z tym lordem jak mu
tam.



Naturalnie nikt nie zwracal na nich najmniejszej uwagi.

Cholerna zgraja hipokrytow!

Nagle ktos klepnat go z tylu w ramie.

Odwrocit sie i stanal twarza w twarz z ostatnia osoba, ktéra spodzie-
wat sie tu spotkaé - Bambi Parker. W pierwszym odruchu rzucil szybkie,
pelne skruchy spojrzenie w kierunku zony.

Chryste, pomyslal. Co, u diabla, robi tu Bambi?

- No, Garth, zostaw mnie na minutke sama, dobrze? - powiedziala
dziewczyna do swego towarzysza. - To potrwa tylko chwilke.

Przegonila chlopaka, apodyktycznie wymachujac reka, a potem ujela
obie dlonie kochanka i zatrzepotala rzesami.

- Robercie - odezwala sie swym dziecinnym glosikiem - moze bySmy
zatanczyli? Wtedy bedziemy mogli porozmawia¢ nie wzbudzajac podej-
rzen.

Akurat! - pomys$lal, ukradkowo rozgladajac sie za Ding. Na szczeScie
zniknela z pola widzenia wraz z lordem Rosenkrantzem, zastonieta przez
morze taficzacych par. Bambi pociggnela go za rekaw.

- Robercie! - powiedziala tonem pelnym irytacji.

Niemal sie spodziewal, ze za chwile tupnie noga.

- Dobrze juz, dobrze - mruknal gniewnie. - Jeden taniec.

Rzucil cygaro do mienigcej sie wody, a Bambi puscita jego rekaw i ru-
szyla na parkiet. Kiedy sie na nim znalazla, przystanela i obejrzala sie za
siebie.

Robert wahal sie przez cale trzy sekundy. A, do diabla, pomyslal, re-
zygnujac z ostroznodci. Szybko podazyl za nia. Jeden taniec nie zaszko-
dzi!

* K *

Ten przystojniak z calg pewnos$cia zna sie na rzeczy, myslala z zado-
woleniem Kenzie, kiedy Hannes tanczyl z nig plynnie w poblizu basenu,
przesuwajac wolno dlon po jej plecach. Po spedzeniu p6t godziny w toa-
lecie postanowila wroécié na sale i milo spedzi¢ czas. Do diabla z Bambi
Parker!

- Mmmm - mruknela rozmarzona. Miala zamkniete oczy, policzek
przytulila do cieplej, szerokiej piersi partnera, rece zarzucila mu luzno
wokol szyi. - Ubostwiam te wolne tance...

- Ja tez - powiedzial cicho i przesunat dlonie na posladki Kenzie,
przyciskajac ja mocno do siebie.



Gwaltownie otworzyla oczy i az ja zatkalo. Niemozliwo$cig bylo nie
poczuc jego twardego czlonka pod materialem spodni!

Odrzucila glowe do tylu i spojrzala na swego partnera oczami przy-
pominajacymi jasne, blyszczace jeziora.

- Tylko sie upewniam, czy nie zasnela$. - USmiechnal sie, a jego biale
zeby blysnely w Swietle plywajacych Swiec.

Znéw wtulita policzek w pier§ Hannesa i stuchala silnego, dajacego
ukojenie bicia jego serca.

- Pachniesz, jak Swieze jablka - szepnela.

Tanczyl z nosem w jej wlosach.

- Aty jak dzikie kwiaty.

Kenzie uniosta glowe.

- Nie prébujesz mnie przypadkiem uwie$c? - spytala lekko drzacym
glosem.

- Ajesli tak? - Wytrzymal jej spojrzenie.

- Wtedy powiedzialabym, ze w polowie juz ci sie udalo - szepnela.

- Dopiero w polowie? - zdziwil sie z uSmiechem.

Powietrze az sie skrzylo od erotycznych podtekstow, zawartych w
stowach obojga.

- No c6z... chyba troche wiecej niz w polowie - przyznala.

- Moze najpierw chcialabys$ sie jeszcze napic... poszukamy jakiego$
przyjemnego, zacisznego miejsca i popatrzymy na kwarcytowe glowy z
czaséw dwunastej dynastii?

Objela go mocniej ramionami.

- A je$li mam w nosie dwunasta dynastie? Jesli wole klasycznych
Grekow, a Priaposa w szczegolnoéci?

Znow sie uémiechnal.

- W takim razie moge mie¢ tylko nadzieje, ze wystarcze jako jego
namiastka.

Znoéw wyobrazila sobie silne, meskie cialo Hannesa.

- Tak! - odparla gardlowym glosem, czujagc w Srodku fale goraca. -
To... to mi w zupelnosci wystarczy.

- Dobrze. Poniewaz chce cie obejmowac i kochac sie z toba.

Spogladata na niego w oszolomieniu. Dojrzal w jej oczach uniesienie,
ktorego wezedniej nie zauwazyt.

- No wiec? - spytal cicho. - Jeste$ gotowa?

Kolana miala dziwnie miekkie i czula sie, jakby tonela w niezmierzo-
nej glebi jego wielkich, zielononiebieskich oczu.

- Tak! - odpowiedziala zarliwie. - ChodZmy stad! I to zaraz!



17.

Bycie gospodarzem przyjecia ma swe ujemne strony.

A jesli do tego jest sie jeszcze Jego Ksiazeca Wysokoscia - szczego6lnie
tak idealng partia, jak ksiaze Karl-Heinz - staje sie to tym bardziej klo-
potliwe. Za szczegoélnie ucigzliwe uwazal tak zywe zainteresowanie jego
osobg, na co naturalnie musial reagowac uprzejmie.

Uniemozliwialo mu to po$wiecenie calkowitej uwagi jedynej osobie,
ktorej obecnosé sprawiala mu prawdziwg przyjemno$é - Zandrze. Jed-
nak teraz, kiedy zatanczyt z kilkoma starannie dobranymi partnerkami,
zamierzal naprawi¢ ten blad. Gdy tylko skonczyl tanczyé¢ z Ning Fairey,
grzecznie jej podziekowal i skierowatl sie w strone dziewczyny.

- Szybko! - powiedzial naglacym tonem. - Chodz za mna.

Zanim zdolala zapytaé¢, dlaczego, juz torowal sobie droge przez tlum.
Jego szybki krok i uprzejmie skinienia glowa znajomym i przyjaciolom
Swiadczyly, ze milo mu ich widzie¢, ale w tej chwili jest zbyt zajety, by
zatrzymac sie i zamieni¢ z nimi kilka stow. Kiedy zostawili §wiatynie
Dendur za sobg, poprowadzil Zandre przez przeszklone sale wystawowe
do glownego wyjscia.

- Wez plaszcz - polecit jej, wyciagajac z kieszeni na piersiach sklada-
ny, cienki jak oplatek telefon komorkowy.

Patrzyla na niego zaskoczona.

- Chcesz sie urwaé z wlasnego przyjecia urodzinowego?

- Tak, dzwonie do szofera, by podjechal tu autem. Nie moge dluzej
znie$¢ tych towarzyskich wampirow. - Wybral numer zapisany w pamie-
ci. - Teraz szybko - ponaglil ja. - Zanim nas zatrzyma jaki$ zadny uwagi
sep!

- Coz, jesli jestes pewny, ze dobrze robisz - powiedziala Zandra, spo-
gladajac na Karla-Heinza spod oka.



- Absolutnie. - Trzymajac telefon przy uchu, odwrocil sie tylem, by
nie zwraca¢ na siebie uwagi nowo przybywajacych i wcze$niej wycho-
dzacych gosci.

Odbierajac z szatni swoja podniszczona kurtke, Zandra zastanawiala
sie, czy Dina nie bedzie niezadowolona z jej znikniecia. Byla dziwnie
spokojna, ze nie. Zbyt dobrze sie bawi, by zauwazy¢ moja nieobecno$c. A
jesli chodzi o Kenzie, zobaczymy sie jutro w pracy...

Wkladajac kurtke, podeszla do Karla-Heinza, ktéry juz stal w
drzwiach i chowal telefon do kieszeni.

- Samocho6d powinien podjecha¢ lada chwila - powiedzial.

Pociagnal ja za soba na zewnatrz; zbiegli po wielkich, kamiennych
schodach. Mzawka przemienila sie w ulewe, wiec oboje oslonili glowy
kurtkami.

W chwile p6zniej, $miejac sie jak wagarowicze, usadowili sie z tylu
bentleya turbo.

- Dowiedziale$ sie, jaki jest teraz najlepszy klub? - spytal Karl-Heinz
swego szofera.

Kierowca spojrzal w lusterko wsteczne.

- Tak, wasza wysoko$¢. Po panskim telefonie rozmawialem z innymi
kierowcami. Méwia, ze wszyscy teraz chodza do Piekla Dantego, w East
Village.

- Dobrze. W takim razie jedziemy tam.

Teraz, majac juz Zandre tylko dla siebie, Karl-Heinz oparl sie wygod-
nie na skérzanym siedzeniu, ktorego dotyk zawsze sprawial mu przy-
jemnos§¢.

- Nareszcie! - powiedzial, kiedy auto plynnie wlaczylo sie do ruchu
na Piatej Alei miarowe ruchy wycieraczek i odbicia tylnych $wiatel in-
nych pojazdow na mokrym asfalcie stwarzaly wrazenie, ze plyna szero-
ka, rubinowa rzeka. - Przez chwile balem sie, ze nigdy nie bedziemy mie-
li okazji znalez¢ sie tylko we dwoje. Masz ochote czego$ sie napi¢? Jest
tu minibarek...

- W tej chwili nie, dziekuje. - Zandra u$miechnela sie promiennie. -
Och, Heinzie! To nieprawdopodobne! - Siegnela po jego reke i uscisnela
ja. - Przysiegam, wydaje mi sie, ze uplynely wieki od naszego ostatniego
spotkania!

- Bo rzeczywiécie tak jest - potwierdzil z uS§miechem. - Nie wyobra-
zasz sobie mojego zachwytu, kiedy pojawilas sie dzi§ wieczorem. Na-
prawde bylas ostatnia osoba pod stonicem, ktéra spodziewalem sie ujrzeé
na moim przyjeciu.



- Ciesze sie, ze jeste$ zadowolony. - Potem nagle spowazniata i umil-
kla.

- Zandro? - Byl wyraznie zaniepokojony. - O co chodzi?

- O zdrowie twojego ojca. To prawda, co powiedziale§ nam podczas
obiadu?

- Tak. - Ponuro skingl glowa i westchnal. - Obawiam sie, ze tak. Le-
karze nie daja mu duzo czasu.

- Cholera!

Karl-Heinz wzruszyl ramionami ze stoickim spokojem.

- Widzisz, trudno powiedzie¢, ze nikt sie tego nie spodziewal. Osta-
tecznie ojciec jest w do$¢ podeszlym wieku.

- Tak, ale mimo wszystko... - urwala. Miekka skéra zaskrzypiala,
kiedy Zandra zmienila pozycje. Czula, ze chociaz Karl-Heinz sprawia
wrazenie pogodzonego z losem, ta sytuacja bardziej mu ciazy, niz daje
po sobie poznac.

Jakie to podobne do niego: ani sie nie skarzy¢, ani nie uzalaé nad so-
ba, pomyslala. Przynajmniej na zewnatrz jest zawsze Jego Ksiazeca Wy-
soko$cig, ktory pogodnie przyjmuje to, co nieuniknione...

...Smierc.

Wzdrygnela sie i popatrzyla przez czyste potkola przedniej szyby. Wi-
dziala ciemny Central Park, ustepujacy jaskrawo oSwietlonemu hotelowi
Plaza, a potem kuszacemu imperium luksusu ponizej Piecdziesiatej
Dziewiatej Ulicy - Bergdorf Goodmann...Van Cleef and Arpel... Tiffany...
Bendel’s. Lagodny szum opon na mokrej jezdni bardziej sobie wyobraza-
la, niz slyszala, tak wyciszona byta kabina tego wspanialego auta.

- Zandro? - odezwal sie cicho Karl-Heinz.

Odwrécila sie do niego; na twarzach obojga odbijaly sie $wiatla wy-
staw szybko mijanych sklepéw po obu stronach ulicy, jak wtedy, kiedy
pociagi pasazerskie mijajg sie z duza szybko$cia.

- Zapomnijmy dzi§ wieczorem o moim ojcu. Na nic sie tu zda niepo-
koj calego $wiata.

Nabrala gleboko powietrza, zatrzymala je w plucach, a potem wolno
wypuscila.

- Masz racje. - Spojrzala na Heinza z napieciem. - Ale Dina trafila w
samo sedno, prawda?

Nie odpowiedzial.

Wyciagnela dlon i dotknela jego ramienia.

- Heinzie, naprawde musisz zacza¢ mysle¢ o zabezpieczeniu swojego
dziedzictwa. Zanim bedzie za p6Zno!



UsSmiechnal sie, widzac jej przejecie.

- Doceniam twoja troske, ale to tez musi zaczeka¢ do rana. A teraz -
energicznie klasngl w dlonie - dosy¢ o mnie! Chce postuchaé, co u ciebie.
Nadal lamiesz serca, rozrabiasz i doprowadzasz ciotke Josephine do
rozpaczy?

- Och, wydaje mi sie, ze ciotka Josie juz dawno sie poddala, ,umyta
rece”, jak to sama krotko okresla. - Zandra sie rozeSmiata. - I nie mam
do niej pretensji. Patrzac na przeszlo$c z perspektywy, przypuszczam, ze
sprawialam mase klopotow. Ale zastanéwmy sie... musialo wydarzy¢ sie
co$ nowego poza tym, ze w taki czy inny sposéb wprawialam rodzine w
zaklopotanie i niespodziewanie przylecialam tutaj dzi$ ra...

- Niespodziewanie? - spytal. - Dlaczego? Czy stalo sie co$ zltego?

Cholera! - zaklela w duchu Zandra, odruchowo kladac dlon na reka-
wie w miejscu, gdzie od nowa zaczela ja piec rana od oparzenia. Jak
zwyKkle trafil w samo sedno. Bede musiala uwazac na kazde stowo.

- Kto powiedzial, Ze stalo sie co$ zlego? - Starala sie, by zabrzmialo
to niefrasobliwie.

Czy stalo sie co$ zlego? To tylko klopoty z Rudolphem i jego dlugami
honorowymi... i ci gangsterzy, ktérzy napedzili mi takiego stracha, ze
ucieklam z kraju...

Ale wiedziala, ze te szczegoly sa tylko wierzcholkiem gory lodowej,
sygnalami znacznie wiekszego i bardziej zlowieszczego problemu - a
mianowicie jak zebra¢ kwote, ktéra Rudolph byt winien, i - co wazniejsze
- jak odda¢ dlug, zanim odsetki dwukrotnie, trzykrotnie czy nawet czte-
rokrotnie przewyzsza pierwotng sume.

Splata tego dlugu to jedyny sposob, zeby$my oboje, Rudolph i ja, mo-
gli sie czué bezpiecznie.

Pieniadze. Musi szybko zdoby¢ duzo forsy!

A kto, zrodzila sie w jej glowie oportunistyczna mysl, ma wiecej pie-
niedzy niz ten mezczyzna siedzacy obok?

Z miejsca odrzucila tego typu rozwazania. Nigdy, przenigdy nie mo-
glaby sie zwroci¢ do Karla-Heinza o pomoc. Nie pozwalala jej na to du-
ma von Hohenburg-Willemlohe'6w.

Juz wystarczy, ze jestem uboga krewnga, pomys$lala. Nie moge pogar-
sza¢ mojego polozenia zebraning. Nawet prosba o pozyczke jest dysku-
syjna, poniewaz nie mam najmniejszych szans, by kiedykolwiek oddac
taka astronomiczng kwote...

- Co$ cie gryzie - zauwazy! jej towarzysz z niezwykla przenikliwoscig.
- Dlaczego mi nie powiesz, co to takiego? Moze mdgtbym ci jako$ pomac.



Chociaz jego propozycja byla bardzo kuszaca, Zandra szybko pokreci-
la glowa.

- To nic takiego - sklamala. - Niemniej jednak dziekuje.

Pod wplywem impulsu pochylila sie i cmoknela Karla-Heinza lekko w
policzek.

Sprawial wrazenie zar6wno zaskoczonego, jak i zadowolonego.

- Atozaco?

Jej glos byl cichy i gardlowy.

- Za troske. Za to, ze jeste$, jaki jesteS. Z okazji urodzin. Za ten cu-
downy wieczor.

- Nie - odpowiedzial cicho. - Mylisz sie. To dzieki tobie dzisiejszy
wieczor jest taki wspanialy.

Nawet mimo panujacego w aucie pélmroku, Zandra czula na sobie
spojrzenie Heinza.

Naprawde jest ksieciem, i to pod kazdym wzgledem. Mam tylko na-
dzieje, ze ozeni sie w pore... i kimkolwiek bedzie jego wybranka, doceni,
jakim niezwyklym czlowiekiem jest jej maz, pomyslala.

* X ¥

Taniec.

Robert A. Goldsmith nie czul sie w tym zbyt dobry, byl jednak nad-
zwyczaj dobry w obSciskiwaniu. Teraz, kiedy orkiestra zagrala ,,Someone
to Watch Over Me”, jego rece znalazly sie na jedrnych posladkach Bambi
Parker; gladzil je, ugniatal, szczypal, uciskal.

- Mowisz, ze wszystko zalatwile§? - Panna Parker uwodzicielsko za-
trzepotala rzesami. - Tak szybko?

- Tak - mruknal, bardziej pochloniety jej zgrabnym tyleczkiem, niz
tancem. - Ale ten twdj awans nie przysporzyl nam obojgu sympatii.

- No to co? - Bambi odrzucila glowe, spojrzenie jej niebieskich oczu
stalo sie twarde i wyzywajace. - Dlaczego mielibySmy sie przejmowac
tym, co my$la ludzie?

- Dlaczego? - powtoérzyl z niedowierzaniem Robert, u§wiadomiwszy
sobie, jaka sie zrobila nagle zarozumiala. - Chcesz wiedzie¢, dlaczego?
Poniewaz owi ludzie uwazaja, ze nie nadajesz sie na to stanowisko.

Znieruchomiala w pot kroku.

- Czy moglbys$ to powtorzy¢? - powiedziata lodowatym glosem.

Nadal piescit jej posladki.

- Slyszalem, ze kilka razy o malo cie nie wylali.

Odsunela sie na tyle, ze znalazla sie poza zasiegiem jego rak.



- Rozmawiale§ z tym starym ramolem Spottsem, tak? - spytala
oskarzycielskim tonem. - To podobne do niego!

- Mowiac szczerze, zastrzezenia zglosil Sheldon D. Fairey.

- A to lobuz! Uwazam, ze powiniene$ go zwolnié. - Polozyla rece na
biodrach; jej piersi podniosly sie i opadly pod obcisla, wydekoltowana
sukienka. Wydela usta i dodata:

- Zrobilbys to, gdyby ci naprawde na mnie zalezalo.

Robert P. Goldsmith rozzloScit sie: zlapal Bambi za ramie i brutalnie
przyciagnal do siebie.

- A c0z to za gierki? - rzucit jej prosto w twarz. - Myslisz, ze jestem
ghupi? Moze ty zabilaby$ kure, ktéra znosi zlote jajka, ale ja z calg pew-
noscia nie. Jak ci sie wydaje, kto zrobil z Burghleya najwiekszy dom au-
keyjny w tym kraju? Co?

Skrzywila sie, czujac na twarzy kropelki jego Sliny.

- Powiem ci, kto - ciggnal ponuro. - Sheldon D. Fairey. A poniewaz
zainwestowalem w te firme kupe szmalu, na pierwszym miejscu stawiam
nie czyja$ dupcie, tylko wylozone pieniadze.

- Chcesz mi powiedzieé, ze mnie mozna wyrzuci¢, a Faireya nie?

- Ajak myslisz?

- Mysle, ze prawdziwy z ciebie lobuz!

Przyciagnal dziewczyne jeszcze blizej; czul, jak szybko wali jej serce.

- Mozesz sobie mysleé, co cheesz. Daje ci tylko przyjacielska rade.

- Ach! - wykrzyknela Bambi z sarkazmem. - Cala sie juz trzese ze
strachu!

UsSmiechnela sie zloSliwie, przywarla do niego biodrami, wsuneta
wolna reke miedzy nich oboje i polozyla mu ja na cztonku. Erekcja na-
stapila natychmiast.

- Zawsze gotow, prawda, Robercie? - spytala szyderczo.

- Cholera! - szepnal. - Zupekie ci odbilo! Bég wie, ilu ludzi na nas
patrzy!

- Uspokdj sie! W tym tlumie nikt niczego nie zauwazy. Przynajmniej
- zaSmiala sie - poki bedziemy tanczyli i nie wyciagniesz kutasa ze
spodni! - Mocniej Scisneta dlonig jego czlonek.

Robert nabral gleboko powietrza. Bylo co$ takiego w tym igraniu z
ogniem, ze nagle poczul nieprzeparte pragnienie. Krew zaczela mu szyb-
ciej krazy¢ w zylach, tetno miat przyspieszone, serce walilo jak mlotem.
Jego penis, uwieziony w bokserkach i spodniach, skrecat sie i naprezal,
pragnac wyrzucié z siebie zyciowe soki. Gdyby tylko Bambi doprowadzi-
ta go do orgazmu tu, pos$rod tych wszystkich ludzi!

Po minucie spojrzata na niego zlosliwie.



- No i co, Robercie? - Jej glos byl lekko ironiczny. - Nadal chcesz
mnie rzuci¢ wilkom na pozarcie?

Przeklal w duchu swoj temperament. Odkad siegal pamiecig, musial
sie pilnowa¢, zeby kutas nie doprowadzil go do zguby - a wiedzial, ze
jesli nie bedzie ostrozny, ktérego$ dnia do tego dojdzie.

Oddychat ciezko.

- Powiedzialem tylko... - wykrztusil z siebie, zdegustowany reakcja
wlasnego ciala - zebys... zeby$ lepiej nie spieprzyla wszystkiego. Moge
tylko... cie broni¢... tak czesto...

Bambi wygladala jakby ja uderzyl. Jej cialo nagle sie naprezylo, ob-
rzucita go lodowatym spojrzeniem.

- Jesli zamierzasz zostawi¢ mnie na lodzie, badZ na tyle odwazny i
powiedz to teraz. - Jej glosik malej dziewczynki stal sie zimny i gorzki. -
Ale pamietaj, Robercie, jesli ty nie pomozesz mnie, nie spodziewaj sie, ze
ja pomoge tobie.

Dla nadania wiekszej mocy swoim stowom puscila jego czlonek i
zndéw sie odsunela.

Robert $cisnagl mocniej jej ramie.

- Shuchaj, ty mala podpuszczalska! - Méwil cicho, ale w jego tonie
bylo co$ nieprzyjemnego. - Chcesz wstapi¢ do pierwszej ligi i gra¢ po-
waznie? Tak czy nie?

Nie odpowiedziala.

- A co powiesz, gdy zaczniemy traktowac ten twdj cholerny awans
tymczasowo?

Nagle Bambi poczula sie niepewnie, jakby 16d, po ktérym stagpala,
okazat sie bardzo cienki.

- Co to ma znaczy¢? - spytala niemal drzacym glosem.

- Dokladnie to, co powiedzialem. Raz mnie rozczarujesz i znajdziesz
sie na bruku. - Bezlito$nie wpil palce w jej ramie. - Nadal chcesz gra¢ w
pierwszej lidze? - spytal ztosliwie.

- Robercie! To boli!

Prze$widrowat ja spojrzeniem niemal na wylot.

- Ciekaw jestem, czy wiesz, co to prawdziwy bol.

Bambi milczala.

- Ale skoro nadajemy na tej samej fali, dam ci jeszcze jedna rade. -
Wyszczerzyl zeby w uSmiechu. - Nigdy nie zapominaj, ze mozna cie wy-
rzuci¢. W tym mie$cie ciggutek jest na peczki!

Rozzloszczona, probowala sie wyswobodzi¢, ale Robert byl zbyt silny.
Rzucala mu gniewne spojrzenia, oddychajac szybko.



- No wiec jak? Wciaz zamierzasz grozié, ze nie bedziesz mi obciagata
paly?

Miata ochote wysycze¢ mu odpowiedz, ale sie rozmyslila. Jej usta
utworzyly cienka linie.

- Nie, Robercie - odrzekla niemal potulnie. - Ale chce zosta¢ kims
wiecej niz jeszcze jedna twoja ciagutka.

- Madra dziewczyna. - Pan Goldsmith zwolnil uscisk i uémiechnat sie
z triumfem. - Moze teraz, kiedy sie nawzajem rozumiemy, przestaniesz
rozrabiac. Dostala$ to, czego chcialas, tak?

Nie byla juz niczego pewna.

- Skoro tak mowisz - powiedziala ostroznie.

- Tylko mnie nie zawiedz - ostrzegt ja. Orkiestra zaczela graé¢ ,Smoke
Gets in Your Eyes”. Robert spojrzal na Balubi pytajaco. - No wiec? Na co
czekasz?

Kochanka miala zaskoczong mine.

- Co masz na mysli?

Przyciagnal ja blizej i polozyl jej reke na swoim przyrodzeniu.

- Nie okazesz mi wdzieczno$ci?

- Myslalam, ze pora, zebym sie zmyla.

- Dlaczego? Pali sie?

- Powiedziale$: jeden taniec - przypomniata mu.

- Zmienilem zdanie. - Mrugnal do niej oble$nie. - Stwierdzilem, ze
taniec jest bardziej interesujacy, niz mi sie weze$niej wydawalo.

* X ¥

Dina wspaniale sie bawila. Lord Rosenkrantz okazat sie tak niepraw-
dopodobnie zrecznym tancerzem, ze z latwo$cia chwytala nawet najbar-
dziej skomplikowane, niemodne kroki. Chociaz z wygladu przypominat
beczke, byl tak lekki i zwinny, ze bez trudu mogla sobie wyobrazié¢, iz jest
Ginger Rogers, a on (wprawdzie grubym, ale zawsze) Fredem Astair-
e'em, tak zgrabnie i bez wysiltku ja prowadzil i...

...1 jesli jej oczy nie myla, czy to nie jej maz Robert - ten sam Robert,
ktory zawsze odmawial postawienia nogi na parkiecie i twierdzil, ze
wprost nie znosi tanczy¢! Teraz jednak wlasnie to robil z jakas$ blondyn-
ka o brzoskwiniowej cerze, ktora wprost sie do niego przykleila!

Widok ten stal sie ciemna, zlowroga chmurg na horyzoncie towarzy-
skim Diny. Co dziwniejsze, to nie stabo$¢ Roberta do §licznotek najbar-
dziej ja zmartwila. Nie przejmowala sie tez zbytnio ewentualnym



romansem meza, przynajmniej na razie. Nie, ta sprawa mogla zaczekac.
Gniew Diany spowodowalo to, jaka sobie wybrat pore.

Dlaczego teraz? Dlaczego Robert musi przekracza¢ granice przyzwo-
ito$ci wlaénie tego wieczoru, w momencie jej najwiekszego triumfu to-
warzyskiego, kiedy wszyscy wprost sie plaszcza i bija przed nig poklony?

Wkrétce bardzo tego pozaluje! - przysiegla sobie Dina i natychmiast
odsunela sie od swego partnera.

Lord Rosenkrantz miat zaniepokojong mine.

- Co$ sie stalo?

Przywolala na usta najpiekniejszy sztuczny u$miech.

- To tylko moje nogi, lordzie Rosenkrantz - sklamata. - Obawiam sie,
ze to przez te nowe pantofle. Nie powinnam ich zaklada¢ na dzisiejszy
wieczor.

Lord Rosenkrantz mial taka zalosng mine, jakby Dina wlasnie obwie-
Scila mu $mier¢ kogo$ z jego najblizszej rodziny.

- Wielka szkoda! - wymamrotal, ale potem jego glos odzyskal zwykla
werwe. - Jednak pani wygoda i dobre samopoczucie sg dla mnie najwaz-
niejsze!

Podal swej partnerce ramie i szarmancko sprowadzit ja z parkietu.

- Jednakze - powiedzial, kiedy znalezli sie poza kregiem tanczacych -
jestem niepocieszony. Po tym, jak tanczylem z kims$ o nogach 1zejszych
niz powietrze, nie wyobrazam sobie tafica z nikim innym.

- Lordzie Rosenkrantz, jest pan najbardziej niepoprawnym pochleb-
ca! - rozeSmiala sie Dina.

- A pani schlebia mi sama swa obecnoscia. - Ujal jej dlon i unio6st ja
do ust.

Poczula na palcach leciutenkie tchnienie jego oddechu.

- Czy moge przynie$¢ pani co$ do picia?

- Bardzo prosze. - Doszla do wniosku, ze przyda jej sie co$ na
wzmocnienie. - Napije sie podwojnej wodki - postanowila. - Czystej. -
Przypomniala sobie jednak o pustych kaloriach i szybko zmienila zdanie.
- Po zastanowieniu lepiej niech to bedzie woda sodowa. Bez lodu.

- Zaraz wracam - powiedzial europejski dzentelmen w kazdym calu,
klaniajac sie dwornie.

Poczekala, az zniknal, a potem stanela na palcach, wyciagnela szyje,
zmruzyla oczy i zaczela dokladnie przeszukiwaé wzrokiem ten fragment
parkietu, gdzie ostatnio widziala swego meza.

Gdziez on zniknal? Wiedziala, zZe go zobaczyla, musi by¢...



...Tam! Miedzy tanczacymi utworzyla sie luka, przez ktora widziala
przez chwile Roberta, nim znéw zniknat jej w thumie.

Dina poczula, jak plona jej policzki, zoladek jej sie $ciskal. Ogladala
ich tylko przez moment, ale to wystarczylo, by poczula - by wiedziala! -
ze dzieje sie co$ niestosownego. Robert i owa blondynka nie tyle tanczyli
czy flirtowali, ile byli wprost do siebie przyklejeni, spleceni jakby w ero-
tycznym uscisku!

Dina poczula uklucie bolu. Nagle miala wrazenie, ze jest uwieziona w
tej przestronnej, zatloczonej sali. Twarze pokryte makijazem wydawaly
sie surrealistyczne, jak na obrazach Dalego; zwykly §miech brzmial ni-
czym oblgkanczy rechot.

Jak on mégl! - myslala. Jak mogl! Jest przeciez moim mezem!

Calym wysitkiem woli odpedzita od siebie owe wywolujace panike ha-
lucynacje; ze wszystkich sil starala sie wroci¢ do rzeczywistosci.

Stopniowo Dina odzyskala zimng krew, a wcze$niejsze oburzenie za-
stapila wscieklos¢.

Zaczela rozwazac, jak powinna postgpi¢ w tej sytuacji. Zawsze moge
udaé, ze niczego nie widzialam, i porozmawia¢ z Robertem p6zniej, kie-
dy wrécimy do domu. Klopot w tym, ze do tego czasu wymysli sobie naj-
rozniejsze wytlhumaczenia i nawet bedzie probowal mnie przekonaé, iz
co$ sobie ubzduralam. Nie, najlepiej zgnie$¢ sprawe w zarodku - zlapaé
ich na goracym uczynku, zanim mi sie wymkna z reki...

Podjawszy raz decyzje, Dina byla gotowa zmierzy¢ sie z samym smo-
kiem. Ruszyla na parkiet i z wprawa przeciskala sie przez thum wolno
tanczacych par.

Kiedy namierzyla cel, nic nie umknelo jej przenikliwym oczom.

Ani zgrabna figura Bambi i jej zmyslowe ruchy, ani to, jak Robert ja
obmacywal, ani to, ze dziewczyna - wielkie nieba! - reka najwyraZniej
gmerala przy jego kroczu!

Robercie, Robercie, Robercie - besztala meza w duchu Dina, potrza-
sajac glowa i cmokajac. Co ja mam z tobg zrobié¢?

Ale juz wiedziala, co.

Zakradla sie do nich od tylu, mocno uszczypnela malzonka w poslad-
ki i wykrzyknela:

- Skarbie! Dlaczego mi nie powiedziale$, ze masz tu przyjaciotke?

Robert A. Goldsmith calkowicie dal sie zaskoczy¢. Odskoczyt od
Bambi jak oparzony.

- D-d-dina! - wykrzyknat. - Co za mila nies...

Zona uciszyla go bezlitosnym spojrzeniem, potem za$ odwrdcila sie
do Bambi i o$wiadczyta krotko:



- Adios, Kopciuszku!

Panna Parker roztropnie czmychnela.

Dina obserwowala ja spod przymruzonych powiek. Wiedzac, kiedy
zanosi sie na klopoty, zapamietala sobie jej twarz; niewykluczone, ze w
przyszlosci ta dziewczyna znow sie pojawi. Oczywiscie dla Roberta lepiej
by bylo, zeby tak sie nie stalo.

Tak czy inaczej mam przestroge. Nie zaszkodzi od tej pory mie¢ na
niego oko.

Kiedy Bambi zniknela, Dina skupila cala uwage na swym mezu.

- ...Cholernie tu goraco - wymamrotal, ocierajac biala chusteczka pot
z czola.

- Wiesz, Robercie, co méwia ludzie. Kto sie boi wilka, niech nie cho-
dzi do lasu.

- A c0z to niby ma znaczy¢?

- Najdrozszy, dokladnie wiesz, co to znaczy. - USmiechnela sie slo-
dziutko. - Przekroczenie granicy z twoja przyjacidleczka, c6z by innego?

- Przekroczenie granicy? - udawal oburzenie. - Jakiej granicy? Tylko
tanczyliémy. Zreszta, gdybys nie byla tak zajeta lordem jak mu tam, po-
prosilbym ciebie.

- Naprawde? - Glos Diny az ociekal sarkazmem. - Co6z, niewazne.
Chciale$ ze mng zatanczy¢, wiec bardzo prosze. - Wyciaggnela rece ob-
wieszone bransoletkami, czekajac, az maz ja obejmie. - Zatanczymy?

Robert nie mial innego wyjscia, jak sie zgodzi¢. Trzymat jg niezgrab-
nie, tanczyl sztywno i niezdarnie. Wybuchnela Smiechem.

- Moj Boze, Robercie, poruszasz sie jakbys cierpial na zaparcie! Z ca-
la pewnoscia nie byle$ taki sztywny ze swoja mala przyjacidleczka. Od-
prez sie... - Ogromnie ja bawilo jego zaklopotanie. - ...musisz tylko po-
zwoli¢ sie prowadzié. Ale najpierw moglby$ mnie troche mocniej objac...
no wiesz... tak jak obejmowales ja.

Jej malzonek rozluznil sie nieco i rzucil ukradkowe spojrzenie w kie-
runku, w ktérym pobiegla Bambi.

Wielki blad.

Dina nadepneta mu na palce pantoflem na cienkim obcasie - z calej
sily!

Robert wydat okrzyk boélu i zaczal Smiesznie podskakiwaé¢ na jednej
nodze.

- Dlaczego to zrobilas? - spytal z oburzong mina.

- Jak to, dlaczego? By zwroci¢ twoja uwage - powiedziala slodko. - A
skoro juz przy tym jesteSmy, radze ci, Zeby$ o niej zapomnial.



Jak kazdy przylapany maz, pan Goldsmith udawatl ghupiego.

- Kogo zapomnial?

- Swojego malego Kopciuszka. Naprawde, Robercie, czy musze ci
przypominaé, ze jesteSmy malzenstwem? Czy wymieni¢ ci nazwiska
mezeczyzn, ktorzy znikneli z Listy Czterystu, publikowanej w Forbes,
tylko przez alimenty? - Z przyjemnoScig zobaczyla, ze pobladl nagle. -
Nie sadze - zaszczebiotala, Swiadoma, ze zdobyla punkt i uderzyla go
tam, gdzie najbardziej boli.

Nie ponizej pasa, ale w najbardziej wrazliwe miejsce: w portfel.



18.

Gdy tylko znalezli sie na ulicy, Hannes skrzywil sie z niesmakiem.
Wszystko bylo mokre i 1$nigce od wody. To, co sie zaczelo jako kapu-
$niaczek, przemienilo sie w prawdziwe oberwanie chmury. Srebrzyste
strugi deszczu, twarde jak pieSci boksera wagi ciezkiej, zawziecie chlo-
staly miasto.

Ku zdumieniu Hannesa Kenzie wydala okrzyk radosci i zwrdcita w je-
go strone rozpromieniong twarz.

- Czyz nie jest cudownie? - spytala.

I zanim zdolal odpowiedzie¢: ,nie, ta wstretna pogoda z pewnos$cig
nie jest cudowna”, podziekowala portierowi, ktory biegt w ich strone z
wielkim parasolem, zostawila Hannesa miedzy dwiema poteznymi ko-
lumnami i wybiegla na deszcz.

Skierowala twarz ku niebu, rozpostarla ramiona i krecila sie, rozko-
SZujac sie oczyszczajacym prysznicem.

- Zwariowala$! - zawolal Hannes, stojacy pod wystajacym gzymsem.
- Wiesz o tym? Zupekie, calkowicie zwariowalas!

- Cudownie zwariowalam! - odkrzyknela; wlosy juz przylepily jej sie
do glowy niczym I$nigcy, ciemny helm.

Podbiegla, zlapala go za obie rece i wyciagnela, chociaz sie opieral, na
deszcz. Potem, trzymajac sie mocno ramienia Hannesa, zeskakiwala
rado$nie po nasigknietym woda, czerwonym dywanie lezagcym na scho-
dach.

- Teraz sam przyznaj - zwrocila sie do niego. - Czyz to nie wspaniale
uczucie?

- By¢ z toba to wspaniale uczucie - odrzek! z naciskiem.

- Czyzby? - Przystanela i przechylila glowe na bok, by rzuci¢ mu za-
dowolone spojrzenie.



- Tak. - Objat ja mocno.

Zwinna jak jaszczurka, wysunela sie z jego obje¢ i roze$miala sie, we-
solo skaczac z pozostalych stopni. Nie pozostalo mu nic innego jak ru-
szy¢ za nig.

Kiedy znalazla sie na dole, zobaczyla sznur wytwornych pojazdéw. Po
jednej i drugiej stronie, jak okiem siegnaé, znajdowala sie prawdziwa
armada ciemnych limuzyn i lincolnéw - plus jeden bialy, dlugasny cadil-
lac z przyciemnionymi szybami i tablica rejestracyjna DINA G, ktorego
szofer opierat sie o drzwi od strony kierowcy, oslaniajac sie parasolem. Z
zainteresowaniem przygladal sie Kenzie zbiegajacej ze schodow. Teraz,
kiedy byla dziesie¢ krokéw od niego, przesunal czapke z daszkiem na tyt
glowy i obrzucil dziewczyne taksujacym spojrzeniem.

Kenzie, czujac na sobie jego wzrok, zobaczyla chudego jak tyczka fa-
ceta palacego papierosa, zujacego gume i jednocze$nie gryzacego wyka-
taczke. Rzucil jej porozumiewawczy usmiech i mrugnat do niej. Udala, ze
tego nie widzi.

Odwrécila sie do Hannesa, kiedy ja dogonil. Ze §miechem uniost ja
jak piorko w gore i delikatnie okrecil niag w powietrzu.

- Dlaczego czuje sie, jakbym znéw mial pietnascie lat? - spytal, kiedy
postawil Kenzie z powrotem na ziemi.

- Bo tyle masz. - Jej glos byl szeptem posréd lomotu deszezu. Wycig-
gnela reke i czule dotknela palcami jego policzka. - Poniewaz dzi§ wie-
czorem oboje mamy po pietnadcie lat.

Spojrzat na dziewczyne. Latarnia rzucala ostre $wiatlo, ale Kenzie sta-
la tylem i jej twarz spowijal mrok. Tylko oczy blyszczaly dziwnym, wla-
snym $wiatlem. Pomimo zimnych strug deszczu, czul bijacy od niej
ogien.

Potem opuscila reke, odwrocila sie i nagle czar prysl. Wskazata dlonia
na sznur samochodow.

- Czy shusznie zakladam, ze zaden z tych pojazdow nie nalezy do cie-
bie? - W jej glosie doslyszal nutke wesolosci.

- Zgadlas. Dobrze, ze lubisz deszcz. Chodz, zlapiemy taksowke.

Wrzial ja za reke i przeszli gesiego miedzy bialg limuzyng i granato-
wym lincolnem.

Szofer Diny jeszcze bardziej wciggnal brzuch, zeby mogli sie przeci-
sngé. Szybko zwachal okazje; wyciggnal papierosa z ust i rzucit go do
rynsztoka.

- Hej! - zawolal. - Rozumiem, ze szukacie taksowki?

Hannes skinal glowa.



- Tak.

Mezczyzna poruszyt wykalaczka trzymanag w ustach. Jego twarz byla
pozbawiona wyrazu, kiedy wolno odwrdcil sie w kierunku Piatej Alei, by
oceni¢ ruch samochodow. Potem spojrzal na Hannesa.

- Na Piatej Alei zazwyczaj az roi sie od takséwek i wystarczy wycig-
gnac reke, a podjezdza cala ich flota niczym stado wyglodnialych reki-
now. Jednak tylko wtedy, kiedy jest ladnie. Teraz wyglada na to, ze jada
tedy tylko zajete i zjezdzajace do bazy, ale czego sie mozna spodziewac¢ w
taka pogode? Obawiam sie, ze teraz trudno bedzie wam co$ zlapac.

- On ma racje - mruknela ponuro Kenzie, nauczona dlugim doswiad-
czeniem.

Szofer mocniej poruszyt wykataczka.

- Dokad zamierzacie jechaé?

- Rog Pierwszej Alei i Trzydziestej Siodmej - powiedzial Hannes.

Mezczyzna skinat glowa.

- Co$ wam powiem. Moja szefowa jeszcze niepredko sie pojawi.
Pietnascie dolcow, a zawioze was na miejsce z fasonem.

Hannes nie wahat sie ani chwili, siegnal po portfel i wyciggnal z niego
dwudziestke.

- Reszty nie trzeba - powiedzial.

- To mi sie podoba! Dzieki!

Kierowca zgrabnie wzigl banknot - jak do$wiadczony kelner. Otwo-
rzyl tylne drzwiczki i przytrzymatl je swym pasazerom.

- Wskakujcie - zaprosil ich do $rodka. - I zycze przyjemnej jazdy.

Kenzie wsiadla pierwsza i zapadla sie w gleboka, skorzana kanape w
ksztalcie litery L. Chwile p6zniej Hannes zajal miejsce obok.

- Niczego sobie, prawda? - zauwazyla, rozgladajac sie po wnetrzu
samochodu.

Byl wykonczony jak jacht. Wszedzie skora i drewno, zlote okucia, na-
strojowe oSwietlenie i wszystko podwdjne - dwa telewizory, magnetowi-
dy, telefony komorkowe, faksy.

Kenzie wyciagnela nogi przed siebie.

- Dasz wiare? Jest tu dosy¢ miejsca, by robi¢ sklony! - Z blogim wes-
tchnieniem skrzyzowala rece za glowa. - Ach, zycie bogatych i stawnych!
- westchnela. - Mozna sie do tego szybko przyzwyczai¢. Tak...

Przegroda, oddzielajaca pasazeréw od kierowcy, bezszelestnie sie
opuscila.



- Miedzy telewizorami jest barek! - zawolal do nich szofer. Wolno
wycofywal wielkie auto i z wprawa wykrecal tylem. - Jest tam gorzala,
16d, wszystko. Czestujcie sie, firma stawia!

Przegroda sie zasunela. Hannes spojrzal na Kenzie.

- Masz na co$ ochote?

Zawahala sie, a potem pokrecila glowa.

- Lepiej nie. Juz i tak wypilam wiecej, niz powinnam.

Hannes postanowil sprawdzi¢ zawarto$¢ barku. Naturalnie w szafce
byly specjalne wyciecia, wystane materialem, na kieliszki z rznietego
krysztalu i karafki ze srebrnymi zatyczkami. W znajdujacej sie nizej
przegrodce zobaczytl minilodowke i zamrazarke z kostkami lodu.

Kenzie przygladala sie, jak przygotowywat sobie szkocka z lodem.

- A, do diabla! - oswiadczyla, uznajac, ze nic jej nie przyjdzie z absty-
nencji. - Poprosze wodke z tonikiem, ale proponuje, by$ lal gorzalke
bardzo oszczednie. Jeden kieliszek za duzo i caly Swiat zaczyna wirowac.
- USmiechnela sie figlarnie. - Nie chcialabym spedzi¢ tego wieczoru,
obejmujac obydwiema rekami sedes.

- Tak, zdecydowanie wole, zeby$ obejmowala mnie, dlatego przygo-
tuj sie na najstabszego drinka pod sloncem.

Obserwowala, jak wklada do szklaneczki kostki lodu, wlewa odrobine
wodki, wrzuca czastke limetki, a potem dodaje spora porcje schwep-
pesa. Na koniec zamieszal drinka szklanym mieszadelkiem.

- Prosze.

Upila troche na probe, caly czas spogladajac na niego znad szklanecz-
ki swymi bursztynowymi oczami.

- Mniam-mniam - mruknela z zadowoleniem. - W sam raz. - Wolno
przesunela wilgotnym, r6zowym koniuszkiem jezyka po gornej wardze,
robigc figlarna mine. - Powiedz mi, Hannes, czy jeste§ rownie dobry we
wszystkim, jak w przygotowywaniu drinkéw?

- Ajak myslisz? - Przygladal jej sie z napieciem.

Kenzie udala, ze sie zastanawia, zndw pociagnela lyk, caly czas wy-
trzymujac wzrok mezczyzny.

- Mysle, ze musze sie wstrzymac z ocena, poki sie nie przekonam
osobiscie.

- Jestem do uslug - mruknat i przytulil ja do siebie, pieszczac deli-
katnie.

Limuzyna skrecila w Piata Aleje i zaczela jakby plyna¢ za tawica ryb o
cynobrowych ogonach. Kenzie i Hannes pozwolili, by mowily za nich
dlonie i wargi. Z ukrytych glosnikow stereofonicznych plynela stara



piosenka w wykonaniu Barbary Streisand - dokladnie to, co zaleca tera-
peuta seksuolog, by zwiekszy¢ napiecie erotyczne.

* X X

Ich wyj$cie nie pozostalo niezauwazone.

W nieoznakowanym samochodzie policyjnym z artretycznymi, nie-
sprawnymi wycieraczkami siedzial sztywno wyprostowany Charley
Ferrara i spoconymi, trzesacymi sie dlonmi Sciskal kierownice z taka
sila, ze az mu pobielaly kostki. Czul sie zraniony, oszukany, zdradzony.
Jak dziecko, ktore - chociaz je ostrzegano, by nigdy nie stuchalo rzeczy
moOwionych za jego plecami - i tak podstuchiwalo.

Przypuszczal, ze to samo dotyczy szpiegowania.

Tylko jego zamiarem wcale nie bylo §ledzenie Kenzie. Jedynym po-
wodem, dla ktérego tu przyjechal i ponad godzine znosil niewygody w
dusznym, ciasnym wozie, byta che¢ odwiezienia jej do domu i okazania,
iz nie ma pretensji o to, ze dzisiaj po poludniu wyrzucila go ze swego
mieszkania.

Roze$miat sie gorzko, a Smiech 6w przypominat odglos, jaki wydaje
papier $cierny przesuwany po metalu.

Jak zostal nagrodzony Charley - dobry Samarytanin? Musial byc
Swiadkiem jej wyjscia - jak zbiegala po schodach bez parasola, $cigana
przez tego przystojniaka - kimkolwiek byl 6w facet! I patrze¢, gdy wiro-
wal z nia na deszczu — oboje zachowywali sie jak kochankowie w jakim$
cholernym, broadwayowskim musicalu! - nim wsiedli do tej krzykliwe;j
biatej limuzyny.

Serce mu sie $cisnelo i mato nie peklo.

- Cholera! - Zacisnat prawa reke w pie$¢ i uderzyt niag w kierownice.
Zalowal teraz, ze nie zostal w domu. Z pewnoécig oszczedzilby sobie
wszystkich tych przykrosci.

Ale faktem pozostawalo, ze nie zostal, tylko jak idiota musial tu przy-
jechaé, by probowac wszystko naprawic.

Na przekor samemu sobie, Charley przysunal sie do zaparowanej
szyby i wytarl ja rekawem. Gapil sie, niczym zahipnotyzowany, poprzez
smugi i struzki wody pozostawione przez wycieraczki, gdy limuzyna,
wydajac serie ostrzegawczych sygnalow i blyskajac czerwonymi $wiatla-
mi z tylu, wycofywala sie z miejsca przy krawezniku. Charley zaczekal, az
oddalila sie od niego, potem ruszyt w Slad za bialym autem.

Miedzy ulicami Trzydziesta Si6dma i Trzydziesta Osma wytworny po-
jazd zatrzymat sie przed monstrualnym wiezowcem.



Charley wylaczy! silnik, zgasil $wiatla i pozwolil, zeby poobijany, stary
plymouth sie zatrzymal. Przygotowujac sie na nieuchronne, znéw mocno
zacisnal rece na kierownicy.

Wszystko przesuwalo sie przed jego oczami w zwolnionym tempie:
drzwiczki od strony kierowcy otworzyly sie; portier opuscil jasno o$wie-
tlony, suchy hol i z parasolem w reku ruszyl ospale, jakby walczyl z nie-
widzialnymi duchami, do konica markizy ociekajacej deszczem; szofer
wolno siegnat do klamki tylnych drzwiczek...

Charley jeknat glo$no, zbyt p6zno uswiadomiwszy sobie, ze wcale nie
przygotowal sie na nieuniknione. Czy nie dosy¢ przykry byl widok, gdy
Kenzie z nieznajomym odjezdzali sprzed budynku Metropolitan Mu-
seum?

Kiedy tamci dwoje znalezli sie w holu, Charley wstrzymal oddech pa-
trzac, jak trzymajac sie za rece pospiesznie szli po 1$nigcym marmurze w
kierunku wind...

...Jak kochankowie, niemogacy sie doczeka¢, kiedy znajda sie na go-
rze!

Potem lito$ciwie znikneli z pola widzenia.

Udreczony Charley westchnatl i skulil sie w fotelu. Przynajmniej teraz,
kiedy nie musial dluzej patrze¢ na te pare zakochanych golabeczkow,
minely ostre uklucia, przemieniajac sie w staly, tepy, ale znos$ny bol.

Wiedzial, ze nic nie zyska czekajac tutaj. Juz i tak wystarczajaco duzo
zobaczyl. Wzial sie w garsc, przekrecit kluczyk w stacyjce, wrzucil bieg i
nacisnat pedal gazu - wystartowal z piskiem opon niczym rakieta.

Wiedzial, co teraz zrobi. Pojedzie do §rodmiesScia i zaczeka przed jej
domem. Tam spotka sie z Kenzie.

* K *

Wyjécie Becky V wywolalo réwnie duzo zamieszania, jak jej wielkie
entrée. Bylo to spowodowane chorobliwa obsesja wielkiej damy na
punkcie zachowania swej prywatnoSci. Rzadko pokazywala sie publicz-
nie, a tym samym sprawiala, ze zadne sensacji thtumy spragnione byly jej
widoku.

Przykladem bylo chociazby to przyjecie.

Nie liczac kilku minut podczas cocktailu, kiedy to razem z Karlem-
Heimem krazyla wsrod gosci, z uSmiechem przylepionym do ust, oraz
obiadu, gdy to wzniosla niewidzialny mur wokoét stotu jubilata - zaszczycila



swego gospodarza pierwszym tancem, a potem natychmiast znikneta w
lozy mecenasow na ostatnim pietrze skrzydla Wallace.

Tam spedzila wieczor z garstka wybranych, najblizszych przyjaciot w
jednym z salonikow.

Teraz, o jedenastej, gotowa byla do powrotu na olimpijskie wyzyny
swego apartamentu przy Pigtej Alei. Lord Rosenkrantz udatl sie winda na
gobre i pie¢ minut p6zniej, otoczeni przez zawsze czujnych pracownikow
Secret Service, przeszli oboje przez sale za $wiatynia Dendur, gdzie Bec-
ky wprawdzie nie przestala majestatycznie kroczy¢, ale nieco zwolnila,
by sie pozegnac¢ z niektérymi przyjacioéimi i znajomymi.

Dina byla zachwycona, ze zostala zaliczona do tego grona.

- Milo mi bylo pania poznaé - powiedziala jej Becky.

- Alez cala przyjemnos¢ po mojej stronie! - wylewnie zapewnila ja
pani Goldsmith.

Becky usmiechnela sie swym tajemniczym uSmiechem, lecz idac dalej
nagle przypomniala sobie, ze Robert A. Goldsmith kupil wla$nie pakiet
kontrolny Burghleya, a poniewaz sama zasiadala w organie doradczym
firmy macierzystej, Burghley's Holdings, Inc., przyszle kontakty z Gold-
smithami beda nieuniknione.

Co wiecej, Rebecca Cornille Wakefield Lantzouni de la Vila nalezala
do os6b niezwykle praktycznych. Bedac jedyna wlascicielka imperium
wartego ponad sze$¢ i p6t miliarda dolaréw - co skadinad wigzalo sie z
ogromng odpowiedzialnoS$cia, ale dzieki lordowi Rosenkrantzowi, ktory
w $wiecie finanséw byt tym, kim Picasso w sztuce, owo imperium prak-
tycznie nie wymagato uwagi - mogla poswiecié¢ cala swa energie na zjed-
nywanie sobie najbogatszych i najstawniejszych ludzi tego $wiata w jed-
nym celu: by oprézniaé ich kieszenie z korzyscia dla licznych akeji chary-
tatywnych, ktérym patronowatla.

I wlaénie dlatego teraz sie zatrzymala, odwroécita do Diny i zapropo-
nowatla laskawie:

- Moze ktoregos$ dnia spotkamy sie na lunchu?

Pani Goldsmith byla tak zachwycona, ze po raz pierwszy w zyciu odje-
to jej mowe.

- Chcialabym rowniez - ciagnela Becky - zaprosi¢ pania i pani meza
do mojego domu na wsi na weekend. OczywiScie, jesli sa panstwo zain-
teresowani.

Jesli s zainteresowani? Dina miala niewyrazna mine kobiety trzyma-
jacej w reku los, na ktory padla glowna wygrana, ale nadal trudno jej
uwierzy¢ wlasnym oczom - czy w tym szczeg6lnym przypadku wlasnym
uszom.



- Alez ja... my... z przyjemnoScia przyjedziemy! - wyrzucila z siebie,
gdy tylko odzyskala glos.

- Dobrze! Skontaktuje sie z panstwem - powiedziawszy to Becky ru-
szyta dalej ze swa $witq.

Dina ponownie zaniemoéwila z zachwytu. Potem tracila swego meza
mocno w bok i powiedziala:

- Slyszale$, Robercie? Wyobraz sobie! Zostaliémy zaproszeni do do-
mu Becky V!

Odetchnat z ulga. Jego zona byla tak rozemocjonowana i oléniona, ze
- da Bog - zapomni o tym drobnym incydencie na parkiecie.

Mogl by¢ spokojny. Bambi Parker byla ostatnig osoba, o ktorej pomy-
Slalaby teraz Dina - bo c6z moglo sie réwnac z donioslym faktem, ze oto
otworzyly sie przed nig najbardziej ekskluzywne drzwi na §wiecie?

Nic pod stoncem!

O, tak. Mala Dina Van Vliet z Goudy wysoko zaszla - i byta podnieco-
na bardziej niz épun po prochach.



19.

W Piekle Dantego panowal nieopisany $cisk. Dudnienie orgiastyczne-
go techno-rocka atakowalo bebenki uszne; zolte i czerwone serpentyny,
poruszane wiatrakami umieszczonymi na kratownicy nad parkietem,
powiewaly, polyskiwaly i lizaly powietrze jak plomienie.

Karl-Heinz rozejrzal sie wkolo, patrzac na tancerzy, ktorzy w blyskach
stroboskopow tworzyli obrazy jak na stop-klatce. Byly tu dziewczyny,
wygladajace jak chlopcy i chlopcy, wygladajacy jak dziewczyny dziwne
dwuplciowe istoty, ktore nie przypominaly nikogo, a takze kilka os6b
wygladajacych normalnie.

Na przyklad Zandra. W miejscu, gdzie kazdy ubrany byl wedlug innej
mody, zachowala wlasny styl i przyciagala wzrok, zachwycajaca jak naj-
rzadsza i najdelikatniejsza orchidea, ktora zakwita tylko na jedna krotka
noc.

Karl-Heinz spostrzegl nagle, ze jego mloda kuzynka, ktorej podnieca-
jacej kobiecoSci nigdy weze$niej nie zauwazyl, jest fascynujaca dziew-
czyna. Prawde mowiac w zaden sposob nie potrafil otrzasnac sie z wra-
zenia, jakie na nim wywarla, ani przesta¢ napawac oczu jej widokiem.

Nie szalala, nie podrygiwala ani nie wykonywala modnych wygiba-
sow, jak wszyscy pozostali tancerze - wprost przeciwnie: poruszala sie z
naturalng, niewystudiowang i niezwykla gracja, czasem przymykajac
oczy, jakby pograzona w Swiecie, dostepnym tylko dla nie;j.

Daj sobie spokoj! - mowil sobie w duchu ksiaze. Jest dla ciebie za
mloda. Musi uwazac cie za starca.

Jakby na dowdd tego potknat sie i tracit lokciem innego tancerza. Po-
czul miazdzacy uécisk na ramieniu i uslyszal kpiaca uwage rzucong przez
jakiego$ mlodziana.



Odwrocit glowe, zly na wlasne niedolestwo, §wiadom luki pokolenio-
wej poglebionej przez wyzywajaca mine pryszczatego chlopaka.

Karl-Heinz wbil w niego wzrok, a mlodzieniec z tradzikiem cofnal sie,
jakby czujac sie zagrozony przez istote wyzszego rzedu. Jednak ksiaze
nie odczuwal satysfakcji. Ogarnela go irracjonalna zlo§é na ten thum ka-
meleonow i dzieciakow o niewyczerpanej energii, z ktorych wiekszo$¢
byla mlodsza nawet od Zandry.

A jednak ona jako$ tutaj pasowala i bez najmniejszego wysitku udato
jej sie przeistoczy¢ w jedna z nich, jakby zmienila stréj; wiedzial, ze jemu
samemu nigdy cos$ takiego by sie nie udalo.

Na lito$c¢ boska, zastanawial sie, co, u diabla, robie w tym przedszkolu
dla punkow? Jestem tutaj obcy. Powinienem by¢ zupelnie gdzie indziej,
tanczy¢ fokstrota z ufarbowanymi na niebiesko dziedziczkami fortun w
jakim$ nudnym, akceptowanym przez wyzsze sfery lokalu!

- Heinzie! - zwolala Zandra glo$no, zeby ja uslyszal przez ogluszajace
dzwieki muzyki techno. Potem podeszla tanecznym krokiem i pociagnetla
go za reke, ratujac przed ponurymi rozmy$laniami. - Pobawmy sie, ku-
zynie!

Poczatkowo Karl-Heinz sie wahal, ale Zandra byla osobg, ktorej nie
mozna bylo odmowié. Uslyszal naleganie w jej glosie i dostrzegl wesole
iskierki w oczach. Nie mozna bylo jej sie oprzec¢ i chociaz uwazal, ze on
sam tutaj nie pasuje, zauwazyl nagle ze zdziwieniem, ze pozwala sie
prowadzi¢ na parkiet. Ulegajac namowom dziewczyny, przemogt sie i
caly poddat muzyce; kolysal sie, podrygiwal, tupal i podskakiwal, jakby
wykonujac ze swa ponetng partnerka poganski taniec rytualny. Razem
wili sie w rytm ogluszajacego walenia, obserwujac sie w blyskach strobo-
skopow i dopasowujac swoje ruchy do zmieniajacych sie melodii. Razem
sie $§miali, gdy jedno probowalo by¢ lepsze od drugiego, tanczac z nie-
zmordowang mlodzieza $ci$nieci jak sardynki.

W koncu oboje mieli dosy¢ i padli, zgrzani i mokrzy, na siebie.

- Robi sie p6zno - powiedziat ksiaze.

- Tak. - Zandra skinela glowa.

Karl-Heinz wzial ja pod reke i razem przecisneli sie przez morze tan-
czacych. Na zewnatrz deszcz siekl z nowa gwaltownos$cig, samochody
przemykaly, omijajac przepelione studzienki, ale oni nie zwracali na to
uwagi i ze $miechem pobiegli, trzymajac sie za rece, do czekajacego ben-
tleya.

Siedzac obok Heinza w drodze powrotnej, Zandra myslala, ze jej ku-
zyn przez caly wieczor byl taki czarujacy, i zaczela go widzie¢ w zupelnie



nowym Swietle. Przestala go uwaza¢ wylgcznie za starszego, dalekiego
krewnego... Stal sie kim$ wiecej, kim$ znacznie wiecej.

* X X

Potem mowili jedno przez drugie Smiali sie i zartowali.

Bo podczas jazdy do domu Zandra i Karl-Heinz drobiazgowo zanali-
zowali ten wieczor - najpierw przyjecie, p6zniej za$ zabawe w klubie. Ale
w koncu nie mogli dluzej udawaé¢ i musieli sie przyznaé, ze przede
wszystkim sg zaintrygowani sobg nawzajem.

Na rogu Czternastej ulicy szofer przyspieszyt i bentley przemknal
przez mokre skrzyzowanie, rozbryzgujac wode jak szybka motoréwka.

- Zan...

- Hei...

Odezwali sie jednoczes$nie i jednocze$nie umilkli.

- Mow, Heinzie! Ty pierwszy!

- Nie, ty. Prosze.

- Och, no c6z... Mam nadzieje, ze nie znudzil cie ten wieczor. Chodzi
mi o...

Karl-Heinz bardzo chciatl powiedzieé¢, co naprawde czuje, ze teraz uj-
rzal ja w zupelnie nowym Swietle, ze zapalal do niej sympatig i bardzo
pragnie czeSciej ja widywac, ale doszedl do wniosku, iz najlepiej utrzy-
ma¢ lekki ton rozmowy. Najbardziej mu zalezalo na tym, zeby nie splo-
szy¢ dziewczyny.

- Naturalnie, ze milo spedzilem czas, Zandro. Nawet cudownie. -
Ujal w dlonie jej reke. - Wkrotce musimy to powtorzyc.

- Och, Heinzie! - odpowiedziala z entuzjazmem w glosie. - Uwazam...
uwazam, ze to byloby wspaniale. Musimy nadrobic¢ tyle czasu.

Twarz dziewczyny w blasku mijanych Swiatel wygladala tak niewin-
nie, Zandra byla taka piekna i delikatna, Ze poczul nieodparte wprost
pragnienie, by objac ja i przytuli¢. Ale zamiast tego spytal:

- Aty, Zandro? Czy naprawde tak dobrze sie bawitas dzi$§ wieczorem,
jak ja? Tanczac ze swym starym, dawno niewidzianym kuzynem?

- Och, Heinzie! - rozeSmiala sie perliScie. - Wcale nie jeste$ stary! I
owszem, mowilam ci, ze mi sie podobato. Bylo super!

Pomyslala, ze wlasciwie bardzo dawno nie bawila sie tak dobrze. Ze
Heinzie jest bardzo atrakcyjnym mezczyzng, i ma w sobie co$, co... no
c6z, moze oszotomié kazda kobiete.

Bentley zatrzymat sie przed wspanialym domem, w ktorym mieszkali
Goldsmithowie, szofer wysiadt i otworzyl Zandrze drzwiczki.



Wyciagnetla reke i polozyla ja na dloni kuzyna.

- Nie wysiadaj, sama wejde do domu. Nie moge sie doczekaé, kiedy
znow cie zobacze. - Potem pocalowata go krotko, niewinnie w policzek.

Karl-Heinz tez ja cmoknal na pozegnanie.

- Zadzwonie do ciebie.

- Pa! - zawolala i pobiegla do drzwi.

- Wasza wysokos$¢?

- Tak?

To jego szofer czekal na dalsze instrukcje.

- Dokad teraz?

- Dokad? - Karl-Heinz sie zawahat. - Chyba do domu.

Kiedy wchodzil do swojego mieszkania na ostatnim pietrze Auction
Towers, wysoko nad Burghleyem, zadzwonit telefon.

Ksiagze szybko zamknal drzwi i przeszedl przez hol, by odebraé, wie-
dzac z do$wiadczenia, ze jego lokaj juz sie polozyl spaé. Bo Josef byt stu-
zacym holdujacym wspanialej, europejskiej tradycji i chlubil sie swoja
dyskrecja oraz wyjatkowym wyczuciem, kiedy jego obecnos$¢ jest poza-
dana, a kiedy lepiej sie usunac.

Karl-Heinz u$miechnal sie ironicznie. Tym razem intuicja zawiodla
doskonalego sluge; dzi§ wieczorem nie bedzie wina, nie bedzie kobiet,
nie bedzie $piewu.

Podchodzac do najblizszego aparatu telefonicznego, zobaczyt oparta o
niego kartke. Rozpoznal wyrazne, staro$wieckie pismo Josefa:

Wasza Wysokos¢,

Ksiezniczka Sofia kilkakrotnie dzwonita z Augsburga. Mowi, ze ma
pilng sprawe.

Z uszanowaniem, J.

Karl-Heinz zmarszczyl czolo i podciagnal mankiet koszuli. Wedlug
jego zlotego zegarka Vacherona Constantina, w Niemczech byla teraz
Osma rano, nie za weze$nie, by zadzwonic do siostry.

Chociaz, pomyslal, slyszac uparte brzeczenie telefonu, prawdopodob-
nie to ona wlasnie dzwoni.

Podnio6st stuchawke.

- Stlucham?

Po chwili ciszy w sluchawce rozlegt sie gniewny glos, méwiacy po
niemiecku.

- No! Nareszcie!



Westchnal w duchu. Dobrze sie domyslil!

- Ja, Sofia! - powiedzial znuzonym tonem, automatycznie przecho-
dzac na ten sam jezyk.

- Od kilku godzin prébuje sie z toba skontaktowaé - odezwala sie z
wyrzutem. - Od kilku godzin! - powtorzyla, jakby nie dostyszat.

- Wlaénie wrocilem i zamierzalem do ciebie zadzwoni¢ - odrzekl
spokojnie. - C6z to za pilna sprawa?

Ale siostra jeszcze nie skonczyla wyrzekac na swoj ciezki los.

- Naprawde, Heinzie - ciggnela. - Jakbym nie miala dosy¢ zmar-
twien, musialam spedzi¢ cala noc, prébujac cie odszuka¢! W przysziosci
moglbys mowié temu swojemu okropnemu shuzacemu...

- Sofio... - przerwal jej cichym lecz stanowczym tonem.

- Chodzi o ojca - powiedziala krétko. - Mial kolejny wylew. Karl-
Heinz zamarl; minela chwila, nim odzyskal glos.

- Bardzo z nim zle?

- Wystarczajaco zle, aby$ przylecial do domu.

Powiedziawszy to, Sofia sie rozlaczyla.



20.

W sypialni byto ciemno.

Wysoko nad miastem panowata cisza, czas jak gdyby stangl w miejscu
i nie mial znaczenia. Przez pionowe zaluzje w polokraglym oknie wpadat
granat nocy, upstrzony migoczacymi, rozmytymi przez deszcz Swiatlami
milionéw okien, zarzacych sie w ciemnosciach.

Zegar na nocnym stoliku wskazywat godzine 2:49.

Kenzie, siedzaca na skraju l6zka, pochylila sie i thumigc ziewanie naj-
pierw wsunela lewa noge w pantofel, a potem prawa. W koncu wstala z
niechecia.

Z przylegtej garderoby wyszedl Hannes. Byl chodzaca reklama firmy
Timberland: moleskinowe spodnie, zakardowy sweter, skérzana sporto-
wa kurtka i mokasyny. W reku trzymal przeciwdeszczowy plaszez bur-
berry.

- Wcigz mocno pada - powiedzial. - Lepiej zaloz to, bo inaczej sie
przeziebisz. - Zarzucil jej plaszcz na ramiona.

Kenzie sie uémiechnela.

- Dziekuje. Z checia bym go pozyczyla, ale naprawde, Hans, nie mu-
sisz mnie odprowadza¢ do domu. Zapewniam cie, ze $wietnie dam sobie
rade...

Polozyl jej palec na ustach.

- Nie ma dyskusji, Kenzie. Nauczono mnie, ze dame nalezy odpro-
wadzaé¢ do domu, wiec to zrobie.

- Patrzcie no, jaki dzentelmen - zauwazyla lekko drwigcym tonem ale
w glebi duszy sprawila jej przyjemno$¢ ta staro§wiecka rycersko$¢ mez-
czyzny. Potem, dostrzeglszy swoje odbicie w lustrze, przygladzil; wlosy
palcami. Odwrdcila sie do niego i uSmiechnela sie promiennie. - To jak?
Gotowy?



- Mozemy is¢.

- Wiesz co? - Wziela go pod ramie. - Naprawde jesteS ostatnim
przedstawicielem gatunku, ktéremu grozi wymarcie!

- Beznadziejny romantyk - zgodzil sie Hannes i skinal glowa.

Zjechali winda na dol, przeszli przez hol i wyszli na ulice.

Rzeczywisto$¢ uderzyta ich - dostownie jak obuchem w glowe. Zrobilo
sie znacznie chlodniej, a silny wiatr zacinal deszczem, wywracajac para-
sol Hannesa na druga strone.

- Brrr! - wzdrygnela sie Kenzie i podniosta klapy plaszcza. Nie tracac
ani chwili, zostawila swego towarzysza, zmagajacego sie z parasolem,
podbiegla do kraweznika i spojrzala na nieliczne, lecz szybko jadace sa-
mochody.

I oto zdarzyl sie prawdziwy cud na Manhattanie - nadjechala wolna
takséwka w deszczowa noc!

Wyciagnela jedna reke, wlozyla dwa palce do ust i nocng cisze prze-
szyt przerazliwy gwizd. Taksowka zatrzymala sie z piskiem hamulcéw.
Kenzie otworzyla tylne drzwiczki i wgramolila sie do $§rodka. Hannes
wyrzucil bezuzyteczny parasol do rynsztoka i wsiadt tuz za nia.

- Osiemdziesigta Pierwsza miedzy Pierwsza a Drugg Aleja - wyrzuci-
la Kenzie jednym tchem.

Ledwo to powiedziala, Sikh w turbanie nacisnal gaz do dechy.

Ruszyli tak gwaltownie, Ze oboje zostali wcinieci w fotele - i siedzieli
tak przez cala droge, trwajaca czternascie minut. Bylo to przezycie, od
ktorego wlosy zjezyly sie im na glowie.

- Co on sobie wyobraza? - jeknela Kenzie. - Ze jest Aire Luyendykiem
na Indy 100?

Ale musiala odda¢ kierowcy sprawiedliwos$é: chociaz kilkanaScie razy
o maly wlos uniknal zderzenia, zawiozt ich na Osiemdziesigta Pierwsza
w rekordowym czasie, w calo$ci - i zakonczyl poslizgiem kontrolowa-
nym.

- Tutaj, z prawe;j! - zawolala Kenzie. - Obok...

Zaslonila oczy, gdy takséwkarz nacisngl hamulec i samochoéd zatrzy-
matl sie z piskiem opon.

Sikh odwrocil sie z dumna mina.

- Lepsze niz przejazdzka na Coney Island, co?

- Wiem tylko, ze kto§ tam w gorze musi nad panem czuwaé -
odezwala sie Kenzie stabym glosem.

- Prosze nie wylaczac licznika - powiedzial Hannes do takséwkarza i
ostonil kurtka glowe.



Okrazyl woz, by znalez¢ sie od strony Kenzie i oslaniajac dziewczyne
wodoodporng kurtka, podbiegli razem do furtki, a potem po schodach w
gore do drzwi jej domu z piaskowca, o$wietlonych podwojnymi lampa-
mi.

Pod dachem Hannes opuscit kurtke i strzasnal z niej wode, podczas
gdy Kenzie grzebala w swej malutkiej, wieczorowej torebce. Zanim wyje-
ta klucze, objal ja ramionami i przytulit.

Spojrzala na niego ze zdumieniem, plaszcz zsunal jej sie z ramion.
Hannes zlapal ja za posladki.

- Przestan! - krzyknela ze $miechem, udajac oburzenie. - Bez prze-
konania préobowala go odepchna¢. - Prawdopodobnie takséwkarz na nas
patrzy!

- No to co? - Uniost glowe i uSmiechnal sie. - Dlaczego pozbawiac
biedaka odrobiny przyjemnosci?

- Jeste$ niepoprawny!

- Naprawde?

Zanim mogla odpowiedzie¢, poczula na swych wargach usta mezczy-
zny. Przywarla don lapczywie i zarzucila mu rece na szyje; jezyki obojga
wykonaly zaimprowizowany taniec.

Kiedy ich usta sie rozlaczyly, Hannes wolno uni6st glowe, jasnymi
oczami wpatrujac sie w zwrocong w gore twarz dziewczyny.

- Kenzie, zanim sie rozstaniemy tu, na progu twego domu, powiedz
mi co$. - Na chwile zamilkl, a potem poglaskal ja po policzku.

Ten zwykly gest wywolal szereg doznan; nagle przyjemne dreszcze
przebiegly cale jej cialo. Ale z oczu i ust mezczyzny zniknela wesolo$c;
przygladal jej sie powaznie, z takim natezeniem, jakby chcial zajrze¢ w
glab jej duszy.

- Czy dzisiejsza noc to dopiero poczatek? - spytal cicho. - Czy tez ko-
niec?

Co$ Scisnelo ja w gardle. Cholera. Nie tylko wiedzial, co nalezy robic,
ale rowniez, co mowic.

- No wiec, Kenzie? Jak bedzie?

Weciaz sie w niego wpatrywala.

Czula, jak krew krazy jej w zylach, styszala walenie pulsu. Slyszala ta-
kie gluche dudnienie - to musialo by¢ jej serce.

A Hannes, przyczyna wszystkich owych doznan, stal bez ruchu i pa-
trzyl na nig zniewalajaco i hipnotycznie.

Pochylil sie i nagrodzil ja kolejnym pocalunkiem.

Zapomnieli o czekajacej takséwce z wlaczonym licznikiem, o zacina-
jacym deszczu i podmuchach wiatru, o kluczach w jej otwartej torebce



wieczorowej. Byla tak zatopiona w nim, a on w niej, Ze nic poza tym nie
istnialo i nie liczylo sie - ani trzasniecie drzwiczek samochodu gdzie§ w
poblizu, ani odglos zblizajacych sie krokéw, ani nawet skrzypienie furtki,
kiedy kto$ ja pchnal.

- No dobra, golabeczki! Dosy¢ tego...

Meski glos, rozlegajacy sie ostro w ciemno$ciach sprawil, ze Kenzie
odskoczyla od Hannesa. Odwrocila sie - a w tym momencie o$lepila ja
silna latarka.

Zmruzyla oczy i podniosta reke, by je ostonic.

- Ch-Charley...? - zawolala w strone jasnej, bezksztaltnej plamy. - To
ty?

- Przepraszam, ze wam przerwalem zabawe.

Teraz Kenzie przestala mie¢ jakiekolwiek watpliwosci. To byl on -
Charley Ferraro, jej chlopak, ktory sam twierdzil, ze ich znajomos¢ jest
~hiezobowigzujaca”.

I mial racje, pomyélala ponuro. Zadnych zobowigzan. Wiec czego, u
diabla, chce?

- Coz, zaraz sie dowiemy - mruknela sama do siebie. - Co ty tu ro-
bisz? - Az sie zatrzesla ze zlo$ci i wzrokiem pelnym oburzenia zmierzyla
go od stop do glow.

Zamiast odpowiedzie¢, pokazal swoja odznake. Przez chwile Kenzie
az zamurowalo.

- Czy bylby$ uprzejmy - wycedzila, patrzac na Charleya roziskrzonym
wzrokiem - wyjasnic, do czego, u diabla, zmierzasz?

Zachowywal sie tak, jakby jej nie slyszal.

- A ktoz to taki? - O$wietlil twarz Hannesa. - No, stary. - Wyciagnat
druga reke. - Zobaczmy, czym sie wylegitymujesz.

- Chwileczke, do jasnej cholery! - sprzeciwila sie Kenzie. - Charley,
nie masz najmniejszego prawa niepokoi¢ niewinnych ludzi. Wylacz te
wstretng latarke, schowaj odznake do kieszeni i splywaj stad!

- Prosze pani? - Znow skierowal snop $wiatta prosto w jej oczy. Od-
wrocila sie, ale za p6zno. - Chce pani zosta¢ oskarzona o zaklécanie po-
rzadku publicznego?

- Co takiego?

Nagle poczula sie tak, jakby z jej pluc wypompowano caly tlen, a jego
miejsce zajal straszliwy gniew. O malo nie pekla ze zloSci!

Wez gleboki oddech, poradzila sobie. Nie daj sie wyprowadzi¢ z row-
nowagi... Przypomniala sobie, ze Charley jest zazdrosny i nabuzowany. I
chowa sie za swa odznaka, cholerny palant!



- Przestan mi §wieci¢ w oczy - oswiadczyla spokojnie. - I to natych-
miast.

Jej wladczy ton zdumial nawet ja samg. Musial réwniez zdumiec
Charleya, bo natychmiast ustuchal.

- Kenzie? - rozlegl sie za nig glos Hannesa. - Widze, ze znasz tego
dzentelmena?

- Dzentelmena! - Prychnela pogardliwie. - To z pewnoscia zbyt po-
chlebne okreslenie! Ale odpowiadajac na twoje pytanie... - Westchnela. -
Tak, znam go. - I rzucajac bylemu kochankowi spojrzenie pelne obrzy-
dzenia, dodala: - A raczej powinnam powiedzie¢, ze go znalam, zanim
wstapil do Gestapo.

Charley nie zwracal uwagi na jej sarkastyczny ton.

- Ej, kolego, zdaje sie, ze prositem kogo$§ o dokumenty - powiedzial
stanowczo, by pokaza¢, ze nie zartuje. - No dalej. Raz, dwa, trzy!

Hannes popatrzyl na niego zimno, lecz Charley wytrzymat jego
wzrok. Powietrze az drgalo od zlych wibracji.

- Chryste! - jeknela Kenzie. - Wlaénie mi tego potrzeba - pieprzonej
awantury w §rodku nocy! - Odeszla na bok i znuzona oparla sie o Sciane.
- Hans - zwrocila sie do swego nowego kochanka zrezygnowana. - Czy
moglbys pokaza¢ temu Brudnemu Harry'emu jaki§ dokument tozsamo-
Sci? Moze wtedy bedzie usatysfakcjonowany i sie zmyje.

Hannes wyciggnal portfel i wreczyl Charleyowi miedzynarodowe
prawo jazdy. Kenzie przygladala sie, jak pilny str6z prawa oglada je w
Swietle latarki. Nie uszlo jej uwagi, ze nagle zrobil zaskoczona mine.

- Nazywa sie pan Hannes Hockert? - zapytal. Hannes skinal glowa.

- Tak - powiedzial.

- Ten Hannes Hockert?

Kenzie zmarszczyla brwi. C6z Charley chce przez to powiedzie¢? - za-
stanawiala sie, patrzac na Hannesa. Czyzbym sobie znalazla jakiego$
mistrza kortéw tenisowych? A moze nawet stawnego europejskiego kie-
rowce wyscigowego?

- Czy moglby mi kto$ laskawie wytlumaczy¢, co tu sie dokladnie
dzieje? - spytata lodowatym tonem.

Hannes wyciagal z portfela jeszcze co$, wiec podeszia blizej, by zerk-
nac.

Jak sie okazalo, nie byl ani kierowca rajdow o Grand Prix, ani zwy-
ciezca turniejow tenisowych, przynajmniej nic takiego nie wynikalo z
jego dokumentow.



Interpol! - pomyslala Kenzie i serce w niej zamarlo. Dobre sobie -
drugi gliniarz. Jakby jednego bylo mi malo, musialam sobie znalez¢ na-
stepnego!

- CoOz za zbieg okolicznoSci! - odezwal sie Charley ze zdumieniem,
ton jego glosu byl teraz mily i sympatyczny. Wylaczyl latarke i oddat
Hannesowi oba dokumenty. - Jestem Charles Ferraro.

Teraz z kolei Hannes oshupial.

- Pan jest tym policjantem z nowojorskiej brygady do walki z kra-
dziezami dziel sztuki? - spytal z niedowierzaniem. - Tym, z ktébrym mam
pracowac przez najblizszy rok?

- Tak jest - odpowiedzial Charley z u§miechem i wyciagnat reke.

Kenzie znalazla sie niespodziewanie na marginesie i zacisnela zeby zi-
rytowana. Bedac wczedniej Swiadkiem ich utarczki, nie miala ochoty
sterczec tu teraz wylacznie po to, by przekonac¢ sie, ze zostala wylaczona
z jedynej sprawy na $wiecie potezniejszej i nieskonczenie bardziej eks-
kluzywnej niz meska przyjazn: z policyjnej przyjazni.

Wreczyla Hannesowi jego plaszcz przeciwdeszczowy, wyciggnela klu-
cze z torebki, otworzyla drzwi i wpadla do $rodka. Ze zlo$cig zatrzasnela
drzwi za soba i ciezko zaczela wchodzié po schodach. Przez chwile zasta-
nawiala sie, czy ktorys z tych dwoch zauwazyl jej odejscie.

Nie, zeby mialo to jakiekolwiek znaczenie. Moga sie bawi¢ we wszyst-
kie meskie zabawy, w jakie tylko zechca.

Jednak ona rano idzie do pracy. Musi sie przespac!



21.

Nastepnego ranka przewazajace wiatry zachodnie rozpedzily chmury
i dziewie¢ po szoOstej stonice wzeszlo w calej krasie nad Manhattanem,
kapiac w zlocistych promieniach szklane zigguraty, mieszkalne kasztele i
azurowe mosty. Kaluze wyschly, powietrze bylo ostre, jesienne.

Budzik wyrwal Kenzie ze snu po pieciu godzinach od chwili, kiedy sie
polozyla.

W drodze do pracy wstapita do baru na filizanke kawy i bajgla. Za
pozno jednak przypomniala sobie, ze nie ma przy sobie ani dziesigtaka
dzieki Charleyowi, ktory zamowil wezoraj birmanskie potrawy i zostawit
jej do zaplacenia rachunek. Przeklinajac go pod nosem, popedzila do
pracy, zmuszona do wypicia lury z ogélnodostepnego ekspresu.

Na szcze$cie zlitowal sie nad nig Arnold Li. Nalegal wprost, by pozy-
czyla od niego czterdzieSci dolarow do wyplaty. Kenzie podziekowala mu
goraco, ale przyjal jej stowa wzruszeniem ramion.

- Przynajmniej tyle moge zlobi¢ - zaszczebiotal, nasladujac mowe
prostych Chinczykéw. - Musze sie podlizywa¢ nowej szefowej. Plawda,
plosze pani?

- Nie jestem nowa szefowa - oznajmila Kenzie ponuro i podzielila sie
z nim wiadomoscia o awansie Bambi Parker.

Jesli spodziewala sie oburzenia i wscieklo$ci, to sie zawiodla -kolega
przyjal nowine zdumiewajgco spokojnie.

- Spojrz na to od jadniejszej strony - powiedzial z uSmiechem, wraca-
jac do idealnej angielszczyzny. - Przynajmniej jeste$ zwolniona ze zobo-
wigzania.

- Ze zobowiazania? Z jakiego zobowiazania?

- Poczekaj, to sie przekonasz - rado$nie wyjasnil Arnold. - Ani sie
obejrzysz, kiedy sie ugotuje. Daje jej maksimum p6t roku. Wezeéniej czy



poOzniej otrzymasz to stanowisko. A nim to nastapi, poniewaz nie jestes
szefem, oszczedzisz sobie nerwOw zwigzanych z konieczno$cia wyrzuce-
nia jej z roboty. Widzisz? Bedziesz miala swoje ciasteczko i jednocze$nie
bedziesz mogla je zjes¢.

Kenzie wyskoczyla po kubeczek przyzwoitej kawy i bajgla, a po dro-
dze zastanawiala sie nad madrymi slowami Arnolda.

Moze ma racje, pomy$lata. Chociaz z drugiej strony...

Klopot z tym, ze wszystko stalo sie wielkg niewiadoma.

Przynajmniej na razie.

* XX

Bambi Parker pojawila sie w Burghleyu o wpot do jedenastej i pierw-
sze kroki skierowala do Klubu. Uciszyta wszystkie obecne i pochwalila
sie awansem.

Rozlegly sie gratulacje.

DwadzieScia minut p6zniej nowa kierowniczka udala sie do zwolnio-
nego przez pana Spottsa gabinetu.

O jedenastej Zachary Bavosa, prawnik z firmy Calvert, Barkhorn,
Waldburger i Slocum, przybyl w imieniu swego anonimowego klienta.

Za nim podazalo dwoch uzbrojonych ochroniarzy; jeden z mezczyzn
niost plaska, przypominajaca teczke paczke zawierajaca drogocenne
dzielo Holbeina.

Bambi przyjrzala sie obrazowi. Maly, lecz wspanialy; przedstawial
dziewczynke z kwiatami i spanielem. Co wiecej, wygladal na autentyczny
- kwit sprzedazy z 1946 roku nie wzbudzal zastrzezen.

Czego wiecej mogla chciec?

Drugiej opinii.

Jednak nie zamierzala o nig poprosi¢ ani Kenzie, ani Arnolda. Oni
tylko marnuja dni, nawet tygodnie, prébujac znalez¢ co$, dzieki czemu
mozna zakwestionowac¢ autentyczno$é¢ dzieta lub jego pochodzenie, po-
mysSlala. Komu to potrzebne? Poza tym teraz ja tu rzadze. Ja decyduje!

I panna Parker natychmiast podjela decyzje.

- Z przyjemnos$cia zorganizujemy sprzedaz - z promiennym u$mie-
chem zapewnila prawnika i zadzwonila do Dzialu Przyjec.

Kilka minut pdZniej jedna z dziewczyn z Klubu przyszla, by zaprowa-
dzi¢ Zachary'ego Bavose i ochroniarzy z Holbeinem na dol, gdzie po wy-
pelieniu odpowiednich dokumentéw obraz zostal zamkniety w jednym
Z magazynow.



Charley Ferraro dzwonil do Kenzie dwa razy i dwa razy odlozyla shu-
chawke, nie chcgc z nim rozmawiac.

Zachowujac cierpliwo$é¢, postanowil odczeka¢ kilka dni, nim sprébuje
ponownie. Byl pewien, ze z czasem Kenzie zmieknie.

W poludnie spotkat sie z Hannesem Hockertem na lunchu w Wol-
lensky's Grill, gdzie z rownym zapalem zajadali sie zeberkami i dyskuto-
wali o miedzynarodowym transporcie skradzionych dziel sztuki, jak
rowniez narzekali na metody stosowane przez przemytnikow. Mimo-
chodem Charley wspomnial, ze Kenzie pracuje u Burghleya.

Po lunchu Hannes postanowit do niej zadzwoni¢.

Jego telefon tez zostal przyjety chlodnym milczeniem.

Bez slowa odlozyla stuchawke.

* K *

Szesc¢ i pol tysigca kilometréow od Nowego Jorku odrzutowiec Karla-
Heinza wyladowat na lotnisku w Monachium i zostal skierowany na od-
legly pas, gdzie juz czekatl helikopter. Na miejscu byli tez celnicy i funk-
cjonariusze shuzby granicznej, ktorzy odstapili od normalnej kontroli.

DwadzieScia minut p6zniej helikopter wyladowal na terenie eksklu-
zywnej prywatnej kliniki posr6d malowniczych wzgorz Alp Bawarskich.

Dyrektor szpitala osobiscie zaprowadzil gos$cia na oddzial intensyw-
nej terapii. Karl-Heinz zastal swoja siostre, ksiezniczke Sofie, czuwajaca
przy 16zku nieprzytomnego ojca.

- Jak on sie czuje? - spytal ksiaze, kiedy wszedt do sali i pochylit sie,
by pocalowac ja w policzek.

Jego usta napotkaly powietrze; Sofia zerwala sie juz z fotela i zaczela
zbiera¢ swoje rzeczy. Mogla stanowi¢ studium gatunkéw chronionych i
zagrozonych: lampart (kapelusz i futro), czarny aligator (wielka torba i
buty), i ko$¢ sloniowa (naszyjnik, klipsy i bransoletka).

- Chyba najwyzsza pora, zeby$ sie pojawil! - warknela. - Jestem z
nim od dwunastu godzin. Przypuszczam, ze powinnam ci jeszcze po-
dziekowac za to, ze przyszedle$ mnie zmienic?

Stukajac obcasami pomaszerowala do drzwi, otworzyla je, a potem
przystanela i odwrdcila sie do brata.

- Witaj w domu! - powiedziala gorzko.

Drzwi zamknely sie za nig z trzaskiem.



Karl-Heinz czul sie calkowicie wyczerpany. Dwie minuty z siostra
rownaly sie dozywotnim torturom. Nic dziwnego, ze jej maz opanowal
sztuke znikania w odpowiedniej chwili. Malzenstwo z Sofig to co$ gor-
szego od $mierci.

Wolno, ciezko usiadl w fotelu i skupil uwage na lezacej postaci.

Kto...?

Przez chwile byl zupelie zdezorientowany; pomyslal, ze znalazl sie w
niewlasciwym pokoju, co jeszcze poglebilo jego przygnebienie. Gwal-
townie zamrugal powiekami a potem pochylil sie i jeszcze raz spojrzal na
skurczone, nieruchome cialo podlaczone do aparatury podtrzymujacej
funkcje zyciowe.

Albo pomylilem pokoje, albo kto$ popelnil okropny blad - pomyslal...
Bo jakie moglo by¢ inne wytlumaczenie, skoro ta dziwna bezplciowa
istota o przezroczystej skorze nie mogla by¢ przeciez jego ojcem! Nie. To
nie byl 6w pelen zycia mezczyzna, ktory go splodzil. To nie moze by¢ on.
Musze wezwac lekarzy, powiedzie¢ im, ze zaszla pomylka...

Ale oczywiScie nie byto zadnej pomylki. To on. Jego ojciec. Stary ksig-
ze. Moze zaledwie jego cien, niemniej jednak on...

Karl-Heinz skrzyzowal rece na piersiach i zamknat oczy. Jak okrutne
potrafi by¢ zycie! - pomy$lal.

Mijaly godziny. Od czasu do czasu pojawiali sie i znikali lekarze i pie-
legniarki, poruszajac sie bezszelestnie w butach na gumowych pode-
szwach. Sprawdzali rurki i monitory, przekladali bezwladne cialo chore-
go na drugi bok, zeby nie powstaly odlezyny, konsultowali sie szeptem,
spogladajac na wykresy. Wydawalo sie, ze od wczorajszego przyjecia w
Met minely miliony lat S$wietlnych; wspomnienie o nim ograniczylo sie
tylko do jednej, odsuwajacej inne na bok mysli: Gdyby tylko Zandra byla
tu razem ze mna...

* X ¥

Tymczasem ona, nieSwiadoma wyjazdu Karla-Heinza i kryzysu, ktory
go spowodowal, pojawila sie w Burghleyu punktualnie o dziesiatej rano.
Godzine zajelo zalatwianie formalnosci i wypelianie podania o zielong
karte. Otrzymala zaliczke w wysoko$ci dwutygodniowej pens;ji, jak row-
niez karte bankowa do najblizszego oddziatu Citibanku.

Potem Kenzie, cieszac sie, ze moze przez jakis czas nie odbieraé tele-
fonow - wlasnie drugi raz tego dnia odmoéwila rozmowy z Charleyem i
juz raz odlozyla suchawke, kiedy zadzwonil Hannes - zaprowadzila Za-
ndre do ich pokoju, gdzie przedstawila jej Arnolda Li.



Wstal grzecznie zza biurka.

- Dzien dobly - powiedzial powaznie, uScisnagl dziewczynie reke i
uklonit sie nisko. - Plosze do mnie moéwi¢ Alnold. Milo mi panig poznac.

Zandra zglupiala na chwile.

- Nie daj sie nabra¢ na jego sztuczki - odezwala sie Kenzie lekko ziry-
towana. - Méwi bezblednie po angielsku. Jesli chcesz mojej rady, nie
wahaj, sie ani chwili i jak tylko zacznie sie wyglupia¢, kaz mu sie za-
mknac.

- Dobrze. - Zandra odwrdcila sie do Arnolda i powiedziala: - Zamknij
sie!

Wszyscy troje wybuchneli §miechem, co przypieczetowalo ich przy-
jazn.

Pierwszy dzien w Burghleyu mingl Zandrze nie wiadomo kiedy. To
bylo co$, o czym zawsze marzyla. Prawdziwa praca, ktéora moze sama
zarabia¢ na swoje utrzymanie, jednocze$nie robigc co§ pozytecznego.
Jednego byla pewna: nic nie moglo sie z tym réwnacé.

I jak cudownie, ze ta posada wigzala sie z dziedzing tak jej znajoma -
jakby cale zycie, spedzone posrod arcydziel w rozmaitych siedzibach
krewnych bylo przygotowaniem wlasnie do obecnego zajecia

Wszelkie watpliwosci, co do tego, czy sie nadaje do Burghley, rozwia-
ly sie jeszcze pierwszego dnia. W koncu znalazla wlasne miejsce w $wie-
cie ludzi pracy! Jakze znajoma byla ta jedyna w swoim rodzaju atmosfe-
ra bogactwa i dobrych manier! A zarazem jak cudownie swobodna i nie-
wymuszona, szczegdlnie jesli poréwnac ja z owym sztywnym kregiem,
jaki zostawila za soba. Zandra czula sie niczym ptak wypuszczony z klat-
ki.

Podobalo jej sie tutaj, a nawet wiecej - byta zachwycona. Prawde mo-
wiac, nie wyobrazala Sobie teraz, ze moglaby pracowaé gdziekolwiek
indziej. Nawet najbardziej przyziemne obowigzki wydawaly jej sie pod-
niecajace z racji swej nowosci.

Kenzie i Arnold przedstawili ja innym pracownikom i wyjasnili zasa-
dy funkcjonowania Dzialu Dawnych Mistrzow. Dali jej stos katalogow z
poprzednich aukcji i wykazy sprzedazy, zeby mogla poréwnaé ceny sza-
cowane z faktycznie uzyskiwanymi. W koncu zabrali ja na do6l, do prze-
stronnych, klimatyzowanych, podziemnych magazynéw, by mogla obej-
rze trzysta dwanascie eksponatéw przygotowanych na nastepng aukcje
dziet dawnych mistrzow.



I wla$nie tam, otoczona przez onieSmielajaca obfito$¢ obrazéw, Zan-
dra zadziwila Kenzie i Arnolda - a najbardziej sama siebie - wiedza, o
jaka nawet by sie nie podejrzewala.

- O, rany, Oudry! Byl bardzo dobry w tych matych, stodkich zwierza-
kach, prawda?

- Zdecydowanie szkola francuska. Osiemnasty wiek. Swiadezy o tym
suknia kobiety. Powiedzialabym, ze modelka byla niewatpliwie Angielka.

- Ojej dlaczego go odrestaurowali? Jest teraz znacznie mniej atrak-
cyjny, nie uwazacie?

- Jaka wspaniala martwa natura. Cristofaro Munari, o ile mnie oczy
nie myla... powinien przynie$¢ majatek.

- Moj Boze! A jak to sie tutaj dostalo? Obawiam sie, ze mamy do
czynienia z podrébka. Najlepiej dokladnie sprawdzi¢ pochodzenie. Kto$
musial to wysmazy¢.

Nagle zauwazyla, ze Arnold i Kenzie gapia sie na nig z otwartymi
ustami.

- Och, przepraszam! Musialam chyba zwariowa¢. Nie chcialam by¢
zarozumiala ani nie zamierzalam sie popisywac¢, skadze znowu. Rzecz w
tym, ze wszyscy moi ponurzy krewni maja tak ogromne zbiory...

- Nie o to chodzi - wyjas$nil lagodnie Arnold. - Rzecz w tym, ze po
Bambi Parker nie spodziewaliSmy sie kogo$ z takim entuzjazmem, nie
mowiac juz o twoim zasobie wiedzy.

Byt tak mily, ze zupekie oczarowal Zandre. Zarumienila sie lekko.

- Bambi Parker? - Zmarszczyla czolo. - Czy powinnam ja znac¢?

- Jeszcze poznasz - zapewnila ja cierpko Kenzie. - Nie ma obawy. Bo-
ze! Nie wiem, jak mogliSmy przeoczy¢ ten obraz - zaniepokoila sie. - Ale
teraz, kiedy zwrdcila$ na niego uwage...

- Nie martw sie, skarbie - powiedziala Zandra. - Zajme sie¢ nim w
pierwszej kolejnoéci. Aha, w jakiej gazecie jest najwiecej ogloszen o wy-
najmie lokali?

- Chodzi ci 0o mieszkania?

Zandra skineta glowa.

- Tak. Bede musiala co$ znalez¢.

- No c6z, jesli nie jeste$ bardzo bogata, powodzenia - o$wiadczyla
Kenzie. - Praca tutaj poza prestizem nie pozwala na kupowanie szampa-
na i kawioru. Juz predzej ryzu i fasoli - dodala cierpko.

- Co wiec proponujesz? Musze znalez¢ sobie jakis dach nad glowa.

- Jakie masz wymagania?



- Przy moich $rodkach? Pokdj z dostepem do kuchni i lazienki zu-
pelnie mi wystarczy. O ile bedzie tani.

- Coz... szukam wspollokatorki - powiedziala wolno Kenzie.

- Cudownie!

- Nie tak szybko. Zanim sie zdecydujesz, proponuje, zebys$ obejrzala
mieszkanie.

- Czy moge to zrobié po pracy?

- Mozesz. Tylko musze cie ostrzec, bardzo sie rozczarujesz.

Zandra sie uSmiechnela.

- Nie wiem dlaczego, ale ci nie wierze.

W potudnie Zandra pobiegla do Citibanku, gdzie zrealizowala czek na
zaliczke i otworzy}a rachunek. Na obiad zadowolila sie kanapka, kupiong
w delikatesach i ZJedzona w biegu. Cale popoludnie spedzila na badaniu
podejrzanego obrazu i sprawdzaniu jego pochodzenia oraz zmudnym
Sledzeniu, jak w przeszlo$ci zmienial wlascicieli. Uznala to za wspaniale
zajecie, bardziej przypominajace zabawe w detektywa niz prawdziwa
prace.

P6znym popoludniem poszla z Kenzie, by obejrze¢ mieszkanie.

- Obawiam sie, ze jeste$ przyzwyczajona do czego$ znacznie lepszego
- mrukneta nowa przyjacidlka, kiedy otwierala ostatni z pieciu zamkow.
Zapadka szczeknela, Kenzie pchnela drzwi i wlaczyta Swiatlo. - Ty pierw-
sza.

Zandra znalazla sie w §rodku i rozejrzala dokotla.

- Kenzie! To super! Takie wytworne, a zarazem niemal angielskie, je-
§li chodzi o wygode. Rety, jak tego dokonalas?

Kenzie przechodzila z pomieszczenia do pomieszczenia, wlaczala
Swiatlo i informowala Zandre:

- ...0to przestarzala kuchnia z podstawowym wyposazeniem... lata
dwudzieste... lazienka... moja sypialnia...

Zandra zajrzala do Srodka.

- Och, jest naprawde urocza. I tak cudownie przytulna. Ubdéstwiam
przytulne pokoje. Sg takie mile.

- Chciala$ powiedzie¢: male. - Kenzie u$émiechnela sie i wzruszyla
ramionami. - C6z moge powiedzie¢? Cena jest odpowiednia. - Otworzyla
drzwi po drugiej stronie korytarza i odsunela sie na bok. - A to - powie-
dziala - jest druga sypialnia. Bylaby twoja. Mam nadzieje, ze ci nie prze-
szkadza, ze jest umeblowana.

Zandra weszla do $rodka i rozejrzala sie uwaznie. Pomyslala, ze to z
cala pewnoscia najbardziej uroczy eklektyczny pokdj, jaki kiedykolwiek
widziala.



- Wszystkie te rzeczy to niedocenione obiekty, wystawiane na licyta-
cjach i kupione za grosze - wyjasnila ich wlascicielka, uémiechajac sie
nie$mialo. - Jak widzisz, nie przepuszcze zadnej okazji.

- Och, alez to absolutnie cudowne. Biore to! Rety, znéw zachowuje
sie okropnie arogancko... Powinnam powiedzie¢, ze jestem zdecydowa-
na, jesli ty sie zgadzasz.

- Czy sie zgadzam? - Kenzie sprawiala wrazenie zaskoczonej. - Oczy-
wiscie, ze sie zgadzam! - zawroécila z entuzjazmem. - Dlaczego mialabym
sie nie zgodzi¢?



CEL:
OPERACJA BURGHLEY
Wstepne odliczanie

Nie byla to nazwa miejscowosci; w promieniu wielu kilometrow zwy-
czajnie nie bylo tu nic.

Stara stacja benzynowa Texaco na tym odludnym, gérskim odcinku
szosy numer 95, w polowie drogi miedzy Las Vegas i Reno, juz blisko od
dziesieciu lat stala nieczynna.

Ale dzi§ w nocy dwa rézne pojazdy, z ktorych kazdy przyjechat osob-
no, zatrzymaly sie na zaro$nietej wysepce, gdzie niegdy$ dumnie krolo-
waly dystrybutory. Po wylaczeniu reflektorow auta podjechaly ukrad-
kiem na tyly stacji, by sie ukry¢ przed wzrokiem wszelkich zmotoryzo-
wanych, ktorzy mogli by akurat tedy przejezdzad.

Jeep cherokee przyjechal z Las Vegas.

Furgonetka z napedem na cztery kola przybyla z Reno.

Tutaj, posrodku pustkowia, zaparkowaly obok siebie, ale zwr6cone w
przeciwne strony, tak ze kierowcy musieli jedynie opusci¢ szyby rekami
w rekawiczkach.

Zadnemu nikt nie towarzyszyl. I obaj przypominali ludzi tylko z syl-
wetek. W kapturach i kombinezonach, z twarzami ukrytymi za wypu-
klymi, czarnymi soczewkami a elektronicznymi urzadzeniami do znie-
ksztalcania glosu przy ustach wygladali jak kosmici na popoludniowych
seansach filmowych w soboty, ale niebezpieczni jak diabli.

Pierwszy przemowil mezczyzna z jeepa.

- Co masz do zameldowania? - Jego znieksztalcony, monotonny glos
dzwieczal metalicznie jak u robota.

- Jesli chodzi o tych dziesieciu fachowcow, ktorych sobie zazyczytes -
rozlegla sie rownie znieksztalcona odpowiedz - skontaktowano sie ze
wszystkimi. Pieciu juz sie znajduje w bezpiecznym miejscu, lacznie z



pierwszym z czterech siedzacych w wiezieniach. WyciggneliSmy go w
zesztym tygodniu.

- Ucieczka helikopterem z meksykanskiego wiezienia?

- Tak jest. Ortez. Tego samego dnia przerzuciliSmy go przez granice
do Teksasu. - Rozlegl sie Smiech przypominajacy zgrzyt zardzewialego
metalu. - A ci cholerni glupcy wciaz wywracaja Meksyk do géry nogami,
szukajac uciekiniera!

- A pozostalych trzech?

- Pracujemy nad tym. Dwoéch z Kolumbii i z Turcji - juz mozemy
uwaza¢ za naszych. Ale znawca materialow wybuchowych z IRA to co
innego. Tamto brytyjskie wiezienie przypomina twierdze. Rozumiem, ze
nadal nie ma harmonogramu?

- Jeszcze nie, ale zostanie przedstawiony, jak tylko nasz przyjaciel z
Anglii bedzie wolny. Caly plan opiera sie na nim.

- Czy nie moze tego zrobi¢ nikt inny?

- Nie! - Mezczyzna z jeepa zdecydowanie pokrecit glowa.

Ludzi znajacych sie na materialach wybuchowych bylo na peczki, ale
on mogl zaufaé tylko temu Irlandczykowi i zlecié mu te robote. Do-
nough Kildare osiagnal mistrzostwo w swym fachu i potrafit wysadza¢ w
powietrze cale domy, uzywajac zwyklych, powszechnie dostepnych ma-
terialow. Mialy to by¢ srodki tak niewinne, zeby nie zauwazyly ich nawet
najbardziej podejrzliwe i do§wiadczone ekipy specjalistow badajacych
przyczyny pozarow.

Wypadek! - poinstruuje Irlandczyka. To musi wygladaé na wypadek!
Do takiego wniosku maja doj$¢ eksperci, analitycy i inspektorzy badaja-
cy rumowisko. Przypadkowa §mierc...

Fatalny zbieg okolicznos$ci! To konieczne, bo wybuch byl podstawa -
fundamentem - calej operacji. Musi doj$¢ do ,,wypadku”, by mozna bylo
rozpoczac akcje.

Jedna jedyna okazja - to wszystko, co bedzie miat Irlandczyk, w prze-
ciwnym razie na nic zdalby sie 6w caly, wymySlny plan i trzeba by zrezy-
gnowac z operacji.

- To musi by¢ Kildare! - powtorzyt opryskliwie kierowca jeepa. - Nikt
inny! Musisz go wyciggna¢!

Drugi przybysz skinal glowa.

- Acel?

- Lepiej tego nie wiedzie¢! - zabrzmiala odpowiedz. - Wcze$niejsza
znajomosc¢ celu oznacza automatycznie wyrok Smierci!

Swiszczacy oddech, wzmocniony przez aparat, mial zaakcentowaé
ostrzezenie.



- A Irlandczyk? - spytat kierowca furgonetki. - Bedzie znat te infor-
macje. Co sie z nim stanie, kiedy zrobi swoje?

- Ajak myslisz? Umarli milcza.

Mezczyzna z furgonetki skingt glowa z aprobata.

- A przeznaczone dla niego dziesie¢ miliondw? Co sie stanie z forsa?

- To mala premia, ktora podzielimy miedzy siebie. Ale pamietaj, mu-
sisz dostarczy¢ towar! Irlandczyk jest nieodzowny! Jesli go nie wycia-
gniesz z wiezienia, cala akcja zostanie odwolana. - Nastgpila chwila ci-
szy. - Jasne?

- Tak jest.

- To dobrze. Czyli jestedémy zgodni. Jesli nie masz nic wiecej, moze-
my sie rozstaé. Bede sie kontaktowal tak, jak zawsze.

Traktujac to jako swoja odpowiedz, kierowca furgonetki uruchomit
silnik i wrzucil bieg. Wolno, z wylaczonymi reflektorami, wyjechal zza
stacji benzynowe;j. Spojrzal w prawo, potem w lewo.

Szosa numer 95 byla pusta.

Skrecil kierownicg maksymalnie w prawo i nacisnal pedal gazu. Do-
piero kiedy furgonetka znalazla sie na asfalcie, wlaczyl $wiatla. Potem,
goniac blask bijacy od reflektoréw, stuchal Tammy Wynette, wiernej
swemu mezczyznie pedzacemu noca na pohmoc.

Na polnoc, z powrotem do Reno. Z powrotem do ,najwiekszego ma-
tego miasteczka na $wiecie”.

Kierowca jeepa odczekal kilka minut, nim uruchomit silnik. Opuéciw-
szy ciemne zaluzje, wykorzystal noktowizor i naped na cztery kola, by
wyjechaé zza budynku starej stacji Texaco. Zatrzymat sie, rozejrzal i na-
shuchiwal przez chwile.

Daleko na potludniu dostrzegl Swiatla samochodu jadacego na péinoc;
poczekal cierpliwie, az woz minal go z pelna predkosScig, potem skrecit
ostro w lewo, wlaczyt halogeny i wcisnal gaz do dechy.

Jeep polykal kilometry w drodze na potudnie.

Na potudnie, z powrotem do Las Vegas. Z powrotem do tej krzykli-
wej, wymalowanej neonami dziwki poSrodku pustyni Mojave.

DwieScie piec¢dziesiat kilometréw i bedzie na miejscu.



CZESC DRUGA

PODCHODY



KONTROWERSJE DOTYCZACE PLANOWANEJ

SPRZEDAZY HOLBEINA
SPECJALNIE DLA NOWOJORSKIEGO TIMESA

NOWY JORK, 9 STYCZNIA (AP). - WCZORAJ DOM AUKCYJNY BURGHLEY
POTWIERDZIL, ZE NIE ZREZYGNUJE Z WYSTAWIENIA NA LICYTACJI W TYM
MIESIACU OBRAZU, KTOREGO POCHODZENIE BUDZI POWAZNE ZASTRZEZENIA
MARSZANDOW I EKSPERTOW DOMOW AUKCYJNYCH PO OBU STRONACH
ATLANTYKU.

DZIELO AUTORSTWA HANSA HOLBEINA MEODSZEGO, ZATYTULOWANE
DZIEWCZYNKA Z KWIATAMI I SPANIELEM, PORTRET O ROZMIARACH 46 CM
NA 32 CM, NAMALOWANY ZOSTAL PODCZAS DRUGIEGO POBYTU ARTYSTY W
ANGLII, PO 1532 ROKU.

CHOCIAZ WIELU EKSPERTOW UTRZYMUJE, ZE DZIELO SKRADZIONO Z
ZAMKU W POBLIZU DARMSTADT PO II WOJNIE SWIATOWEJ, BURGHLEY ZA-
PEWNIA, ZE POSIADA NIEZBITE DOWODY, IZ PORTRET ZOSTAL SPRZEDANY
AMERYKANSKIEMU WOJSKOWEMU, KTORY ZMAREL, A JEGO SPADKOBIERCY
POSTANOWILI WYSTAWIC OBRAZ NA SPRZEDAZ.

ALLISON STEELE, ODPOWIADAJACA ZA DZIALALNOSC FIRMY W AMERYCE
POLNOCNEJ, OSWIADCZYEA, ZE ZGODNIE Z PRAWEM TO SPRZEDAJACY, A
NIE DOM AUKCYJNY, DAJE POREKE, ZE POSIADA TYTUL WEASNOSCI DO DZIE-
LA SZTUKI. SHELDON D. FAIREY, PRZEWODNICZACY RADY NADZORCZEJ,
PREZES I GLOWNY AUKCJONER, BYE WCZORAJ W DELEGACJI I NIE MOGLISMY
UZYSKAC JEGO OPINIL...
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Nowy Jork, 4 stycznia

- Do jasnej cholery! Kto$ z tutaj obecnych musi ponies¢ odpowie-
dzialno$c¢ za to, co sie stato!

Rozsierdzony glos, grzmigcy w sali konferencyjnej, przeniknat niczym
ostrzezenie przez zamkniete drzwi. Kenzie, trzymajac jedna reke na
klamce, zaczerpnela gleboko powietrza, by doda¢ sobie odwagi. Potem,
zalujac, ze nie jest niewidzialna, nacisnela klamke i wélizgnela sie do
Srodka.

Mahoniowe zaluzje byly ustawione tak, by nie wpuszcza¢ do sali
promieni zimowego slonca. Posta¢ Sheldona D. Faireya, siedzacego u
szczytu dlugiego stohu, rysowala sie ostro na tle poziomych, jasnych pa-
skow.

- Jak, do diabla, moglo bez mojej wiedzy doj$¢ do czego$ tak nie-
prawdopodobnego...

Kenzie bezglo$nie zamknela drzwi i zaczela na paluszkach i$¢ w kie-
runku najdalszego konca stolu konferencyjnego, przy ktérym siedzial
pan Fairey i garstka jego sluchaczy.

- ...ale stalo sie i teraz groza nam nie tylko powazne konsekwencje
prawne i zla prasa, lecz takze doprowadzili$my do kryzysu dyplomatycz-
nego miedzy Stanami Zjednoczonymi i Niemcami! Uwazam, ze taka sy-
tuacja jest nie do przyjecia.

Jego shuchacze az sie skulili, ale niemozliwoScig bylo stwierdzi¢, czy
Fairey to dostrzegl. Bo jak bestia, ktéra poczula zapach nowej ofiary,
wolno obrécil sie na swym ergonomicznym fotelu, z ktorego, dzieki Di-
nie Goldsmith, byt teraz zmuszony przewodniczy¢ naradom, i zmierzyl
Kenzie lodowatym wzrokiem.

- O, marnotrawna pani Turner, o ile mnie oczy nie myla.

Kenzie znieruchomiala. Wygladala groteskowo z jedna noga uniesio-
na w powietrzu.



- Jak milo, ze zaszczycila nas pani swojg obecno$cig - zauwazyt z iro-
nig. - Mam nadzieje, ze nie sprawilem pani klopotu, zwolujac to spotka-
nie?

Kenzie lekko sie zarumienila.

- Nie, prosze pana. Przepraszam za spdznienie.

Czekal, ale fakt, ze nie probowala sie thumaczy¢, uspokoit go.

- Prosze usia$¢, pani Turner.

- Tak jest, prosze pana.

Kenzie postawila noge na podlodze, szybko pokonala kilka metrow,
dzielacych ja od stolu, odsunela puste krzesto obok Zandry i pospiesznie
usiadla. Wystarczylo jedno spojrzenie, by potwierdzily sie jej najgorsze
obawy.

Nie ulegalo watpliwoSci, ze to spotkanie na szczycie. Obecni byli
wszyscy najwazniejsi: Allison Steele, gltowny dyrektor zarzadzajacy Bur-
ghleya; David W. Bunker junior, wiceprezes; Ileane K. Ochsenberg, star-
szy radca prawny; Eunice Ffolkes, rzecznik prasowy; Fred Cummings,
glowny ksiegowy - plus pracownicy Dzialu Dawnych Mistrzow - Bambi
Parker, Arnold Li, Zandra, a teraz jeszcze Kenzie.

Sheldon D. Fairey patrzyl na nig przez stot.

- Pani Turner, jak juz powiedzialem pani kolegom, mialem telefon
od sekretarza stanu. Czy przypadkiem domysla sie pani, czego dotyczyla
rozmowa?

- Tak, prosze pana. Z pewnoscig Holbeina.

- Bardzo dobrze. - Fairey uSmiechnat sie lekko, a raczej wyszczerzyt
nieco zeby. - Poinformowano mnie - ciagnal z westchnieniem - ze amba-
sador Niemiec przedstawil oficjalny protest w zwiazku ze sprzedaza
skradzionego skarbu kultury narodowe;j. A takze, ze Niemiecki Instytut
Kultury zlozyt w Prokuraturze Generalnej we Frankfurcie wniosek o
wszczecie $ledztwa w sprawie kradziezy, dokonanej przez nieznanych

sprawcow.
- O, rany! - Kenzie az sie skrzywila.
- RzeczywiScie ,o0, rany”! - Polozywszy wypielegnowane dlonie na

stole, pan Fairey zaczal sie wpatrywa¢ w palce. - Prosze mi co$ powie-
dzie¢, pani Turner. Jest pani jedng z mlodych zdolnych protegowanych
pana Spottsa. - Uniost glowe i spojrzal na nia. - Czy bylaby pani tak do-
bra i powiedziala nam, jakie widzi pani wyjécie z tej wysoce niezrecznej
sytuacji?

Kenzie sie nie wahala.

- No c6z, to do$c¢ proste - oSwiadczyla. - Wladciwie nie mamy spe-
cjalnego wyboru, prawda? Chodzi mi o to, ze 6w obraz przede wszystkim



nigdy nie powinien byl zostaé przyjety w komis. Pragne przypomnie¢, ze
w listopadzie sporzadzilam notatke, w ktorej szczegoélowo przedstawilam
zastrzezenia dotyczace pochodzenia dziela i proponowalam, zebySmy
albo nie wystawiali go na licytacji, albo przynajmniej wstrzymali sie z
sprzedaza do czasu wyjasnienia wszelkich watpliwosci. Notatke podpisa-
li zaréwno pan Li, jak i pani von Hohenburg-Willemlohe.

- Tak, tak, tak - powiedzial rozdrazniony pan Fairey. - Ale od tego
czasu uplynelo juz duzo wody. Interesuje mnie, jakie kroki przedsiewzie-
laby pani teraz?

- Moim zdaniem, stoimy w obliczu dwéch faktéw dokonanych. Po
pierwsze, przyjeliémy obraz w komis. Po drugie, umiesciliémy go na
okladce. - Kenzie wrziela lezacy przed nia egzemplarz katalogu i podnio-
sla go w gore. - Nie uciekniemy przed tym. Zlo juz sie stalo. - Rzucila
katalog na st6l. - Wedlug mnie w najlepszym razie mozemy sprébowacé
zminimalizowac szkody.

- Wycofujac obraz z aukeji, tak?

- Tak, prosze pana. I nadajac rozglos temu, ze zamierzamy kontynu-
owa¢ badanie jego pochodzenia. Obawiam sie, ze w przeciwnym razie...
c6z, moéwigc brutalnie, narazimy sie na podejrzenia, iz zajmujemy sie
paserstwem.

Fairey skrzywil sie, slyszac trzy ostatnie slowa.

- A wiec? - spytal, spogladajac po obecnych. - Czy kto$ chce co$ do-
rzuci¢ do opinii pani Turner?

- Tak - powiedziala Allison Steele. - Pani Turner, czy nie mozna wy-
kluczy¢, ze pani ocena sytuacji jest zbyt pochopna i wywolana strachem?

Kenzie pokrecila glowa.

- Wprost przeciwnie, pani Steele. W tym konkretnym przypadku
uwazam, ze poS$piech jest jak najbardziej wskazany. A jesli chodzi o
strach, c6z, nie ja zwolalam to nadzwyczajne spotkanie.

Nie ulegalo to watpliwosci i w sali zaleglo niezreczne milczenie.

- Niezle sie przejedziemy na tym obrazie - odezwal sie Fred Cum-
mings, ksiegowy. - Po pierwsze i najwazniejsze, zostal wstepnie oceniony
na dwadzieScia pie¢ milionow dolaréw. Jesli wycofamy go z aukcji, stra-
cimy dwa i pol miliona prowizji kupujacego i takiej samej wysoko$ci
prowizje sprzedajacego. - Postukal konicem oléwka w notes. - To oznacza
strate pieciu milionéw dolaréw. Wiecej, jesli obraz uzyskalby na licytacji
WYZSZ3 cene.

- Z calym nalezytym szacunkiem, panie Cummings - zaoponowata
Kenzie - musze sie sprzeciwic.

- Ach, tak?



- Tak - powiedziala, wcale niezbita z tropu. - W swoich kalkulacjach
opiera sie pan na zalozeniu, ze obraz osiggnie cene wywolawcza i zosta-
nie sprzedany. Jednak wszyscy wiemy, ze na kazdej aukcji sa eksponaty,
nawet cenne obiekty, ktore nie znajduja nabywcy. Innymi slowy, nie
mowimy o wroblu w garsci, lecz o golebiu na dachu. Wedlug moich ocen
Burghley nic nie straci, jesli wycofa Holbeina, z tej prostej przyczyny, ze
przeciez nie mamy zadnej gwarancji, iz go sprzedamy.

- Racja - zgodzil sie Cummings. Odlozyt oléwek, z pedanteria po-
prawil go, by lezal réwnolegle do krawedzi notesu, i zmarszczyl czoto. -
Ale musimy réwniez pamieta¢, ze Holbein jest gwiazda tej aukeji. Jesli
go wycofamy, wielu waznych nabywcéw sie nie pojawi.

- Owszem - zgodzila sie Kenzie. - Uwazam jednak, ze to ryzyko mu-
simy podjac.

- Nawet jesli to oznacza spadek wstepnego szacunku warto$ci sprze-
dazy ze stu dwudziestu milionéw do dziewiec¢dziesieciu pieciu?

- Tak.

- Pani Turner - odezwal sie pulchniutki David Bunker, wiceprezes -
czy stlusznie rozumuje, ze bez Holbeina oraz w razie gdy inne eksponaty
uzyskaja nizsze ceny od szacowanych, a niektére nie znajda nabywcow,
rzeczywista warto$¢ sprzedazy moze by¢ znacznie nizsza od zakladanych
dziewiec¢dziesieciu pieciu milionow?

Zaczynala sie czué jak §wiadek poddawany przestuchaniu.

- Tak, prosze pana. Moze sie tak zdarzy¢.

- I godzi sie pani z tym, ze w poréwnaniu z domami aukcyjnymi
Christie's i Sotheby's, ogdlna wartos$¢ sprzedanych przez nas dziel daw-
nych mistrzéw w tym sezonie moze sie... okazac drastycznie mala?

- Owszem.

- Udzialowcy nie beda z tego zadowoleni - zauwazyl kwasno.

- Spodziewam sie, Ze nie - zgodzila sie Kenzie.

Zabrzmialo to jak wyrok. W ciszy, ktora teraz zapanowala, stychaé by-
to tylko zlowieszcze tykanie holenderskiego zegara szafkowego wiszace-
go miedzy oknami. Potem, jakby kto§ wolno podkrecat galke, przez okna
z podwdjnymi szybami zaczely dobiega¢ zgrzytliwe odglosy miasta: klak-
sony wiecznie stojacych w korkach pojazdow, wycie syren, piskliwe za-
wodzenie alarmu samochodowego, ryk odrzutowca, przecinajacego nie-
bo.

W koncu Sheldon D. Fairey odchrzaknal i zgietk miasta znéw ucichl.



- David poruszyl wazng kwestie - powiedzial. - Pani Turner, czy by-
laby pani laskawa poradzi¢ nam, co nalezaloby powiedzie¢ niezadowolo-
nym udzialowcom?

Kenzie spojrzala mu prosto w oczy.

- Moze prawde? - odparla bez ogrodek.

- Prawde! - W glosie dyrektora stycha¢ bylo niedowierzanie; Fairey
wykrzywil usta w wymuszonym, nieprzyjemnym u$mieszku, patrzac na
nig z wyrazng przygana. - Pani Turner, z pewnoS$cig nie moze pani by¢ az
tak naiwna! Bo nie przypuszczam, by udzialowcom nagle bardziej zacze-
lo zalezec¢ na ,prawdzie” niz na wysokosci kwartalnych dywidend!

- To wcale niewykluczone - oswiadczyla Kenzie - jesli ktos rownocze-
$nie im wyjasni, ze wyjScie z tego kryzysu z nieskalang reputacja bezpo-
Srednio wplynie na ich zyski!

Na jej twarzy malowaly sie upor i zacietrzewienie.

- Prosze mowi¢ dalej - mruknal prezes, uderzajac palcami w usta.

Kenzie przesunela reka po wlosach.

- Moj Boze! Prosze panstwa, prosze sie tylko nad tym zastanowic! -
zawolala. Odsuneta krzeslo i wstala. - C6z znaczy strata finansowa na
jednym eksponacie w poréwnaniu z najcenniejszym skarbem Burghleya,
jego reputacja? Musimy chroni¢ za wszelka cene, nie zwazajac na nic, te
blisko trzy stulecia niezachwianego zaufania klientow!

Dla podkreslenia wagi wlasnych stow uderzyla piescia w stol. Nagle,
uswiadomiwszy sobie, jak bardzo dala sie ponies¢ emocjom, zarumienita
sie i szybko usiadla.

- Przepraszam - baknela.

- Jeszcze troche, pani Turner, a uwierzylbym, ze zdolna jest pani
skloni¢ mnie do wystawienia na aukcji Mostu Brooklynskiego!

W glosie pana Faireya nic stychaé juz bylo zlosci, a zmiana jego na-
stroju zdawala sie tagodzi¢ ostre, zimne $wiatto, odbijane przez 1$nigca
jak lustro politure na blacie stotu.

- Moze powinna pani zamiast mnie poprowadzi¢ nastepne zebranie
udzialowcow?

- Dziekuje, wole nie, prosze pana - mruknela.

Pan Fairey pozwolil sobie na lekki u§miech.

- Nie moge powiedzieé¢, bym sie pani dziwil - stwierdzil. - Tak czy in-
aczej, pani namietny apel zostal zauwazony. Najwazniejsza sprawa po-
winno by¢ dla nas zachowanie nieskazitelnej reputacji Burghleya.

No wiec - spojrzal na pozostalych. - Czy kto§ ma cos do dodania? Eu-
nice?



- Jesli chodzi o wizerunek naszej firmy w mediach, musze sie zgodzi¢
z panig Turner - powiedziala pani rzecznik. - Wycofanie Holbeina z au-
kcji z cala pewnoScig lezy w naszym najlepiej pojetym interesie.

Fairey spojrzal na Ileane Ochsenberg.

- A z punktu widzenia prawa? Przypu$émy, ze zrezygnujemy ze
sprzedazy obrazu, a dalsze dochodzenia ujawnig, iz zostal zagrabiony.
Czy mozemy w jakikolwiek sposob zostaé pociagnieci do odpowiedzial-
nosci za obrét skradzionymi towarami?

- Nie. - Ileane pokrecila glowa. - Jak pan wie, zgodnie z prawem to
sprzedajacy, a nie jego agent, gwarantuje, iz jest prawowitym wiascicie-
lem dziela. Wobec tego w normalnych okoliczno$ciach sprzedawca bylby
pociaggniety do odpowiedzialnoéci. Jednakze w tym przypadku obraz
zostal odziedziczony, a poniewaz pierwotny wlaSciciel nie Zyje, nie ma
winowajcy, ktérego mozna by skazaé. Spadkobierca nie moze by¢ o nic
oskarzony.

- Dobrze, dobrze. - Dyrektor Fairey skinal swoja wspanialy, siwa
glowa. - Czyli nie mozna sie do nas przyczepié¢. - Milczal przez chwile,
potem odchylil sie na swym fotelu i zmarszczyl czolo. - Pozostaje wiec
jeszcze jedna sprawa: nasze moralne zobowigzanie wobec klienta. - Za-
sznurowal usta. - Ostatecznie to jeden z pracownikow Burghley przyjal
obraz w komis.

- I? - Ileane spojrzala na niego pytajaco.

- Zastanawiam sie, czy wycofanie obrazu z aukcji nie zostanie ode-
brane jako opuszczenie naszego klienta w celu ratowania wlasnej skory?

- Moim zdaniem nie powinno - odpowiedziala Ileane. - PrzyjeliSmy
obraz w dobrej wierze i mieliSmy wszelkie podstawy sadzi¢, ze nasz
klient ma do niego pelne i niekwestionowane prawo wlasnos$ci. Nie na-
sza wina, ze okazalo sie inaczej. Zreszta nie pierwszy to taki przypadek w
historii.

- I na pewno nie ostatni - dodal ponuro wiceprezes David Bunker. -
Ale przynajmniej nie jesteSmy odosobnieni.

- Z calg pewno$cig nie. - Ileane poprawila okulary na nosie. - Sa nie-
zliczone precedensy... chociazby 6w Joachim Wtewael, ktérego Sotheby
musial wycofa¢ z aukeji w Londynie... i trwajacy nadal spor o srebra
Sevso, do ktorych pretensje roszcza sobie zaréwno byla Jugostawia, jak i
Wegry.

- Zeby nie wspomina¢ o naszych klopotach z Kalimnosem Kourosem
w 1982 roku - mruknat Fairey.

Ileane sie uSmiechnela.



- Specjalnie to pominelam - wyznala. - Ale wracajac do sprawy.
Pierwsze podejrzenia, ze Holbein mog} zostaé nabyty nielegalnie, zrodzi-
ly sie w wyniku dociekan pani von Hohenburg-Willemlohe. Wtedy tez
natychmiast skontaktowaliSmy sie z przedstawicielem prawnym naszego
klienta informujac go, ze nie mozemy wystawi¢ obrazu na aukcji, poki
cala ta sprawa nie zostanie wyjasniona przez odpowiedni urzad nie-
miecki.

- I tak sie stalo - mruknal Fairey. - Dopiero teraz zaczeli mie¢ wat-
pliwosci.

- Niestety tak - powiedziala Ileane. - Ale mamy kopie calej kore-
spondencji, z ktérej wynika, ze niczego nie mozna nam zarzucic.

- Nie zapominajmy réwniez - wtracil David Bunker - ze to my, w
imieniu naszego klienta, pierwsi skontaktowaliémy sie w tej sprawie z
Instytutem Kultury. To my zwrdciliSmy im uwage na Holbeina, a nie
vice versa!

Ileane skinela glowa.

- Oczywiscie, to rutynowe postepowanie w takich przypadkach. Daje
to pierwszemu wlascicielowi mozliwosé zakupu dziela po specjalnej ce-
nie, zanim trafi ono na aukcje. Jednak otrzymali$émy z Instytutu Kultury
odpowiedz, ze muzeum nie sta¢ na kupno obrazu i ze mozemy wystawic
dzielo na licytacje.

- Glo$ne ostatnie slowa - burknal Fairey.

- RzeczywiScie. Ale spojrzmy na to od jasniejszej strony - ciggnela
Ileane. - Pomijajac to, jak nieprofesjonalnie na samym poczatku posta-
piliSmy, przyjmujac obraz w komis, nasze poOzniejsze dzialania w tej
sprawie s3 bez zarzutu... a to obejmuje wszelkie i wszystkie kwestie
prawne i etyczne, jakie moga powstac.

- Jest pani pewna? - zapytal ostro Fairey.

- Absolutnie. - Ileane z moca skinela glowa.

- Mimo wszystko przyjecie tego obrazu w komis oznaczalo wkrocze-
nie na bardzo cienki 16d - stwierdzil. - Przy panu Spottsie nigdy by nie
doszlo do takiej sytuacji.

Nikt nic nie odpowiedzial. Dyrektor uniost glowe i oSwiadczyt apo-
dyktycznie:

- Aby w przyszloSci unikna¢ takich wpadek, zalecam az do odwola-
nia, ze wszystkie dziela, przyjmowane na aukcje przez Dzial Dawnych
Mistrzéw, musza by¢ zaakceptowane przez komisje. A dokladnie méwiac
- troje z czterech pracownikow dzialu musi zaaprobowac przyjecie kaz-
dego dziela sztuki o wartoSci wyzszej niz sto tysiecy dolaréw. - Spojrzal



na Kenzie, potem na Zandre, Arnolda i Bambi; na te ostatnig oskarzy-
cielsko. - Czy wyrazam sie jasno?

Wszyscy skineli glowami i mrukneli, ze calkowicie jasno.

- Dobrze. - Rozsiadl sie wygodniej. - W takim razie chcialbym sko-
rzysta¢ z tej okazji i podziekowaé pani Turner, pani von Hohenburg-
Willemlohe i panu Li za dobra robote.

Kenzie musiala przyznaé, ze swym rozwigzaniem Fairey genialnie
ograniczyl wladze Bambi. Gdyby sie upieral przy jednomyslnej ocenie,
kierowniczka mogtaby sabotowa¢ kazda ich decyzje.

Ale gdy wystarcza trzy glosy z czterech, jest to niemozliwe, pomyslala.
Arnold, Zandra i ja zawsze mozemy Bambi przeglosowa¢. Panna Parker
pozostala kierownikiem dzialu, ale pozbawiono ja glosu decydujacego.

Dyrektor przybrat oficjalny ton.

- Uwazam, ze pora, bySmy przeglosowali sprawe Holbeina - os§wiad-
czyl. - Prosze, by Dzial Dawnych Mistrzow wstrzymal sie od udziatu.
Prosze, by ci, ktérzy sa za wycofaniem obrazu z aukceji, podniesli reke w
gore - powiedzial i sam uni6st dlon.

Kenzie dyskretnie spojrzala na obecnych; wszyscy po kolei tez pod-
niesli rece.

- Czyli jesteémy jednomysIni. Obraz zostanie wycofany i naglo$nimy
sprawe doglebnego sprawdzania jego pochodzenia. Eunice, przygotuj
o$wiadczenie dla Allison, dobrze? Ale chce sie z nim zapoznaé razem z
Ileane przed zwolaniem konferencji prasowe;j.

- Dobrze - odpowiedziala Eunice Ffolkes.

Pan Fairey spojrzal na obecnych.

- Jeszcze jakie$ pytania? - spytal.

Nie bylo zadnych.

- W takim razie - powiedzial tonem prezesa wszech$wiata - oglaszam
spotkanie za zakonczone.

Zaszuraly odsuwane krzesla i wszyscy zaczeli cicho wychodzié¢ z sali.
Bambi, przepychajac sie przed Kenzie, rzucila jej jadowite spojrzenie.

Kenzie byla juz prawie za drzwiami, kiedy zatrzymat ja gtos Sheldona
D. Faireya.

- Pani Turner! - zawolal.

- Shucham? - Kenzie sie odwrocila.

- Czy moglaby pani zosta¢ jeszcze na kilka minut? Chcialbym o
czyms§ z panig porozmawiac.



- Prosze usig$¢, pani Turner.

Ostatnia z wychodzacych oso6b zamknela drzwi od sali konferencyjne;.
Kenzie usiadla i czekala, az pan Fairey przemowi.

Siedzial wyprostowany, zapatrzony w przeciwlegla $ciane, najwyraz-
niej gleboko pograzony w mys$lach. Wzrok Kenzie powedrowal w tam-
tym kierunku. Wisiala tam w zloconych ramach kopia obrazu van
Gogha, przedstawiajaca prowansalskie kwiaty, pamiatka szalonych lat
osiemdziesigtych, kiedy to licytowano do upadlego. Burghley ustanowil
tym obrazem $wiatowy rekord ceny, do dzi$ niepobity.

- Pani Turner, czy wie pani, jakie jest gldbwne zadanie Burghleya? -
spytat cicho dyrektor.

- Oczywiscie, panie Fairey. Sprzedaz dziet sztuki i przedmiotéw de-
koracyjnych.

- Czyzby? - USmiechnat sie gorzko. - Tak mys$lalem. Teraz zaczynam
mie¢ watpliwosci. - Westchnal ciezko. - Coraz czeSciej odnosze wrazenie,
ze skarby, ktorymi handlujemy, schodza na plan drugi, a najwazniejsze
sq uzyskiwane prowizje.

- Niestety, tak. - Skinela glowa.

Dyrektor wolno wstal i przesiadl sie na inne miejsce - teraz znalazl sie
naprzeciwko niej. Kenzie $mialo spogladala mu w twarz.

- Patrzy pani ludziom prosto w oczy - zauwazyt.

- Pan tez, panie Fairey.

Pochylil sie i obrzucil ja zamy$lonym spojrzeniem.

- Prosze mi co$ powiedzie¢, pani Turner. To pozostanie wylacznie
miedzy nami. Jakie jest pani zdanie o tej calej... aferze z Holbeinem?

Kenzie wzruszyla ramionami, starajac sie zachowaé obojetna mine

- Podejrzewam, ze nalezalo sie tego spodziewa¢ - odrzekla dyploma-
tycznie, silgc sie na beznamietny ton.

- Nalezalo sie tego spodziewac? - wykrzyknat zdziwiony.

Skinela glowg.

- Uwzgledniajac nasze obroty, to normalne, ze od czasu do czas do-
chodzi do takich wpadek.

- Czyzby? - Dyrektor uniost siwe brwi. - Czyli, pani zdaniem, wpadka
byla nieunikniona? Uwaza pani, ze to nie jest wina tej... tej glupiej idiot-
ki o pustej glowie, ktéra nam narzucono?

Kenzie spojrzala mu prosto w oczy.



- Panie Fairey - powiedziala cicho. - Moim obowigzkiem jest jak naj-
lepiej pracowa¢ w Dziale Dawnych Mistrzow. I chcialabym wierzy¢, ze
mi sie to udaje. Nie lubie jednak gdyba¢ ani wskazywa¢ palcem winnego.
Szczegolnie po fakcie. Interesuje mnie sztuka, a nie wewnetrzne roz-
grywki.

- Niezwykle szlachetna postawa - mruknal.

Milczata.

Dyrektor wytrzymal jej wzrok.

- Czy to znaczy, ze nie ma pani nic do powiedzenia w tej sprawie?
Nic a nic?

- Jedynie to, ze sie ciesze, iz wszystko jest pod kontrola i ze udato sie
unikna¢ najwiekszego zla. - Patrzyla na pana Faireya, jakby chciala go
sprowokowaé do sprzeciwu.

- Rozumiem... - Westchnal, a potem pochylil glowe nad stolem,
splétl palce obu dloni, jakby chcial obejrze¢ wypielegnowane paznokcie.
- Wcezeéniej zaproponowala pani, zebySmy nagloénili sprawe dalszego
sprawdzania pochodzenia obrazu Holbeina.

- Tak, prosze pana.

- Zdaje sobie pani sprawe, co to oznacza, prawda?

- Ze nasze poczynania beda uwaznie obserwowane przez prase w
ogole, a przez Swiat sztuki w szczegolnosci - odpowiedziala.

- Dobrze. W takim razie niewatpliwie zrozumie pani, dlaczego pani
powierzam kierowanie tymi dociekaniami.

- Mnie! Przeciez... przeciez Zandra von Hohenburg-Willemlohe z
powodzeniem moglaby...

- Tak, tak, tak - przerwal jej poirytowany, dajac reka znak, by umil-
kla. - Zdaje sobie sprawe z jej fachowosci, jednak pracuje u nas dopiero
od trzech miesiecy, a potrzebujemy eksperta - kogo$ doswiadczonego,
jesli pani woli - do nadzorowania tych prac. Pani von Hohenburg-
Willemlohe moze sie tym zajmowac, ale pani bedzie nadzorowala jej
dzialania. I przekazywala informacje o wszystkim bezpos$rednio mnie. -
Zrobit przerwe. - Moge na panig liczy¢, pani Turner?

- Tak, prosze pana. - Kenzie skinela glowa.

- Dziekuje pani. - Podrapal sie w brode. - O ile dobrze pamietam,
kilka razy wspolpracowala pani blisko z funkcjonariuszem policji z wy-
dzialu do walki z kradziezami dziet sztuki... jak on sie nazywa...?

- Charles Ferraro - odpowiedziala odruchowo, bez zastanowienia.
Dopiero kiedy wymienila to nazwisko, uktulo ja jak zatruta strzala.



- Ach, racja. - Fairey skinal glowa. - Charles Ferraro. Proponuje, by
niezwlocznie sie pani z nim skontaktowala i razem z nim zajela sie ta
sprawa. Policja ma dostep do zrodel, ktore dla nas sg nieosiggalne.

Kenzie zakrecito sie w glowie. O, Boze! Nie moze ode mnie wymagac,
zebym pracowala z Charleyem, pomyslala zalamana. Nie moze!

Od przyjecia w Met uplynely trzy miesigce i przez caly ten czas nie
spotykala sie ani z Charleyem, ani z Hannesem. Odkladala stuchawke,
kiedy dzwonili. Zmienila nawet zamki w drzwiach, bo kiedy$ nieopatrz-
nie dala Charleyowi klucze do swego mieszkania.

A teraz, kiedy juz mys$lala, ze pozbyla sie go raz na zawsze, zn6w musi
sie z nim spotkac!

- Pani Turner? Pani Turner!

Glos Faireya przerwal Kenzie te rozwazania tak gwaltownie, ze az
drgnela.

- Czy cos sie stalo, pani Turner?

- Nie, tylko... - Przelknela §line. - ...tylko wolalabym nie wspolpra-
cowac z panem Ferraro.

- Tak? - Uniost brwi do gory. - Moge wiedzie¢ dlaczego?

- Wolalabym o tym nie méwic, prosze pana.

- Obawiam sie, ze to za malo, pani Turner. Stawka jest zbyt wysoka,
parafrazujac pani wlasne slowa, chodzi o blisko trzy stulecia naszej nie-
poszlakowanej reputacji! ,Najcenniejszy skarb” Burghleya, jak sie pani
wyrazila, prawda?

Westchnela niepocieszona. Cholera! Tym razem sama zapedzila sie w
kozi rog! Dlaczego, dlaczego dala sie tak podprowadzi¢? Pochylil sie do
przodu.

- Czy wcigz ma pani co$ przeciwko tej zwyklej prosbie, pani Turner?
Czy za wiele od pani wymagam?

- Nie, prosze pana - powiedziala zrezygnowana.

- Dobrze. Oczekuje, ze bede informowany na biezaco. To wszystko,
pani Turner.

Rozmowa byta skonczona.

* X *x

Wrécila do swego pokoju, opadla na krzeslo za biurkiem i siedziala
oszolomiona.

- Kenzie? - Zandra przygladala jej sie wyraznie zaniepokojona. - M6j
Boze, jeste$ okropnie blada. Co sie stalo?



Kenzie nie odpowiedziata. Gapila sie ponuro na stojacy przed nig te-
lefon.

Charley, myslala zalamana. Musze zadzwoni¢ do tego drania...

...a wolalabym chodzi¢ po rozzarzonych weglach!

Ale czy jest jaki$§ wybor?

Z rezygnacja podniosta stuchawke i wybrala numer Charleya do pra-
cy, zastanawiajac sie, ile czasu jeszcze uplynie, zanim zatrze sie w jej
pamieci.

- Komenda policji Nowego Jorku - rozlegt sie kobiecy glos. - Wydzial
walki z kradziezami dziel sztuki.

Zamknela oczy.

- Poprosze z panem Ferraro.

- Kto mowi?

- Turner.

- Chwileczke.

Kenzie slyszala, jak kobieta wola: ,Ferraro! Telefon na dwojce.”

A potem az nadto znajomy glos Charleya zapytal: ,Kto dzwoni?”

~Jakas$ pani Turner. Mam ja polaczy¢?”

Nastapila cisza, a p6zniej rozlegla sie odpowiedz: ,,Nie. Dlugo zwleka-
la. Niech troche skruszeje. Dobrze jej to zrobi.”

Kenzie rzucila stuchawke na widelki. Pieprzony dran! Chryste, on jest
nie do zniesienia!

Zacisnela zeby. Ale jeszcze nie wie, na co mnie staé, powiedziala sobie
ponuro. O, nie. Ani troche!

Zn6éw podniosta shuchawke i ponownie wykrecila ten sam numer.

Uslyszala ten sam kobiecy glos.

- Komenda policji Nowego Jorku. Wydzial walki z kradziezami dziel
sztuki.

- Chcialabym moéwié z panem Ferraro - powiedziala Kenzie przez za-
ciSniete zeby. - Dzwonie stuzbowo.

Nastgpila przerwa, a potem kobiecy glos oznajmil grzecznie:

- Przykro mi, ale pan Ferraro wlasnie wyszedl. Czy chce pani zosta-
wi¢ wiado...

Kenzie rzucila shuchawke na widelki. Az kipiata gniewem.



23,

Nie miala ani jednej wolnej chwilki!

To byly pracowite dni dla Diny Goldsmith.

Teraz, kiedy zdobyla towarzyski Everest, nie zamierzala rozsigs¢ sie
wygodnie i spocza¢ na laurach. Wprost przeciwnie; miala tak jasno wy-
znaczony kierunek, jak golab wracajacy do domu; opracowala strategie
postepowania warta szefoéw polaczonych stuzb.

WezZmy na przyklad ten wlaénie dzien. Zgodnie z terminarzem, miala
bardzo napiety program zajec:

7: 00 Spotkanie z Juliem - wydanie polecen stuzbie

7: 15 Zajecia z prywatnym instruktorem

8: 00 Kapiel

8: 45 Korespondencja, telefony

9: 30 Masaz

10: 00 Fryzjer i manikiurzystka

Kremowy kostium Chanel i bizuteria, komplet Verdury

10: 30 Rozmowa z nowym kucharzem

11: 00 Wyklad w Sotheby's - ,Malarstwo portretowe w osiemnasto-
wiecznej Anglii”

12: 30 Przymiarka - Oscar de la Renta

13: 30 Lunch i kawa - Becky V

14: 45 Lekcja francuskiego - czasowniki nieregularne!!!

15: 45 Spotkanie komitetu ,,Wszyscy musza jeS¢” dotyczace gali wio-
sennej

17: 00 Galerie Wildenstein - dot. Gainsborough

17: 30 Czas dla siebie

Czarny kostium wieczorowy Herrery i perly ze szmaragdami ,,Gatsby”
Cartiera



18: 45 Galeria Knoedler - wernisaz Donalda Sultana

19: 30 ,,Puccini i szampan” Met. Opera Guild - Hunter College

21:00 Kolacja dobroczynna Met. - Colony Club

Przypominato to miotanie sie w oku cyklonu, ale Dina nie zamienila-
by owej goraczki na nic w $wiecie. Rozkwitala w wirze zycia towarzy-
skiego. I pomysle¢, ze wszystko zaczelo sie na przyjeciu Karla-Heinza,
kiedy Becky V zwrdcila na nig uwage!

Od tamtej pory wszystkie drzwi, wezeéniej zatrzaéniete przed Golds-
mithami, stanely otworem - jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki.
Zewszad naplywaly zaproszenia. I Goldsmithowie zaczeli bywaé: u Bro-
oke Astor, u Oscara i Annette (w mieécie i na wsi), u Buckleyow, u Kis-
singerow.

Wszedzie, w calym Nowym Jorku witano ich z honorami.

Przez dwa miesigce Dina czula sie tak, jakby byla krolewna z bajki. A
potem pewnego ranka obudzila sie i stwierdzila, ze ciagle nie jest w pelni
usatysfakcjonowana.

No wiec dobrze, dotarta na sam szczyt. Ona i Robert zostali zaakcep-
towani przez najwyzsze kregi towarzyskie. I co z tego?

Byla zdecydowana p6js$¢ jeszcze dalej. Tak. Mala Dina Van Vliet z
Goudy w Holandii postanowila, ze nie bedzie tuzinkowa postacia z ele-
ganckiego $wiata, i chciwym wzrokiem zerkala na najbardziej zielone z
pastwisk. Krotko mowiac, zapragneta przejs¢ do legendy i zosta¢ praw-
dziwa gwiazda wyzszych sfer.

Zrobita juz duze postepy.

Idac za radg Becky V, zamienila swego krzykliwego, bialego, dluga-
$nego cadillaca na dyskretnego lincolna, a teraz pracowala nad Rober-
tem, by poszedt w jej $lady.

Mnostwo os6b z eleganckiego $§wiata $§wiadomie lub nie przylozylo
reke do edukacji Diny.

Codzienne lekcje francuskiego szybko sprawily, ze jej slownictwo
wzbogacilo sie o voulez-vous, n'est-ce-pas i cherie. Mowigc wtracala
teraz obcojezyczne wyrazy, zupekie jak Becky V czy Susan Gutfreund.

Zainspirowana przez Jayne Wrightsman, znany autorytet w dziedzi-
nie osiemnastowiecznych mebli francuskich, Dina stwierdzila, ze wypa-
daloby, aby ona sama tez stala sie ekspertem w jakiej$ sferze. Wiec za-
czela trzy razy w tygodniu uczeszczac na zajecia z malarstwa epoki rene-
sansu.

Opowiesci o niedzielnych nieoficjalnych wieczorkach u Oscara i
pierwszej pani de la Renta - na ktore wszyscy wpadali wracajac ze wsi -
podsunely Dinie pomyst otwarcia drzwi swego mieszkania w niedzielne



wieczory, kiedy to na przyjeciu bufetowym kazdy mog} sie pojawié ubra-
ny tak, jak stal.

Spotkania te okazaly sie z miejsca przebojem. Swietej pamieci Kitty
Miller twierdzila, ze wystarczy wywiesi¢ szynke, a ludzie zaczng wali¢
drzwiami i oknami. I Dina wlasnie tak zrobila.

Ale z jedng zasadnicza rbznica: nauczyla sie, ze podstawa dobrego
smaku jest dyskrecja, a im mniejsza i bardziej wyszukana szynka, tym
lepiej. Wlasnie dlatego, zamiast wydawac¢ wielkie, oficjalne bankiety -
jak zrobilaby to kiedys - teraz wolata co$ skromnego i wkrotce opanowa-
la trudna sztuke organizowania perfekcyjnych, kameralnych przyjac¢, o
ktorych wszyscy mowili.

Zamiast jako wyraz podziekowania wysytaé gospodyni zenujaco drogi
prezent, zaczela szuka¢ w mie$cie drobiazgéw nietuzinkowych i gustow-
nych, rzeczy niedrogich, a czasami zabawnie kiczowatych.

Zapisywala w notesie, co kto lubi, a czego nie - dotyczylo to jedzenia,
win, kwiatéw, wspdlbiesiadnikéw podczas kolacji, przyjaciol, a przede
wszystkim wrogdéw, by nie zaprosi¢ na jedno przyjecie dwbch przeciwni-
kow.

I wiecznie sie doskonalila, rozwijala, wyrabiala. Uczyta sie robic to, co
wypadalo.

* X *x

Za kwadrans si6bdma, ubrana w str6j do gimnastyki (wéciekle r6zowo-
z6lto-zielony Spandex), zadzwonila na majordomusa.

- Shucham pani? - Glos Julia w domofonie zabrzmial nieco sennie.

- Jestem gotowa troche przed czasem - o$wiadczyla jego pracodaw-
niczyni tonem bynajmniej nie przepraszajacym. - Spotkamy sie teraz. -
Zrobila dwusekundowa przerwe. - U mnie.

- Juzide.

Kiedy sie pojawil, siedziala na kanapie w saloniku, popijajac kawe,
ktora jej wlaénie nalala ze srebrnego dzbanka Darlene.

- Shucham pani - odezwat sie Julio z wahaniem.

- Dziekuje, Darlene - powiedziata cierpko Dina. - To wszystko.

- Tak, prosze pani. - Pokojowka dygnela i wyszla po$piesznie. Julio,
prychajac pogardliwie, z dezaprobata odprowadzil wzrokiem znikajaca
postac.

Znajomo$¢ pieknych rzeczy mogla wymaga¢ u Diny doskonalenia, ale
nie jej pazury. Spojrzala na mezczyzne ostro i powiedziala:



- Siadaj, Julio. - Zabrzmialo to zupehlie jak komenda, wydana psu
przez tresera. - Nie, nie, nie na tym krze$le. Na tamtym! - Wskazala je
palcem.

Potulnie ustuchal.

- W przyszlym tygodniu przyjda z Architectural Digest zrobié¢ zdjecia
mieszkania - oSwiadczyla, przechodzac prosto do rzeczy. - Beda tutaj w
Srode, czwartek i pigtek. Oczekuje, ze przyjmiesz ich jak najgrzeczniej. -
Urwala. - Prawde moéwiac, masz kolo nich skakac.

- Tak jest, prosze pani. - Wyjal notes, pioro Cartiera i co$ zapisal.

- We wtorek przyjdzie Renny, by zrobié¢ aranzacje kwiatowe. On albo
jeden z jego pomocnikow bedzie tez pod reka w ciggu nastepnych trzech
dni, zeby poprawi¢ bukiety. Spodziewam sie, iz staniesz na glowie, by
niczego mu nie brakowato.

- Naturalnie, prosze pani. - Zapisal sobie kolejne polecenie.

Dina wypita lyk kawy.

- Teraz co do bufetu w ostatnig niedziele. Czy musze przypominac,
ze tylko goSciom wolno pojawiac sie w swobodnych strojach? W zeszlym
tygodniu wyraznie zauwazylam niechlujny wyglad czesci stuzby. Masz
przypilnowacé, zeby to sie nie powtorzyto.

- Tak jest, prosze pani.

- Nie bylo cie tutaj w ostatnig niedziele - zauwazyla.

- Odwiedzalem chorego krewnego i...

- Bedziesz odwiedzal przyjaciotl i krewnych w czasie wolnym od pra-
cy. Czy to jasne?

- Absolutnie, prosze pani. Przepraszam...

- Postaraj sie, zeby to bylo ostatni raz.

Omowili ogolne sprawy dotyczace prowadzenia domu; Dina, zaglada-
jac do matlego, zlotego notesiku, wyrecytowala litanie zastrzezen: tu
kurz... tam brudny marmur... pajeczyna na zyrandolu - pajeczyna!

Julio notowatl wszystko skrupulatnie.

Zapukala Darlene, aby powiedzie¢, ze przyszed! instruktor.

Dina spojrzala na malutki zegar firmy Faberge, stojacy na stoliku. By-
la siddma; pojawil sie pietnascie minut przed czasem. Dobrze!

* K *

Nastepne dwadzie$cia pie¢ minut pani Goldsmith spedzita w wytozo-
nej lustrami sali gimnastycznej, wyposazonej jak Nautilus, gdzie Scott,



niemajacy litosci instruktor, katowal ja najrozmaitszymi ¢wiczeniami.

Po gimnastyce wziela kojacg, aromatyczna kapiel, a nastepnie spotka-
la sie z Gaby.

Rozmowy telefoniczne zajely jej kolejne pét godziny.

O wpol do dziesigtej przyszla pora na masaz, a o dziesiagtej Dina odda-
la sie w rece fryzjera i manikiurzystki, co robila trzy razy w tygodniu.

Po6zniej, wlozywszy kremowy kostium Chanel z czarnymi lamowkami
1 masywny komplet Verdury (naszyjnik, bransoletki, klipsy i broszka),
odbyla rozmowe z kandydatem na kucharza (skoro Becky V zatrudniala
kogo$ takiego, czemu Dina nie mialaby tego zrobi¢?) i przyjela go na
okres probny.

Potem wyruszyla do miasta.

Ranek i przedpotudnie minely bardzo szybko. Po wykladzie w Soth-
eby's i przymiarce u de la Renty, Dina pojawila sie u Becky V.

Bylo wpol do drugiej, ale chociaz od rana nie miata ani jednej wolnej
chwilki, wcale nie odczuwala zmeczenia. Wprost przeciwnie; Dine Gold-
smith rozpierala energia. Zyla w oszalamiajacym tempie - i bardzo jej to
odpowiadato!

* K *

- Merci, Uriah. To wszystko - powiedziala Becky V do trzesacego sie,
starego sluzacego o haczykowatym nosie, ktory przyniost tace ze zlota
zastawg - imbrykiem, dzbankiem do kawy, cukiernica i dzbanuszkiem do
Smietanki.

- Tak jest, prosze pani! - krzyknal wiekowy Uriah; jak wielu ludzi
niedoslyszacych, raczej sie wydzieral, niz mowil.

Becky zauwazyla pelne dezaprobaty spojrzenie Diny za wychodzacym
lokajem; siegajac po filizanke z Limoges, wyjasnila:

- Uriah i ja bardzo sie zzyliSmy. Wiesz, ze przez ponad pietnascie lat
shuzyt mojemu ostatniemu mezowi, biednemu, drogiemu Joaquinowi? A
wezesniej trzydziedci lat pracowal u jego ojca? Oui. Uriah nalezy do sta-
rej szkoly, duma nie pozwala mu odejs¢ na emeryture. OsobiScie podej-
rzewam, ze to by go zabilo. - Przechyliwszy glowe, obdarzyla Dine swym
stawnym, tajemniczym uSmiechem. - Alors. Mamy z Uriahem porozu-
mienie. On znosi moje ekstrawagancje, a ja nie zwracam uwagi na jego
drobne ulomnos$ci. Moja babka méwila: ,Najpierw nasi shuzacy troszcza
sie 0 nas, a potem my musimy troszczyc¢ sie o nich.” To §wiety obowigzek.



Spoéjrz na Uriaha. To mala cena za blisko pieé¢dziesigt lat wiernej stuzby,
n'est-ce pas?

Dina skinela glowa.

- Alors. Napijesz sie kawy czy herbaty? - Becky wskazala tace.

- Poprosze o kawe.

Becky uniosta dzbanek, zaprojektowany sto dziewietdziesigt cztery
lata temu przez Josepha Richardsona juniora z Filadelfii, i nalala kawe
sobie i swemu gos$ciowi.

- Au lait?

Dina pokrecila glowa.

- Zawsze pijam czarna.

- Moi aussi. - Becky z aprobatg skinela glowa, podala Dinie filizanke
ze spodeczkiem, a swoja kawe zaczela pi¢ rownie ostroznie, jak ja nale-
wala.

Rozkoszowaly sie tymi poobiednimi kawami w mrocznym cabinet d'-
orateur w apartamencie Becky V, tajemniczym i frapujacym miejscu,
stworzonym przez mistrza najbardziej okazalych wnetrz na $wiecie -
Renzo Mongiardina.

Pokoj, ktory Becky nazywala swoim cabinet, przypominal wnetrze
cennej, renesansowej szkatulki na bizuterie - efekt taki osiggnieto dzieki
pokryciu wszystkich czterech $cian mistrzowskim trompe ['oeil, a fase-
towy sufit, ktérego kazdy centymetr kwadratowy zostal najpierw pieczo-
lowicie zamalowany, potem romantycznie spatynowano.

Wszedzie widaé¢ bylo nadmiar sztucznie postarzonych powierzchni:
ko$c sloniowa, tulipanowiec, porfir, agat, stiuk, ztocenia.

Ale to I$nigce, spektakularnie bogate tlo nie bytlo dekoracja samg w
sobie. Tworcy tego przepysznego wnetrza przy$wiecal jeden wyrazny cel:
mialo stanowi¢ oprawe dla szesnastu miniaturowych obrazéw Goi,
umieszczonych na Scianach niczym na polukryte klejnoty, w pierwszej
chwili nierzucajace sie w oczy.

Dina nie mogla sie powstrzymac¢, by caly czas nie podziwiaé tego
wspanialego nadzwyczajnego wnetrza i doslownie pozerala wzrokiem
wszystkie szczegoly tego pokoju, ktory rownie dobrze mogt powsta¢ w
hotel particulier na Quai d'Anjou, nim zostal przeniesiony tu, w samo
serce Manhattanu.

Upajajac sie ta niezwykla atmosfera, z ukluciem bolu uswiadomita
sobie, ze jej wlasny dwupoziomowy apartament, z ktorego byla taka
dumna, wydawal sie w por6wnaniu z tym, beznadziejnie, niewybaczalnie
nuworyszowsKi i... no c6z, nadto przetadowany.



Celowo naznaczana patyng czasu siedziba Becky V, wysoko pod nie-
bem, gdzie czulo sie historie, koligacje, tytuly i wyrafinowanie - to bylo
co$, o czym marzyta Dina.

Tak! Najwyzsza pora zmieni¢ wystroj wlasnych wnetrz i to z pomoca
mistrza! OczywiScie Renza jak mu tam, bo kogéz by innego? Zanim wyj-
dzie, poprosi Becky, by mu ja polecila.

Ostatecznie, powiedziala sobie w duchu Dina, czyz moim mottem nie
bylo zawsze: ,Kiedy masz watpliwosci, zmien wystr6j mieszkania”? I
czyz wszyscy o tym nie wiedzieli?

- Alors. - Becky odstawila swoja filizanke i spodeczek.

- Shu... - Dina drgnela. - Och, przepraszam, zamyslilam sie.

Becky lekko machneta dlonia.

- Point du tout. Nie masz za co przepraszac. Chcialam tylko podkre-
§li¢, ze musze ci powiedzie¢ co$ waznego.

- Naprawde! - Dina spojrzala na nig zachwycona, zapominajac o
planach urzadzenia mieszkania na nowo. - Prosze, mow!

- Zapraszajac cie tutaj, kierowalam sie arriere-pensee... - Becky sie
u$miechnela. - Ukrytym motywem... Jestem przekonana, ze sama
uznasz to za nadzwyczaj zabawne i intrygujace...

- Z calg pewno$cia! - Dina zamienila sie w shuch; siedziala z zapar-
tym tchem na brzegu fotela. - Juz tak uwazam!

Becky uniosla palec.

- Ale najpierw musze cie ostrzec. Calkowita dyskrecja to imperatif.
Nic nie moze wyjs$¢ poza $ciany tego pokoju. - Uniosla glowe; spojrzenie
jej stalo sie nagle twarde. - To musi pozosta¢ nasza mala tajemnica.
D'accord?

Dina nie mogla oderwac od niej oczu. Dzieli¢ sekret z Becky V! Wiel-
kie nieba, czy tym cudom nigdy nie bedzie konca? Chciala co$§ odpowie-
dzie¢, ale z konsternacja stwierdzila, ze wprost nie moze wydoby¢ z sie-
bie glosu.

Pani domu podniosla swojg filizanke, wypila lyk kawy, po czym od-
stawila filizanke na stolik.

- A wiec moge liczy¢ na twoja discretion!

- U-hm - wyjakala Dina, nadal oniemiata. A potem, zanim zdolala sie
opanowadé, wyrzucila z siebie pierwsze stowo, ktore jej przyszlo do glowy.
- Out!

Gdy tylko jej sie to wymsknelo, uniosta palce do ust. O, Boze, pomy-
Slala przerazona. Ale palnelam gafe! Jednak Becky tylko sie uSmiechne-
la.



- Poniewaz sprawa dotyczy jednego z moich najlepszych przyjaciot i
jednej z twoich najlepszych przyjaciolek, to zupelie naturalne, ze pola-
czymy sily. N'est-ce pas? Szczegblnie, ze obie mamy taka wyjatkowa
mozliwo$¢ okazania im pomocy.

Polaczy¢ sily? Z Becky? Dina z miejsca zapalila sie do tego pomyshu.
Jakie to nadzwyczajne! - pomyslala. Co, u diaska, moze mie¢ Becky na
mysli?

- Widze, ze musze ci wyjasnic¢ cala sprawe. - Zlozywszy rece na pier-
siach, pani domu spojrzala w zamysleniu na sztuczne rozety na kaseto-
nowym suficie. - Jutro wraca ksigze Karl-Heinz.

- Naprawde? Nie mialam pojecia...

- Zdaje sie, ze tylko ja o tym wiem. - Becky spojrzala Dinie prosto w
oczy. - Bede szczera, oui?

Dina, wciaz przejeta tym, ze zostanie powierniczka wielkiej damy, nie
dowierzata swemu glosowi, wiec tylko skineta glowa.

- Widocznie stan le vieil Prince sie ustabilizowal. To nie znaczy, ze
ojciec Heinzie'ego wrocil do zdrowia, o nie. Jest w $piaczce, uwaza sie, ze
sie z niej nie obudzi. Ale nie grozi mu bezposrednio zadne niebezpie-
czenstwo. A, co wazniejsze... - Becky zrobila przerwe, a potem pochylila
sie i powiedziala jednym tchem: - W $§wietle... prawa... wciaz... zyje!

Oczy zrobily jej sie wielkie, w morzu bieli blyszczaly niezrébwnane
fiolkowe teczéwki.

Kiedy Dina sie jej przygladala, nagle co$ zaczelo jej $wita¢ w glowie. A
wiec to o to chodzi! - pomy$lata i poczula przyplyw energii. Pociggnela
lyk kawy. Teraz zrozumiala, dlaczego wielka dama ja zaprosila i jaki jest
cel tej rozmowy. Razem...

...razem doprowadza do zwigzku Karla-Heinza i Zandry!

Twarz Becky $wiecila wewnetrznym blaskiem.

- Ach! - Wolno skinela glowa. - A wiec wiesz, o czym mowie, chere
amie.

Dina milczala.

- Naturalnie, ze wiesz.

- Tak - udalo sie wykrztusi¢ Dinie, a potem, odzyskawszy mowe, po-
wiedziala przyciszonym tonem: - Ksigze jest twoim najlepszym przyja-
cielem, a Zandra - moja najlepsza przyjaciotka.

Napiecie, widoczne na jej twarzy, zdawalo sie stanowié¢ odbicie napie-
cia pani domu.

- Najwyrazniej obie doszlySmy do takiego samego wniosku. Ksiaze
musi sie postarac o dziedzica przed Smiercig ojca - a Zandra jest najlep-
szg kandydatka na zone.



- Exactement.

Idealne rowne zeby diuszesy blysnely w uSmiechu i przez ulamek se-
kundy Dina odnosila wrazenie, ze pod tym niezglebionym u$miechem
Mony Lisy Leonarda da Vinci kryje sie niezlomnos¢.

- Ale zadnej z nas nie uda sie tego osiagna¢ w pojedynke. Alors. Mu-
simy dziala¢ wspolnie.

- Jak dwie animatorki, poruszajace marionetkami?

- S'il vous plait! Wole uwazaé nas za... za madre przyjaciolki, kieru-
jace sie szlachetnymi intencjami... bajkowe wrozki, jesli wolisz. Jeszcze
troche kawy?

- No coz...

- Un peu?

- Moze odrobinke. Tak. Prosze. - Dina podala jej filizanke.

Becky, nalewajac kawe nie przestala mowié, smukly maly palec trzy-
mala wyprostowany.

- Ostatecznie nie mozna zaprzeczy¢, ze Heinzie i Zandra idealnie do
siebie pasuja.

- Tak - przyznala Dina, ktéra my$lala nad tym od dnia przyjecia w
Met. - Ale mozemy napotkaé na jedna czy dwie przeszkody.

- Tak? - Jej rozmowcezyni zmarszezyla czolo. - Na przyklad?

Dina westchnela.

- Chociazby mitos¢.

- Milos¢! - Becky siedziala nieporuszona. - A c6z ma tu do rzeczy mi-
tosé? - Roze$miala sie cicho, strofujaco. - Naprawde, chere amie. M6-
wimy o majatkach, pierworddztwie, wymogach krwi. Méwimy o jednym
z najwiekszych imperiéw na ziemi! A ty wyskakujesz z miloScig?

- Poza tym roznica wieku - zauwazyta Dina.

- Wiek! - Starsza dama machnela reka, jakby odpedzala natretna
muche. - W $wietle tego wszystkiego, co laczy Zandre i Heinzie'ego, wiek
nie ma znaczenia. Dit moi: czy sama... podobnie jak raz ja... nie poSlubi-
la$ starszego mezczyzny?

Dina skinela glowg.

- I czyz Zandra i Heinzie oboje nie s3 w stanie ofiarowa¢ sobie na-
wzajem tak wiele?

Ponownie skinela glowa.

- I czyz nie bedzie z nich niestychanie cudowna i ol§niewajaca para?

- Tak - zgodzila sie Dina. - To nie ulega watpliwo$ci.

- Alors. Wiec sama widzisz. - Przez chwile Becky jej sie przygladala. -
Czyli moge na ciebie liczy¢? Pomozesz mi?



Dina wytrzymala jej pytajacy wzrok. Naturalnie, pomyslala. Czyz wia-
$nie nie tego dokladnie chcialam? Wyobrazila sobie Karla-Heinza z Za-
ndra i mimo woli westchnela z zadowolenia. Naprawde bedzie z nich
idealna para, uznata. Wprost wymarzona...

- 0, tak - powiedziala. - Mozesz na mnie liczy¢.

Pani domu u$miechnela sie ciepto.

- D'accord. Nie wiesz nawet, jakg mi sprawila$ przyjemno$¢!

Dina plawila sie w aprobacie wielkiej damy. Czula w $rodku cieplo,
mrowienie i zadowolenie, jak po sporej porcji brandy w mrozny dzien.
Juz widziala, jak rosna jej notowania. Ale najlepsze w calym przedsie-
wzieciu jest to, ze zabiega o nig sama Becky V!

Komu potrzebna jeszcze do tego wszystkiego kofeina?

Becky mowila dalej z zamys$long ming:

- Oto, co zrobimy. W te sobote u Christie'ego jest aukcja wyrobow
Fabergé i objets de vertu. Heinzie zbiera takie rzeczy. Pojutrze pojde z
nim obejrze¢ eksponaty. Potem zaproponuje, zebySmy zjedli obiad u
Mortimera...

- Gdzie - dopowiedziala Dina, podejmujac watek rozmowy i prowa-
dzac go dalej - ja umowie sie z Zandra.

- Exactement. - Jej rozméwcezyni uSmiechneta sie z udawanym roz-
marzeniem, lecz fiolkowe oczy pozostaly czujne, a wystajace kosSci po-
liczkowe rzucaly zlowrogie cienie. - Jednak nasze spotkanie musi wygla-
da¢ na absolutnie przypadkowe... pozbawione odrobiny premedytacji.

Pani Goldsmith wzruszyla ramionami.

- Nie widze, dlaczego mialoby wywolaé jakiekolwiek podejrzenie.
Ludzie wcigz na siebie wpadajg u Mortimera. Po prostu udamy odpo-
wiednie zdziwienie.

Becky skinela glowa.

- Bon. A teraz Sheldon D. Fairey i jego zona. Na ile dobrze ich znasz?

- Niezbyt - przyznala Dina. - Czemu pytasz?

- Sa wlascicielami posiadloéci tuz obok mojej w New Jersey. Wie-
dzialas o tym? Zdaje sie, ze Nina odziedziczyla ja po babce ze strony
matki.

Pani Goldsmith stluchala uwaznie.

- Bedziemy potrzebowaly pomocy Faireyéw - powiedziala wolno
Becky. Stukajac w usta palcem z paznokciem pomalowanym bezbarw-
nym lakierem, rzucila Dinie wymowne spojrzenie. - Jednak pod zadnym



pozorem nie moga sie domyslié, ze co$§ knujemy. Nina jest okropna ga-
dulg, a tajemnica...

- ...musi zosta¢ zachowana za wszelka cene. - Jej rozmoéwcezyni skine-
la glowa. - Tak, tak. Wszystko rozumiem.

Becky dalej stukala sie palcami w usta.

- Gdybys tylko byla blizej z Faireyami... Zdobycie zaproszenia do ich
posiadlosci z calag pewnoscia sprawiloby, ze nasza mala intryga nie byla-
by taka oczywista.

Pani Goldsmith sie uSmiechnela.

- Zostaw to mnie. Nie zapominaj, ze Fairey stoi na czele Burghleya, a
mo6j maz jest wiekszoSciowym udzialowcem. Jedli powiem: ,Skacz”,
Sheldon zapyta: ,Jak wysoko?”. Wystarczy jedynie, ze zasugeruje, by nas
zaprosil, a natychmiast to zrobi.

- Ach! - Na twarzy Becky mozna bylo dostrzec $§lad rozbawienia. -
Musze ci powiedzie¢ komplement. Jeste$ przebiegla niemal jak Fran-
cuzka. - Roze$miala sie gardlowo. - Oui. Obie razem jesteSmy tres for-
midable!

- Tak. Ale wracajac do Faireyow, im szybciej podasz mi konkretna
date, tym lepie;.

- A cuop sur. Ale najpierw musze sie dowiedzie¢, jakie plany ma He-
inzie. Powinnam wiedzie¢ co$ wiecej pojutrze. Alors. Uwazam, ze nade-
szla pora, by wypi¢ toast za nasze male wysilki, non?

I Becky nacisnela guzik, umieszczony pod blatem gerydonu.

Minute po6zniej do pokoju wpadla szeroka, pozioma smuga zlotego
Swiatla, kiedy Uriah otworzyl drzwi i wszedl, szurajac nogami.

- Dzwonila pani, madame!

- Tak, Uriah. Prosze o mrozonego Dom Perignona i dwa kieliszki.

- Juz przynosze, prosze pani!

Krzyknawszy to, wyszedl, pociggajac nogami.

Dina jeszcze raz sie rozejrzala, napawajac wzrok skomplikowanym
rysunkiem kasetonéw, zlozonymi wzorami I$niacego jedwabiu Heraz -
przepychem i luksusem tego najbardziej okazalego z wnetrz.

Uriah wrdcil z ozdobnym, srebrnym wiaderkiem wypelionym lo-
dem. Nie bez trudu udalo mu sie wyciagna¢ korek z oziebionej butelki.
Drzaca reka nalal szampan do dwoch smuklych kieliszkéw a potem wy-
szedl z pokoju, zamykajac za soba drzwi.

Becky wziela jeden kieliszek i uniosta go w gore, wyglaszajac toast.

- Zajasnie oSwieconych ksiecia i przyszla ksiezne von und zu Engel-
wiesen!



Jej wspolniczka rowniez uniosta swoj kruchy kieliszek ozdobiony zto-
ta obwodka.

- Oby zyli dlugo i szczesliwie! - dodala szeptem.

Potem wymieniajgc porozumiewawcze uSmiechy stuknely sie kielisz-
kami i wypily szampana. Trunek byl bardzo, bardzo dobry. Ale ich intry-
ga jeszcze lepsza.



24.

- Egoistyczny dran, meski szowinista! - Kenzie az kipiala ze zloSci.

Ona i Zandra siedzialy w wielkim, podziemnym magazynie, gdzie
zawsze sie kryta w ciezkich chwilach. To tutaj skladowano na metalo-
wych regalach setki bezcennych, opatrzonych metkami obrazéw i rycin,
ustawionych niczym ksigzki na poltkach.

- Mialam wielka ochote ucigé mu tasakiem wiesz, co!

- O, rety - odezwala sie Zandra - musial cie rzeczywiscie wyprowa-
dzi¢ z rownowagi. Moze po prostu ma zly dzien? Znasz mezczyzn -
odgrywanie sie na tobie moglo by¢ kwestia... przeniesienia!

Kenzie zrobila glupia mine.

- Przeniesienia? - powtorzyla bezmyslnie. - Co, u diabla, ma z tym
wspoblnego przeniesienie?

- No wiesz, Kenzie. Mezczyzni sa tacy chimeryczni, dlatego ze
wszystko w sobie dusza... cale to pozowanie na macho czasami musi ich
meczy¢! Chodzi mi o to, ze mozesz by¢ zwyczajnie najporeczniejszym
obiektem do wyladowywania zlo$ci spowodowanej czym$ zupeknie in-
nym. Mam racje? Po prostu nie traktuj tego zbyt powaznie.

- Nie traktowaé tego powaznie? Na mito$¢ boska, a jak inaczej moge
to traktowac?

Zandra westchnela. Zupeklie nie wiedziala, co robi¢. Okazywanie
wspolczucia i stuzenie kamizelka, w ktéra Kenzie moglaby sie wyplakaé
to jedno - ale proby wyrwania jej z zapieklej zloSci to zupeklie inna
sprawa. Nie ulegalo watpliwosci, ze przyjaciolka potrzebowala pomocy.
Pytanie tylko... w jaki sposo6b jej poméc?

- Co6z - mruknela Kenzie rozmarzonym glosem; oczy jej blyszczaly,
kiedy wyobrazala sobie zemste. - Tak, ktorys z tych idealnie wywazonych
ostrzy do siekania Hoffritza bylby w sam raz.



- Kenzie...

- A jeszcze lepiej, jeden z ich tasakow. To pierwszorzedny przyklad,
do czego mozna wykorzysta¢ niezawodng, solidng stal Solingena! Gdy-
bym tylko byta wyszkolonym kucharzem Benihana...

- Kenzie, przestan! - zawolala Zandra. - Wygadujesz okropne rzeczy.
Na miltos¢ boska, przeciez jeste$ wegetarianka!

Pokonana Kenzie spojrzala blagalnie na przyjacidtke.

- To co powinnam zrobic?

- Na razie zapomniec¢ o wszystkim. To jedyne wyjScie.

- Zapomnie¢? - powtorzyla Kenzie. - Zandro, jak moge zapomniec¢?

- W takim razie przynajmniej pamietaj o tym, co w takich przypad-
kach zawsze powtarzala moja ciotka Josephine: Diem adimere aegritu-
dinem hominibus.

- Zandro! Czy mozesz mowic po angielsku?

- Mowie po angielsku, skarbie. - Zandra zwrdcila sie do niej tak, jak
zwrocilaby sie do mlodszej siostry, z milo$cia, ale lekko zniecierpliwiona.
- Powiedzialam to po lacinie, zeby zabrzmialo... szczerze méwigc mniej
trywialnie. Doslownie znaczy to ,,Czas wszystko uSmierza.”

- Aha! - Kenzie spiorunowala ja wzrokiem. - ,,Czas leczy wszelkie ra-
ny.” Dlaczego tak jest - mruknela kwasno - ze zawsze, kiedy dojdzie do
kryzysowej sytuacji, ludzie niezawodnie uciekaja sie do przystow?

- Przyslowia... Och, Kenzie, przyszed} mi do glowy pewien pomyst. -
Zandra nagle doznala ol$nienia. Zerwala sie na réwne nogi i oS§wiadczy-
la:

- Kochanie, wiem, czego ci potrzeba!

- Naprawde? - W glosie Kenzie stychaé bylo niedowierzanie.

- Tak, skarbie. - Przyjaciotka zrobila przerwe dla osiagniecia lepsze-
go efektu. - Jakich$ smakolykow!

- Smakolykéw?

- Och, Kenzie, méwie powaznie. Czyzby$ o tym nie wiedziala? Je-
dzenie to najlepsze antidotum. Dobre jedzenie. Przysmaki wloskiej
kuchni. Przekonasz sie. Niech pomysle... - Ton jej glosu stal sie rozma-
rzony. - Zaczniemy od niebianskich tartine con il gorgonzola... a po nich
zjemy jakie§ frywolne tagliatelle alla romagnola, a moze wolalaby$
risotto coi carciofi? Obojetne. I, Kenzie, skoro juz zabawimy sie w laso-
wanie, mozemy rownie dobrze p6j$¢ na calo$¢ i szarpna¢ sie na butelke
absolutnie boskiego, naprawde dobrego chianti, a zwienczymy wszystko
espresso, amaretto i1 najbardziej grzeszna, kaloryczna gelato di
cioccolato, jaka podaja w miescie. - Urwala, oczy jej blyszczaly. - No wiec



jak? Co ty na to? Idziemy? Och, Kenzie, chodZzmy! Przekonasz sie, ze nic
nie jest takie zle, kiedy ma sie pelny zoladek!

- To, co proponujesz - o$§wiadczyla Kenzie bezlito$nie - jest lecze-
niem symptomow, a nie przyczyny.

- Coz, przynajmniej to dziala. Kiedy cie boli glowa, chcesz sie pozby¢
bolu, prawda?

- Tak, ale tak sie sklada, ze méj bol glowy wywolal pewien cholerny
policjant Ferraro. - Kenzie westchnela. - Niepotrzebny mi obiad, ale ja-
ki$ sposob dokopania mu, i to tak, zeby lobuz o tym wiedzial! - Zazgrzy-
tala zebami z bezsilnej zlo$ci. - Gdzie, no gdzie jest policja, kiedy jej po-
trzebujesz? - spytala zalosnie.

- Och, Kenzie, moglabys przesta¢? Chcesz i$¢ na obiad czy nie?

- Obiad? - warknela Kenzie, wyraznie dotknieta. - Chyba spasuje.

Przyjaciolka z rozpacza podniosta rece do gory.

- W takim razie réb, co chcesz. Naprawde! - Spojrzala na Kenzie z
niesmakiem, obrocila sie na piecie i wyszla z magazynu.

Odprowadzajac ja wzrokiem, Kenzie prychnela pod nosem. Po chwili
wylaczyla $wiatlo i zamknela opancerzone drzwi. Nacisnela guziki elek-
tronicznego zamka szyfrowego, z przyzwyczajenia sprawdzila, czy drzwi
sa zablokowane. Uslyszala szum pobliskiej windy stuzbowej; charaktery-
styczny furkot dzwigu hydraulicznego.

To Zandra jechala na gore.

Kenzie nie miala ochoty czeka¢ na powro6t windy. Nie skierowala sie
tez do najblizszej klatki schodowej. Sama nie wiedziala dlaczego, moze
dlatego, ze miala troche czasu, nagle zapragnela przej$¢ po przekatnej
przez budynek, pokonujac skomplikowany, podziemny labirynt.

Wiekszos¢ pracownikow unikala zaglebiania sie w platanine koryta-
rzy w podziemiach Burghleya i miala po temu swoje powody. Nawet
niektorzy mechanicy o krotszym stazu pracy czesto sie tam gubili, a kaz-
dy, kto nie znal rozkladu pomieszczen, potrzebowalby klebka sznurka,
by nie zabladzic.

Ale nie ona. Dawno temu awanturnicza natura i fascynacja wszyst-
kim, co dotyczylo firmy, sklonily Kenzie do zbadania najciemniejszych
zakamarkow i katéw tego neorenesansowego gmachu, i zachowala w
pamieci plan wszystkich sze$ciu kondygnacji nadziemnych i dwoch pie-
ter w dol.

W wyzszym, B1, znajdowaly sie ,Galerie Burghleya w przyziemiu” i
podziemny garaz Auction Towers.

Nizsze, B2, przez ktore teraz szla pewnym krokiem, mie$cilo magazy-
ny poszczego6lnych dziatow.



Tutaj, w labiryncie korytarzy zajmujacych dziewie¢ tysiecy metréw
kwadratowych, mozna bylo znalez¢ to, czego sie nalezalo spodziewaé -
cala maszynerie, niezbedng do funkcjonowania budynku tej wielkoSci:
piece i kotly, gloSne pompy i ciche generatory awaryjne, terminale tele-
foniczne i kanaly wentylacyjne, rupieciarnie i warsztaty.

Mozna tu tez bylo sie natkngé na co$, czego nikt sie nie spodziewatl -
przypominajace grote pomieszczenie na bogata kolekcje rzezb ogrodo-
wych, malych §wiatyniek, fontann i pergoli, zarazem tajemniczych i za-
chwycajacych na swoj grozny sposob.

Dalej, w kolejnym jeszcze niezwyklym pomieszczeniu, znalazly tym-
czasowe schronienie antyki zbyt wielkie, by pomie$cié¢ je w magazynach -
para tajemniczych sfinkséw, fragmenty kolumn i rzezbionych fryzow,
posagi z marmuru i brazu, gargantuiczna glowa Meduzy doslownie wal-
czaca z kamiennymi wezami, a nawet potezna stopa pochodzaca z jakie-
go$ rzymskiego pomnika.

W jakze wlasciwej atmosferze, przypominajacej atmosfere groboweca,
spoczywaly pod ziemig pamigtki minionych tysiacleci. Ich widok zawsze
wywolywal u Kenzie przyspieszone bicie serca, jakby byla pierwsza oso-
ba, ktora sie natknela na jaka$ do tej pory niespladrowang Swiatynie, tak
wielka silg iluzji, odznaczaly sie kamienne odlamki.

Wszystko tu jakby sie zmowilo, by przyciagna¢ wzrok. Ogrom ekspo-
natéw, ich bezladne ustawienie, sposob, w jaki zdawaly sie tworzy¢ gle-
boka, ztudna perspektywe, idealna symetria gingca w mroku. Wilaénie to
kochala Kenzie - te tajemniczo$¢; poczucie, jakby sie ono nie wydawalo
Smieszne, ze jest tu jeszcze wiele takich cudow czekajacych na odkrycie.

Szla przed siebie, a odglos jej krokdéw odbijal sie echem, stopniowo
ginac w oddali, kiedy tak kroczyla mrocznymi korytarzami. Zarowki w
Scianach, chronione druciang siatka, w regularnych odstepach rozjasnia-
ly ciemnoéci, rzucajac biale kregi Swiatla.

Nad jej glowa, pod stropem, klebily sie powyginane rury i przewody;
tajemnicze kanaly rozchodzily sie przy kazdym prostopadle biegnacym
korytarzu.

Jednak pomimo zlowrogiej atmosfery tego miejsca Kenzie nie od-
czuwala strachu. Nie cierpiala tez w najmniejszym stopniu na klaustro-
fobie. Dzieki wezedniejszym wyprawom znala tu kazdy metr kwadratowy
i byla pewna, ze nie zabladzilaby nawet w caltkowitych ciemnosciach.

Idac na zmiane to trzesla sie z zimna, to pocila z goraca, bo w przeci-
wienstwie do skarbcow reszta podziemi nie byla klimatyzowana. Pano-
wala tu wiecznie wilgoé, bylo parno lub zimno, w zalezno$ci od tego,



czy w poblizu biegly kanaly centralnego ogrzewania i rury z goraca wo-
da, czy tez nie.

Ni razu nie natknela sie na zywa dusze, ale wiedziala, ze ani przez
chwile nie jest sama. Wszedzie byly kamery wideo - niemi, czujni straz-
nicy, obserwujacy cyklopowymi oczami kazdy korytarz i przesylajacy
obrazy do wartowni, gdzie przez okragla dobe wpatrywano sie w moni-
tory telewizyjne zajmujace cate $ciany.

Kenzie szarpnela szare, stalowe drzwi z szyba pancerna i znalazla sie
na klatce schodowe;j.

Jeszcze dwie kondygnacje i byla teraz na drugim pietrze.

Po mroku, panujagcym w podziemiach i na klatce schodowej, wylozo-
ny chodnikiem hol wydawal sie o$lepiajaco widny. Fluorescencyjne lam-
py rzucaly rozproszone, bezcieniowe $wiatlo, cieple powietrze wydoby-
walo sie z kratek wentylacyjnych umieszczonych wzdtuz listwy przy pod-
lodze. Po obu stronach w regularnych odstepach znajdowaly sie drzwi,
pomalowane na kremowy kolor.

Do kazdych byla przymocowana tabliczka ze zlotym napisem. Na
trzecich z kolei widnialo: DAWNI MISTRZOWIE.

Ponizej, na mniejszej tabliczce widnialy trzy nazwiska:

A. LI

M. TURNER

7Z.V. HOHENBURG-WILLEMLOHE

Wchodzac Kenzie obwieScila:

- Wrécilam!

Nikt jej nie odpowiedzial; w pokoju bylo pusto. Wystarczyl rzut oka
na wieszak, by stwierdzi¢, ze zar6wno Zandra, jak i Arnold wyszli na
lunch.

I bardzo dobrze, pomyslala. Niektére rzeczy najlepiej robi¢ bez
Swiadkow... szczegolnie, jesli chodzi o naciaganie faktow...

Zamknela drzwi, usiadla przy biurku i oskarzycielsko spojrzala na
aparat telefoniczny.

- No c6z - westchnela. - Moge rownie dobrze zrobi¢ to teraz. - Chwy-
cila shuchawke i wykrecila numer.

Jeden dzwonek... drugi... trzeci...

- Komenda policji w Nowym Jorku - odezwat sie kobiecy glos. - Wy-
dzial walki z kradziezami dziel sztuki.

- Jeszcze raz dzwoni Turner. Musze méwic z panem Ferraro.

- Przykro mi, ale pan Ferraro jest w terenie.

- W terenie? W jakim terenie? - krzyknela wéciekla Kenzie. -



Dzwonie z Burghleya w sprawie stuzbowej. Moze bylaby pani tak mila i
poprosila go do telefonu?

- Nie ma go w biurze, prosze pani. Jesli zostawi pani numer, pod
ktory...

- Och, do kro¢set diabléw! Prosze poshucha¢, to pilne, czy wyrazam
sie jasno? Czy w tej sytuacji moze mnie pani polaczy¢ z panem Ferraro,
gdziekolwiek teraz jest, czy tez nie? W ten sposéb oszczedze sobie mase
klopotéw, bo nie bede musiala sie kontaktowa¢ z jego zwierzchnikiem. -
Kenzie zrobila przerwe. - No wiec jak? Decyzja nalezy do pani.

Dalo sie wyczu¢ pewne wahanie.

- Mowila pani, ze o jaka pilng sprawe chodzi?

- Nie méwitam. Chodzi o skradzione dzielo sztuki wartosci dwudzie-
stu pieciu milionéw dolaréw.

Telefonistka nie dyskutowata dtuzej.

- Prosze zaczekaé - powiedziala szybko. - Polacze panig.

Nim minelo pietnascie sekund, Kenzie zostala polaczona.

- Lepiej, zeby to byla rzeczywiécie pilna sprawa - warknat zirytowany
Charley. - Mamy niezlg szopke. Nie slyszala$ o niczym?

- To znaczy o czym?

- Jestem w Galerii Artisteria. Grupa wlamywaczy zwiagzala personel i
uciekla z tupem wartosci pét miliona. Mozesz w to uwierzy¢? W bialy
dzien.

- Drobne zlodziejaszki. - Kenzie sie rozeSmiala. - Co zabrali? Ertesa?
To wcale nie jest Smieszne.

By¢ moze.

A wiec... jaki jest powod twojego telefonu?

Dzwonie dlatego - powiedziala sztywno - ze kazal mi Sheldon D.
Fairey.

- I?

- I nic. Nie chcialabym, zeby$ doszedl do jakich$ falszywych wnio-
skow. To nie byl méj pomyst.

- Kenzie, naprawde nie mam czasu. Albo przejdz do rzeczy, albo sie
rozlacze. Masz minute.

- Jezu, nie badz taki wazny! Dla twojej informacji, ten obraz wart
jest majatek.

- Sprawa dotyczy Holbeina, tak?

Zmruzyla oczy.



- Dlaczego tak sadzisz? - spytala ostroznie.

- Poniewaz czytam gazety, mdj ty Sherlocku. Cholera, Hans daje mi
znaki. Musze lecie¢. Skontaktuje sie, kiedy skonczy sie ten cyrk...

- Nie waz sie odkladaé¢ stuchawki! Charley, jesli odmoéwisz nam po-
mocy w tej sprawie, przysiegam, ze... Ze...

- Ze co? - spytal spokojnie, udajgc znudzenie i rozbawienie.

- Zadzwonie do Page Six. Tak! I do magazynu New York! I do News
oraz Newsday i... - Kenzie u$émiechnela sie rozmarzona, zastanawiajac
sie, jakie inne grozby moze wyciagnac ze swej zaimprowizowanej prze-
pastnej torby.

- Kenzie? - odezwal sie, przeciagajac sylaby.

- Co?

- Pocaluj mnie w nos...

- Nie, to ty mnie pocaluj w nos, Charlesie Gabrielu Ferraro! Albo
spotkamy sie dzi$, zeby to oméwi¢, albo wasz rzecznik prasowy bedzie
mial rece pelne roboty. Prawde méwiac, nie wykluczam mozliwosci spe-
cjalnego Sledztwa zarzadzonego przez burmistrza. Kto wie? Uwzglednia-
jac smrod, jaki juz jest miedzy Waszyngtonem a Bonn, moze sekretarz
stanu osobiScie zadzwoni do komisarza policji. Wiec radze ci w twoim
najlepiej pojetym interesie, by$ wlozyl swoj garnitur od Cerrutiego.
Chcesz chyba wypas¢ w telewizji jak najkorzystnie;.

- Dlaczego, ty... Ty suko! - szepnal urazony i wystraszony. - Wiesz,
jak prowadzi¢ brudna gre, prawda?

- Potraktuje to jak komplement - odparta wynioSle. - Jeszcze jedno,
Charley - dodala bezlito$nie. - Proponuje, aby$ zrezygnowal z tych
okropnych, krzykliwych krawatéw. Uwazam, ze przed kamerami najle-
piej wypadnie ten czerwony od Hermesa.

Detektyw Ferraro poddal sie w koncu.

- No dobrze juz, dobrze! - warknal zrezygnowany. - Wygratas. Ale
musze dluzej zosta¢ w pracy, moge przyjs$¢ dopiero po siodme;.

- Bardzo mi odpowiada ta godzina. Ale spotkamy sie nie tutaj, tylko
w domu. Chyba pamietasz adres? - spytala stodziutkim glosikiem.

W odpowiedzi cisngl shuchawke na widelki.

Kenzie z uémiechem odlozyla swoja. No prosze! To wcale nie bylo ta-
kie trudne! Nic a nic. Pomy$lala z zadowoleniem, ze trzyma Charleya w
szachu. Wiedziala o tym, a co wazniejsze, on tez o tym wiedzial. Nie wie-
dzial natomiast, ze Kenzie ma teraz wspolokatorke. A w obecno$ci Zan-
dry nie zachodzila obawa, zZe dojdzie do glosu jego libido.



Zreszta tym razem Charleyowi nie pomoze jego meski urok, poniewaz
panna MacKenzie Turner jest absolutnie odporna na jego wdzieki.
Prawde mowiac, nic do niego nie czuje.

Nic a nic!

* X ¥

Teatr, prawdziwy teatr, ktory Zandra odkryla w ciagu ostatnich trzech
miesiecy, nie znajdowatl sie na Broadwayu, tylko na ulicach i chodnikach
Manhattanu.

Pomimo wytwornej scenerii, w obsadzie mozna bylo zobaczy¢ przed-
stawicieli roznych klas: odziana w sobole dama mijala szybkim krokiem
obdartego zebraka, nieustraszony rowerzysta w blyszczacym spandexie
ocieral sie o bankowca w garniturze szytym na miare, dlugonoga model-
ka omijala szerokim lukiem maniaka, wykrzykujacego obscenia, a obo-
jetna na wszystko czarna pielegniarka popychala wozek ze starcem.

Zandra, ktorej do$wiadczenie sceniczne ograniczalo sie do konkursu
pieknoSci, zawsze czula sie tu, jakby ja umieszczono poérod dekoracji do
prawdziwego, najwiekszego przedstawienia na tej ziemi: Manhattan byl
wiecznie czynnym teatrem, gdzie jednocze$nie grano Marata Sade, Bo-
sonogiego w parku, Prywatne zycie i Opere za trzy grosze - dokladny
termin wystawienia poszczegolnych sztuk zalezal od takich czynnikow,
jak kaprysy pogody, stan gospodarki, pora dnia, a nawet faza ksiezyca.

Jednak nie mys$lala teraz o owym cyrku z tysigcem aren, kiedy szla
bez celu Madison Avenue, zadowolona z siebie, w swoim nowym, czar-
nym plaszczu z kaszmiru, kupionym na wyprzedazy poswiatecznej, ktory
ozywila trzykolorowym szalikiem od Issey Miyake. Zamierzala spedzic¢
przerwe obiadowa na ogladaniu wystaw - zajeciu wymuszonym przez
najskromniejszy z budzetow.

Jak zwykle bezwstydnie bogate wystawy sklepowe przyciagaly uwage
i necily. Nie, zeby Zandra zazdro$cila klientkom wychodzacym od Gian-
niego Versace czy kolekcjonerowi, marszczacemu czolo na widok Fran-
cesco Clemente w oknie Galerii Gagosian, czy turystom, grzebiagcym w
starociach w Mabel's. Wychowana wlasciwie bez grosza przy duszy,
wezeSnie poznala warto$¢ pieniedzy i gospodarowata nimi nadzwyczaj
oszczednie, jednocze$nie widzac u swych niezmiernie bogatych, zepsu-
tych kuzynow, ze szczesScie to jedyna rzecz, ktérej nie mozna kupié za
zadne skarby $wiata.



Dlatego ogladanie takich pokus, jak kwiecista, wiosenna kolekcja Gi-
venchy'ego czy ol$niewajgca bizuteria w stylu Art Deco u Freda Leighto-
na zupekie jej wystarczalo. No c6z, méwigc szczerze, moze troche od-
dawala sie marzeniom - ale czula sie calkiem zadowolona.

Zreszta czemu mialoby by¢ inaczej? Nowy Jork okazat sie dla niej wy-
jatkowo przychylny, czego wiecej moglaby chciec?

Cobz, wlasciwie dwoch rzeczy, jedynych dwoch rzeczy, ktérych jej bra-
kowalo w zyciu. Po pierwsze stalego chlopaka. Po drugie - co bylo o wiele
wazniejsze i wywolywalo wiecej niepokoju - Rudolph wciaz nie dal znaku
zycia.

Zandra westchnela. Nieobecno§¢ brata w najbardziej nieodpowied-
nich chwilach wywolywata u niej dreczace poczucie winy.

Kazdy telefon do Anglii - wedlug ostatnich szacunkéw wydala na nie
juz blisko dwa tysigce dolarow - okazywal sie §lepa uliczka. Albo jej brat
ukryt sie tak dobrze, ze nikt go nie mogt odnalezé¢, albo...

Albo co? Spoczywat gdzie§ w plytkim nieoznakowanym grobie? Lezal
z kamieniem u szyi na dnie jakiego$ zbiornika wodnego? Trafil na wysy-
pisko Smieci?

Zandra westchnela glo$niej i odrzucila wszelkie tego typu przypusz-
czenia. Nie pozwoli sobie na rozmyslania o jego losie, w przeciwnym
razie zwariuje.

Postawila kohierz plaszcza i szla przed siebie. W pewnej chwili usly-
szala, jak kto$ wola za nig:

- Zandra? Zandra von Hohenburg-Willemlohe?

Zaskoczona, odwrocila sie gwaltownie. Zmarszezyla czolo, probujac
skojarzy¢, do kogo nalezy znajoma twarz. Nagle sobie przypomniala.

- Ojej, Penelope! Penelope Gainsborourg! To ty?

- We wlasnej osobie! - zachichotal chudzielec o kreconych, mar-
chewkowych wlosach, w obszernym plaszczu od Fendiego, uszytym z
paskow rozmaitych futer, skor i zamszéw we wszystkich mozliwych od-
cieniach brazu.

Objely sie i pocalowaly tak, by nie dotknaé¢ ustami swych policzkow.
Potem odsunely sie od siebie na dlugo$¢ ramienia.

- Moj Boze, Penelope, kochanie, Swietnie wygladasz. A jak tam Dic-
ky?

- To juz przeszlos¢ - padla radosna odpowiedz.

- Przeszlo$¢? - Oczy Zandry zrobily sie wielkie jak spodki. - Jak to?

- Kochanie, nie nazywam sie juz Gainsborourg, tylko Troughton. Je-
stem panig Alexowa Troughton. - Penelope mowila urywanymi zdaniami.



- A oto dowod - dwadzieécia dwa karaty bez skazy. Spéjrz! - Wyciggnela
dlon.

Zandra gapila sie podziwiajac wielki brylant.

- Och, jest... ogromny.

- Groteskowo wielki i absolutnie drobnomieszczanski! - Penelope
zachichotala wesolo. - Brylanty nadal sa najlepszymi przyjacidimi
dziewczyny. Mam zasade, by ich nigdy nie oddawaé, kiedys zrobie sobie
z nich bransoletke, a raczej naszyjnik. Trzeci rozwo6d i czwarte malzen-
stwo! Wszystkie zawarte i rozwigzane w Meksyku, a mam dopiero dwa-
dziescia sze$¢ lat. Masz pojecie? Ale nawiasem mowiac, c6z to byl za
skandal. Okazalo sie, ze kazdy z kim$§ krecil. Najpierw Lucinda
Troughton uciekla - jeden B6g wie dokad - z jaka$ kobieta, potem Dicky
z lokajem Alexa - mozesz sobie wyobrazié¢ co$ bardziej okropnego? Uciec
z czyim$ lokajem! W konicu ja i biedny, stodki Alex...

- Qjej, Penelope. To absolutnie niestychane. Musze przyznaé, ze nie
wiem, kiedy slyszalam co$ rownie pogmatwanego.

- Jak to? - Pani Alexowa Troughton gapila sie na nig, otworzywszy ze
zdumienia usta. - O niczym nie slyszalas?

- Och, Penelope, chyba nie. Widzisz, jestem zupeknie nie na biezaco.

- Widze! Boze. Kiedy rozmawialyémy ostatnim razem... Pamietam!
Zadzwonilas, zeby zapyta¢ o Rudolpha....tak... jest winien Dicky'emu
mase pieniedzy. Nie, zebym sie tym przejmowala. Prawde méwigc mam
nadzieje, ze Dicky nigdy nie zobaczy ani szylinga z tej forsy - zashuzyl
sobie na to uciekajac z lokajem Alexa, prawda? Szczegdlnie, ze przyzwo-
ici lokaje znajduja sie na samym poczatku listy zagrozonych gatunkow...
a moze juz calkowicie wygineli? Niewazne! No prosze, spotkac cie akurat
tutaj. Kochanie, co ty, u diaska, robisz w Nowym Jorku?

Zandra, starajac sie nie pogubi¢ w tym naglym przeskakiwaniu z te-
matu na temat, oraz wtretach i aluzjach Penelope, powiedziala:

- O, to okropnie dluga historia. Mieszkam teraz tutaj. - Nie zamie-
rzajac wnikaé w szczego6ly, zmienita temat rozmowy. - Ale kochanie, co u
ciebie? Co cie tu sprowadza? Wciaz kryjesz sie przed ludzmi z Fleet Stre-
et?

- Czy sie kryje? Alez skadze znowu! - odparla tamta promiennie. -
Spedzam miesigc miodowy z Alexem.

- To cudownie. Jeste$ szczesliwa?

- 0O, tak.

- Moje gratulacje. Czy nie powinny$my tego obla¢? - Zandra sie ro-
zejrzala. - A gdziez ten szczeSciarz?



Penelope sie zasepila.

- Uwierzysz? Rozlozyla go grypa. Stowo daje! Prosilam go: ,Zaszczep
sie, kochanie.” Ale c6z, mezczyzni nigdy nie sluchaja dobrych rad. A
uwierzysz, mamy bilety w pierwszym rzedzie na dzisiejsze przedstawie-
nie Bulwaru Zachodzgcego Stonca™ Nie znosze takiego marnotraw-
stwa, ale c6z poradzic... Kto by poszedl sam do teatru? - W tym momen-
cie Penelope sie rozpromienila. - Alez naturalnie! Jaka ze mnie gapa!
Zandro, a moze wybierzesz sie ze mng? Najpierw zjemy obiad... uwiel-
biam Rosyjska Herbaciarnie. Och, zgddz sie, bedzie bosko!

- No cbz, czemu nie?

- Zandro, cudownie! Jeste$§ kochana, uratowata$ ten wieczér. Mamy
sobie tyle do powiedzenia... Och! Musze lecie¢! Miedzy zakupami gram
Florence Nightingale, no wiesz. Spotkamy sie o szostej?

- Tak. W Rosyjskiej Herbaciarni.

- Juz sie nie moge doczekaé! Wszystkich olSnimy. Pamietaj, rezer-
wacja jest na nazwisko Troughton. Panig Alexowa Troughton. - Penelo-
pe zachichotala. - No, lece!

Poslaly sobie calusy, pomachaly dlofimi.

- Do zobaczenia!

I istota odziana w modny plaszcz zniknela.

Zandra stala, patrzac za Penelope. Czula sie, jakby przed chwila prze-
szlo tedy male tornado i pomknelo dalej, by sia¢ spustoszenie we
wszystkim - czy wszystkich - co znajdzie na drodze.

Idac wzdluz Madison, myslala o czekajacym ja wieczorze.

Rosyjska Herbaciarnia i przedstawienie na Broadwayu.

Czemu nie? Ostatecznie nie miala nic lepszego do roboty.
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- Czy mozesz przesta¢ krazy¢ po pokoju i usig$c? - warknat poiryto-
wany Charley. - Jezu, Kenzie, jeste$ zla jak osa. Myslisz, ze co zrobie?
Zaczne gryzc?

- Zka? Kto jest zly? - spytala zaczepnie Kenzie, z wyniosla ming sia-
dajac w fotelu. Za nic w $wiecie nie usigdzie obok niego na kanapie. O,
nie! Predzej jej kaktus wyro$nie na dloni!

Jednak wbrew temu, co méwila, byta niezwykle spieta. Gdyby wie-
dziala, ze Zandra - ladna mi przyjaciotka! - zostawi ja w takiej chwili
sama, nigdy by sie nie zgodzila spotka¢ z Charleyem tutaj, w swym
mieszkaniu.

Nie. Wybralaby jaki§ neutralny grunt. Ostatecznie konfrontacja z
rozpustnym zboczeficem miala sens jedynie w tlumie, a nie w domowym
zaciszu.

Oto, na co jej przyszlo: siedzi sam na sam z najwiekszym draniem na
Swiecie, z tym egocentrycznym maniakiem seksualnym, ktéry uwaza sie
za nie wiadomo kogo.

- Shuchaj, Charley - odezwala sie rzeczowym tonem - proponuje, ze-
by$my sie ograniczyli wylacznie do spraw czysto zawodowych, dobrze?
Jedynym powodem, dla ktérego oboje sie tu znalezliSmy, jest to, ze ma-
my do rozwigzania problem.

- Och! - powiedzial, gladzac jeden koniec swych obwislych wasow ni-
czym Sam Elliot. - Czyzby?

- Tak - odrzekla lakonicznie.

- Nie, Kenzie. - Zostawil w spokoju swoje wasy. - To nie tak. Widzisz,
patrzysz na sprawe z zupelnie niewlasciwej strony. - Charley pokazal
palcem siebie i ja. - To nie my mamy problem. Zgoda, ze Burghley moze
go mie¢, a wiec... - skierowal palec wskazujacy w jej strone - ...ty takze.



Ale nie ma go ani wydziat walki z kradziezami dziel sztuki policji nowo-
jorskiej, ani ja. - Rozsiadl sie wygodnie na kanapie i skrzyzowal rece za
glowa. - Im szybciej to do ciebie dotrze - zakonczyl z zadowolong ming -
tym lepiej dla nas obojga.

Twarz Kenzie stezala. Jak on §mie mnie pouczac! - pomyslata, czujac
narastajgcag wscieklos¢. Za kogo, u diabla, sie uwaza? Czyzby ten lotr
zapomnial, ze policja jest - przynajmniej w teorii - instytucja majaca
shuzy¢ spoleczenstwu? I ze Burghley, jako przedsiebiorstwo placace po-
datki, ma takie samo prawo zwroéci¢ sie o pomoc, jak Galeria Artisteria,
ten drugorzedny kramarz handlujacy watpliwego pochodzenia grafikami
Leroya Neirmana, Ertésa i Dalego?

Naturalnie, ze tak! Jednakze wiedziala, ze teraz nie czas ni miejsce na
sprzeczki.

Niech Charley pozostanie zadowolony z siebie, pomy$lala. Moze po-
stepowac tak niedojrzale, jak chce; Kenzie, oficjalny przedstawiciel Bur-
ghleya w tej sprawie, zachowa na zewnatrz spokoj, powage, rezerwe i
profesjonalizm - bedzie tak nieugieta, ze doprowadzi go do szatu.

- Przykro mi, skarbie - powiedziala. - Czy ci sie to podoba, czy nie,
zajmujesz sie tg sprawg. A jesli sie okaze, ze nasz Holbein zostal rzeczy-
wiécie skradziony...

- Chwileczke. - Charley podniost reke do gory gestem, jakim poli-
cjant zatrzymuje samochody. - Mowisz, ze musial zosta¢ przemycony do
Ameryki. Mam racje?

- Jesli zostal skradziony, to owszem. - Skinela glowa.

- W takim razie to sprawa dla Interpolu i FBI. Czy musze ci przypo-
mina¢, ze miedzynarodowy handel skradzionymi dzielami sztuki nie
podlega jurysdykcji policji nowojorskiej?

- Nie musisz. Ale sie mylisz. Zgoda, to sprawa dla Interpolu i FBI,
jednak dotyczy rowniez policji nowojorskiej. Ten obraz znajduje sie w
naszym magazynie przy Madison Avenue, Charley. Na terenie Nowego
Jorku. Co wiecej, zostal przyniesiony do naszej nowojorskiej galerii
przez prawnika z Manhattanu, reprezentujacego sprzedawce, ktory z
nieznanych przyczyn woli zachowa¢ anonimowos¢.

- Niezbity dowod, ze co$ tu $mierdzi, tak?

- Posluchaj - powiedziala silgc sie na cierpliwoé¢. - To nie ja przyje-
lam ten obraz. Nie musze ci tez mowié, ze ciagle mamy do czynienia z
posrednikami: prawnikami, rzeczoznawcami, prywatnymi marszanda-
mi... oboje wiemy, dlaczego klienci korzystaja z ich ustug.

- Aby zachowa¢ anonimowo$¢.



- Albo z obawy przed zlodziejami czy porywaczami, albo dlatego, ze
przezywaja ciezkie chwile i nie chcg rozglaszaé¢ tego wszem i wobec, albo
dlatego, ze sa jakimi$ szalonymi odludkami i zrobia wszystko, by zacho-
wacé swoja prywa...

- Dobrze juz, dobrze! - przerwal jej rozdrazniony. - Powiedz mi tylko,
czego ode mnie chcesz. Zebym aresztowal kogo$, o czyim istnieniu na-
wet nie wiemy?

- Wprost przeciwnie. Na razie twoim zadaniem jest pomdéc nam
prowadzi¢ wlasne $ledztwo. Krotko mowiac, masz dostep do informacji,
ktorych my nie jesteSmy w stanie zdoby¢. Mozemy réwniez cie potrze-
bowa¢ jako lacznika...

- ,Lbacznika”? - spytal kpiagcym tonem, udajac, ze zrobilo to na nim
wrazenie. - Czy to teraz stowo dnia?

- Odezwal sie, madrala! Rozumiem, ze mozemy liczy¢ na twoje do-
Swiadczenie?

- Dlaczego nie zatrudnicie detektywa?

- Ty tez jeste$ detektywem - o§wiadczyla z uporem w glosie.

- Mam na mysli prywatnego detektywa.

- Czy po to placimy podatki? - spytala z oburzeniem. - Zeby placi¢
prywatnemu fachowcowi za te same ushugi, za ktore juz zaplaciliSmy
miastu?

- Powinienem wiedzie¢, ze bedziesz miala gotowa odpowiedZ na
wszystko! - mruknal ponuro.

Kenzie przechylila glowe i uSmiechnela sie stodziutko.

- Dobra. - Westchnal. - Czy moglaby$ mi powiedzieé, jakie dokladnie
informacje mam zdoby¢ i z kim bede sie musial skontaktowaé?

- Mialam nadzieje, ze ty mi to powiesz - zauwazyla rozpromieniona.
- Przeciez to ty jeste$ gliniarzem.

Walnat sie reka w czotlo.

- Chryste! Sam sobie ukrecilem bat na wlasng skore, czyz nie? - Ze
zloSci zazgrzytal zebami.

Ze wszystkich podlych i nikeczemnych istot, ta diablica naprawde byta
najgorsza! Jakie to podobne do niej wykorzysta¢ przeciwko niemu jego
wlasne slowa. I jakie niesamowite, ze tyle bezlitosnego wyrachowania -
tyle podstepnego egoizmu! - moze sie kry¢ za tak niewinng buzia. Na-
prawde powinno istnie¢ prawo nakazujace, by charakter czlowieka byt
zgodny z jego powierzchowno$cig. Nie, zeby mialo to wielkie znaczenie.
Raz wystrychnela go na dudka i dostal nauczke. Jednak patrzac z per-
spektywy, nie mog} sobie wyobrazi¢, ze kiedy$ byt tak naiwny, by oddaé



sie tej chytrej lisicy calym cialem i dusza. No céz, przynajmniej nie grozi
mu, by to sie kiedykolwiek powto6rzylo!

- Dobra. - Westchnal i niechetnie zmusil do pracy swe szare komor-
ki. Im szybciej sie z tym upora, tym szybciej bedzie mogl sie stad wy-
nies¢. - Kto jest posrednikiem?

- Niejaki Zachary Bavosa, prawnik.

- Cholera.

- Dlaczego ,cholera” - spytala Kenzie, patrzac na Charleya podejrz-
liwie. - Wnioskuje z tego, ze co$ o nim wiesz?

- I owszem.

- Na przyklad co?

Wyszczerzyl zeby w uSmiechu.

- Na przyklad to, ze macie do czynienia z prawdziwa szumowina.

Trzeba samemu by¢ draniem, by pozna¢ swego, pomyslala zlo$liwie,
ale sie nie odezwala.

- Prawdziwy hochsztapler - powiedzial, a po chwili namystu dodat: -
Lepiej na mnie nie licz.

- Hola! - oburzyla sie Kenzie, czujac, jak ja pieka policzki. - Nie tak
predko. - Rece ja Swierzbily; czula wrecz przemozne pragnienie, by
chwyci¢ Charleya i wytrzasna¢ zen potrzebne informacje.

- Shluchaj, Kenzie. - Oparl lokcie na udach i pochylil sie nad stoli-
kiem. - Bavosa moze by¢ hochsztaplerem, ale malego formatu. Kradziez
w Galerii Artisteria, owszem, moge go sobie wyobrazié¢ jako posrednika.
Ale Holbein? - Potrzasnat glowa. - Wykluczone.

- Aha! Wiec przyznajesz, ze wyzej stawiasz groszowa kradziez od te-
20, co by¢ moze jest miedzynarodowaq aferg?

- Kenzie, kradziez to kradziez. W galerii Artisteria zwigzano i zakne-
blowano ludzi. Dla twojej wiadomoSci, mogli zgina¢.

- Tak - powiedziala z przekasem. - I to przez Lexa Bugga lub Ertésa.
Boze, wyobraz sobie, jaka to zniewaga!

Wecale go to nie rozbawilo.

- Zdajesz sobie sprawe, ilu ludzi ginie codziennie z powodu mniej-
szych kwot?

- Nie watpie, ze bardzo wielu. Ale skad wiesz - spytala zaczepnie - ze
nikt nie zginal z powodu tego Holbeina?

- Nie wiem, ale to bylo dawno i sze$¢ tysiecy kilometrow stad. Tym-
czasem napad na Artisterie mial miejsce tu i teraz.

- Podobnie przedstawia sie sprawa z Holbeinem - wycedzila nie ze
zloScia, ale z przekonaniem. - Przynajmniej wedlug Waszyngtonu i
Bonn. I czy chodzi o groszowy interes czy tez nie, posSrednikiem jest
Bavosa.



- Przypuszczalnie udalo mu sie psim swedem i dlatego, ze nie ma w
tym zadnego przekretu.

- Skad jestes taki pewien?

- Poniewaz kazdy, kto ma cho¢ odrobine oleju w glowie, trzymalby
sie od niego z daleka. Co$ ci powiem - zawiadomie Kopensky, ze be-
dziesz z nig w kontakcie. Jest bardzo zdolna, mozesz sie do niej zwracac
ze wszystkim. Ja mam teraz pilniejsze sprawy na glowie, wiec jesli to
wszystko, co chciala§ mi powiedzie¢, zmywam sie.

Kenzie zerwala sie na rowne nogi.

- O, nie! - wykrzyknela poirytowana. - Nigdzie nie p6jdziesz, Charle-
sie Gabrielu Ferraro. Nie, je$li mam tu co$ do powiedzenia.

Wzial z kanapy plaszcz i zwrdcil sie do wyjscia.

- W takim razie patrz! - powiedzial ponuro.

- Pewnie, ze bede patrzyla!

Z predkoscia blyskawicy przemknela przed nim, pierwsza znalazla sie
kolo drzwi i stanela na szeroko rozstawionych nogach, zagradzajac mu
przejécie. Skrzyzowala rece na piersiach i patrzyla na niego, a jej bursz-
tynowe oczy l$nily jak wegle.

- Kenzie! - Charley westchnal znuzony. - Kiedy skonczysz z tymi
sztuczkami? Prosze, odejdz od drzwi.

- Nie, nawet jesli od tego zalezaloby moje zycie.

Spojrzat jej prosto w oczy.

- Czy to oznacza, ze silg musze cie usungé z drogi?

- Och! - odezwala sie szyderczym tonem. - A wiec teraz uciekniesz sie
do ulubionej metody dzialania policji - brutalnoéci. - Zasmiala sie krot-
ko. - Dlaczego mnie to nie dziwi?

- Kenzie! - westchnal. - Nie dajesz mi wyboru.

- Charley, jesli tylko tkniesz mnie palcem, jak mi Bog mily stawie ci...
stawie ci...

- Co?

Zrenice jej sie rozszerzyly.

- Stawie ci czynny opor!

- Ty? Stawisz mi opér? - Parsknat ironicznym $miechem. - Nie mow.
Zaczela$ trenowac karate?

- Prosze bardzo - prychnela wynioSle. - Mozesz sie ze mnie wy$mie-
wad, jesli cheesz.

- Nie wy$miewam sie - odpowiedzial cicho. - Ladnie cie prosze. I py-
tam po raz ostatni, czy odsuniesz sie od drzwi?

Stala z wojowniczo zadartg glowa.

- Wykluczone!



- W takim razie nie mam innego wyjscia. - Wyciagnat reke, ale Ken-
zie znoOw okazala sie szybsza.

Bez zastanowienia i bez ostrzezenia skoczyla prosto na Charleya, za-
rzucila mu rece na szyje, a nogami mocno $cisnela w pasie. Tak go za-
skoczyla, tak calkowicie ograniczyla mu pole widzenia, ze cofnat sie i
upuscil plaszcz.

- Oszalalas? - wyjakal, probujac sie od niej uwolnic.

Zamiast odpowiedzie¢ przywarla $cisle do niego; byla tak dojrzale,
zmyslowo i niezaprzeczalnie kobieca, ze w tych okoliczno$ciach trudno
wyobrazi¢ sobie mezczyzne, ktory mialby sile jej sie oprzeé. Chociaz
Charley gniewnie przeklinal, juz czul, ze co$ sie dzieje. Nie ulegalo wat-
pliwosci, ze jego czlonek robi sie twardy.

- Z}az ze mnie, do cholery! - wysapal zachrypnietym glosem detek-
tyw Ferraro Na prozno jednak ciggnal za troczki jej czerwonych spodni
od dresow. - Pu$¢ mnie!

- Nigdy! - wysapala, obejmujac go mocniej.

- Ty... cholerna... babo! - Uczynit ostatnig préobe uwolnienia sie, nie
zwazajac na reakcje swego ciala. Zlapal obydwiema rekami jej czerwony
dres i z calej sily szarpnal. Rozlegl sie suchy trzask pekajacego materialu,
puscily szwy i nagle Kenzie poczula na udach fale zimnego powietrza;
znalazla sie jedynie w niezwykle skapych, czerwonych majteczkach.

- Ty... ty neandertalczyku! - wrzasnela, trzesac sie ze zlosci.

Charley chwial sie i zataczal, nic nie widzac.

Z wscieklo$cig walila go pietami w posladki, a wolng reka okladata po
plecach.

- Ordynus! - krzyknela i wpila mu sie w ucho zebami ostrymi jak
sztylety, az jeknal z bélu.

- Wariatka!

- Zboczeniec! - krzyczala Kenzie. - Gwalciciel!

W tej chwili Charley zahaczyl noga o dywan. Zachwial sie niebez-
piecznie, stracil rbwnowage i runal, ladujac ciezko na podlodze. Z phluc
ulecialo mu cate powietrze.

Na szczesScie dla Kenzie zwalil sie na plecy, wiec nie zostala przygnie-
ciona. Jednak podczas upadku zsunela sie z niego. Teraz, pierwsza sie
pozbierawszy, znéw sie na niego wgramolila. W poSpiechu nie zauwazy-
la, ze usiadla na nim w klasycznej pozycji. Cholera!

Gdzie$ w $rodku mocne postanowienie, ktére uwazala za ogniotrwale,
zajelo sie plomieniem i stopnialo jak wosk.



Gwaltowne dreszcze, pelne zmystowosci, przebiegly jej cialem od stop
do glow; do glosu dochodzilo coraz silniejsze pozadanie. Nagle Kenzie
stwierdzila, ze jedyna shuszna rzecza jest teraz obserwowac rejon roz-
porka spodni Charleya.

Bo niezaprzeczalnie co$ sie tam dzialo. Je$li prawidlowo oceniala
sprawe, byla wlasnie $wiadkiem niezwykle silnej erekcji. Mocno ujela
jego penis, uwieziony w spodniach.

Glo$no westchnela. Jak mogla tak dlugo sie obywacé bez tego? I co nia
zawladnelo, by przez kilka miesiecy z wlasnej woli skaza¢ sie na celibat?
Trzeba sie cieszy¢ pelnig zycia jak markowym winem.

- Kenzie... - Glos Charleya byl sttumiony, ale wywolal w niej dreszcz
rozkoszy. - ...oboje... bedziemy tego zalowac...

- Och, zamknij sie, Charley - powiedziala bez zloSci. - Czy nikt ci nig-
dy nie zwroécil uwagi, ze za duzo mowisz?

Jedna reka dotknela jego przyrodzenia, drugg rozpiela pasek spodni.

Wiedziala, ze dotarli do miejsca, z ktérego nie ma odwrotu, a ten sto-
sunek nie jest czystym zaspokojeniem zadzy. Czulo sie powstrzymywana
pasje obojga; od ich cial bilo pozadanie; wydawalo sie, ze czas sie za-
trzymal i liczyla sie tylko chwila obecna.

Uznali, ze ubranie krepuje im ruchy. Jednoczeé$nie, bez stowa, po-
spiesznie sie go pozbyli: czes¢ zrzucili z latwoscia, cze$¢ zdarli ogarnieci
pozadaniem.

Byli teraz oboje nadzy.

Kenzie czula, jak serce wali jej niczym milot, krew jak oszalala krazylta
w jej zylach. Lzy naplynely jej do oczu. Co do niego czula? Milos§é?” Czy
tez zwykle pozadanie, uczucie tak potezne i wszechogarniajace, ze bladlo
przy nim wszystko na Swiecie?

Po6zniej bedzie czas na rozwazania. Teraz slowa byly zbedne; nie ist-
nialo nic poza dwoma splecionymi cialami.

Zmienila pozycje i znalazla sie twarza w twarz z Charleyem; trzymajac
jego czlonek podniosta wysoko posladki.

Przez chwile znieruchomiala, jakby zawieszona w powietrzu, a potem
z gracja wolno sie opuscita. Oczy zrobily jej sie wielkie, poczula uklucie
bolu i juz byl w niej.

Wolno, rozmy$lnie, znoéw sie uniosla, jakby chciala go z siebie wyrzu-
ci¢, a potem zn6w na niego opadla. Rytmicznie podnosita i opuszczala
biodra: w gére, w dol, w gore, w dol, w gore, w dot...

Nagle przestalo mu wystarczac bierne lezenie pod nig. Uni6st sie na
spotkanie jej ciala, ich ruchy staly sie szybsze, biodra poruszaly sie w
zmyslowym tancu starym, jak sam czas.



Szybciej, szybciej, szybciej! Z zapamietaniem oddawali sie rozkoszy,
goraczkowo poruszali biodrami, pochlonieci jednym pragnieniem -
checia zaspokojenia.

Wiecej, wiecej, wiecej! Zupeknie, jakby zadnemu z nich nie bylo do-
sy¢. Zadza rodzila wieksza zadze; biodra, rece, nogi, piersi: wszystko
pracowalo w goraczkowym napieciu.

A potem oczy Kenzie staly sie szkliste; otworzyla usta w ekstazie, z jej
gardla wydobyl sie zduszony krzyk. Poczula narastajacy w niej dreszcz;
wszech§wiat wybuchl niczym za sprawa szalonego pirotechnika.

Ale to byt dopiero pierwszy z kilku orgazmoéw. Nigdy dotad tak sie nie
czula; lecz nigdy wezeéniej tak dlugo nie pozostawala w celibacie. Kazdy
orgazm przychodzil jak wstrzas, kazdy byt coraz silniejszy.

W koncu Charley nie mogl juz dluzej wytrzymac.

Wydawalo sie, ze ziemia zadrzala i rozstapilo sie niebo; jej krzyk mie-
szal sie z jego jekiem, kiedy razem przekroczyli linie mety w apokalipsie,
ktora zdawala sie nie mie¢ poczatku ni konca. Potem za$§ wyczerpani,
lapczywie chwytajac powietrze, przywarli do siebie.

Minelo kilka minut. Wreszcie Charley poruszy! sie i zerknal przelot-
nie na Kenzie, a potem przyjrzal jej sie uwazniej. Omal sie nie zakrztusil.

Ki diabel?

Gwaltownie usiadl i potrzasnal glowa, by odzyska¢ jasnos¢ umyshu,
goraczkowo prébujac sobie wytlumaczy¢, jak mogto do tego dojsé.

Mozliwe bylo tylko jedno wyjasnienie.

- Czego - spytal, ochrypnietym glosem - dosypata$ do mojego drin-
ka?

- Nie badz ghlupi - odrzekla spokojnie Kenzie. Lezala niczym uoso-
bienie dojrzalej, zaspokojonej Wenus. - Nawet ci nie zaproponowalam
nic do picia, nie pamietasz?

Podrapat sie w glowe i zmarszczyt czolo.

- Racja. Wiec co dokladnie sie stalo?

- Coz, chcialabym wierzy¢, ze to ja tak na ciebie dzialam - odrzekla z
u$miechem.

- Jezu! - wykrzyknal. - Wiesz, co jest z tobg nie tak?

- Co? - zamruczala jak kotka.

- Masz jazn wielkoSci cholernego szczytu Mont Blanc!

- Och - powiedziala slodkim tonem. - Mowitam ci juz, jaki jeste$
Sliczny, kiedy sie zlo$cisz?

Charley spojrzal na nia spode ba.



Kenzie zawsze sie zastanawiala, dlaczego te slowa nieodmiennie iry-
tuja mezczyzn, ale tak bylo. Jeszcze nie spotkala faceta, ktory bytby od-
porny na owa uwage.

Udajac, ze go nie widzi, przeciagnela sie leniwie, podlozyla rece pod
glowe i poruszyla palcami nog.

- Moj Boze! - Charley rozpoznal stale sztuczki ze swego repertuaru.
Nas$laduje mnie! - u§wiadomil sobie. Przedrzeznia moje zachowanie! -
Czy nie ma juz nic Swietego? - spytal zimno.

- Jest! - odparla rado$nie, kiwajac palcami. - Krowy.

Krowy? Nawet nie zamierzal zapytac¢, co chciala przez to powiedziec.

- Wiesz - o$wiadczyt - czasami potrafisz by¢ naprawde niezno$na.

- Racja! - odparta promiennie. - Ale czasami bardzo, bardzo przy-
jemnie niezno$na! - Przestala mu calusa. - Dzieki, kochasiu.

Zacisnat zeby, nie zamierzajac odzywac sie ani slowem do tej naj-
nedzniejszej z kreatur, i wstal. Rozejrzal sie wokolo.

- Skarpetki - wycedzil.

Znalazl jedng i wciggnal ja na lewa noge, Smiesznie podskakujac.

Kenzie lezala podpierajac sie na lokciach i z coraz wiekszym rozba-
wieniem obserwowala, jak Charley biega po pokoju i zbiera poszczegblne
czesci garderoby, porozrzucane w nieladzie.

Czujac na sobie jej wzrok, odwrocit sie tylem i zaczal sie ubierac.

Cudownie! - pomy$lala. Nagle jurny byk zrobil sie nieSmialy! Jakby
byla taka cze$c¢ jego ciala, ktorej nie widzialam!

Westchnela w duchu. Mezczyzni! Czasami naprawde staja sie strasz-
liwymi dupkami.

W koncu Charley byt gotow, zapiety na ostatni guzik.

Poprawiajac krawat, przeszedl sztywno obok niej, po drodze podniost
z podlogi plaszcz. Kiedy tylko znalazl sie przy drzwiach, nie tracac czasu
zaczal otwierac pierwszy z pieciu zamkow.

- Och, skarbie! - zawolala Kenzie omdlewajacym glosem.

Czekala, ale byl zbyt pochloniety otwieraniem drzwi, by zwraca¢ na
nig uwage.

A niech go, pomyslata lekko zaniepokojona. Specjalnie pokazuje, ze
mnie lekcewazy.

- Nie zapomniate$ o czyms? - spytala, lekko unoszac glos.

- O czym? - Rzucil jej spojrzenie z ukosa.

- O tym! - Kenzie zerwala sie na nogi, zlapala lezacg na stoliku grubg
koperte i cisnela w niego.



Mial do wyboru - albo oberwaé koperta, albo ja zlapa¢. Rozsadnie
zdecydowal sie na to drugie.

- Jezu! - Spojrzal groznie. - Czym ty probujesz mnie zabi¢? Olo-
wiem?

Kenzie przeszla przez pokdj. Poruszala sie zwinnie i z gracja, jej piersi
sterczaly dumnie.

Charley poczul, jak krew naplywa mu do twarzy i szybko odwrocit
wzrok. Tak go omotala, ze musi sie maksymalnie skupi¢, by poradzié
sobie z otwarciem baterii zamkéw! Dlaczego nie moze zachowac dystan-
su? Jej blisko$¢ dzialala na niego jak najczulsza pieszczota.

- Ta koperta - poinformowala go - zawiera dokumenty dotyczace
Holbeina.

Otworzyl juz cztery zamki i pomyslal: Jeszcze jeden i mnie tu nie ma!

- Powiniene$ znalez¢ tu wszystko, co ci bedzie potrzebne - ciggnela
Kenzie. - Katalog, oceny, kolorowe przezrocza, pokwitowanie sprzedazy,
przeniesienie wlasnosci, kopie korespondencji... wszystko.

Szczeknal ostatni zamek.

- Jesli bedziesz jeszcze czego$ potrzebowal - dodala lagodnie - nie
wabhaj sie poprosic.

Akurat! - pomyslat i otworzyt drzwi. Zbiegl szybko po stopniach, Sci-
skajac koperte pod pacha.

Kenzie wysunela glowe na korytarz.

- Zadzwonie do ciebie jutro! - zawolala za Charleyem, ktéry zniknal
wlasnie za zakretem schodow.

UsSmiechajac sie do siebie zatrzasnela drzwi i zamknela wszystkie za-
suwki.

To byl z pewno$cia bardzo interesujacy wieczor, doszla do wniosku.
Tak. Naprawde bardzo interesujacy...

Nie tylko zmusila Charleya do wspélpracy, ale przy okazji osiagnela
kilka razy orgazm!

Co dowodzi jednego, pomy$lala. Jesli dobrze zagrasz swoimi kartami,
mozesz zachowac ciasteczko i jednocze$nie je zjes¢!

Zadowolona z siebie, przeciggnela sie leniwie. Zastanawiala sie, zie-
wajac szeroko, dlaczego po stosunku zawsze chce jej sie spa¢? Napraw-
de, gdyby kto$ potrafil butelkowaé blogos¢, ktora odczuwata po wspolzy-
ciu fizycznym, tarzaliby sie w forsie. Zupelie wyparliby z rynku pigulki
nasenne...

Przechodzac przez pokoj, poczula pod bosymi stopami co$ jedwabi-
stego. Pochylila sie, by sprawdzi¢, co to. Wielki Boze, jej czerwone maj-
teczki.



Rozejrzala sie wokolo. Dywan uslany byl dowodami rozpusty, jaka tu
miala miejsce, nie wylaczajac podartych spodni od dresu z czerwonego
dzerseju. O rety!

Wiedziala, ze powinna teraz to wszystko pozbiera¢... poprawié po-
duszki na kanapie... przywrdci¢ w pokoju porzadek.

Ziewnela szeroko. A tam! Po co ten pos$piech? Zandra nie wroéci do
domu jeszcze przez... Pare godzin? Bedzie jeszcze duzo czasu, by po-
sprzatac... cala masa. Zwinela sie w klebek na kanapie, wsunela podusz-
ke pod glowe i zamruczala leniwie. Och, jak przyjemnie...

Powieki jej opadly i wkroétce zapadla w sen.

Snilo jej sie, ze spala do powrotu Zandry.

Obudezila sie przerazona i zobaczyla swa wspotlokatorke z programem
teatralnym w reku. Rozgladala sie po pokoju z mieszaning ciekawosci i
rozbawienia.

- Ach! - Kenzie usiadla gwaltownie, przez chwile calkiem zdezorien-
towana. USwiadomila sobie, ze jest golusienka. Chwycila poduszke i
przycisnela ja do piersi.

- Ciii! - Zandra przytknela palec do ust. - Spij dalej! - powiedziala te-
atralnym szeptem, przechodzac obok niej na paluszkach. - Nie bede gde-
rac. - I puszczajac oko dodala: - Daje stowo!

- To wecale nie to, co myslisz - burknela Kenzie, az nadto dobrze wie-
dzac, ze klamie.

Przyjaciotka ominela podarte spodnie od dresu, nie odzywajac sie ani
slowem. Ale wla$ciwie nie musiala, dowody mowily same za siebie, po-
dobnie jak jej uniesione brwi.

Kenzie pochylila glowe.

- 0, Boze! - jeknela. - Nigdy tego nie naprawie!

- Nigdy nie moéw ,nigdy” - poradzila jej przyjaciolka. - Ale, kochanie,
nie ma sie czym martwi¢! Naprawde, przeciez jeste$ pelnoletnia. Jesli
bylo dobrze - a bylo, prawda? Nie, nic nie méw... masz prawo do pry-
watnosci. ,,Nigdy nie narzekaj, nigdy sie nie thumacz” - znam te zasade.
Wiec sama widzisz, ze nic nie musisz wyjasniac. - Ale nie mogla sie po-
wstrzymaé, by nie dodaé: - Chociaz osobi$cie uwazam, ze to bardzo
stodkie. Chodzi mi o to, ze sie calowali$cie z Charleyem i sie pogodzili-
Scie. - Westchnela. - Boze, jakie to romantyczne!

Kenzie zgrzytnela zebami, opadla na kanape i zastonila sobie twarz
poduszka.

Zandra udala, ze ziewa.



- No, pora i$¢ spac. Czy to nie okropne, ze po teatrze zawsze ogarnia
mnie senno$c¢? - Skierowala sie do swego pokoju. - Mam zgasi¢ Swiatlo?

Kenzie nie odpowiedziala.

Zandra przyjela jej milczenie za odpowiedz twierdzaca.

- Dobranoc! - zaszczebiotala i przekrecila kontakt.

W salonie zapanowala ciemno$¢.

- Cholera! - szepnela porywczo Kenzie. Zwinela sie w klebek i na-
tychmiast ponownie zapadla w sen.



26.

Nazajutrz péznym rankiem na rogu Park Avenue i Piecdziesiatej
Dziewiatej Ulicy na drugim pietrze domu aukcyjnego Christie's unosit
sie mocny zapach pieniedzy.

W tym szczeg6lnym dniu, niespelna dwadzie$cia cztery godziny przed
zapowiadang aukcja ,Fabergé, rosyjskich dziel sztuki, bibelotéw oraz
wyrobow srebrnych i zlotych z Anglii, Europy kontynentalnej i Amery-
ki”, aura bogactwa bila wprost od posrebrzanych i pokrytych emalig
kompletéw do herbaty, promieniowala od bogato zloconych osiemna-
stowiecznych drzwi, ktorych jedno skrzydlo przedstawialo naturalnej
wielkosci postaé¢ §wietego Jana Chryzostoma, a drugie $wietego Bazyle-
go; unosila sie, niczym ulotne perfumy, nad kompletami recznie malo-
wanej porcelany i uderzala, niczym prowokujacy podmuch, od szklanych
gablot, zawierajacych wysadzane drogimi kamieniami kaukaskie sztylety
i stuletnie tabakierki.

W otoczeniu przedmiotow takiej wartoSci ludzie znizali glos do szeptu
- nawet tej klasy koneserzy, co Becky V. Pomimo dziesiecioleci, spedzo-
nych na zwiedzaniu najwspanialszych galerii doméw aukcyjnych na
Swiecie, prywatnych zbioréow i muzeéw, zawsze przebiegal ja dreszcz na
widok owych skarbow, ktorych historie czytalo sie jak kwintesencje Wy-
kazu Paréw Wielkiej Brytanii Burkego, Debretta, Almanachu gotaj-
skiego, Blekitnej Ksiegi i Kto jest Kim - przedmiotow, ktore za sprawa
swych wlascicieli zyskaly znaczenie historyczne lub spoleczne, a w nie-
ktorych niezwykle rzadkich przypadkach otaczala je prawdziwa aura
tajemniczo$ci.

Bo c6z moglo sie rownac ze srebrnym pucharem, z ktorego kiedys pila
Maria Antonina?



Albo emaliowanym jajkiem, ktorego wlascicielka byla nieszczesna ca-
ryca Alix?

Becky przystanela przed przeszklong gablota. Ksigze Karl-Heinz, za-
ledwie wczoraj wrociwszy z Niemiec, towarzyszyl wielkiej damie krok w
krok, dopuszczony za mur, ktorym sie otoczyla, ogladajac wraz z nia
samowary, srebra z Augsburga i zlote miniaturowe filizanki. Z pewnej
odleglosci dyskretny ochroniarz uwaznie obserwowal wszystkich obec-
nych.

- A wiec... le vieil Prince? - szepnela Becky swym aksamitnym glo-
sem. Chwilowo uniosla przylbice i zrezygnowala z maski: wielkie, ciem-
ne okulary, z ktorymi sie nie rozstawala, przesunela na kruczoczarne
wlosy. - Stan ojca w koncu sie ustabilizowal?

- Przynajmniej chwilowo - cicho odpowiedzial Karl-Heinz. - Ale nie-
wiele brakowalo. - USmiechajac sie krzywo, dodal: - Przypuszczam, ze
moja siostra Sofia byta zdruzgotana, kiedy sie jako$ wykaraskal.

- Naturellement - Diuszesa rzucila mu wymowne spojrzenie. - Po-
mys$l o tych miliardach, ktore ona i ten jej maz... jak mu tam - je oublier
-Egbert?... otrzymaliby w zarzad powierniczy dla swego najstarszego
syna!

Karl-Heinz sie uémiechnal.

- Nie Egbert, tylko Erwein .

- Erwein! - Wymowila te dwie krotkie sylaby z pewnym zdumieniem.
- Dlaczego mi sie wydawalo, ze nazywa sie Egbert? Comment se fait-il
que?

- Moze dlatego, ze do niego pasuje ? - powiedzial.

- Oui. RzeczywiScie. - USmiechnela sie ponuro. - Spotkalam go raz
czy dwa razy, le malheureux. Okropny, przeokropny czlowiek!

- Gorszy niz sobie wyobrazasz - zgodzil sie ksigze. - A przy tym taki
nudny! To chyba jego najwiekszy grzech.

Becky przystanela, by przyjrze¢ sie uwazniej bogato zdobionemu
osiemnastowiecznemu srebrnemu kubetkowi do chlodzenia wina. Po-
tem, marszczac lekko brwi, potrzasneta glowa i wolno ruszyta dale;j.

Miala na sobie kostium Chanel z krétka spodniczka, szafirowoniebie-
ski z turkusowa lamoéwka, co idealnie pasowalo do jej profilu, przypomi-
najacego profil Nefretete, i szczuplej sylwetki. Bizuteria ze szmaragdow -
kolezyki, bransoletka i naszyjnik - dobrana byta do koloru lamoéwki ko-
stiumu.

- Aty? - spytal grzecznie Karl-Heinz, idac z rekami zalozonymi do ty-
ha. - Dobrze sie czujesz?

- Powiniene$ wiedzie¢, ze zycie zawsze mi shuzy. Hmmm...



Becky przystanela obok stolika i pozadliwym wzrokiem obrzucila wy-
jatkowo cudowne, pélmetrowej wysokos$ci srebrne tabernakulum. Miato
ksztalt rosyjskiej cerkwi, z jedna centralng, turkusowa, cebulasta kopula,
otoczona po rogach czterema mniejszymi. Z trzech stron znajdowaly sie
drzwiczki na zawiasach z wyrzezbiona postacia Chrystusa.

Spojrzata na numer eksponatu i zajrzata do katalogu.

- ,Srebrna, emaliowana darokchranilnica, Nikolaj Tarabrow, Mo-
skwa, okolo 1910” - przeczytala na glos. Spojrzala pytajaco na Karla-
Heinza.

USmiechnal sie znowu.

- Tutaj, w domu aukcyjnym Christie's, to ,darokchranilnica”. Wsze-
dzie gdzie indziej to po prostu tabernakulum.

- Finaud. Madrala. - Becky uszczypnela go w ramie. - Majac dwana-
Scie miliardow, mozesz sobie pozwoli¢ na brak snobisme. C'est vrai?

Obeszla stolik, pochylajac sie, by obejrze¢ tabernakulum z bliska ze
wszystkich stron. Otworzyla jedne z drzwiczek i zajrzala do $rodka, po-
tem zamknela je rownie delikatnie i wyprostowala sie, podejmujac decy-
zje.

- Alors - o$wiadczyla. - zamierzam wzig¢ udzial w jego licytacji. Qu-
'en pensez-tu'i

- Jest bardzo piekne - zgodzil sie ksiaze. - Miniaturowe arcydzielo.

- Oui. Jedno trzeba powiedzie¢ o Les Russes, zawsze byli bardzo do-
brzy w tych rzeczach. - Zmarszczyta lekko brwi, zajrzawszy do katalogu. -
Szacuja warto$¢ na od szeSciu do o$miu tysiecy. Mysle, ze bardzo
skromnie. - Spojrzala na swego towarzysza. - Jak uwazasz?

- Zgadzam sie. - Karl-Heinz skinal glowa.

Wziela go pod ramie i poprowadzila tam, gdzie wisialy ikony.

- Skoro juz moéwimy o pienigdzach... - odezwala sie, zaciagnawszy
ksiecia do kata. Niespodziewanie puscila jego reke i stanela don przo-
dem. - Heinzie! Musimy porozmawia¢ o finansach!

- Och? Brakuje ci pieniedzy? Ile potrzebujesz?

- Finaud! - Jej szept byt jak smagniecie biczem. - To nie temat do
zartow!

- No c6z, Becky. - Ksiaze byl wyraznie zaskoczony i rozbawiony. -
Moéwisz to tak powaznie.

- Poniewaz to powazna sprawa. - Westchnela, potozyla mu reke na
piersi i przez chwile stala z opuszczona glowa. Potem, zebrawszy mysli,
zn6éw na niego spojrzala. - Heinzie, dla swego wlasnego dobra, wystuchaj
mnie! Prosze!

Karl-Heinz milczal.



- Zaklinam cie - powiedziala przyciszonym glosem. - Ozen sie!

Niemal wybuchnal §miechem.

- A wiec to dlatego tak bardzo chciala$ sie dzisiaj ze mna spotkaé? -
Bylo to raczej stwierdzenie, niz pytanie.

- Oui - przyznala. - Pora, zeby$ zabezpieczyl swoje dziedzictwo. -
Ujela w dlonie klapy jego marynarki. - Poki jeszcze nie jest za p6zno!

W poblizu dwoje ciekawskich rozmawialo szeptem, najwyrazniej nie
mogac sie zdecydowacé, czy podej$¢ do Becky czy tez nie; agent Secret
Service, zawsze czujny, juz szykowal sie do interwencji.

- Wiesz, ze mam racje, Heinzie! - szepnela diuszesa.

Puscila klapy jego marynarki i machinalnie je wygladzila. Ciekawscy
pospieszyli w jej strone, ale zostali zgrabnie odprawieni. Becky i Karl-
Heinz jednak nawet tego nie zauwazyli. NieSwiadomi, co sie dzieje poza
granicami muru, ktory odgrodzil ich od reszty $wiata, patrzyli sobie pro-
sto w oczy.

- Nie mozesz tego dluzej odwlekac! - ostrzegla go. - Dieu sait! Czy ta
obecna powazna choroba ojca nie jest dla ciebie wystarczajaca przestro-
g3? Mon ange, badz rozsadny.

Karl-Heinz westchnal. Potarl czolo i odwrocit sie tylem do sali.

Swieci o stylizowanych twarzach i oczach spogladali na niego z ikon
niczym niemi $wiadkowie poprzez wymyslne koszulki swych srebrnych
ochladéw. Matka Boska Wlodzimierska trzymajaca dzieciatko; Swiety
Mikolaj z Mozajska; setnik Longin, $wiety Jerzy ze swa kopia. I archa-
niolowie, $wiety Michal i §wiety Gabriel, z mieczami w dloniach. Wszy-
scy oni wydawali sie nie na miejscu w tym jasnym, nowoczesnym po-
mieszczeniu: zagrabione skarby z odleglych i dziwnych krain.

- Heinzie - spytala cicho diuszesa. - Dlaczego... dlaczego wlasnie ty,
sposrod wszystkich ludzi, tak nie dbasz o swoj los?

- Dlaczego? - Stanal przodem do niej i uSmiechnat sie krzywo. -Moze
dlatego, ze mam ciebie, moja droga Becky, aby$ martwila sie za mnie.

- Cela suffit! - W jej oczach pojawil sie gniewny blysk. - Nie pozwole,
zeby$ mowil takie glupstwa. Non. Martwie sie wylacznie dlatego, ze cie
szczerze lubie.

- Wiem o tym - powiedzial lagodnie.

- Nie moge spokojnie patrze¢, jak tracisz swoje dziedzictwo - ciagne-
la. - Ale trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy, cheri. Pewnego dnia le vieil
Prince sie nie wykaraska. - Wziela gleboki oddech. - I co wtedy?

Nie pierwszy raz Karl-Heinz poczul site woli tej kobiety; byl $wiadom
zelaznej reki w rekawiczce z kozlej skorki.



- Znasz odpowiedz na to pytanie rownie dobrze, jak ja - odrzekt ci-
cho.

- Oui. - Westchnela. - Ale nie musi tak by¢. Nie moze! Mon Dieu! Czy
po to pomnazale$ majatek rodziny, by z niego zrezygnowac na rzecz im-
bécile twojej siostry? I przez co? Przez zwykly brak meskiego potomka?

Ksiaze nie odpowiadal.

- Posluchaj mnie, Heinzie. Wiesz, co sie stanie, jesli ten imbécile
przejmie dziedzictwo. Imperium zabraknie sternika. Straci impet. Zgnije
irozsypie sie od Srodka!

Jego wzrok sie nie zmienil.

- Alors. Jeste$§ kapitanem swojej rodziny. Prosze, Heinzie, przez
wzglad na wszystkich, a szczegolnie na siebie samego - nie opuszczaj
statku!

RozesSmial sie gorzko.

- Mowisz, jakby to bylo takie proste!

- Bo to jest proste!

- Czyzby? - Uniosl brew. - Utrzymac¢ umierajacego starca przy zyciu?
Zawrzet odpowiedni zwigzek malzenski? I splodzi¢ syna na czas?

- Oui.

- Becky, nie jestem Panem Bogiem!

Przyjaciolka nie spuszczala zen wzroku.

- Nikt tego po tobie nie oczekuje - powiedziala niezniechecona. - Ale
czy zbudowale$ to imperium tylko po to, by przygladac sie, jak ulega
zniszczeniu? Non. Kochasz robi¢ interesy, Heinzie, przyznaj to. Nadaja
sens twojemu zyciu. Zalezy ci na zajmowanej pozycji spolecznej, rozma-
itych Schésser, kolekcjach dziel sztuki, wplywach... Kochasz wszystko, co
jest zwigzane z pelieniem roli glowy rodziny, tylko nie chcesz sie ustat-
kowa¢!

- Co jest moim jedynym prawdziwym obowigzkiem? - spytal kpigco.
Znoéw unioslt jedna brew i uémiechnat sie ironicznie.

- Do cholery, Heinzie! - wycedzila Becki przez zaci$niete zeby. - Czy
musisz by¢ taki uparty? Ozen sie, na litos¢ boska! Splodz meskiego po-
tomka! Postaraj sie, by to, co jest twoje, twoim pozostalo!

- Dlaczego - spytal z westchnieniem - jak przeczuwam, ma sie skon-
czy¢ moje beztroskie starokawalerstwo?

- Poniewaz juz najwyzsza pora! - odpowiedziala ostro. - Odroczono
ci wykonanie wyroku, wiec wykorzystaj te okazje!

- I mam ozeni¢ sie?

- Oui.



Odwrocit sie, jakby chcial sie przyjrze¢ ikonom wiszacym na Scianie, a
po chwili milczenia zapytal cynicznie:

- Niech zgadne, wybralas juz odpowiednig kandydatke na panne
mloda?

- Naturalnie, cheri. I pomysleé¢ tylko, ze przez caly ten czas znajdo-
wala sie tuz pod naszym nosem!

Karl-Heinz zamknat oczy.

- Zandra? - zapytal z bolem w glosie.

- Oczywiscie, ze Zandra! - przytaknela jego przyjaciolka, Sciggajac
brwi. - A dlaczego nie?

Ksigze otworzyl oczy i znow zaczal sie wpatrywa¢ w ikony. Potem,
wlozywszy rece do kieszeni spodni, odwrdcil sie do Becky i powiedzial:

- Nie rozumiesz. Znam ja od dziecka.

- Alors!

- Ma przed soba jeszcze cale zycie. M&j Boze, Becky! Malzenstwo ze
mn3, z calg odpowiedzialnoScig, ktoéra sie z tym wiaze, moze ja znisz-
czy¢!

Wielka dama zmruzyla oczy.

- Jestes$ tego pewien?

- Czasami - westchnal i wzruszyl ramionami - nie jestem juz niczego
pewien.

Jego ton zaintrygowal diuszese.

- Dit moi - powiedziala wolno, tonem kobiety, ktéra wierzy swej in-
tuicji. - Co naprawde czujesz do Zandry?

- Co... - Zrobil udreczong mine. - Verdammt noch einmal! Co moze
czué¢ do niej kazdy mezczyzna? Jest czarujaca, do cholery! Ma w sobie
co$ magicznego! - Po chwili dodal ponuro: - Czy to chciala$ ustyszec?

- No c6z, Heinzie! - Oczy Becky blyszczaly, przycisnela rece do piersi.
- To cudownie! Jestem przekonana, ze ja kochasz!

Ksiaze skrzywil sie na dzwiek slowa ,kochasz”.

- A wiec - ciggnela - czy wyjawile$ juz swoje uczucia?

- Zandrze?

- Naturalnie, ze Zandrze! - powiedziala zniecierpliwiona.

Potrzasnat glowa.

- Nie - szepnal sttumionym glosem.

- A dlaczeg6z to?

- Po pierwsze - odparl z godnoécia - nie lubie dostawa¢ kosza. Po
drugie, nie jestem ani rozpustnikiem, ani pedofilem.



- Ty! Pedofilem! - Jego rozmoéwczyni sie roze$miala. - Nie badz
Smieszny, Zandra nie jest dzieckiem. Jest dojrzalg kobieta. O wiele bar-
dziej dojrzala i §wiatowa, niz przypuszczasz.

- By¢ moze - burknal.

- Heinzie! - Glos Becky by} spokojny. - Nie widzisz? Nie masz wybo-
ru, musisz ja poslubié!

- To latwiej powiedzieé, niz zrobié¢ - zauwazyl cierpko. - Au contra-
ire, chéri. To naprawde calkiem proste.

- Czyzby?

- Oui. Podejme sie roli swatki!

- Rozumiem - odrzekl, pocierajac brode. Nagle w jego umysle zrodzi-
lo sie jakie$ podejrzenie i spytal: - Czy przypadkiem nie zaczela$ tego
wszystkiego planowa¢ za moimi plecami?

- Mais oui! - przyznala Becky tonem pelnym entuzjazmu. - Osta-
tecznie nie ma czasu do stracenia! Mam nastepujacy plan... - Polozyla
dlon w rekawiczce na jego ramieniu, znizyla glos i zaczela wolno krazy¢ z
Karlem-Heinzem po galerii. - ...Zaprosze cie na weekend do mego domu
na wsi. Zandra - i jej znajomi, Goldsmithowie - zostang zaproszeni przez
moich sgsiadéw, Faireyoéw. Dzieki temu wasze... przypadkowe spotkanie
bedzie wygladalo catkiem niewinnie.

- Zawsze mistrzyni dyskrecji - zauwazyt sucho.

Jego przyjaciotka machnela tylko reka.

- Prosze jedynie, zeby$ mi zaufal. Przekonasz sie, dwa dni w twoim
towarzystwie i Zandra nie bedzie mogta ci sie oprzeé.

- Czyzby? Gwarantujesz?

- Czemu nie? Oui. Oui. - Skinela glowa. - Przy twoim uroku osobi-
stym, nim minie miesigc, powinienes sie ozenic.

- Dobrze. - Karl-Heinz westchnal. - Poniewaz sprawiasz wrazenie, ze
znasz odpowiedzi na wszystkie pytania, moze moglaby$ mi wyjaéni¢ jed-
no.

- Alors! - Spojrzala na niego z zaciekawieniem.

- Co Zandra bedzie z tego miala? - zapytat cicho.

Becky przystanela i spojrzala na niego niedowierzajaco.

- Przeciez to oczywiste! Bedzie miala ciebie - jednego z najbardziej
rozrywanych mezczyzn na §wiecie! Zostanie czlonkiem jednej z najwiek-
szych i najbogatszych rodzin na tej ziemi! Poza tym ze zwyklej hrabianki
awansuje na ksiezne! Mon Dieu! Czego wiecej moze pragna¢ mloda ko-
bieta?

- Moze kogo$ w swoim wieku?



- Béta. - Wyciagnela reke i czule dotknela jego policzka. - Czy to
mozliwe, ze wy, mezczyzni, naprawde tak malo wiecie o kobietach?

Nie odpowiedzial.

Becky u$miechnela sie z triumfem.

- Pamietaj, Heinzie, nie wolno ci mnie nie docenia¢. Zawsze osiggam
to, co sobie postanowie.

- Nawet to?

- Szczegoblnie to - odpowiedziala stanowczym tonem.

Przez chwile Karl-Heinz milczal.

- Zawsze my$lalem, Ze jeste$ najbardziej zdeterminowana kobieta w
Nowym Jorku - i to prawda.

Becky poruszyta palcami, by rekawiczka lepiej jej sie ulozyla na dloni.

- Alors - odezwala sie, zmieniajac temat. - Pora na obiad. ChodZmy
co$ przekasi¢ do Mortimera. - Ujela go pod ramie. - Dobrze, chéri?



27,

- Kenz! - zawolal Arnold Li z korytarza. - Jaki$ pan do ciebie.

Kenzie prowadzila wlasnie rozmowe miedzynarodows. Zaslonita dlo-
nia sluchawke.

- Och, powiedz Charleyowi, zeby zaczekal! - warknela, nawet sie nie
odwracajac. - Wiesz, ile czasu zajelo mi uzyskanie polaczenia z Tapolca
pod Miszkolcem na Wegrzech?

Potem zdjela dlon ze stuchawki i kontynuowala rozmowe dotychcza-
sowym ozywionym, lagodnym i rzeczowym tonem jakby nic jej nie prze-
szkodzilo.

- Naprawde jestem wdzieczna, ze znajdzie pan na to czas, profesorze
Tindemans. Bardzo mi przykro, ze niepokoje pana podczas kuracji... Tak
sie ciesze, Ze pan to rozumie... Tak, bede czekala na faks od pana... Natu-
ralnie, ze przekaze panskie pozdrowienia panu Spottsowi, gdy tylko bede
z nim rozmawiala! Na pewno ogromnie sie ucieszy... Bardzo mi pan po-
mogl, panie profesorze... Mam nadzieje, ze milo uplynie panu pobyt w
uzdrowisku i przepraszam za zaklocenie wypoczynku... Dziekuje, profe-
sorze Tindemans!

Odlozyla stuchawke z teatralng afektacja, odsunela krzesto, uniosta w
gore obie rece w geScie zwyciestwa i wykrzyknela: - Wspaniale!

- ,Wspaniale”? - spytala ze zdumieniem Zandra. - Co sie stalo? Moz-
na by pomyséleé, ze twoja druzyna zdobyla Puchar Swiata.

- Nie. Ale co$ niemal rownie cennego. - Kenzie westchnela uszcze-
Sliwiona, zalozyla rece za glowe i z uSmiechem spojrzala na stos ksigzek i
katalogow, pietrzacych sie na biurku. - C6z to za przesympatyczny star-
szy pan. Jaki szarmancki! I wiesz co, Zandro?

- Co?



- Mozesz przestac sie zajmowac Holbeinem.

- Przestaé? Jak to? - zaprotestowala przyjaciolka, jeszcze bardziej
zdumiona. - Wiesz, ze nie mozemy. To teraz najwazniejsze.

- Juz nie. Zaufalam intuicji i trafilam na zyle zlota! Widzisz, pan
Spotts powiedzial mi kiedys, ze profesor Tindemans jest tym dla Holbe-
ina, czym E. K. Waterhouse dla Reynoldsa. Nie tylko mial racje, ale oka-
zalo sie, ze - dasz wiare! - profesor Tindemans badal nasz obraz w 1939
roku!

- Naprawde? Och, Kenzie, Swietnie!

- Mhm. Musialam jedynie odnalez¢ go na Wegrzech, wyjechal z
Brukseli do jakiego$ odleglego uzdrowiska, gdzie znajduja sie - shuchaj
uwaznie - jaskinie o naturalnej radioaktywnosci.

- RadioaktywnoSsci! - Zandra sie wzdrygnela. - To straszne. Co to ta-
kiego, podziemny Czernobyl?

- Na to wyglada, ale pono¢ leczy astme czy co$ tam. Tak czy inaczej,
profesor Tindemans zadzwoni do swego asystenta w Belgii, ktory prze-
faksuje nam stosowne strony jego nowej rozprawy. Zostanie wydana
jesienia, dotyczy artystow niemieckich z pietnastego i szesnastego wie-
ku. I - stuchaj, stuchaj! - zawiera dzieje naszego Holbeina od A do Z! A
wiec voila! Pomijajac kwestie aktualnego wtasciciela i przemytu, skon-
czylySmy naszg cze$¢ pracy.

- Rety, Kenzie, dobra robota! Jeste§ cudotwoérczynia. I dokonala$
wszystkiego przez jeden ranek!

- Mhm. Teraz zostalo nam tylko zaczekaé¢ na faks. Potem, pomijajac
Bambi, przekazemy kopie panu Faireyowi i naszemu wydzialowi praw-
nemu i oddamy cala sprawe w rece tych... - Ton jej glosu stal sie sarka-
styczny. - ...superspecoOw od dedukcji, Charlesa Ferraro i Hannesa Hoc-
kerta.

- Kenzie! - syknela Zandra, chcac ja uciszy¢. - Twdj gos¢!

Kenzie zamrugala powiekami. Jej gos¢? Kto...? Juz zdazyla zapo-
mnie¢. Nagle doznala olénienia. O, cholera. Charley! No to co, ze mnie
uslyszal? Jest lobuzem, a jesli poczuwa sie do winy... Odwrocila sie na
krzesle.

Ale to nie byl Charley... Wszystko w niej zamarlo. Wziela gleboki od-
dech i glo$no przelknela §line.

...To byl Hannes Hockert.

Kenzie zaczela mu sie przygladaé, poczynajac od brazowych butéw od
Bruno Magliego, a potem wolno przesuwala wzrok po welianych szero-
kich spodniach, podkreslajacych waskie biodra, podobnie jak rozpieta,



dwurzedowa, brazowa marynarka z delikatng, niemal opalizujaca szaro-
brazowa nitka.

Nie byl to sztywny garnitur urzednika. O, nie. I z cala pewno$cia nie
nalezal do tanich - potrafila rozpozna¢ ubranie od Armaniego.

Kenzie patrzyla na niego, na jego urodziwa, meska twarz, a serce jej
bilo coraz szybciej. Dobry Boze, jak mogla zapomnie¢, ze jest tak zaboj-
czo przystojny? Ten jasnowlosy wiking naprawde by} piekny; nie mogla
oderwac od niego oczu, tak jak nie miala mozliwosci cofnac¢ swej kasli-
wej uwagi.

Swiadczyla o tym intensywno$é jego spojrzenia. Wszystko to jednak
bylo bez znaczenia - mé6wit o tym wzrok Hannesa.

Gapila sie na niego, on za$ nie odrywatl od niej oczu. Nagle czas prze-
stal sie liczy¢. Oboje znalezli sie w swoim wlasnym Swiecie.

Zandra, czujac zmystowo$¢, ktéra przesycona byla atmosfera, obser-
wowala te scene z rosnacym zainteresowaniem, podobnie jak Arnold,
stojacy tuz za drzwiami. Z u$miechem spogladajac na Kenzie, uniost
kciuk w gore.

Nie zauwazyla tego gestu; ani ona, ani Hannes nie zdawali sobie
sprawy z obecno$ci innych. Widzieli tylko siebie.

- Dzien dobry, Kenzie - powital ja cicho, w koncu przerywajac mil-
czenie.

Zmusila sie, by mu odpowiedzie¢:

- Dzien dobry, Hans. - Jej glos byl drzacy, ledwo slyszalny.

- Minal szmat czasu.

- Tak - szepnela, wciaz nie odrywajac od niego oczu.

Trzy miesigce, pomys$lala. Tyle czasu uplynelo, odkad powiedzialam
mu, zeby zostawil mnie w spokoju! Chryste, chyba musze zrobi¢ sobie
badanie glowy! Czy samotna dziewczyna przy zdrowych zmyslach prze-
pedzilaby takiego przystojniaka jak on?

- Nie masz nic przeciwko temu, ze tak przyszedlem? - spytal. - Bez
zapowiedzi? Nieumowiony? - USmiechal sie czarujaco; na widok tego
u$miechu poczula cieplo w calym ciele.

- A wiec... co cie sprowadza w... w moje progi? - mruknela myslac:
musze sie wzigé w garé¢! Na rany Chrystusa, jestem dorosla kobieta, a
nie jakas siksa, ktdra sie zakochala jak pensjonarka!

Zrobit kilka krokéw.

- Jest pare powodow, Kenzie - odrzekl cicho.

Milczala, nie bedac w stanie oderwaé od niego oczu.

- Shuzbowych - dodal. - I prywatnych. - Oparl sie o jej biurko i ztozyt
dlonie. - Widzisz, Kenzie, lubie laczy¢ obowiazki z przyjemnoscia.



Zauwazajac, ze porusza nerwowo rekami, zmusila sie, by trzymac je
nieruchomo, i starala sie odzyska¢ przynajmniej co$ podobnego do po-
stawy profesjonalistki.

- Moze... - Musiala odchrzaknaé. - Moze ograniczymy sie do spraw
shuzbowych? - zaproponowala przez $ci$niete gardlo.

- Jak sobie zyczysz. - Skinal glowa. - Czemu nie? To bardzo rozsad-
ne. A oboje jesteSmy ludZzmi rozsagdnymi, prawda, Kenzie? Rozsadnymi
i... moze troche impulsywnymi?

Milczala, nie majac odwagi sie odezwac.

Hannes znéw sie u$miechnal. Dla postronnego obserwatora byl to
zwykly uSmiech, ukoronowanie kontynentalnej grzecznosci i czaru sta-
rego Swiata, ale ta, do ktorej byl skierowany, odebrala go zupelie ina-
czej; Kenzie przypomnial dawne chwile, obietnice, emocje, razem spe-
dzona noc.

A w ostrym $wietle jarzeniowek nad glowa uswiadomita sobie jeszcze
co$. Jasnoniebieskie oczy tego wikinga nie byly tego samego koloru.
Kazde mialo troche inny odcien: prawe bardziej niebieski, lewe nieco
zielonkawy i Kenzie uznala, ze owa réznica jest niezwykle intrygujaca i -
nie mogla odpedzi¢ tej mysli! - bardzo podniecajaca.

- A wiec. - Potarl brode. - Przechodzac do rzeczy...

Czekala.

- Co ci moge powiedzie¢ poza tym, czego prawdopodobnie juz sie
domyslilas? Tak, to oficjalna wizyta z ramienia Interpolu dotyczaca Hol-
beina. I owszem, na wyrazne polecenie rzadu Niemiec oraz Departamen-
tu Stanu USA. A jesli chodzi o to, czy jestem upowazniony do korzysta-
nia ze wszystkich potrzebnych zrodel, by pomoc sadom rozstrzygnac
kwestie wlasno$ci - odpowiedz réwniez brzmi: ,tak”. - Rozlozyl rece i sie
u$miechnal. - Przedstawilem ci wszystko - zakonczyl. - Oczywiscie w
pigutlce.

Wyraz twarzy Kenzie nie ulegl zmianie. Szum goracego powietrza tlo-
czonego z klimatyzacji byl w tej chwili jedynym odglosem w pokoju, nie
liczac szelestu dokumentow przekladanych przez Zandre.

- Nie chce przez to twierdzi¢, ze potrzebna ci jakas pomoc - dodat
Hannes, znow przywolujac swoj czarujacy uSmiech. - Z tego, co podstu-
chalem, wynika, ze masz kontrole nad wszystkim. Jednak bede szczesli-
wy, jesli przekazesz te sprawe... - Pochylil sie nad nia, by szepna¢ jej pro-
sto do ucha: - ...i wszystko, co chcesz - w moje rece.

Aluzja byla czytelna i Kenzie sie zarumienila. Z najwiekszym wysil-
kiem oderwala od niego wzrok i odwrdcila sie na krzesle, udajac, ze
przeklada papiery.



W glowie miala zamet.

Dlaczego nagle nie mogla sie opedzi¢ od mezczyzn? Przez trzy dlugie
miesigce zyla jak mniszka, z nikim sie nawet nie umawiala. Teraz ni stad
ni zowad taki urodzaj.

Weczorajszy wieczor przyniost jej Charleya, a dzisiejszy ranek Hanne-
sa.

I pragnela go, do cholery! To bylo najgorsze.

Istniala tylko jedna przeszkoda: Jej chwilowy partner - Charley.

Westchnela w duchu. Ostatnia rzecz, ktora jej byla potrzebna, to zeby
ci dwaj walczyli o nig. Albo - Boze bron! - za jej plecami wymieniali sie
wrazeniami i pozwalali sobie na niewybredne zarty.

Wiec...

Odprawi¢ go z kwitkiem czy nie? - oto jest pytanie. A decyzje musiala
podjac teraz, zanim sytuacja wymknie jej sie spod kontroli.

- To moj telefon do pracy, Kenzie - powiedzial Hannes. - Mozesz
mnie pod nim tapaé¢ w ciggu dnia. Jesli mnie nie zastaniesz, zostaw wia-
domos¢.

Odwrécila lekko glowe, patrzac, jak Hockert wsuwa reke do we-
wnetrznej kieszeni marynarki i wyciagga z niej jeden z tych cieniutkich
wizytownikéw z czarnej cielecej skorki. Drogich, z zaokraglonym, opra-
wionym w zloto rogiem, ozdobionym malutkim, szafirowym kaboszo-
nem.

Kenzie poczula uklucie irracjonalnej zazdro$ci.

Na pewno upominek od jakiej§ przyjaciolki, pomyslala z gorycza.
Mezczyzni nigdy nie kupuja sobie takich rzeczy.

To ja przekonalo. Do diabla ze skruputami! Ona ma takie samo prawo
do zycia, wolno$ci i przyjemnosci, jak inni.

Hannes i Charley pracuja razem, no i co z tego?

Weczoraj wieczorem miata chwile stabosci, zwykly wybryk hormonow.
Wecale nie zamierza wroci¢ do Charleya. Nie jest tez zobowigzana do za-
chowania mu wierno$ci. Prawde mowige, nie ma wobec niego zadnych
zobowigzan!

Przygladala sie, jak Hannes zgrabnie wyciagnal wizytéwke i trzymal
ja miedzy palcem wskazujacym i Srodkowym - taka sztuczka w rodzaju
zapalania zapalki jedna reka.

- Na odwrocie zapisalem swo6j numer domowy, Kenzie - powiedzial
lagodnie.

Wyciagnela reke, by wzig¢ maly kartonik, ale nie byla przygotowana
na to, co nastgpilo. Zupelnie, jakby wizytéwka stanowila przedluzenie
jego ciala. Z chwilg, kiedy Kenzie jej dotknela, przebiegl nia silny prad



elektryczny i mimo woli wrécila myélami do tamtej deszczowej paz-
dziernikowej nocy.

Hannes przytrzymal chwile wizytowke, za nim ja puscil.

I wla$nie wtedy sobie to us§wiadomila. Tesknilam za nim, pomyslala
zdumiona. Cholera! Naprawde za nim tesknilam! Przelknela $line, bo
zaschlo jej w gardle.

- Powiedziales, ze... ze jest kilka powodow twojej wizyty - przypo-
mniala mu cicho.

- Coz, oto jeszcze jeden - odrzekt z uSmiechem.

Kenzie uniosta brwi.

- Chcialbym cie dzi§ wieczorem zaprosi¢ na obiad. OczywiScie, jesli
nie masz innych planow.

Obiad, pomyslata. To zupelnie niewinne. Nie pociaga za soba zadnych
zobowigzan z mojej strony.

- Dobrze - szepnela. - Z przyjemnoscig pdjde. Ale nie jem czerwone-
g0 miesa, wiec...

- To nie ma znaczenia - zapewnil ja. - Znam odpowiedni lokal. Przy-
jade po ciebie o sibdme;j.

Skinela glowa jak zahipnotyzowana.

- Swietnie - powiedziata nieswoim glosem.

- Ajesli dostaniesz faks, przyniesiesz mi kopie?

Ponownie skinela glowa.

- No, musze lecie¢. - Znéw blysnal zebami w uémiechu. - Do zoba-
czenia wieczorem! - powiedzial.

I zniknat.

- No, no, no - zauwazyla figlarnie Zandra. - Kochanie, on jest boski.
Wpadlas jak z deszczu pod rynne; zdaje sie, ze minela pora sucha i za-
czal sie monsun. Jak ty to robisz? Niewazne, wychodze na obiad...

Ale Kenzie nie slyszala ani slowa. Z blogim uémiechem na twarzy pa-
trzyla w przestrzen i wyobrazala juz sobie czekajacy ja przyjemny wie-
czor.

Hannes, my$lala. A niech to!



28.

Restauracja Mortimer a, na rogu Lexington Avenue i Wschodniej
Siedemdziesiatej Pigtej Ulicy, nalezala do lokali, ktére nie zwracaja uwa-
gi przechodniéw. Gléwna sala miala okna z zaslonami, gole, ceglane
Sciany, dlugi bar po lewej stronie i stoliki z bialymi obrusami po prawe;j.
Nad barem wisial rysunek, przedstawiajacy patrona restauracji -
fikcyjnego Mortimera, ukazanego jako posta¢ romantycznego mlodzien-
ca.

Na barze zawsze staly wielkie palmy w donicach (albo, jak tego dnia,
gigantyczne aranzacje z kwitnacych galezi derenia, pozostalo$¢ po pry-
watnym przyjeciu, ktore odbylo sie poprzedniego wieczora).

To, ze nigdy nie brakowalo tutaj roznorakich ogrodniczych ekstrawa-
gancji, Swiadcezylo, ze takie prywatne przyjecia nie byly wyjatkiem, tylko
norma: od blisko dwoch dziesiecioleci bogaci i stawni mieszkancy miasta
traktowali Mortimera jak swdj nieoficjalny, lecz wielce ekskluzywny
klub.

Teraz, w porze obiadowej, w glownej sali szumiato jak w ulu, kiedy
pojawil sie nowy gos¢. Przybyla zachowywala sie z teatralng przesada i
przez dluzsza chwilg stala w wejSciu, lustrujac sale, by sie przekonaé,
kogo juz tu zastala.

Naturalnie przy stolikach siedzial caly batalion pan, ktére przycho-
dzily na obiady, ale nie jadly.

Pod oknami ulokowaly sie Gloria Vanderbilt, Annette de la Renta,
Nancy Kissinger, Pat Buckley, Joan Rivers, Nan Kempner i jedna czy
dwie panie Rothschild. Towarzyszyli im jak zwykle Bill Blass, Jerry Zip-
kin, Johnny Galliher i Kenny Jay Lane.

Kiedy obserwowala ich bacznie, oni przygladali sie jej.



Dina Goldsmith nikogo nie rozczarowala. Jej twarz byla nieskazitel-
na, brwi wyskubane, dyskretny makijaz jasnial paleta cieplych bezow,
kremoéw i r6zow. Jasne wlosy, mocno $ciagniete do tytu i ozdobione zlota
klamra, opadaly luzno na ramiona niczym blyszczacy lan zboza. Sobolo-
wy plaszez narzucila na turkusowy kostiumik Chanel z pomaranczowsy i
fioletowa lamowka. Wokot szyi miala dlugie sznury drobniutkich listkow
z zielonych onyksow, do tego identyczne klipsy w uszach, broszke oraz
bransoletke. OczywiScie torebka i pantofle zrobione byly z czarnej, kro-
kodylej skory. Dina trzymala w dloni blyszczaca, mala, czerwong fir-
mowke.

Jej wejscie odniosto zamierzony efekt; wywolalo fale podekscytowa-
nych szeptéw. Rozkoszowala sie widokiem obecnych znajomych i rzuca-
nymi przez nich spojrzeniami pelnymi podziwu. Stanowily wszak zywy
dowdd, ze pojawit sie kto§ wazny!

Wlasciciel w rogowych okularach na czubku nosa pospieszyl, by ja
powitac.

- Pani Goldsmith! - zawolal serdecznie. - Pani von Hohenburg-
Willemlohe juz przyszla.

Dina u$miechnela sie promiennie i podazyla za nim malymi krocz-
kami; minela stolik 1B - zaraz na prawo od drzwi, przy ktorym jeszcze
nikt nie siedzial - i skierowala sie do sgsiadujacego z nim, gdzie pod
oknem, tylem do wejScia, siedziala Zandra.

- Witaj, kochanie! - powiedziala $§piewnie pani Goldsmith.

Zandra, ktora nie zauwazyla jej wezeéniej, drgnela.

- Dina! Jak sie masz! Co slychaé?

- Przepraszam, spéznilam sie, chociaz tak sie staralam przyj$¢ punk-
tualnie! - Dina sie nachylila, objela przyjaciotke ramieniem i niemal mu-
snela jej policzek. Cmoknela powietrze.

Wiasciciel odsunatl krzeslo stojace przodem do drzwi i Dina obeszla
stolik, by usiaé¢ naprzeciwko Zandry. Odstawila torebke, $ciagnela re-
kawiczki, zsunela sobole z ramion, a w koncu oparla tokcie o blat stolika
i pochylila sie do przodu. Usmiechnela sie promiennie.

- Och, Dino, wygladasz wprost zachwycajaco... Tak sie ciesze, ze cie
widze... Wydaje sie, ze uplynelo tyle czasu! Zycie dobrze sie z tobg ob-
chodzi?

- Och, znasz mnie, kochanie - odpowiedziala pani Goldsmith, lekce-
wazaco machajac reka. - Zycie zawsze jest dla mnie taskawe. Bardzo sie
ciesze, ze moglas przyj$c. Szczegoélnie, ze zaprosilam cie w ostatniej
chwili!



Dina nie mogla skupi¢ wzroku na jednym punkcie, jej oczy koloru
akwamaryny spogladaly uwaznie to tu, to tam. Zachowywala sie jak ro-
zemocjonowana licytatorka na aukcji, z ta r6znica, ze dawala znaki reka i
posylala calusy potowie obecnych na sali go$ci.

- Czyzbys$ nie wiedziala? - odrzekla z humorem Zandra. - My, dziew-
czyny pracujace, zrobimy wszystko dla darmowego poczestunku.

- Phi! Jakbys jadla wiecej niz ptaszek!

Pojawil sie mlody kelner.

- Zycza sobie panie czego$ z baru? - zapytal.

- Wode mineralna. - Dina spojrzala na Zandre. - A dla ciebie?

- Juz zamo6wilam wode.

Dina rzucila kelnerowi ol$niewajacy u$miech. Wrécil po chwili i nalal
jej wody z zielonej butelki. Dina zamowila lososia z imbirem, a Zandra
zdecydowala sie na kurczaka paillard.

- Co cie sklonilo do wyjscia dzisiaj na miasto? - spytala Zandra, kiedy
odszed! kelner.

Dina upila lyczek wody.
- Zakupy, skarbie - o$wiadczyla radosnie. - Nie uwierzysz, jakie to
meczace!

Z pewnoScig nie mozna bylo tego powiedzie¢, sadzac z jej wygladu.
Poza tym, jak Zandra dobrze wiedziala, jej przyjacidtka wprost ubostwia-
la biega¢ po sklepach.

- Tak, nakupilam mase rzeczy. Dzieki Bogu, ze wybralam sie samo-
chodem. Jest wypeliony po brzegi, a zostalo jeszcze cale popoludnie!

A propos... Prosze, to dla ciebie. - Podala Zandrze malutka, czerwona
firmowke.

- Od Cartiera! Coz to takiego?

- Och, taki drobiazdzek. Kiedy to zobaczylam, wiedzialam, zZe jest
jakby specjalnie stworzone dla ciebie.

Zandra spojrzala na przyjaciolke, jakby chciala powiedzieé: ,,Po co to
wszystko”, wziela torebke i zajrzala do Srodka. Wyjela trzy pudeleczka,
owiniete w bialy papier i przewigzane czerwona wstazeczka.

- Odpakuj! - Dina, skonczywszy lustrowanie sali, podparla sie tok-
ciami i obserwowala przyjaciotke z u§miechem.

Zandra ostroznie rozwigzala wstazeczke najmniejszego pudeleczka i
odwinela papier. Spojrzata na malutkie, czerwone puzderko.

- Dino! - ponownie zaprotestowala.

Ta wzniosla oczy w gore, udajac irytacje.

Zandra wolno uchylila wieczko. Az jej zaparto dech. Na bialym je-
dwabiu spoczywala przesliczna zlota broszka w ksztalcie biedronki.



- Podoba ci sie?

- Tak, ale...

- Zadnego ale. Zobaczylam ja, kiedy kupowalam to, spdjrz. - Wycia-
gnela reke, by zademonstrowa¢ swa bransoletke z onykséw, a potem
naszyjnik, stanowigcy z nig komplet. - No, dalej! Otworz pozostale!

Zandra postusznie odpakowatla drugi prezent. Byly w nim kolezyki w
ksztalcie biedronek.

- Dino!

- Nic nie mow, skarbie. Zostalo ci jeszcze jedno.

Zandra z westchnieniem otworzyla najdluzsze pudetko i zupehie za-
niemoéwila z wrazenia. Bransoletka z biedronek, polaczonych delikatny-
mi, zlotymi ogniwkami, stanowila najpiekniejsza czes¢ calego kompletu.

- Rety, nie wiem, co powiedzie¢! Sa... super! Dino, jeste$ kochana,
ale absolutnie nie moge... Przeciez to nawet nie moje urodziny!

- Naleza do ciebie i koniec, kropka - o§wiadczyla zdecydowanie przy-
jaciotka. - Sprawa zamknieta. - Znizyla glos do szeptu. - Patrz! Znéw
wychodzi.

Zandra zmarszczyla czoto.

- Kto?

Dina lekko sklonita glowe w kierunku koScistej damy opuszczajacej
sale. Pochylila sie nad stolikiem.

- Nie zauwazyla$? - szepnela. - Naprawde, kochanie, sagdzac po tym,
jak biega do toalety, powinna przestac braé¢ srodki przeczyszczajace!

Zandra zachichotala.

- Mo6j Boze, Dino... czy jest co$, czego nie wiedzialaby$ o tych lu-
dziach?

Pani Goldsmith opowiadala plotki, poki nie pojawily sie przystawki.
Na sali robilo sie coraz gwarnie;j.

Nagle zapanowala kompletna cisza.

Dina, spogladajac nad glowa Zandry w strone drzwi, mrukneta:

- Boze! - Oczy zrobily jej sie wielkie. - A wiec to dla nich zarezerwo-
wano najlepszy stolik!

Dla kogo...? Zandra odwrocila sie na krzesle.

Wilasnie wchodzili Karl-Heinz z Becky V, dwoje przedstawicieli istot
wyzszego gatunku, pozornie obojetni na wrazenie, jakie wywolali.

Zandra az otworzyla usta ze zdumienia i zagapila sie na Heinza, nie
zwracajac uwagi na to, co szepcze jej przyjaciotka.

- ...no cdz, to normalne, ze jej towarzyszy, prawda... uwzgledniajac
wszystkie jej tytuly i jego...



Palce Zandry zacisnely sie na widelcu; dziwne, ale stalo sie co$ niesly-
chanego: ostatnie trzy miesigce, podczas ktérych ani nie widziala swego
kuzyna, ani o nim nie styszala, skurczyly sie do utamka sekundy.

Och, dobry Boze... Heinzie! Co on ma w sobie takiego, zZe ogarnia ja
dziwna stabo$¢...

Wszystko wokol wydawalo sie zamazane, jakby za mgla, wszystko
stracilo kontury i ostro$¢. W panujacej ciszy Zandra slyszala, jak jej wali
serce.

Nagle znéw wszyscy zaczeli rozmawiaé, rozlegl sie brzek talerzy i
sztuccow, a ona odzyskala zdolnos¢ widzenia.

O, Boze, to niemozliwe! - pomy$lala ogarnieta wyrzutami sumienia.
Nie moge sie w nim zakocha¢. Chryste, jest moim kuzynem...!

Oddychala z trudem, jakby brakowalo jej powietrza; serce nadal wali-
to jej mocno, nierytmicznie.

Co sie ze mna dzieje? Dlaczego zachowuje sie jak jakas ghupia, zako-
chana pensjonarka?

- Zandra?

Glos Heinzie'ego przestraszyt ja; drgnela, jak zlapana na goracym
uczynku.

- Zandro! Czemu nie przysiadziesz sie do nas ze swa przyjaciotka?
Stolik nakryty jest dla czterech os6b. Zandro?

Gapila sie na niego. On patrzyl na nig.

Zadne z nich nie zauwazylo, jak Dina i Becky wymienily ledwo do-
strzegalne spojrzenia.

Nie widzieli nikogo poza soba.

* X *x

- Pani Turner? - powiedzial Sheldon D. Fairey, wsuwajac glowe
przez drzwi. - Jest pilna sprawa, klientka prosi o wycene. Obawiam sie,
ze chce mie¢ to na wczoraj, co oznacza natychmiast. Bylaby pani tak
dobra...?

Kenzie sie skrzywila.

- Czy to musi by¢ dzisiaj?

- Obawiam sie, ze tak. To wyjatkowa sytuacja.

- Dobrze. - Skinela glowa. - Zajme sie tym osobiscie.

- Doskonale. Naprawde to doceniam. - Podal jej kartke. - Nie chcial-
bym stracié takiej klientki - powiedzial. - No, musze lecie¢. Obiad z po-
tencjalnym klientem. Olbrzymia kolekcja!



I zniknat.

Kenzie popatrzyla na kartke, ktora jej wreczyl, a potem wolno ja roz-
lozyla.

Nagle usiadla prosto, nie wierzac wlasnym oczom. Pewna, ze to zlu-
dzenie, zamknela oczy, policzyla do dziesieciu i ponownie spojrzala na
zapisany kawalek papieru.

Lata spedzone w Nowym Jorku mogty uczynic¢ z niej osobe zblazowa-
na, przemieni¢ w obojetng sceptyczke, na ktérej nic i nikt nie robi wra-
zenia. Ale wlas$nie kiedy wypracowala sobie postawe prawdziwej kosmo-
politki, zdarzylo sie co$ wyjatkowego.

Zostala znokautowana - kt6z by nie byl? - na widok nazwiska, ktore
pan Fairey napisal nad adresem i godzing spotkania.

Lila Pons
Wschodnia 52 Ulica nr 447
16.00

Lila Pons, oslawiona legenda srebrnego ekranu, zajmowata miejsce
obok Dietrich i Garbo i stala sie - jesli to w ogole mozliwe - jeszcze wiek-
sza samotnica niz najstawniejsza ze wszystkich pustelniczek, sama boska
Greta.

Lila Pons!

Kenzie siedziala, nie wierzac wlasnym oczom. Wydawalo jej sie to
nierealne. Czy to naprawde mozliwe, zeby ona, spo$réd wszystkich rze-
czoznawcOw na S$wiecie, zostala wybrana do dokonania oceny kolekcji
Wielkiej Pustelniczki, a moze nawet zaszczycona spotkaniem z legen-
darng aktorka?

Ale trzymala w reku dowod, miala to wypisane czarno na bialym. Lila
Pons.

- Jezu Chryste! - szepnela.

* X ¥

Zandra dopita kawe.

- Przepraszam was - o$wiadczyla, odstawiajac filizanke. - Nie lubie
wychodzi¢ zaraz po jedzeniu, ale naprawde musze zmykac.

- Tak szybko? - Karl-Heinz byl wyraznie rozczarowany.

- Obawiam sie, ze tak. Obowigzki wzywaja. - Stanowczym ruchem
odsunela krzeslo. - W przyszlym tygodniu jest aukcja, a to oznacza mase
roboty. Na dodatek jeszcze ta wpadka z Holbeinem, mam takie zaleglo-
Sci, ze jeden Bog wie, kiedy sie z nimi uporam... Wszyscy patrza



wszystkim na rece. Nie uwierzylibyScie, co sie dzieje. Naprawde, kto$ by
pomyslal, ze oglosili trzeciag wojne $wiatowa.

- Cobz - mruknela Dina - skoro naprawde musisz juz i§¢, chyba nie
mozemy cie zatrzymywac.

- Obawiam sie, ze nie mam innego wyjScia. W firmie panuje ogo6lna
nerwowo$¢. Wiesz, jak to jest. Zaczyna sie na samej gorze, a konczy na
szeregowych pracownikach. - Zandra uSmiechnela sie pogodnie. - Ale
patrze na to inaczej, przynajmniej nie jest nudno. - Wstala i wziela z
oparcia krzesla okrycie.

Karl-Heinz tez sie podni6st.

- Moze pozwolisz sie odprowadzi¢? - spytat cicho, biorgc od niej
plaszcz i pomagajac jej go wlozyc.

- Och, Heinzie, czy nie powiniene$ raczej zostaé¢ i napi¢ sie cordialu
lub czegos w tym rodzaju? - spytala. - Naprawde, nie musisz mnie od-
prowadzac.

- Wiem, ale chcialbym. - Spojrzal na Becky. - Nie masz nic przeciwko
temu?

- Juste ciel, chéri. - Diuszesa machnela reka. - Nie badz $mieszny.
Idzcie juz.

- Zadzwonie do ciebie p6zniej - powiedzial jej na pozegnanie, a po-
tem ujal dlon Diny i uniést do ust. - Bylo mi bardzo milo.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie - odrzekla rozpromieniona pani
Goldsmith.

- Do widzenia, Becky! - Karl-Heinz sktonil sie lekko.

Z niewinng ming przestala mu prawie niedostrzegalnie calusa.

- A bientot, chéri.

Zandra nachylila sie i objela Dine.

- Wspanialy obiad - podziekowala i dodala ciszej: - Ale kochanie,
prosze... musisz skonczy¢ z tymi prezentami! Naprawde! Nie, zeby nie
sprawialy mi przyjemnosci, ale zupelnie mnie rozpuscisz. Wiesz, ze i tak
zawsze cie bede kochala.

- Och, daj spokoj, zlotko - odpowiedziala lekcewazaco Dina, ale mia-
ta zadowolong mine.

Zandra, uSmiechajac sie promiennie, zwrocila sie do Becky.

- Cudownie bylo zn6w pania spotkac!

Wielka dama obdarzyla ja swym stynnym u$émiechem Mony Lisy.

- Ciebie tez, chérie.

Zandra owinela szyje szalikiem i przewiesila przez ramie skorzanag
torbe.



- No, zegnajcie! - Machnela im reka, a Karl-Heinz ujal ja pod ramie i
poprowadzit w kierunku drzwi.

Po chwili ,,znikneli.

- Alors. - Becky uniosla filizanke z kawa i spojrzata nad jej brzegiem.
- Poszlo dos¢ gladko, n'est-ce pas?

- Tak - przyznala cicho Dina. Wyjrzala przez okno w sama pore, by
zobaczy¢, jak Zandra i Karl-Heinz pospiesznie ida Siedemdziesiata Piata
Ulica. - Miala$ racje - powiedziala cicho. - Naprawde niezwykle atrak-
cyjna z nich para.

- Oui. - Jej wspolniczka wypila kawe i odstawila filizanke. - Alors.
Uwazam, ze nadeszla pora na twoje male téte-a-téte z monsieur Fairey-
em.

Pani Goldsmith u$émiechnela sie z satysfakcja.

- Na temat weekendu na wsi.

- Oui. Za tydzien, liczac od tego piatku, bedzie w sam raz. - Diuszesa
zamyslila sie i wolno pokiwala glowa. - Tak, w sam raz...

* X ¥

Zandra miala sprzeczne odczucia. Nie pamietala, kiedy byla rownie
bezwolna i podatna na zranienie. Nie znosila bezradnosci i poczucia, ze
nie potrafi zapanowac¢ nad emocjami. Wlasna reakcja na widok Karla-
Heinza calkowicie ja zaskoczyta.

Z jednej strony, fizyczne pozadanie, jakie w niej budzil, byto upajaja-
ce i nie do opanowania, ozywcze i przyjemne.

Ale z tego powodu uwazala sie za dziewczyne bez zasad i bylo jej
wstyd, wprost czula do siebie wstret.

Jest moim krewnym! - powtarzala sobie ponuro. Dobry Boze, to, co
sobie wyobrazam, to niemal kazirodztwo...

Naturalnie pokrewienstwo miedzy nimi bylo na tyle dalekie, ze nie
moglo by¢ mowy o zadnym kazirodztwie. Jednak Zandra nie mogla sie
powstrzyma¢, by sobie nie wyobraza¢ ich obojga w intymnej sytuacji.
Rzucajac idacemu obok mezczyznie krotkie, ukradkowe spojrzenia, my-
Slala: Niewatpliwie to sama rozkosz. Tak, z pewnoS$cig wielka, niczym
niezmacona rozkosz...

Karl-Heinz odznaczal sie wszystkimi cechami, ktérych moglaby pra-
gnat kobieta. Byl przystojny, mial charyzme, nosit jeden z najstarszych
tytulow arystokratycznych na $wiecie i posiadal te specjalng pewnosé
siebie, ktora jest produktem ubocznym wielkiego bogactwa i wplywow.



Wygladal tez mlodziej niz na swoje czterdzieSci lat, poza tym byl deli-
katny, zabawny i mocny jak przystowiowa opoka.

Boze, pom6z mi! - modlila sie w duchu dziewczyna. Dlaczego nie
mogl zosta¢ z Becky i Ding u Mortimera? Dlaczego sie uparl, zeby mnie
odprowadzic?

Nie widziala sygnalizacji ulicznej ani thuamow ludzi robigcych zakupy
podczas przerwy obiadowej, ani nawet mknacych jezdnia samochodow.
Zdawala sobie wylacznie sprawe z niepokojacej bliskosci tego mezczy-
zny.

Z tego wszystkiego na Siedemdziesigtej Trzeciej Ulicy nie patrzac we-
szla na jezdnie.

- Uwazaj! - wykrzyknal Karl-Heinz.

Ztapatl ja za ramie i weiggnat na chodnik, a tuz obok z rykiem klakso-
nu przemknela takséwka.

- Moj Boze! - zawolal. - Malo brakowalo, a wpadlaby$s pod samo-
chod! Zandro, naprawde musisz patrzec, gdzie idziesz!

Uniosla glowe i skinela lekko.

- Masz racje - odpowiedziala zachrypnietym glosem, najwyrazniej
wstrzaénieta tym, co zaszlo.

- Nic ci sie nie stalo? - spytal, troskliwie przytrzymujac ja za obie re-
ce i patrzac jej gleboko w oczy. Jego dotyk byt tak elektryzujacy, a jego
niepokdj - ktéry natychmiast zastgpila ogromna ulga - tak szczery, ze
Zandra poczula, jak tonie w jego oczach.

Dopiero wtedy w peli pojela, co sie dzieje.

Sa mezczyzni-uwodziciele, mezczyzni-opiekunowie, mezczyzni za-
pewniajacy kobiecie byt, a raz na milion trafia sie taki, ktory stanowi
sume ich wszystkich. I oto na jej drodze pojawil sie wlasnie taki ideal -
u$wiadomila to sobie z calg jasno$cia.

Od jego niebieskich oczu barwy plomienia gazowego bila gwaltowna
intensywno$¢, wiatr rozwial z lekka przerzedzone wlosy, ktorych - Zan-
dra zauwazyla z zadowoleniem - Karl-Heinz nie prébowal zaczesywac na
coraz wyzsze czolo. Chociaz przystojny, szczuply i zadbany, nie przypo-
minal mlodzienczego Apollina. Pociggajaca byla wlasnie owa dojrzatosé.
Zandra miala juz w przeszlosci do czynienia z pro6znymi mlodymi Adoni-
sami i nie tesknila za nimi.

Problem jednak stanowilo jego pochodzenie.

W wyniku zawieranych przez stulecia malzenstw ich rody byly spo-
krewnione. W odleglej przeszlos$ci niekorzystne wplywy genetyki pozo-
stawaly w znacznej czesci tajemnicg; jedynymi przestankami przy koja-
rzeniu par wérdd arystokracji bylo przypieczetowanie politycznych



sojuszéw, poszerzenie wladzy krélewskiej, umacnianie pozycji spolecz-
nej i pomnazanie nieprzebranych majatkéw. Malzenstwo miedzy przed-
stawicielami klasy rzadzacej stuzyly gtownie do utrzymania potegi rodu.

Naturalnie, efekty uboczne tego wszystkiego - dziedziczne choroby,
takie jak hemofilia, demencja i wady wrodzone, by wymieni¢ tylko kilka
- byly przeklenistwem wszystkich wielkich rodow europejskich.

Jednak w ostatnim dziesiecioleciu drugiego milenium problemy, ja-
kie niosly zwiazki miedzy kuzynostwem, staly sie powszechnie znane.
Zandra nie miala najmniejszej ochoty bra¢ udzialu w tej ruletce; sama
mySl o tym byla niesmaczna i niosla potencjalne zagrozenia.

Nie mam zamiaru igra¢ z losem. Stawka w tym pojedynku byloby
dziecko!

Swiatla sie zmienily, ale Zandra i Karl-Heinz nie ruszyli sie z miejsca,
przeszkadzajac przechodniom, ktorzy spiesznie podazali w jednym i w
drugim kierunku. Chociaz ich potracano, a czasem przeklinano, zadne z
nich ani drgnelo.

Heinzie wciaz trzymal ja za rece.

- Teraz mozemy bezpiecznie przej$¢ - powiedzial w koncu z tagod-
nym uSmiechem, a potem jg puscit.

Zandra niemal stracila zdolno$¢ oddychania, tak byla nieprzygotowa-
na na to, ze nagle zostanie pozbawiona jego dotyku.

Nalezalo zmusi¢ sie do uczynienia kroku; wiedziala o tym. Jednak
wcigz gapila sie na niego i mimo styczniowego zimna fala obezwladnia-
jacego goraca owladnela nig niczym oskarzenie. Czula, jak na czolo wy-
stepuja jej kropelki potu, niewatpliwie pozostawiajac na skorze blyszcza-
ca warstewke, ktora wszystko zdradzala.

Co sie ze mng dzieje? - zastanawiala sie. Dlaczego tak dlugo na niego
patrze? Czy mozna zrobi¢ z siebie jeszcze wieksze widowisko?

Z najwyzszym wysitkiem udalo jej sie oderwa¢ wzrok od Karla-
Heinza. Potem, nim jej postanowienie mogloby oslabna¢, zmusila sie do
zrobienia kroku i przebiegla przez ulice...

...jakby ucieczka przed wlasnymi uczuciami byla taka prosta!

Ksiaze dogonil ja i dostosowal tempo marszu do jej szybkich krokow.
Mial nadzieje, ze malomownos$¢ Zandry jest raczej rezultatem zamysle-
nia niz irytacji.

Oddychat glo$no. Tak czy inaczej, nie mial specjalnie wielkiego wybo-
ru. Mowigc Scislej, mogl zrobié¢ jedno z dwoch. Albo zwolnié kroku i po-
zwoli¢, by dalej poszla sama, albo dotrzymywa¢ tempa, zadowalajac sie
rzucaniem ukradkowych, badawczych spojrzen w strone dziewczyny.



Zdecydowal sie na to drugie - nie z arogancji, ale dlatego, ze sama
obecno$¢ kuzynki sprawiala mu zadowolenie - bez wzgledu na to, jak
najezona mogla by¢ Zandra. Jego wytrwalo$¢ zostala nagrodzona tym,
co widzial, zerkajac na nig ukradkiem.

Promienie slonica padly na jej glowe i o$wietlily burze gestych, rudych
wloséw, jak na obrazach jakiego$ prerafaelity - ksieciu przyszla na mysl
dziewczyna Rossettiego.

Powiew wiatru sprawil, ze kilka skreconych lokow spadlo Zandrze na
twarz; odgarnela je machinalnie, bezwiednie, ale w jego oczach ten gest
byl niezwykly i nadzwyczaj pociagajacy; owladnelo nim przemozne pra-
gnienie zdobycia tej zdumiewajacej kobiety - eleganckiej, wyrafinowane;j
i pelnej wdzieku. A najbardziej chcial, zeby to on mogl wyciagnaé reke i
delikatnie odgarnac¢ wlosy, ktore wiatr zdmuchiwat jej na twarz.

Dlaczego, zastanawial sie, wlasnie ona, sposréd wszystkich kobiet na
Swiecie, uswiadomila mu, co stracil przez owe dziesieciolecia zycia play-
boya? Dobry Boze, przy niej perspektywa bycia domatorem stawala sie
czyms$, o czym my$lal z przyjemnoscia, nie traktujac tego jak przykrego
obowiazku, jak do tej pory!

Jednak bezlitosne lekcewazenie, jakie mu okazywala, ignorowanie je-
go obecnosci, jakby w ogole nie istnial, ranity mu serce. Karl-Heinz szed}
obok Zandry w milczeniu, czujac sie odrzucony. Réwnie dobrze mogli
by¢ zupelie obcymi ludZzmi, przypadkowymi przechodniami, podazaja-
cymi tg samg ulica. Jakby sam los postanowil z niego zadrwi¢ umiesz-
czajac ja tak blisko, a zarazem daleko....

W koncu, kiedy przeszli bez stlowa prawie caly kwartal, Karl-Heinz nie
mogl tego dluzej znie$¢. Musial zburzy¢ niewidzialng granice, ktora ich
dzielila. W przeciwnym razie zwariuje!

Poszukal reki Zandry i ujal ja mocno, zeby dziewczyna mu nie ucie-
kla. Gdy przystanal, odwrdcila sie do niego bardzo niechetnie.

- Na litoé¢ boska, Zandro! O co chodzi?

Nie spojrzala na niego.

- O co mialoby chodzi¢? - mruknela i wzruszyla ramionami, a potem
wyswobodzila reke i odwrocila sie, z uwaga przygladajac sie artykulom
zelaznym na wystawie.

Karl-Heinz wsunal rece do kieszeni kaszmirowego plaszcza i przez
chwile przygladat jej sie badawczo, podczas gdy ona, jakby absolutnie
zafascynowana, przysunela twarz do zakurzonej szyby wystawowej i
udawala, ze nadzwyczaj interesuja ja zasuwy, klamki do drzwi, kraty
okienne i klucze. Po$wiecala im tyle uwagi, jakby to byla najnowsza ko-
lekcja wiosennych sukienek.



Zaczerpnal gteboko powietrza.

- Zandro - odezwal sie blagalnym tonem - dlaczego nie chcesz ze
mng rozmawiac¢? A moze zbyt trudno ci powiedzie¢, co sie stato zlego?

- Zlego? Dlaczego mialoby sie sta¢ co$ zlego?

- Nie wiem - odrzekt. - Dlaczego mi nie powiesz?

- Moze po prostu nie ma o czym mowic.

Przestala oglada¢ artykuly zelazne i ruszyta dalej, specjalnie patrzac
prosto przed siebie, a jej nieprzystepna twarz dawala jasno do zrozu-
mienia, ze koniec dyskusji.

Szli wiec w milczeniu, az znaleZli sie przed pseudorenesansowym bu-
dynkiem, gdzie ona pracowala, a wysoko w gorze on mieszkat.

Zandra czula dziwng mieszanine ulgi i smutku. Ulgi, poniewaz w
koncu mogla uciec przed niepokojacg obecnos$cig Karla-Heinza; smutku,
poniewaz - chociaz bardzo tego pragnela - ich znajomo$¢ nie mogla roz-
wija¢ sie w sposob naturalny, jak miedzy kobieta a mezczyzna.

Weciaz zachowujac krepujace milczenie, stali, miotani podmuchami
wiatru, pod furkoczaca, golebioszara markiza przed wejsciem. Zadne z
nich nie umialo nic powiedzie¢. Zandra spogladala tesknie, niemal ner-
wowo, na portiera i wielkie drzwi z rznietego szkla, za ktérymi goraco
pragnela sie schronic.

Ale wpojone jej zasady dobrego wychowania nakazywaly, by najpierw
pozegnala sie z kuzynem. A to oznaczalo konieczno$¢ spojrzenia mu w
twarz.

Wolno uniosta wzrok.

Cholera! Powinna to wiedzieé¢. Jego niebieskie oczy posiadaty hipno-
tyzujaca moc i malowalo sie w nich to wszystko, czego nie wypowiedziat
stowami - pozadanie, milo$¢, lojalnos¢, tesknota - wszystko to wyraznie
dostrzegla. Czula, jak chwieje sie jej postanowienie, kolana sie pod nia
ugiely i jeszcze chwila, a upadlaby na chodniku.

- Przez najblizsze trzy-cztery tygodnie bede w mieScie - odezwal sie
w koncu Karl-Heinz.

Zandra spojrzala z desperacja na potezne drzwi.

- Wiem, ze musisz wraca¢ do pracy - dodal, ujmujac jej dlon. - Ale
nie traktuj mnie jak kogo$ obcego, dobrze?

Niewyraznie kiwnela glowa, maskujac to, co chciala wyrazié: czy to,
ze slyszala jego slowa, czy to, ze zgadza sie na prosbe. Wszystko bylo
kwestig interpretacji.

Jednak zdawala sobie sprawe, ze musi co§ powiedzie¢. Nie mogli
przeciez rozstac sie w milczeniu!



Pomyslala: Zbyt mocno na mnie dziala. Dla dobra nas obojga musze
sie trzymac¢ od niego z daleka. Musze zrobi¢ co$, zeby$Smy nigdy wiecej
sie nie spotkali.

Glo$no za$ powiedziala:

- Bede z toba w kontakcie.

Bylo to wygodne i nieszkodliwe klamstwo, ale jej uémiech méwil cos
innego.

- Do zobaczenia - rzucila na pozegnanie.

Wielkie drzwi otworzyly sie i Zandra zniknela w czelu$ciach Bur-
ghleya.



20.

Lila Pons byla wlascicielka mieszkania w River House, pono¢ najbar-
dziej snobistycznej i ekskluzywnej kamienicy w Nowym Jorku, jesli nie
na calym $wiecie.

Wprowadzila sie tam latem 1954 roku, trzynascie lat po wybudowa-
niu Alei Franklina D. Roosevelta. Wcze$niej byl to stateczny budynek
bezposrednio nad East River, chlubigcy sie wlasna przystania jachtowa.
To, jak tyle innych rzeczy, z czasem uleglo zmianie, ale sam River House
pozostat taki jak dawnie;j.

Zbudowany tuz po krachu w 1929 roku, symbolizowal optymizm i
wiare zarowno w miasto, jak i w gospodarke kraju, i od poczatku byt
domem dla wielu najbogatszych, najwybitniejszych i przyjmowanych w
najwyzszych sferach obywateli miasta, a wlaSciwie §wiata. Nadal nim
pozostawal, a akceptacja zarzadu gmachu stanowila rekojmie w rodzaju
pozytywnej opinii CIA, stalinowskiego KGB, FBI J. Edgara Hoovera,
MI5, Banku Morgana i Social Register.

Dla postronnego obserwatora gorujacy nad okolica budynek z cegly i
kamienia roztaczal aure przedwojennej stabilnosci i solidnos$ci; wydawa-
lo sie, ze byl tu wiecznie i pozostanie na zawsze - jak legendarne mauzo-
leum, albo pomnik swej najstawniejszej i najbardziej tajemniczej miesz-
kanki: Lily Pons.

Zanim Kenzie znalazla sie na Wschodniej Pieé¢dziesiatej Drugiej Uli-
cy, weszla w brame jakiego$§ domu przy Pierwszej Alei, zdjela reeboki,
schowala je do torby na ramie, a na nogi wsunela swoje najbardziej ele-
ganckie pantofle.

Spojrzala na zegarek - jeszcze sze$¢ minut. Pieknie. W sam raz, by do-
trze¢ na miejsce punktualnie.



River House byt ostatnim budynkiem przy konicu Wschodniej Piec¢-
dziesigtej Drugiej Ulicy. Fasade w ksztalcie litery U ozdabiala plocienna
markiza, na parterze kamienne twarze wyrzezbione w murze spogladaly
na siebie nad cofnietym wejs$ciem. Kiedy bylo cieplo, z ich ust tryskala
woda do mis w ksztalcie muszli - teraz wygladaly idiotycznie z rozdzia-
wionymi ustami. Portier stal przed domem, rozkoszujac sie popotu-
dniowym slonicem; mial na sobie nieodzowny uniform i czapke z dasz-
kiem i wygladal, jakby byl tu od poczatku.

- Shlucham pani? - Jego piskliwy glos byt uprzedzajaco grzeczny.

- Jestem umoOwiona z panig Pons.

Moglaby przysiac, ze jego twarz - oczy, usta, nawet nos i uszy - staly
sie zupelnie obojetne.

- Obawiam sie, ze nikt taki tu nie mieszka.

Kenzie nie dala sie zbi¢ z tropu.

- Pracuje w domu aukcyjnym Burghley's - oswiadczyla. - Pani Pons
zadzwonila do nas z prosba o dokonanie wyceny jej kolekcji. Oto moja
wizytowka. - Otworzyla torbe i podala mezczyznie bialy kartonik.

Wizytdéwka byla w europejskim stylu, wieksza od amerykanskich, no-
bliwa i elegancka.

BURGHLEY
ROK ZALOZENIA 1719

721 Madison Avenue MacKenzie Turner

Nowy Jork 10021 Rzeczoznawca

(212) JL5-5000 Obrazy i rysunki starych mistrzow
(212) JL5-5121

Mezczyzna przesungl kciukiem po wygrawerowanych literach, wes-
tchnal i powiedzial:

- Pani bedzie laskawa zaczekaé, zaraz wroce.

- Dziekuje! - uSmiechnela sie grzecznie Kenzie.

Patrzyla, jak wszed}l do Srodka i dzwonil z domofonu. Skorzystala z
okazji, by obejrze¢ wysokie budynki w tym krétkim, waskim zaulku.
Spogladajac nad Aleja Franklina D. Roosevelta, zobaczyla holownik,
ktory pchal barke w gore East River, zmagajac sie z silnym nurtem. Po-
tem odwrdcila sie i musiala zmruzy¢ oczy i reka osloni¢ twarz przed po-
dmuchem wiatru wiejacego od strony Hudsonu w kierunku New Jersey
przez kanion o pionowych $cianach.



Slyszac dyskretne chrzakniecie portiera, Kenzie popatrzyla na niego z
usmiechem. Wygladal na szczerze zmartwionego.

- Rozmawialem z gospodynig - o§wiadczyl powaznie, oddajac Kenzie
wizytowke. - Kazala pani powiedzie¢, ze panna P. przebywa obecnie w
Japonii.

- W Japonii? - Zmarszczyla czolo. - To troche dziwne, czyz nie? Sko-
ro nie ma jej w kraju, dlaczego do nas zadzwonita?

- Przykro mi, prosze pani - odrzekl jak zawsze grzecznie, ale co§ w
jego zachowaniu zdradzalo, ze oboje sa jedynie ofiarami kaprysu jakiej$
sily wyzszej. - Przekazuje tylko to, co mi powiedziano.

Kenzie sie zawahala, ale zaraz filozoficznie wzruszyla ramionami.

- Coz, to nie pana wina. - Cofnela sie kilka krokéw i podniosla reke,
by mu przyjaznie pomachaé. - Niemniej dziekuje.

Staruszek wydawal sie wdzieczny, ze nie jest bardziej dociekliwa.

- Zawsze do ushug - powiedzial, unoszac czapke.

Ruszyla z powrotem w kierunku Pierwszej Alei, kiedy co$... moze in-
tuicja? Moze szbsty zmyst?... sprawilo, ze zwolnila kroku i uniosta glowe,
by spojrze¢ w zamkniete okna budynku. Nagle przystaneta z wrazenia.

Czy to jej wyobraznia?

Czy tez zobaczyla... co?

Nie przysieglaby przed zadnym sadem $wiata, nawet przed soba, ale
wydawalo jej sie - czyzby to byla halucynacja albo pobozne zyczenie? - ze
zastlona w oknie na piagtym pietrze lekko drgnela i ukazala sie tam jakas
upiorna twarz, by réwnie szybko zniknaé¢ w glebi pomieszczenia.

Kenzie poczula ciarki przechodzace po plecach. Stala jak zamurowa-
na, nie mogac oderwac oczu od tamtego okna. Bylo ciemne i tajemnicze;
zaslona ani drgnela.

Besztajac sama siebie za wybujala wyobraznie, z ocigganiem ruszyta
dalej, ale przez ramie rzucila jeszcze jedno spojrzenie na owo pietro.

To jeszcze jedno zamkniete okno posrod niezliczonego mnostwa in-
nych, moéwila sobie. No to co, ze zaslona sie poruszyla? To moglo by¢
mieszkanie czyjekolwiek; jeden Bog wie, ilu lokatorow mieszka w takim
wielkim domu.

Przelotnie pomys$lala, czy to zlecenie nie bylo czyim$ glupim zartem.

Albo tez Lila Pons naprawde chciala, by oszacowano jej kolekcje... a
potem w ostatniej chwili sie rozmyslila.

Czas wszystko wyjasni. A moze nie.

Tak czy inaczej, Kenzie wiedziala, ze niepredko zapomni te intryguja-
cq sprawe.



Sam pomyst wizyty u jednej z najwiekszych legend ekranu wszech
czasOw - szczegoOlnie takiej, ktora stala sie tajemnicza pustelnica, zyjaca
za zamknietymi drzwiami - sprawil, ze ta wyprawa, chociaz daremna,
okazala sie jeszcze bardziej fascynujaca.

»,Chce by¢ sama!” - powiedziala do siebie cicho Kenzie.

~Powiedz, kimkolwiek jest ta osoba, ze wyjechalam do... do Japonii!”

No tak, to bylo oryginalne!

Szczegolnie, kiedy 6w kto$ pragnal zobaczy¢ gwiazde.

A do tego najbardziej tajemnicza gwiazde...
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Po powrocie do domu pani Goldsmith dala swemu majordomusowi
wyraznie do zrozumienia, ze nikomu pod zadnym pozorem nie wolno jej
przeszkadzac. Nastepnie za$ udala sie do wybitego jedwabiem buduaru
pewna, ze tutaj w calkowitym spokoju moze snu¢ swa pajecza siec.

Majac za $wiadkow jedynie elegancka Hrabine Essex Sargenta i dwie
rozmarzone piekno$ci Boldiniego, Dina zdjela pantofle z krokodylej sko-
ry i rozsiadla sie wygodnie na miekkiej duchesse brisée w stylu Ludwika
XV, ktora kiedy$ nalezala do najslynniejszej koneserki osiemnasto-
wiecznych mebli francuskich, pani Karolowej (Jayne) Wrightsman. Tej
samej pani Wrightsman, ktorej amfilada przypominajacych Wersal po-
koi stanowila zalazek jednej z najwiekszych kolekcji Metropolitan Mu-
seum - sal Wrightsman.

Pod$piewujac cicho, Dina wrziela ze stolika mosiezny aparat telefo-
niczny i postawila go sobie na kolanach.

Byla gotowa.

Ale nim zadela w rég, pozwolila sobie na chwile refleks;ji.

Jej wzrok przyciagnely dwa obrazy Boldiniego, przedstawiajace za-
trzymane w czasie przedstawicielki wymarlego, przedwojennego gatun-
ku. Przechyliwszy lekko glowe, przygladala im sie z zachwytem, jak to
robila juz z tysiac razy.

Kiedy tylko przezywala chwile zwatpienia w siebie, wystarczylo, ze
przyszla tu i od razu zyskiwala nowe sily - tak potezna aura blogiej pew-
nosci siebie i niezmaconego spokoju bila od dwoch pieknosci na obra-
zach. Dina czesto sie zastanawiala, jakiz to rodzaj alchemii, czemu tak na
nia wplywaja owe postacie z pozlacanych ram, jaka magiczng moc po-
siadly, dzieki ktérej mogly tak pozytywnie oddzialywaé na jej poczucie
wlasnej wartoSci.



Myéli Diny zwrdcily sie ku realizowanemu zadaniu - intrydze, ktora
tak przemyslnie i genialnie uknula razem z Becky V.

Przypominajac sobie kazdy kolejny krok, pozwolila sobie na luksus
podniecenia, wywolanego zadowoleniem z siebie.

Trzy miesigce! Trzy dlugie miesiace - tyle czasu uplynelo od przyjecia
w Met, kiedy po raz pierwszy wpadla na pomyst ozenienia Karla-Heinza
z Zandra. Ale pozostal on tylko nierealna fantazjg; potrzebna byla po-
moc Becky V, by zaczal przybieraé rzeczywiste ksztalty.

Teraz, gdy pomys$lnie udalo sie ukonczy¢ faze wstepna - jako ze Becky
zainteresowala skutecznie Karla-Heinza kuzynka - nadeszla pora przy-
stapienia do drugiego etapu - kiedy wszystko bylo dostownie w rekach
Diny! Juz rozkoszowala sie bliskim zwyciestwem.

Zwycieze! - powtarzala sobie w duchu raz po raz. Musze zwyciezy¢!

Nie tylko wybraly najbardziej dogodny moment - Dina wiedziala, ze
drugi raz nie trafi sie juz taka okazja.

Teraz albo nigdy, powiedziala sobie.

Jesli bylo co$ bardziej upajajacego lub uderzajacego do glowy niz od-
grywanie roli swatki prawdziwego ksiecia i przyszlej ksieznej, jeszcze
tego nie zakosztowala.

Ostatecznie dzieki malzenstwu ksiecia Karla-Heinza von und zu En-
gelwiesen i Zandry, hrabianki Grafburg, Dina przy jednym ogniu upiecze
wiele pieczeni. Nie tylko potwierdzi i umocni wlasng pozycje i wplywy;
za jednym zamachem odniesie wielki sukces towarzyski i uczyni tych
dwoje swymi dozgonnymi dluznikami.

Ostroznie, przestrzegla samga siebie. Niebezpiecznie jest przedwcze-
$nie Swietowac zwyciestwo.

Oderwala wzrok od obrazéw Boldiniego i polozyla reke na aparacie
telefonicznym. Pora przesta¢ $ni¢ na jawie i przystapi¢ do dziela. Czas
znalez¢ zajecie dla rak!

Podniosta stuchawke i wybrala prywatny numer Sheldona D. Faireya
w Burghleyu.

* X *x

Obiad wprawil dyrektora Faireya w przyjemny, pogodny nastroj.
Wrécil do pracy w poczuciu dobrze spelnionego obowiazku, przekonany,
ze udal mu sie mistrzowski ruch. Wchodzac do sekretariatu z blyszcza-
cymi oczami, rzucil promienny usmiech swej sekretarce, wspanialej
pannie Botkin.



Bez wahania wstala zza biurka, by wzig¢ od niego plaszcz, szalik i re-
kawiczki.

Sheldon uwielbial jej zaaferowang, przypominajaca zoning, krzatani-
ne. Ta kobieta, chwala Bogu, nie nalezala do feministek. Z cala pewno-
$cig nie.

Panna Botkin - nalegala, by zwracano sie do niej ,panna”, a nie ,pa-
ni” - byla jedna z ostatnich sekretarek w starym stylu. Nie tylko czula sie
dumna z tego, ze podaje swemu szefowi filizanke kawy, ale nie ufala ni-
komu i osobi$cie meHa ziarna, sporzadzala napar, a potem podawala go,
uzywajac duzego, oficjalnego srebrnego serwisu, Inianych serwetek i
najcienszej porcelany.

Wszedzie jako$¢ mogla sie pogorszy¢, ale nie w tym biurze. Nie, poki
ona zyje. Panna Botkin trzymala sie kurczowo swych niewzruszonych,
wiktorianskich zasad z rzetelno$cia rownie zdumiewajaca, jak niemod-
na.

Fairey przygladzil swe srebrzyste wlosy, poprawil krawat, a potem
wkroczyt dumnym krokiem do gabinetu i zamknat za soba drzwi, by moc
w samotno$ci napawac sie zwyciestwem.

Szed} na obiad, spodziewajac sie najgorszego.

Wro6cil w nastroju euforii.

I mial ku temu powdd. Okazalo sie, ze Leonard Sokoloff, producent
oglupiajacych, okropnych seriali telewizyjnych, nie przypominal stereo-
typowego hollywoodzkiego producenta, kolekcjonujacego dziela sztuki
tylko dlatego, ze to zajecie intratne czy modne.

Bystry, wylewny i chytry jak lis, Sokoloff trzymal jeden palec na pul-
sie telewidzow, a pozostale na najrozmaitszych dziedzinach zycia - od
polityki i filozofii do finansow i sztuki. Szczegoblnie sztuki nowoczesne;.

Tak wiec schlebianie temu czlowiekowi - a raczej zabieganie o jego
kolekcje sztuki wspolczesnej, ktora wkrotce miata p6jsé pod mlotek -
okazalo sie dla Faireya wielce przyjemnym do$wiadczeniem. Ale najbar-
dziej zdumiatl go sam Sokoloff; widaé¢ bylo jego prawdziwa pasje do dziel
Mondriana, Kline'a, Lichtensteina i Klee. M6wil o nich z takim uczu-
ciem, jakby byly jego dzie¢mi.

Wprawdzie lepiej by zrobil, gdyby taka sama milo$¢ okazywal wlasnej
zonie, wtedy zbiory moglyby pozosta¢ nietkniete. Ale tak sie zlozylo, ze
padly ofiara jednego z trzech wielkich fatalnych wydarzen napqdza]q-
cych klientbw domom aukcyjnym - $mierci, zadluzenia i rozwodu - i
trafily na licytacje z uwagi na to ostatnie.

Fairey ze wspolczuciem pokiwal glowa. Tak, jak kazdy medal ma dwie
strony, tak nieszczescie jednego czlowieka oznaczato dla innych radosé¢.



Niewatpliwie przegrany byl w tym wypadku Sokoloff. Wielkimi zwyciez-
cami stang sie adwokaci, ktorzy otrzymaja olbrzymie honoraria za prze-
prowadzenie rozwodu, a takze juz niebawem byla zona producenta, kto-
ra bezlito$nie go wyzylowala, oraz Burghley, ktory zarobi pokazna pro-
wizje na sprzedazy jego kolekgji.

Poniewaz Burghley - nie Christie, czy Sotheby, ale Burghley! - zajmie
sie tymi obrazami! Uzgodnili to podczas obiadu.

I dlatego wilasnie Sheldon D. Fairey byl taki zadowolony.

Niespodziewane brzeczenie prywatnego telefonu przerwalo mu blogi
nastroj. Pewny, ze dzwoni zona, podnidst stuchawke po drugim sygnale.

- Shucham?

- Sheldon! Kochanie!

Ten przymilny i dzwieczny glosik z cala pewnoscia nie nalezal do Ni-
ny Fairey.

- Tu Dina.

O, Chryste, pomys$lal pan Fairey czujac nieprzyjemne mrowienie. A
czemuz to, zastanawial sie, zawdzieczam ten dyshonor?

- Dzien dobry, pani Goldsmith - pozdrowil ja ostroznie.

- Nie przeszkadzam ci, Sheldonie?

,Do jasnej cholery, pewnie, ze przeszkadzasz!” - mial ochote warknac.
Oczywiscie nic takiego nie powiedzial.

- Bo jesli akurat jeste$ czyms$ zajety - ciggnela wspanialomysélnie Di-
na - mozemy porozmawiaé pdzniej.

Pani Goldsmith okazujaca delikatno$¢? Nagle Sheldon D. Fairey zro-
bil sie nadzwyczaj czujny. Owa mila, lagodna Dina to bylo co$ zupelnie
nie w jej stylu.

- Alez skadze znowu, wcale mi pani nie przeszkadza - sklamal, nawet
sie nie zajagknawszy. - Nic a nic.

- Tak sie ciesze! Rozumiem, ze u ciebie wszystko w porzadku?

- Tak, dziekuje - powiedzial. Teraz do czerwonych $wiatelek pulsuja-
cych mu w glowie przylaczylo sie wycie syren. - A pani?

- Och, wiesz... comme ci, comme ca. Ale generalnie calkiem niezle,
jak sadze. - Dina przeszla prosto do rzeczy. - Skarbie, dzwonie do ciebie,
bo potrzebna mi twoja pomoc!

- Tak? - powiedzial ostroznie, zalujac, ze wciaz jeszcze nie je obiadu z
Leonardem Sokoloffem, albo...

...albo nie znajduje sie teraz gdzies§ na drugim koncu $wiata, moze na
bezludnej wyspie lub w Himalajach - gdziekolwiek, dokad nie siega dhu-
ga reka Diny Goldsmith.



- Sprawa jest nastepujaca - zaczela thumaczy¢ Dina. - Widzisz, razem
z Robertem szukamy domu na wsi. Rozglada sie za czym$ w Connecti-
cut, podczas gdy ja wolalabym Hamptons. Obawiam sie, ze nie zdaje
sobie sprawy z tego, jak nudno moze by¢ na wsi.

- O tak, wyjatkowo nudno - zapewnil ja Fairey, majac najgorsze
przeczucia.

- No wiec porozmawialam z Becky V... - Dina zawiesila glos, najwy-
razniej po to, by mie¢ pewnos$¢, ze 6w fakt zapadnie Faireyowi w pamiec
- ... nigdy nie zgadniesz, co mi poradzila.

Sheldon poczul ciarki na samg mysl o tym.

- Nie... - powiedziat cicho.

- Zaproponowala, zebym zabrala Roberta do New Jersey. Gdzie$ do
krainy polowan. Zapewnila mnie, ze jest tam tak nudno, iz jeden week-
end wyleczy go raz na zawsze z marzen o wiejskim domu.

- Hmmm - mruknal wymijajaco.

- Becky powiedziala mi tez, ze wasze posiadloSci sasiaduja ze soba.

Fairey unitst dlon do twarzy i zamknal oczy. Dobry Boze, pomyslal,
jak chcesz mnie doswiadczy¢?

- Owszem - potwierdzil szeptem.

- A wiec - ciggnela Dina - zastanawialam sie, czy mogliby$Smy wpas¢
do was w ktory$ weekend. Zeby poznaé atmosfere, no wiesz... pojezdzié
po okolicy, zobaczyé rézne miejsca. Zeby Robert na wlasnej skorze mogl
sie przekonad, jakie to nudne.

Umyst Sheldona D. Faireya pracowal na najwyzszych obrotach.
Wpasé! W ktérys weekend! Wielki Boze, musi jg odwiesé od
tego zamiaru - i to natychmiast, zanim ta nieobliczalna kobieta nie
wpadnie na jaki$ inny okropny pomyst.

- Obawiam sie, zZe nasz dom jest... no c6z, do§¢ skromny, pani Gold-
smith - powiedziat szybko. - Moja zona jezdzi konno i stajnie sa w lep-
szym stanie niz budynek. - Zmusit sie do jowialnego $miechu. - Oba-
wiam sie, ze nie przypadnie pani do gustu.

- Mniejsza o mnie - odpowiedziala niezrazona Dina. - Najwazniejsze,
zeby Robertowi sie nie spodobalo.

Nie mogl w to uwierzy¢! Wystarczajaco zle, ze musial znosi¢ Gold-
smithéw w Nowym Jorku. Ale na wsi? W swoim wlasnym domu?

- Rozumiesz, skarbie - ciggnela. - O ile Robert nie przekona sie, jak
tam okropnie i straszliwie nudno - a musi doj$é do takiego wniosku! -
skoncze gdzies w hrabstwie Litchfield zamiast w Southampton. A odkad
zobaczylam tam pewien dom, wiem, Ze musi sta¢ sie moja wlasnoscia.



Rozumiesz, zlotko? Moje szczescie jest w twoich rekach! Musisz mi po-
moc przekonaé Roberta!

Sheldon przelknal glosno $Sline, wyobrazajac sobie, jak Dina przez ca-
ly dzien terroryzuje wszystkich, a nieokrzesany Robert, wiecznie palacy
swe cuchngce cygara, zatruwa nieskalane powietrze jego weekendowego
sanktuarium!

- Naprawde nie wiem, czy na wiele zda sie nasza pomoc - mruknal
Sztywno.

- Alez na pewno bardzo pomozecie, skarbie! Na pewno! Co by$ po-
wiedzial na... na nastepny weekend?

Co takiego? Az otworzyl usta w obliczu takiej bezczelnoSci.

- Musze... musze porozumie¢ sie z zona - powiedzial wykretnie. -
Naturellement! To sie rozumie samo przez sie.

- Dam pani znac.

- Dobrze. - Dina zrobila przerwe. - Sheldonie?

- Shucham, pani Goldsmith?

- Pamietaj, zlotko - zaszczebiotala. - Reka reke myje!

I powiedziawszy to, jego prze$ladowczym sie rozlaczyla. ,Reka reke
myje...” Slowa te bez konca dzwieczaly mu w uszach. ,,Reka reke myje...”

Ich znaczenie bylo oczywiste.

- A niech te kobiete wszyscy diabli! - zawolal, walgc pieSciami w
biurko. - Zeby po wsze czasy smazyla sie w piekle!

Potem, odzyskawszy panowanie nad soba, wybral zakodowany numer
telefonu do domu. Jego zona nie podniosta stuchawki; wlaczyla sie au-
tomatyczna sekretarka. Szybko sie rozlaczyl i nacisnal kolejny guzik,
numer jej telefonu komorkowego. Rozlegla sie seria szybkich, elektro-
nicznych dzwiekow. Potem zapanowala cisza. W koncu jeden sygnal...
drugi...

Sheldon slyszal, jak jego oddech odbija sie rykoszetem od stuchawki;
czul, jak jego palce zaciskaja sie na niej tak mocno, jakby chcial ja
zgnies¢.

No dalej... odbierz, do jasnej cholery!

Musial porozmawia¢ z Ning. Zawsze znajdywala najbardziej wiary-
godne wytlumaczenie. Moze jej uda sie wykreci¢ od weekendu z Golds-
mithami...

...od weekendu w piekle!

* X ¥



Podczas gdy jej maz przezywal najgorsze katusze, Nina Fairey zama-
wiala kompletnie nowy strdj do jazdy konnej u Hermesa. Czapka, bluz-
ka, kurtka, bryczesy, buty - stanowily niemaly wydatek w kazdym sklepie
dla mito$nikéw konnej jazdy, ale u Hermesa byla to powazna inwestycja.

Nina Fairey wolala mysle¢ o tym jako o podniesieniu standardu zycia.

Wlaénie spisywano zamoéwienie, kiedy zabrzeczal telefon komérkowy
w jej torbie od Kelly'ego.

- Przepraszam - powiedziala do ekspedientki, wyjmujac aparat. Od-
piawszy ciezki kolczyk, przytozyla shuchawke do ucha i powiedziala:

- Halo!

- Dzieki Bogu! Nino, gdzie jeste$?

Wyraznie slyszala ulge w glosie meza.

- U Hermesa. - Méwilam ci, ze jestem umo...

- Tak, tak, tak - syknal, przerywajac jej w po6t stowa. - Shuchaj, zaszlo
co$, co nie moze zaczekaé. Czy mozesz swobodnie mowic?

Nina spojrzala na sprzedawcow i klientow sklepu.

- Nie - powiedziala. - Niezupelie. Ale zaczekaj chwile. - Nacisnela
guzik ,hold” i zwrécila sie do ekspedientki. - Czy moglabym tu gdzie$
bez skrepowania przeprowadzié te rozmowe?

- Alez naturalnie! Prosze za mna.

Przeszly kolo szklanych gablot z porcelang ozdobiong motywem tu-
kana, a potem kolejng z altankami, pagodami i motylami, nastepnie
obok ekwipunku do konnej jazdy i mebli z drewna i skory, a w koncu
Nina znalazla sie w malym pomieszczeniu na zapleczu. Przylozyla tele-
fon do ucha.

- Sheldonie? Jeste$ tam?

- Tak!

- Mozemy teraz swobodnie porozmawiaé. Kochanie, co sie stalo? Je-
ste$ jaki$ nieswoj.

- Co sie stalo? - odezwal sie jej maz urywanym, piskliwym glosem,
jakby za chwile mial dostaé ataku histerii. - Zagraza nam Dzingis-chan!

Nina obracala w palcach zloty kolczyk.

- Obawiam sie, ze nie rozumiem.

- Nino, na litoé¢ boska... Zagrazaja nam Goldsmithowie!

- Kochanie, co chcesz przez to powiedzie¢?

- Przeciez méwie wyraznie.



- Sheldonie, nie jestem psychiatra. Czy mozesz skonczy¢ z tymi za-
gadkami i wyrazac sie bardziej konkretnie?

- Dobrze juz, dobrze! Ale nie uwierzysz w to!

Usiadla na krzesle.

- Zobaczymy.

- Dobrze. - Slyszala jego $wiszczacy oddech. - Wrocilem z obiadu i
jak my$lisz, co mnie powitalo?

Zona milczala.

- ...dzwonigcy telefon. M6j prywatny, do cholery! Wiesz, jak chronie
ten numer, nie ma go nawet w ksigzce!

Nina mrukneta co$ wspolczujaco.

- Niewazne. Kt6z to mogl dzwonié¢, jak nie Dina Goldsmith? Jeden
Bog wie, skad wziela ten numer, chociaz nie dziwie sie, ze jej sie to udato
- ta modliszka jest zdolna do wszystkiego!

Nina przycisnela do czola dwa palce, by powstrzymac zblizajacy sie
bol glowy.

- Uspokoj sie, kochanie, prosze. Nadal nie mam najmniejszego poje-
cia, co sie stalo. A wiec: zadzwonila Dina.

- Tak! - krzyknat.

- Czego chciala?

- Uwierzysz, wprosila sie do... do naszego domu na wsi! Do naszego
domu, do jasnej cholery! - powiedziat Sheldon belkotliwym tonem, uno-
szac glos z niepohamowanej wscieklosci. - Chryste, czy nie ma juz zad-
nych $wietosci? Czy juz dom czlowieka przestal by¢ jego twierdza?

Nina zachowala spokdj.

- Icojej odpowiedziates?

- A jak myslisz? Bég wie, ze probowalem z godnoscia odwies¢ ja od
tego pomystu, ale oczywiScie to mi sie nie udalo!

Znowu wybuchngl ponurym $miechem; Nina zorientowala sie, ze
nerwy jej meza napiete sa do granic wytrzymatosci.

- Ta kobieta nie rozumie, co znaczy stlowo nie!

- Sheldonie, uspokoj sie, niech pomysle, kochanie...

- I lepiej szybko co$ wymysl! - warknal. - W przeciwnym razie na-
stepny weekend spedzimy z nig i z tym jej okropnym mezem!

- Czy przypadkiem wspomniala, dlaczego chce przyjechaé?

Powtdrzyl zonie to, co mu powiedziala Dina.

- Naturalnie nie uwierze w te bajeczke - oswiadczyl. - Kieruje sie ja-
kim$ innym powodem, chociaz nie mam pojecia, c6z to takiego moze
by¢.



- Hmmm. - Nina w zamy$leniu postukala sie palcem w usta. - Na-
stepny weekend...

- Tak! Nino, musisz co$ zrobi¢! Znajdz jaki$ sposob, by sie od tego
wykrecic...

- Sheldonie! Na milos¢ boska, moglbys sie uspokoié¢? To nie koniec
Swiata. Prawde moéwiac... - z luboScia spojrzala na krzesto z drewna i
skory i udémiechnela sie do siebie. - ...moze to by¢ wspanialy poczatek. Ta
wizyta zdecydowanie moze nam sie przystuzyc.

- Nino! Co ty mowisz?

W glosie Sheldona znéw dalo sie slysze¢ panike. Nina byta juz lekko
zirytowana, ale zmusila sie, by jej glos pozostat spokojny.

- Kochanie, moéwie jedynie, ze mam na uwadze nasz najlepiej pojety
interes. Twoja kariere... nasza pozycje towarzyska. Naprawde. Mam
wrazenie, ze przyjecie Goldsmithéw w Somerset wcale nie jest takim
zlym pomyslem...

- Nino!

- Kochanie, zaufaj mi. Teraz zapomnij o wszystkim i wracaj do pracy.
Ja sie tym zajme.

- Nino... Nino! Odwiedziesz ich od tego zamiaru, prawda?

- Sheldonie, prosze skoncz z tym! - Boze, nie znosila, kiedy mezczyz-
ni sie mazali! - Wiem, co robie.

- O, Chryste...!

- Uspokoj sie, kochanie. Czy musze ci przypominac, ze chociaz jeste-
$my sasiadami, nigdy nie udalo nam sie nawigzaé blizszej znajomoSci z
Becky V?

- Icoztego?

- To, ze... - Skrzyzowala zgrabne nogi. - ...kraza plotki, ze ona i Dina
Goldsmith bardzo sie zaprzyjaznily, a przynajmniej maja jakie§ wspo6lne
sprawy. Tak wiec najlatwiejsza droga do poprawienia naszej pozycji w
towarzystwie bedzie podlaczenie sie do Diny.

- Podlaczenie sie... Nino! Zwariowalas?

- Skadze znowu, kochanie! - USmiechajac sie do siebie, pani Fairey
przygladala sie swym skrzyzowanym nogom i poruszyta palcami w szpil-
kach karmelowego koloru. - Moze jestem oportunistka, ale wariatka? Z
cala pewnoS$cia nie. No, nie mam teraz czasu. Kochanie, porozmawiamy
pOZniej...

- Ale...

- Pbzniej, Sheldonie - powiedziala stanowczym tonem. - Daj mi tylko
numer telefonu Diny, Zebym mogla natychmiast do niej oddzwonic¢.



Kiedy Dina odlozyla stuchawke, poczula przyjemna satysfakcje, ze
mogla wykorzysta¢ malg czastke swych znaczacych wplywow.

Och, wplywy. Czy co$ sie moze z tym rownac?

Wedlug niej nic.

Ale bedzie jeszcze duzo czasu, by napawac sie wlasnym triumfem. Na
razie miala pilniejsze rzeczy do zalatwienia. Na przyklad zadzwoni¢ do
Zandry. Nina Fairey, oczywiscie, zaprosila wszystkich troje - Roberta,
Dine i Zandre.

I jesli wszystko potoczy sie zgodnie z planem, Zandra zostanie kolejna
ksiezng von und zu Engelwiesen!

Nie tracac czasu, Dina wybrala numer telefonu do Dzialu Dawnych
Mistrzow.

- Zlotko! To ja!

- Rety, Dina! - rzucila Zandra do stluchawki. - Cze$¢! - Siedziala za
biurkiem, obserwujac, jak z faksu wysuwa sie papier prosto w rece cze-
kajacej Kenzie. - Chyba nie zostawilam w restauracji portmonetki? Cza-
sami jestem tak okropnie roztrzepana...

- Nie, nie - zapewnila ja pospiesznie Dina. - Skarbie, niczego nie zo-
stawilas.

- Och, to dobrze. Czasami sie boje, ze zostawilabym gdzie$ glowe,
gdyby nie byla mocno przytwierdzona do reszty mego ciala.

Przyjaciolka sie roze$miala.

- Zlotko, dzwonie, Zeby cie zaprosi¢ na wie§ w nastepny weekend.

- Na wie$! Alez, Dino, c6z za niespodzianka!

- Moge na ciebie liczy¢, skarbie, prawda?

- Mialam... - Zandra starala sie zebra¢ mysli. Zaproszenie byto tak
niespodziewane, ze na chwile zbilo ja z tropu. Czy juz sobie co$ zaplano-
wala na przyszly weekend? - Kto bedzie oprocz nas? - spytala, przerzuca-
jac kartki kalendarza lezacego na biurku.

- Och, nikt wazny - uspokoila ja Dina. - Pojedziemy do Faireyow, be-
da tylko oni, Robert i my dwie. No wiesz, spokojny weekend w niewiel-
kim gronie.

- Nie wiem... nie wiem, co powiedziec!

- Zlotko, musisz powiedzie¢ ,tak”! W przeciwnym razie... umre z nu-
dow i nigdy, przenigdy ci tego nie wybacze!

- Och, Dino. Kochanie, naprawde musze mie¢ chwilke, zeby...

- Czy dzwonie nie w pore?



- Nie, nie o to chodzi. Tylko zupekie sie tego nie spodziewalam i...
no cbz, nie zamierzalam...

- Alez musisz jecha¢ z nami! - zaskomlala Dina. - Skarbie, nalegam!
Rozkazuje ci! Prawde mowiac, twoja obecno$¢ jest nieodzownal!

Zandra zmarszczyla czolo i pomysélala: Nieodzowna? To oczywiste, ze
moja obecno$¢ nie jest nieodzowna. Dlaczego mialoby by¢ inaczej? 1
czemu Dina robi z tej wizyty taka wielka sprawe?

- Dino... - zaczela i urwala.

Z drugiego konca pokoju rozlegl sie okrzyk triumfu; Kenzie uniosta w
gore reke zaci$nieta w pies¢ i zawolala: ,Wiedzialam!”. Widocznie faks
od profesora Tindemansa zawieral wszystko to, co mial zawieraé, i
sprawe Holbeina mozna bedzie teraz przekaza¢ w rece odpowiednich
wladz i sadu.

- Zandro? - rozlegl sie w stuchawce glos Diny. - Zlotko, co sie tam
dzieje?

- Rety, Dino, musze konczy¢!

- Ale co z nastepnym weekendem?

- Dobrze, kochanie, pojade z wami - obiecala Zandra dla $wietego
spokoju. - Mozesz na mnie liczy¢. Bedzie cudownie. Jak za dawnych cza-
SOW... porozmawiamy pozniej... dzi§ wieczorem. Pa!

Odlozywszy stuchawke, Zandra sie zamyslila. Weekend na wsi to cal-
kiem niezly pomysl. Przynajmniej wyrwie sie z miasta. Przez trzy mie-
sigce nie opuszczala Manhattanu. Zmiana otoczenia z pewnoscia dobrze
jej zrobi.

* XX

Cabinet d'amateur w apartamencie Becky V, niczym kosztowna szka-
tutka ze $cianami ozdobionymi dzielami Goi, stanowil odpowiednia
oprawe dla najbardziej drogocennego klejnotu.

Becky siedziala na fotelu przypominajacym tron. Byla Pierwsza Dama
przygladala sie oprawionemu w zlocone ramy obrazowi, umieszczonemu
na sztalugach. W promieniach przy¢mionego $wiatla ja§niala Wenus w
kapieli Corota, przyslana przez galerie z Madison Avenue do obejrzenia.

Kupi¢ czy nie kupic... Bylo to pytanie za trzy i p6l miliona dolarow.

Poniewaz pienigdze nie stanowily zadnej przeszkody, nalezalo roz-
strzygna¢ znacznie istotniejszy problem: czy obraz jest wystarczajaco
dobry, by znalez¢ sie w jej kolekcji?



Diuszesa siedziala ze zmarszczonym czolem, starajac sie podjac decy-
zje.

Jej rozwazania przerwalo glo$ne pukanie do drzwi.

- Oui? - zawolala.

Do pokoju wszed! szurajac nogami Uriah i odchrzaknal.

- Prosze pani! - wykrzyknal. - Dzwoni pani Goldsmith!

- Mereci, Uriah. - Nadal przygladajac sie obrazowi, Beck